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Hitzaurrea






Hezkuntza, Curriculuma, Normalkuntza
Liburu honetan goiko hiru hitz horiek agertzen dira luze-zabal

aipatuak eta aztertuak. Lehenengo biak edozein herri edo giza-
arduradunen kezka izan ohi dira. Hirugarrena, aldiz, gehiago
agertzen da izaera propioari eusteko arazoak dituzten gizarteetan.
Hots, gurea bezelakoetan. Hizkuntzaren normalkuntza, hezkuntzaren
normalkuntza, giza-harremanen normalkuntza,... egunero atea joka
diharduten auziak.

Normalkuntza dugularik helburu, zer hobe propio geurea
dugun -liburu honetan hala uste da- horretatik hastea baino?
Normalkuntzarik izango badugu, berezkotasunean eta tradizioan
sustraitua beharko du egon. Horrela ulertzen ditut nik Euskal
Curriculumaren  inguruan  liburuan  barrena, egiten  diren
proposamenak. Propioa, edozein modutan, irakurketa litzateke,
zeren jakite-edukien izaera geroz eta unibertsalagoa baita. Ezin uka
irakurketa eta aukeratze propioak egiteko ahaleginak arreta osoa
merezi duela (txalogarriak ezezik beharrezkoak ditugula ere). Oso
ondo iruditzen zait homologazio sindromeari aurre egitea, gakoak
beti kanpoan ez jartzea.

Intentzio eta ibilbide hori, propioa denetik abiatzea alegiaq,
baliagarria gertatzen da baita ere ikas-materialaren azterketarako,
ebaluaketarako, zein berrikuntza proposamenei begira. Ez da erraza
ordea, azterketa horretarako baliozko izango diren irizpide edo
parametroak bilatzea.

Agerikoa bezain garrantzitsua dela gordeko curriculuma
ondotxo dakigun gauza da, bestalde. Eskola-liburuetakoa bezain
erakargarria -gehienetan gustagarriagoa ere bai- izaten dela beste
iturrietatik edaten den edaria, hori ere badakigu. Eskola inguruan
ordu asko eta garrantzitsuak eman arren, handik kanpo, hala

telebistaren aurrean, nola familion zein kalean emandako orduak
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sarri askotan heziketarako eraginkorragoak gerta ohi direla ez dago
esan beharrik. Hala ere, bati baino gehiagori modu horretan
emandako orduak ez zaizkio “fidagarriak” irudituko, ez baitago
ziurtagiririk ez titulurik tarteko. Horrela, eskolak badu lanik edukien
curriculuma erabakitzerakoan, sasiaren izenean artoa ere baztertu
nahi ez bada.

Gure eskoletako curriculuma asmatu behar horrek, nolanahi
ere, badu, alderdi on bat. Gure zentzu kritikoa zorrozten duen
heinean, aurreko curriculumen balioak erlatibizatzeko bidean jartzen
gaitu. Edukiak garrantzitsuak dira, bai, ez dago dudarik, baina hauta
egin beharra dago, ezinezkoa baita dena batera irakastea.
Ondorengo galderak bidezkoa dirudi: zergaitik ez hautaketa
desberdinak egin?

Hizkuntzaren normalkuntzari buruzkoak dira liburuan zatirik
luzeenak. Zuzenekoak edo zeharbidezkoaok. Haurraren, eta/edo
gizakiaren hizkuntza jabekuntza prozesuaren azterketa egiten da,
batetik, pentsamenduaren eta ezagutzaren garapenarekin lofzen
delarik hura, eta bestetik, ukipen egoeran bizi den euskaldunaren
garapenerako aukerak dira mintzagai.

Eskolaren eremura mugatuz gero, ondorengo hau genuke
normalizazio bidean eman beharreko lehen pauso ebitaezina:
euskara ez da, euskarak ezin du bakardadean eta isolamenduan
bizi, erdaretatik aske eta aparte; esan nahi da, etorkizunean beti ere
ukipenen egoeran -gertuenetik gaztelerarekin edota frantsesarekin
borrokan- bizi beharko duela nahitaez.

Eta euskaldun hiztunekin ezeze, beste hizkuntzen hiztunekin
ere antzeko zerbait gertatzen da: gero eta ukipen gehiago dago;
ez da salbuespena beraz. Are: zenbat eta eskolatuagoa izan
hiztuna orduan eta hizkuntz ukipen gehiagoren kudeatzaile

bilakatuko da hura.
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Bizi garen garai honetan, hizkuntz ukipena -eta hortik
sortutako ondorioak- ez dago maldizio bezala hartzerik, hau da
ukipenaren mamuaren pean bizi beharrik. Noski, euskarari ezina zaio
ukipen egoera horretan laino guztien azpitik eta sasi guztien gainetik
ibiltzea. Ukipena -eta zenbait “kutsapen eta mediokritate” ere bai-
aitortzetik eta onartzetik hasi beharko da, identitate eta
morrontzaren tarte estuan kokatzen den ibilbideari ekitetik.

Negarra eta “teoria” katastrofistak utzi beharrak dauzkagu,
beraz, anfzuak bezain alperrikakoak baitira, eta konponbide
“praktikoetara” zuzendu beharko ditugu gure energiak. Ukipen
arrakastatsu bat asmatzera hain zuzen. Eta honetan ere badugula
eskarmenturik esan dezakegu. Halatan, ukipen egoera baitakoa
dugu euskarazko irakaskuntza. Eta nahi duenak nahi duena esan,
gero eta hizkuntza egokiagoa eta gero eta hiztun hobeak egiten ari
garela esatea ez da ahoberokeria. Era berean, kazetaritza mailan
ere, ahozkoan zein idatzizkoan, erantzun zehatz eta praktikoak
asmatzen ari gara, agian euskara batuak -magikoki edo- ekarri ez
dizkigunak. Eta hortxe ditugu, orobat, administrazioaren ahaleginak,
euskara auzitegietara hedatzeko saioak, herri aldizkariak, eta beste.
Erantzun propioak eta “arrakastatsuak” horiek denak. Nolanahi ere,
gisa honetako jokabideak eta burubideak ditugu hemen

garestienak.

ITZIAR IDIAZABAL GORROTXATEGI
Euskal Filologia Saileko Irakasle Katedraduna
Filologia eta Geografia-Historia Fakultatea






Sarrera

Hezkuntzaren Normalkunfza izenburupean argitaratutako
liburu honetara, azken urteotan landutako elkarren osagarriak diren
ikerketen emaitzak ekarri nahi ditugu, elebitasun/elebiduntasuna
(hizkuntza  prestasuna) eta euskal curriculumaren  arazoak
hezkuntzaren normalkuntza bideab maila teorikoan zein praktikoan
jorratzeko baliagarria izango delakoan. Aipatu ikerketa ildo hauek,
U.P.V./E.H.Uk finantziatutakoak dira, eta nagusiak, honako izenburu

hauen bitartez formulatu dira:

“Hizkuntz  eredu elebidunetan eskolatutako nerabe
elebidunen hizkuntza arautzailea. Kontzeptuen eraketa eta

bilakaera”.

“Euskal  Curriculum  Berezia: Hezkuntzaren Berrikuntzan
Kokatutako Oinarrizko Diseinu Curricularretik  Eratorritako  Lehen
Hezkuntzako  Testuliburuen  Azterketa.  Derrigorrezko  Lehen
Hezkuntzako Bigarren Zikloko Lehen eta Bigarren mailak. Euskara eta
Literatura, Gaztelera eta Literatura, Ingurunearen Ezaguera eta

Matematika arloak”.

Hala ere, izenburuak berak adierazten duenez, liburua ez da
ikerketa hauen emaitzen agerpenetara mugatzen. Gaur egun
horren entzunak diren euskal curriculuma, testuliburuen auzia eta
normalkuntza bezalako gaiei zuzen-zuzenean heldu nahi izan diegu.
Beste gai batzuk, hizkuntza prestasuna, hizkuntzen arteko ukipen
egoera edota elebiduntasuna bezalaokoak, maila apalagoan
geratzen dira. Horrek ez du esan nahi, dena den, bigarren mailakoak

direnik, ezta gutxiago ere.
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Gaurko euskara estandarraren abiapuntutik bertatik hasita,
duela hogeitamar urte, estandarizazio prozesua, hizkuntzaren
jabekuntza, hizkuntza estatusa eta euskal hezkuntzaren eraketa eta
hedapena, besteak beste, euskalizale, irakasle eta ikertzaile askoren
kezka izan dira eta dira. Horri buruz egindako lan guztiak, ezagutzen
ditugunak behintzat, ditugu lan honen aurrekariak. Nolanahi ere,
ikerketa esparru zabal horietan Maria Jose Azurmendi Ayerbe
katedradun anderearen ekarpena aipatu nahi genuke bereziki. Bere
lan ugari eta oparoak ere, erreferentzia izan ditugu. Maria Jose
Azurmendi irakaslearen doktore tesian (1982) aurkitu daiteke
hizkuntza prestasuna kontzeptua Euskal Herriko hizkuntzen arteko
ukipen egoerari aplikatua. Beste batzuen artean, berari ikasi diogu

beraz.

Liburuaren edukiari dagokionez, hezkuntzaren esparru
zabalean, kezka diren zenbait problema aztertu eta erantzunbideak
aurkitfzen saiatu gara. Horrek behartu gaitu ikuspegi orokorretik
alderdi zehatzetara joan-etorrian ibiltzen eta, horrela antolatu dugu

liburua.

Aipatu dugunez, lan honen iturri nagusia ikerketak dira.
lkerketa horiek, ez bere osotasunean, zenbait aldizkaritan eta bilkura
eta kongresuetako aktetan argitaratuta daude. Ez dugu baina,
liburu hau ikerketen bilduma gisa egin. Beste egitura eman nahi izan
diogu. lkerketen emaitzak, ikergai zehatzari lotzen zaizkiolarik,
mugatuak izan ohi dira, eta ikuspegi orokorra interesatzen zitzaigun.
Egindako ikerketek, bide batez, jakintza alor desberdinetan

sakontzeko aukera paregabea eskaini digute. Hori ere, islatu nahi
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izan dugu. lzan ere, problemen ebazpenetan teoriok eta

kontzeptuen argitasunak berebiziko garrantzia baitute.

Urteetako eztabaida eta ikaspenen ondorioak ekarri nahi izan
ditugu liburu honetara. Horrek azaltzen du, neurri batean, liburuaren
egitura. Liburua bost atal nagusitan banatuta dago: Kultura eta
Curriculuma, Ikasmateriala eta Euskal Curriculuma, Testuliburuen
Azterketa, Normalkuntza, zenbait kontzeptu eta Hizkuntza-Prestasuna
Lexikometria. Zein bere aldetik irakur daiteke baina atalen artean

lotura eta elkarren arteko erreferentziaok aurki daitezke.

Liburuaren izenburutzat Hezkuntza Normalkuntza hautatu
dugu, jakitun izanik, esparru honetan gure lan hau ekarpen xume
bat besterik ez dela. Funtsean, gure ustez, hezkuntzaren
normalkuntza prozesuan egungo kezka nabarmenenak aztertu nahi

izan ditugu.






Kultura eta Curriculuma
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Atal honetan, euskal curriculumari  eta berezko euskal
curriculumari buruzko kontzeptuen esanahiaok zehaztuko ditugu,
ebaluazioaren esparrua argi kokatzeko asmotan. Hona hemen gure

ustez argitzea merezi duten kontzeptu nagusiak:

[ Kultura eta curriculuma l [ | kasmaterialak l

[ Berezko euskal kultura eta [ I kasmaterialak ebaluatzeko
curriculuma adier azleak

[ Berezko euskal curriculumaren
edukiak

|kasmaterialetan islatzen den
“berezko euskal curriculuma”
aztertzeko tresna

Oinarrizko abiapuntuko ideologiaren arabera curriculumaren
teoria ezberdinak daude. Adibidez, Kemmis-ek! hiru teoria nagusi
bereizten ditu: teknikoa, praktikoa eta kritikoa; Ferrdndez-ek? beste
hauek aipatzen ditu: eredu akademizista-humanistikoa, eredu
teknologikoa, eredu humanista eta eredu kritikoa. Teoria eta eredu
bakoitzaren mamian sartu gabe ere, ideologien aniztasunaren

ondorioz, curriculum kontzeptuaren polisemia erraz uler daiteke.

1 Kemmis, S. (1988): El curriculum: mas alla de la teoria de la reproduccion. Morata,
Madrid.

2 Ferrandez, A. (1991): “Bases y fundamentos del curriculum” Medina, A.; Sevillano,

M.L., El curriculum: fundamentacion, disefio, desarrollo y evaluacion-en, UNED,
Madrid.
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Horren lekuko dira, hain zuzen ere, curriculumari buruz egiten diren
definizioetan azpimarratzen diren alderdi ezberdinak:
irakaskuntzaren edukiak, programazioa, egiten diren esperientziak,

jakintza-arloak, etab.

Aniztasun horren barruan, hala ere, badaude nahiz eta
orokorragoak izan, agian horrexegatik, argigarriak diren definizioak,
E. Becchi-renad esate baterako. Berak dioen modura, curriculuma,
instituzioen bitartez, gizatalde desberdinek garaian garaiko ezagutza
eta ideiak hautatu, anftolatu eta transmitfitzea helburu duen prozesua
da.

lldo berekoa dugu Gimeno-Sacristan-ek4 egiten duena eta
lon honetan gureganatzen duguna, ukaezinezko eta funtsezko

elementu bat agertzen baitu, kultura hain zuzen ere:

“Ezinezkoa da kultur edukirik gabeko irakaskuntza, ezta
frakaskuntza-ikaskuntza prozesua ere. Curriculuma, hain zuzen, kultur
eduki horiek interpretatzeko era bat da. Aurkez daitekeen edozein
hezkuntza-eredutan edo proposamenetan argi adierazi behar da
egiten den curriculumaren aukera, zeren hezkuntza-eredu guztietan
kultur ikuspegi jakin bat hautatzen baita. Eta gainera, ikuspegi hori
gero eta gehiago azpimarratzea komeni da, izan ere gaur egun
pedagogiaren alorrean psikologizimoak duen eraginez, eduki
kulturalik gabeko “hutsaren pedagogia”ren antzeko zerbait
nagusitzen ari baita, eta hori guztia pentsamendu aurrerazale eta

zientifikoaren izenean gainera”

3 Becchi, E. (1994): “Le curriculum. D'un point de vue didactique d une perspective
historique”. Histoire de I'Education, é1.liburukia, 61-73. or.
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Curriculuma, beraz, kultur adierazpenen aukera bezala
ulertzen badugu, ikuspegi horrek kulturaren kontzeptua eta osagaiak
definitzera  garamatza. |kuspegi honetatik gaur egungo
curriculumairi, ohiko arloetan edo zientziatan oinarritutako ezagutzaz
gainera, gizarte jakin batean bizi den eta biziko den kulturaren isla
izatea eskatzen zaio. Horrek, honako galdera hauek erantzutea
eskatzen du: Nolako gizartean bizi gara? Nolakoa izan da gure
gizartearen bilokaera historikoa¢ Nolakoa izatea nahi dugu
etorkizunean? Nolako balio eta hastapen etikoei eman nahi zaie

lehentasuna? J.M. Duart-ek dioen moduras:

“Nazio baten curriculuma, irakatsi nahi denaz abiatzen da,
gutxieneko edo oinarrizko edukiez; nola irakatsi nahi den, teoria
pedagogiko bat edo batzuk alegia, eta batez ere, etorkizuneko
herritarra nolakoa nahi dugun izatea; hau da, zeintzuk diren gizarte
horrek fransmititu nahi dituen berezko balioak eta, ahal izanez gero,
etorkizuneko gizon eta emakumeak izango direnengan horiek errotu.
Argi dago nazio baten tradizioa bereizten duena, bere kultura eta
biltzen dituen balioak direla, eta hauek, besteak beste, “eskola”
deritzogun eskola-instituzioak transmititu behar dituela. Gurea denaq,
berezkoa duguna, kultur eta nazio-bereizgarriak osatzen dutena

fransmititu eta irakasteko beharra dugu”.

Curriculumaren definizioan, kulturaren iraganeko, oraingo eta
etorkizuneko dimentsioak eta etfikaren dimentsioak uztartzen dira.

Galdera hauen erantzuna garrantzi handikoa da herrialde guztietan,

4 Gimeno Sacristan, J. (1988): El curriculum: una reflexion sobre la pdctica. Morata,
Madrid, 34. or.
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baina bereziki gurea bezaloko kultur esparru  gutxiagotuetan
kokatzen diren herrientzat, izan ere gure kulturaren iraupena eta
berrikuntza, neurri handi batean, eskolaren bidez ziurtatzen den

oinarrizko kultura komun horren baitan baitago.

Curriculumaren ikuspegi honetatik, antropologiaren
ekarpenak eragin handia dauka. Antropologiak gizakiak eta giza
taldeak ikertzen ditu. Baina, antropologiaren eremu zabaletik,
zeintzuk dira herri baten oinarrizko curriculuma  aukeratzeko eta
osafzeko baliagarriak izan daitezkeen kultur esparruake Galdera
honek erantzun ezberdinak jaso ditu eta jarraian horietako batzuk

azalduko ditugu.

Lawton-eks, derrigorrezko irakaskuntzaren curriculum
amankomuna aukeratzeko, elkarren artean lotura handiak dituzten

ondoko kultur adierazpenak aipatzen ditu:

1.- Kanpoko erreadlitatea eta gizakia bera ulertzeko eta
adierazteko ezagutza-sistemak. Ezagutza horietan oinarritzen den
teknologia.

2.- Ahozkoak eta ahozkoak ez diren komunikazio-hizkuntza eta
sistemak.

3.- Adierazpen estetikoaren modu ezberdinak: plastika,
musika, dramatizazioa, gorputza, etab.

4.- Gizabanakoen eta taldeen premiei erantzuteko,

ondasunen banaketa arautzen duen ekonomia-sistema.

S Duart, J.M. (1996): “Conéixer, criticar i comprometres, o la necessitat de bastir un
curriculum propi”. Escola Catalana, 11. or.

6 Lawton, D. (1983): Curriculum studies and curriculum planning. Hodder and
Stoughton, Londres, 31. or.
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5.- Gizabanakoen eta taldeen bizitza ordenatzeko eraikitzen
den gizarte-egitura: familia, gizarte-klaseak, sindikatuak, talde
marjinalak, adin ezberdineko pertsonen arteko harremanak, etab.

6.- Gizartea eta esparru publikoa antolatzeko, ardurak
banatzeko, gatazkak konpontzeko, ordena mantentzeko....
gobernu-sistemak.

7 .- Bizitzari zentzua ematen dioten sinesmenak, arau etikoak,
ideologiak, portaera moralak eta, orokorrean, balio-sistemak.

8.- Bakoitzaren izaera ulertzeko, aurrean aipatu diren
kulturaren esparru horien guztien bilakaera historikoa, identitatea eta
gutasuna sustatzeko.

9.- Bakoitzaren biziraupena eta orain arte aipatu diren kultur
adierazpenen belaunaldiz belaunaldiko fransmisioa ziurtatzeko

sistemak.

Skilbeck-ek’, ondoko arlo eta esperientzia-eremuak aipatzen

ditu oinarrizko curriculuma osatzeko:

1- Arte eta langintzak: literatura, musika, plastika,
dramatizazioq, zurgintza, mekanika, iturgintza, etab.

2.- Ingurunea: ingurune fisiko eta naturala eta gizakiaren
eragina.

3.- Arrazonamendu eta trebetasun matematikoak, eta horien
aplikazioa gainontzeko zientzietan.

4.- Gizartea ulertzeko eta partaide izateko beharrezkoak diren
Giza eta Kultur Zientziak.

5.- Alderdi fisiko, emozional eta mentalean eragiten duen

osasun-hezkuntza.

7 Skilbeck, M. (1984): School based curriculum development. Harper and Row
Publishers, 193-196. or.
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6.- Ezagutza zientifiko eta teknologikoa eta horiek gizartean
eta gizabanakoengan duten eragina.

7.- Ahozkoa eta ahozkoa ez den komunikazioa eta horien
eragina ezagutza eta afektibitatean.

8.- Arrazonamendu morala: jokabideak, balioak, sinesmenak.

9.- Lan-esparrua, aisialdia eta bizitzeko moduak.

Bi proposamen hauen artean badago antzekotasunik, baina
batez ere ezberdintasunak agertzen  zaizkigu. Skilbeck-en
proposamena asko hurbiltzen da, ohikoak zaizkigun curriculum
ofizialetan ezagutzen dugun planteamendu akademikora. Lawton-
enak, aldiz, kulturaren interpretazio zabalagoa egiten du. Azkeneko
honen ildo beretsutik jarraituz datorkigu Jose Migel Barandiaran-ené
proposamena. Proposamen hori funtsean gurea egiten dugunez,
jarraian, aurrekoak baino zehaztasun handiagoz jasotzen dugu,
laburtuz, baina neurri handian jatorrizkoa errespetatuz  eta
zenbaitetan osatuz. Testu horretan, Jose Migel Barandiaran,

kulturaren definiziotik abiatzen da:

“Herri baten kultura, giza obra bat bezala agertzen zaigu,
bere egitura zeinu desberdinetako hainbat piezaz eratua egongo
balitz bezala alegia. Gure kasu honetan, eguneroko bizitzak
planteaturiko oinarrizko arazoei Euskal Herriak ematen dizkien

soluzioen multzoa litzateke"

Zeintzuk dira eguneroko bizitzak planteatzen dituen oinarrizko
arazoake Galderen bidez formulatzen ditu Jose Migel Barandiaranek

arazo horiek:

8 Barandiaran, J.M. (1985): Euskal Herria: diapositiba bildumaren hitzaurrea. SEIE
taldea, G.I.E., Donostia.
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1.-Nolalortuko ditut
janari-edariak eta osasuna? \
7.-Nor naiz ni, zer da
aizakia, zein da bere 2.-Nola babestuko naiz?
[ EUSKAL KULTURA ]

N

[

6.-Nola egingo ditut atsegin i
eta gustukoak zaizkidan 3.-Nolalortuko dut mundua

aaLzak? ezagutzea eta bere

\ materlalak etamdarrak neure

4.-Nolalortuko dut neure
antzekoen laguntza eta nola
antolatu aizarte-bizitza?

5 -Nola komunikatuko naiz
neure antzekoekin?

Galdera hauek ez dira hartu behar bere baitan itxita dauden
esparru isolatu gisa, elkarrekiko eraginean eta batak bestea

baldintzatzen duen galdera modura baizik.

Nola lortuko ditut janari-edariak?
Arazo honen soluziobideak ezbairik gabe, inguruko paisaia

naturalean du bere oinarria. Zeren eta paisaia natural honek, bere

estimulu eta aukerabideekin, bide desberdinak erakutsiko baitizkio
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gizakiari bere bizimoduetan, eta sistema eta erakunde ekonomiko
eta sozialen lanketan. Bere ingurunean jarduten duen gizakiak
aztarnak utziko ditu bertan nahitaez, berorri halako “jantzi” gizatiar

bat emanez edo paisaia gizatiartu bat sortuz.

Euskal Herriko biztanleek, beste herrien antzera baina bere
berezitasun propioekin, janariak lortzeko bide ugari erabili dute eta
garaian garaiko egoeraren arabera elikadura-mota ezberdinaz
baliatu dira; hala nola: Paleolito zibilizazioan, “harrapaketan”
oinarrifutako ekonomia zen nagusi; Neolito garaian, berriz, ganadua
heziz, larreak probetxatu eta batetik bestera ibiltizekoa zen
bizimodua. Aurrera joan ahala, janariak lortzeko, lurra landu edota
arrantzan egin ohi zuten; industrializazio-aroan, burdinola eta labe-
garaiak agertu ziren eta gaur egunean azkenik, janariak lortzeko
mota askotako produkiuen eraldoketaz baliatzen gara. Gure
garaiotan bizimodu desberdinen garapen eta teknifikazio-
mailaraino iritsi gara, non, garapen horrek, lanerako gai diren
biztanle gehienak mugiarazi eta, bere esparruan kokatzeaz gainera,

eraldatu egin dituen gure kultur tfradizioaren ia elementu guztiak.

Nola babestuko naiz?
Arazo honi erantzun ahal izateko, gizakia jantziaz eta

aterbeaz baliatu izan da funtsean. Euskal Herriko antxina-antxinako
gizakiak kobazuloak erabiltzen zituen aterbetzat, eta animalien
larruak gorputza estaltzeko; geroago, etxolak edo txabolak egin
zituen; ondoren, artzain-bordak eta baserriak, gaur egungo herri eta

hirietako bizitokietara eta janzteko erara iritsi arte.
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Nola lortuko dut mundua ezagutzea eta bere materialak eta
indarrak neure zerbitzuan ipintzea?

Arazo honen soluziobideak badu loturarik gizakiak ingurune
fisiko-naturala ezagutzeko eta bere zerbitzuan jartzeko egin dituen
ahaleginekin. Ahalegin hori prozesu luzea izan da, bertan ikusten
dugularik mila eratako entseiu eta ikerketa burutu direla mundu
kosmiko honetako zenbait gauza ezagutzearren, bere energietako
batzuk nolabait menperatuz eta, horrela, janariak eta bizitzeko
erosotasun orokorra errazago lortzeko bidea emanez. Horrixe esker
lortu izan dira, hain zuzen, urratsik handienak fresnagintza-kulturan
edo industri munduan, berorien ikurtzat sukarri landua, burdinoletako

burdina eta labe-garaiak ipiniko genituzkeelarik.

Nola lortuko dut neure antzekoen laguniza eta nola antolatu
gizarte-bizitza?

Arazo honi erantzuten diote ingurune sozialean koka
daitezkeen gizarte-forma desberdinek; hala nola familiak, auzoak,
herriak, parrokiak, eskolak, sindikatuek, etab. eta era berean,
gizartearen antolaketa eta gestiorako sortzen diren erakunde

publikoek.

Nola komunikatuko naiz neure antzekoekin?
Lengoaiaren, hots, hizkuntzaren bitartez erantzun zion gizakiak

arazo honi; euskararen bidez euskaldunek. Multzo honen barruan
sartzen dira aho-hizkuntza eta hizkuntza idatzia, gorputzaren eta
keinuen bidezko komunikazioa eta informazioa helaraztea
ahalbideratzen duen komunikabide-multzoa; hala nola liburuak,
aldizkariak, egunkariak, irratiak, telebista, informatika, etab. Esparru
honen barruan sartzen dira, baita ere, errepide eta garraio bidez

ahalbideratzen den komunikazioa.
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Nola egingo ditut atsegin eta gustukoak zaizkidan gauzak?
Arazo honen aurrean Euskal Herrian erantzun-mota ugari

agertzen dira. Adibidez, arte ederretan ikus daitekeena, jaialdi eta
festetan agertzen dena, musika, kantu eta dantzaren bidez islatzen

dena, herri-kiroletan eta haur-jolasetan ikusten dena, etab.

Nor naiz ni? Zer da gizakia? Zein da bere xedea?
Pertsonaren izaera fisiko-biologikoa, soziala eta psikikoa

uztartzen dira galdera honetan. Ardatz honetan kokatzen da, hain
zuzen ere, nortasunaren etfa norberaren izaera edo idenfitatearen
arazoa. Gure izatearen zergatia eta zertarakoa ere jokin nahi
lirateke. Funtsezko arazo bat dugu hauxe, gure bizitzari zentzua eta
orientazioa eman behar diona. Eta soluzio horixe da, giza jarrera bat
eskuarki, gizabidea. Esparru honetan sartzen dugu gizakiek talde gisa
duten mundua interpretatzeko ikuspegia edo pentsamendua:
dituzten mitoak, ohiturak, ipuinak, erritoak, sinesmenak, erlijioq,

balioak,etab.
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Berezko euskal kultura eta curriculuma

Jose Miguel Barandiaran antropologoaren proposamenean
oinarrituz aurkeztu ditugun kulturaren ardatz horiek egituratuko dute
oinarrizko  euskal curriculuma;  hau da, euskal kulturaren
adierazpenak aukeratzeko erabiliko dugun bizkar-hezurra. Horrekin
batera, aipatutako Lawton-en ekarpena ere kontuan hartuz, bien

arteko uztarketa egingo dugu.

Baina nola esan eta justifika daiteke aukeratzen dugun
curriculum hori “euskal” curriculuma dela¢ Beste era batera esanda,
egin ditugun zazpi galdera horiek ba al dute Euskal Herrian erantzun
propioa, beste herrialde batzuetatik bereizten duena? Erantzun
horiek jatorrizkook direla esan al daiteke? Hau da, ba al dago
jatorrizko  euskal sukaldaritza edo euskal osasungintza, euskal
jantzigintza, euskal etxegintza, euskal zientziagintza, euskal
teknologia, euskal familia, euskal gizarte-antolaketa, euskal eskola,
euskal erakunde politikoa, euskal hizkuntza, euskal komunikabideak,
euskal artea, euskal dantza, euskal musika, euskal kirolak, euskal
festak, euskal jolasak, euskal erlijioa, euskal mitoak, euskal ipuinak,

euskal erritoak,euskal ohiturak, euskal pentsakera, euskal balioak,...2

Egia da, Euskal Herrian bertan soilik sortutako eta kanpoko
eraginik gabeko jatorrizko adierazpen kulturalik gaur egun ez
dagoela, Frantzian, Espainian eta beste herrialdeetan ez dagoen
bezala. Herriaok ez dira inoiz isolatuta bizi, eta gaur egun oraindik
gutxiago, elkarrekin harremanetan baizik. Harreman horietan batak
besteari maileguak egiten dizkio, elkarrekin frukatu. Euskal kulturaren
jatorrizko kultur adierazpen esanguratsuena den euskarak berak ere

ez du ihes egiten hizkuntzen arteko maileguen joan-etorritik, eta



Curriculuma 29

beste kultur adierazpenei dagokionez zer esanik ez. Euskal kultur
adierazpenetan zenbat eta gehiago sakondu, hainbat eta lotura
gehiago ikusten dira inguruko beste herrialdeetako  kultur
adierazpenekin. Hori dena egia da, euskal kultura iraganeko kultura
tradizionalarekin identifikatzen bada, eta are gehiago gaur egungo
eta etorkizuneko euskal gizartearen ikuspegitik begiratzen bada. Izan
ere, ekonomiaren, teknologiaren, politikaren eta komunikabideen
jokaera  transnazionalaren  eraginez, euskaldunon  egungo
erreferentzi  kulturalok mundu zabalekoak baitira neurri handi
batean. Hori horrela dela egiaztatzeko, eguneroko bizitzak
planteatzen dituen oinarrizko arazoei erantzuteko egin ditugun zazpi
galdera horiek mundu guztian erantzun berdinak zenbateraino
dituzten aztertzea besterik ez dago: janarien, medikuntzaren,
etxegintzaren, jantziaren, teknologiaren, etabarren uniformizazioa

begi-bistakoa da..-

Baina aurreko hori guztia guretzat eta beste guztientzat
horrela dela aitortuz, txanponaren beste aurpegiari begiratzen
badiogu, herrialde ezberdinetan erantzun propioak eman direlq,
ematen direla eta etorkizunean ere ematen jarraitu nahi dela
egiozta dezakegu. Adibidez, Euskal Herriko janari-edariak inguruko
beste herrialdeetan ere aurki ditzakegu, baina ekoizkin edo produktu
horiek bertan sortutakoak edo/eta bertan prestatutakoak eta
tradizioa duten neurrion euskal sukaldaritza deloko kategorian
kokatzen ditugu. “Euskalduntasunaren” labelaren zilegitasuna kasu
batzuetan besteetan baino nabarmenagoa izango da; hori argi
ikusten da bi muturretako kanpoko eta bertako produktuak
konparatuz (Txakolina eta Coca Cola; Idiazabalgo gazta eta Mc
Donalds-eko hanburgesa). Baina kanpoko/bertako produktuen

mugak ez dira beti hain argiak izaten eta continuum baten barruan
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maila ezberdinak daude, “euskalduntasunaren” ezaugarria kasu
batzuetan beste batzuetan baino hobeto egokitzen zaiolarik. Janari-
edari eta euskal sukaldaritzaren adibidea, baliagarria izan daiteke
mutatis mutandi beste kultur adierazpenentzat: osasuna, jantzia,
etxeq, giza antolaketa, teknologia, familia, musika, dantza, kirola eta
beste adierazpen kulturalentzat hain zuzen ere. Erlatibotasun horren
barruan, beraz, ukaezina da Euskal Herrian bertako  kultur

adierazpenak badirela egon, aipagarriena euskara izanik.

Berezko euskal kulturaren errealitatea eta erlatibotasuna
agipatu ondoren, kultur adierazpen ororen eta, beraz, euskal
kulturaren, labur bada ere, bi ezaugarri garrantzitsu aipatuko ditugu:
berezko euskal kulturaren ikuspegi dinamikoa eta aniztasuna. Bi
ezaugarri hauek gogoraraztea egokia da, batez ere, ondoren
egingo dugun berezko euskal curriculumaren planteamenduan

gogoan hartzeko ezaugarriak direlako.

Zenbaiten wustez, euskal kulturaren eta identitatearen
diskurtsoak  zaharkituta daude, baserri eta nekazari-giroko
pentsamolde, sentiera, eta egiteko eran lekutzen baitira.
Industrializazioaren, masen edo talde-kulturen eta, batez ere, kultur
industrien eraginez, Euskal Herrian sortzen, ekoizten, banatzen eta
kontsumitzen den kultura zein den kontuan hartuz, euskal kulturaz
eta euskal identitateaz hitz egiteak ez du zentzurik. Diskurtso hori
antzua eta zaharkituta da eta erredlitatetik urrun  dago?.
Beharbada ez zaio arrazoirik falta euskal kultura antxinako
nekazaritza-giroko  pentsamoldearekin  eta kultur  adierazpen

estatikoekin identifikatzen bada, eta ez era dinamikoan edozein

? Dominguez, I. (1988): “La sociologia de la cultura y el debate sobre la cultura
vasca”. Inguruak 4. zkia: 21-30.
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garaitara eta eremutara egokitzeko eta berritzeko gaitasunarekin.
Antxinako euskal kulturaren erreferentziaok garrantzi handia dute,
baina euskal kulturak bizirk iraungo badu garai  berrietako
baldintzetan jokatzen asmatu beharko du eta jarrera itxien ordez,
“eman eta zabal zazu” aldekoaren jarrera irekiak sustatu. Alde
horretatik Zallo-k'0 esaten duena nahiko adierazgarria da:

“Podemos hacer dos cosas. Nos conformamos con la
posicion que tenemos. Protegemos nuestros nichos mds marginales,
es decir, protegemos la produccion de discos marginales para ese
mercado pequeno de jovenes, o los libros que se puedan editar
aqui, los cien libros que conseguimos se publiquen en euskara. O
hacemos lo contrario. Vamos a aprovechar nuestra diferenciacion y
nuestra diversidad para dar un salto adelante. La Unica manera de
competir en el marco europeo es salir también hacia fuera, y en ese
marco es donde se dard el intercambio entre pueblos, siendo
nosotros cada vez mds fuertes desde el punto de vista cultural. Y por
eso, porque tenemos mds amenazas que nadie, tenemos que
apostar mas frontalmente. La uniformizacion cultural es evidente: las
mismas peliculas en todas partes del mundo, las mismas series
televisivas, los mismos spots publicitarios, el mismo mensaje, los
mismos libros. Eso es lo que estamos viviendo a nivel mundial. La
uniformizacién avanza. Y la diversidad no es una réplica a la
uniformizacién, es un complemento. Tenemos que tomar muy en
serio el problema de construir una cultura, no solamente con una
identificacion nacional de mitos, sino construyendo y produciendo
cultura que sea homologable, comparable, fluible, que haya flujo

entre paises”.

10 7allo, R. (1994): “El reto formativo en la Euskadi del siglo XXI: Hacia una
uniformizacién cultural europea?2” En Fundacion Sabino Arana: Euskadi en la Unidn
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Euskal kulturaren beste ezaugarrietako bat aniztasuna da.
Orain arte euskal kulturaz aritu garenean, Euskal Herrian euskal
kulturaren adierazpen bakarra eta uniformea egongo balitz bezala
jokatu dugu. Eta hori ez da horrela. Euskal Herrian, bai euskal
kulturaren ikuspegi fradizionaletik begiratuz, zein gaurko adierazpen
kulturalen ikuspegitik, Euskal Herriko giza talde ezberdinek eguneroko
bizitzak  planteaturiko  oinarrizko  arazoei ematen  dizkien
erantzunetan aurki daitekeen ezaugarri komuna, aniztasuna dela

begi-bistakoa da.

Adibidez, inork ez du zalantzan jartzen euskara hizkuntza bat
denik, gaztelania, frantsesa edo ingelesa hizkuntzak diren bezala.
Euskarak, hizkuntzaren egiturari  dagokionez, baditu beste
hizkuntzetatik bereizten dituen ezaugarriak, baina honez gaineraq,
euskararen barruan euskalkiak ditugu. Euskararekin jarraitzen ari den
politika izan daiteke kultur adierazpen beste eredua. Euskararen
kasuan, zailtasun guztiekin, beharrezkoa den batasuna (euskara
batua) eta euskararen baitan dauden ezberdintasunak (euskalkiak)

uztartzen ari gara.

Batasuna eta aniztasuna ondo uztartzen asmatzea, bata
zein bestea, beharrezkoak dira euskal kulturaren planteamendu
egokia egiterakoan. Hala ere, aniztasunarekiko begirunea zainduz
euskal kulturaren ezaugarri komunak zeintzuk diren definitzeko
azterketa  sakon bat egiteke dagoen une hauetan,
amankomunean ditugun elementuak definitzeak lehentasuna
dauka. Lehenbailehen hori guk egiten ez badugu, industria kultural

transnazionalek erabat bateratuko gaituzte beren eredu kultural

Europea, Bilbao,
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uniformeen arabera, hauei aurre egiteko inolako irtenbiderik
eskaintzen ez dugulako. lkuspegi hau dela medio, berriro bat gatoz

Zallo-k'! esaten duenarekin:

“Mientras nosotros estamos pensando en Europa como
Comunidad de Pueblos, la manera en que se estd construyendo
Europa no es como Comunidad de Pueblos sino como estructura
econdmica y como estructura politica que se impone sin consultar a
los pueblos. No se trata de un intercambio de pueblos. Tampoco se
frata, de hecho, de una Europa igual. Y en ese espacio es donde
fenemos que preguntarnos cudl es el lugar de un pequeno pueblo
que estd a los dos lados del Pirineo, y que no ha tenido
oportunidades de construir lo que si construyeron oftros paises, que
es un estado-nacion que protegia o generaba su identidad cultural.
Nuestro pais, que tiene una experiencia, una mitologia comun, una
historiac comun, unas raices comunes y una diferenciacion, aun estd

en el camino de definir una cultura comudn y para el presente”.

Aniztasunaz ari garenez, euskal kulturaren aniztasunaz hitzegin
dugu, baina Euskal Herrion bada aniztasunaren beste iturburu
garrantzitsu bat. Euskal Herrian bizi garen biztanleok, estatu frantziar
eta espainiarren eta inmigrazio fenomenoaren eraginez, kultur
erreferentzia anitzak ditugu. Gaur egungo eta etorkizuneko euskal
kultura definitzeko orduan, errealitate hori kontuan hartzekoa da.
Euskal kulturari buruz esandakoak curriculumaren harira ekarriz, era
honetan definitzen eta mugatzen dugu ikerketa honen objektu
nagusia den ‘“berezko euskal curriculuma”. Berezko euskal

curriculuma, euskal curriculumaren oinarrizko eta jatorrizko osagai

1 Ibidem
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gisa ulertzen dugu. Euskal curriculumak era berean, beste osagaiak

ere baditu erreferentziatzat:

Berezko euskal kultura eta j|Euskal Herrian bizi direnen}| Kultura eta curriculum
curriculuma beste kulturetan europear eta unibertsala

\/

EUSKAL
CURRICULUMA

Euskal curriculuma, berezko euskal kulturan oinarrituz, bertan
bizi diren biztanleen kulturen eta kultura europarra eta unibertsala

integratzen dituen elementu aukeratuen bilduma da.

Berezko euskal curriculuma, eguneroko bizitzak planteaturiko
oinarrizko arazoei Euskal Herricon eman zaien, ematen zaien eta

etorkizunean eman nahi zaien soluziobideen aukeraz osatzen da.



Ikasmateriala eta euskal
curriculuma
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Bigarren atal honetan, orain arte landutako euskal
curriculumaren gaia ikasmaterialarekin uztartu nahi izan dugu.
Honetarako  ezinbestekoa  iruditzen  zaigu  ikasmateralaren
kontzeptua bera definitzea eta duen garrantzia aztertzea. Jarraian,
euskarazko eskolo-liburuen barrena egingo dugu ibilbidetxoa.
Ondoren, lehen atalean aurkeztutako berezko euskal curriculumaren
ardatzekin bat datorren edukien sailkkapena proposatzen dugu.
Honako hau, euskal hezkuntzaren normaltze bidean. Eraiki beharreko
euskal curriculum diseinuaren ildo nagusitzat erabil daitezkeen
ekarpen gisa jaso ezazue. Nonbaitetik abiatu behar eta hori dela
eta somatu dugu ekaspen hori egin beharrez, bidea urratu ahala
osatu eta zehaztu beharko duguna ikastetxeetan elkarlanean.
Jarraian Hego Euskal Herriko testuliburuen hautaketari buruzko
hainbat datu ekarten ditugu. Azkenik, ikasmaterialak
ebaluatzerakoan erabil daitezkeen irizpideak aqipatu eta ondoko
atalean landuko dugun testuliburuen aztereketan erabilitakoak

azalduko ditugu.
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Ikasmaterialen definizioa eta garrantzia

lkasmaterial hitzarekin ezagutzen dugun esparru semantikoa
jasotzeko, kontzeptu ezberdinak erabiltzen dira: baliabide
didaktikoak, irakaskuntzarako baliabideak, hezkuntza-baliabideak,
laguntza didaktikoa, informazio-materiala, ikasliburua, testuliburua,
etab. Ez dago, beraz, hitz bakarra irakaskuntza/ikaskuntza-prozesua

laguntzeko baliabideentzat.

lkasmaterialen definizioak bi multzotan sailka daitezke:
ikasmaterialen ikuspegi zabala dutenak eta mugatuagoa dutenak.

Lehenengo ikuspegi horretakoak dira honako definizio hauek:

“Cualquier instrumento u objeto que pueda servir como
recurso para que mediante su manipulacion, observacion o lectura,

se ofrezcan oportunidades de aprender algo, o bien con su uso se

intervenga en el desarrollo de alguna funcién de la ensefanza’!

“Todos aquellos instrumentos y medios que proveen al
educador de pautas y criterios para la toma de decisiones, tanfo en

la planificacion como en la intervencion directa en el proceso de

ensenanza-aprendizaje y en su evaluacion’?2

I Gimeno Sacristan, J. (1991): “Los materiales y la ensenanza”. Cuadernos de
Pedagogia, 194, 10. or.

2 7abala, A. (1990): “Materiales curriculares” Mauri, T. eta beste-n: El curriculum en el
centro educativo. ICE/Horsori, Barcelona, 125. or.
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lkuspegi zabal honen arabera, ikasmaterial kontzeptuaren
barnean sartzen dira Imbernon-ek (1992) egiten duen sailkapeneko

material guztiak:

-Eduki-mota  ezberdinak jasotzen  dituzten materialak:
testuliburuak, mapak, atlasak, hiztegiak, ikasleen fitxak, hormirudiak,
laborategiko materialak, bloke logikoak, ikasleek sortutako dosierrak,

etab.

-Informazioa osatzeko eta ikertzeko baliagarriak diren
materialak: entziklopediak, liburu monografikoak, akuarioak,
terrarioak, lan-koadernoak, autozuzenketarako fitxak, egunkariak,

literatura-liburuak, etab.

-Jolaserako materialak: jostailu didaktfikoak, baloiak, zabuak,

txirristak, etab.

-lkus-entzunezko eta informatika-materialak: diapositibak,

bideoak, diskoak, kaseteak, euskarri magnetikodun materiala etab.

lkasmateriala horrela ulertuz, edozer gauza izan daiteke
finean ikastresna, erabilpenaren baitan oso gauza gutxi baitira
ikasteko erabil ezin daitezkeenak. Horregatik, ikasmaterialen ikuspegi
zabala, kontzeptu aldetik interesgarria izan arren, ez da batere

praktikoa horiek ebaluatzeko.

Liburu honetan, ikasmaterialaren ikuspegi hertsia
gureganatzen dugu. lkasmaterialak, curriculum ofizialak gauzatzeko
eta garatzeko, eskoletan, irakasleen eta ikasleen eskuetan jartzen

diren euskarri ezberdineko materialok edo fresnak  dira.
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lkasmaterialak, zentzu honetan, inprimatutako ikasleen testulibury,
lan-koaderno eta irakasleen gidak, eta beste euskarri batzuetan,
euskarri informatikoan batez ere, curriculum ofiziala gauzatzeko

asmoz plazaratzen diren materialak dira.

Era honetan ulertzen ditugun ikasmaterialaok oso erabiliok eta

garrantzi handikoak dira, Apple-ek3 esaten duen legez:

“Testuliburuek garrantzi handia dute, inongo zalantzarik gabe,
berez eta direnak direlako. Beren edukiaren eta formaren bidez,
errealitatearen eraketa partikularrak  eta ezagutza posibleen
unibertso zabala hautetsi eta antolatzeko modu partikularrak
gailentzen dituzte. Testuliburuak, egia esan, etorkizunari buruzko
mezuak dira eta etorkizunera zuzenduta daude. Gizarteak bidezko
efa benetako modura onartu eta eraiki nahi duenaren sorkuntzan
eragiten dute. Egiazkotasunaren kanonak zehazten laguntzen dute,
eta, hori egitean, kultura, sinismenak eta moralitatea benetan zer
diren jakiteko erreferentzia puntu nagusi bat sortzen ere laguntzen

dute ezagutza”.

3 Apple, M. W. (1993): “El libro de texto y la politica cultural”. Revista de Educacidn,
301. liburukia, 112. or.
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Euskarazko eskola-liburuen historia laburra

Eskola-liburuen garrantzia ikusi ondoren, eman diezaogun
begiratu bat euskarazko eskola-liburuen historiari, honen bilakaera

ikus ahal izanik, egungo egoera kokatzeko.

Eskolaliburuen historia azaltzeko hiru epe bereizi ditugu:

1.- Euskarazko lehen argitapenetik (XVI. mendea) ikastolen
mugimendu modernoaren sorrera arte (1960).

2.- lkastolen mugimendu modernoaren sorreratik (1960)
Elebitasunaren Dekretua (1979) eta Eusko Jaurlaritzak hezkuntzako
konpetentziak eskuratu arte (1980).

3.- Elebitasunaren Dekretutik (1979) gaur arte.

1.- Euskarazko lehen argitapenetik (XVI. mendea) ikastolen
mugimendu modernoaren sorrera arte (1960):

Euskarazko lehen argitarapenak, XVI. mendekoak ditugu,
elizgizonek idatziak, gehien jorratzen direnak erlijio gaiak izanik. Haur-
literatura eta eskolo-liburuak beranduago hasi ziren argitaratzen eta
hauen ezaugarri nagusia, aurrekoen antzera, urritasuna da. Historian
zehar nahiko berria da euskarazko testuliburuen erabilera, Euskal
Herriko eskoletan ohikoa izanik gaztelera edo frantsesez
argitaratutakoak erabiltzea. Honek, garaian garaiko hezkuntza-
sisteman du erantzuna. Euskarazko testuen argitarapena, XIX.
mendearen amaierako ideologia-aldaketari -abertzaletasunari-
loturik agertzen zaigu. Garai honetan, kristau-ikasbidea eta

gramatika arlokoak dira nagusiki eskolan euskaraz lantzeko
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argitaratzen diren liburuak; hauek zreloko 1876ra arte eskoletan
euskaraz onartzen ziren testu bakarrak. 1890etik 1937ra bitartean hasi
ziren argitaratzen ikuspegi abertzalea zuten euskarazko silabario,
irakurketa-liburu, eta geografia edo aritmetikaren irakaskuntzarako

eskola liburuak.

Jarraian, bilakaera hau irudikatzeko asmoz, eskola-liburutzat

har zitezkeenen adibide batzuk aipatuko ditugu.

-Irakurtzen ikasteko liburuak:

1875ean G.Z.k Tolosan Iracurfzaren asierac edo lenasteac
Euscalerrico aurrentzat argitaratu zuen, euskarazko irakurketa
lantzeko.

1896an Res. M® Azkuek AGAKIA euskeraz irakurten ikastekoa

argitaratu zuen, silabarioa hau ere.

1897an Sabino Aranak Umiaren lenengo aizkidia Bizkaiko euzkeraz
irakurtzen ikasteko argitaratu zuen, “bizkaitar batek” izenean

sinatutako silabarioa.

1920an Isaac Lopez de Mendizdbalek Umearen laguna, irakurtzen
ikasteko biderik errezena argitaratu zuen eta 1931an, honen

laburpena den Martin Txilibitu. Irakurbide laburra.

1931an, Eusko lkaskuntzak sustatuta, Txomin-lkasle argitaratu zen,
gipuzkera eta bizkaieraz. Irakurketa lantzen zuen, agertzen

zituen irudietatik abiatuta.

1931an hau ere, B. Estornesek Sabin euskalduna argitaratu zuen

gipuzkeraz, irakurketaren bigarren mailara egokituta. Hauek
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guztiak, metodo silabikoak dira, marrazkietatik abiatuta hitzen

ezagutza lantzen zituztelarik.

-Beste ikastarloak:
1900. urtean, A.M. Azkuek Bilbon lehen geografia-testuliburua
argitaratu zuen: Erkindea-Geografia, haur txikiei zuzenduta

eta galde-erantzunez osatutako bi zutabetan antolatuta.

1920an, Luis de Elizalderen Lenengo ikasle mallarako Euskal-
Zenbakiztia  argitaratu  zuen Bizkaiko Foru  Aldundiko

[rakaskuntza Sailak.

Aita Zabalo-Aranak sorkuntza-lan handia burutu zuen eta
hona hemen bere ekarpenaren erakuslea: 1921ean, Edesti Deuna,
ume ikaslariyentzat;  1922an, Eusko Lutelesti  Txikia geografia
irakasteko;  Daneurtiztia geometriarako  eta  Zenbakiztiya,
aritmetikarako; 1929an, Euskerazko zenbakera, Revista Internacional
de Estudios Vascos aldizkarian argitaratuta agertu zena; 1931n

Josutxu, umientzako Otoi-idaztinua.

Isacac Lopez de Mendizabalen ekarpena (1879-1977) oso
garrantzitsua izan zen: 1907an, Aita Santu Amargarren Pio’ren
dotrina laburra; 1913.ean, Ume koxkorrentzat euzkeraz egindako
zenbakiztiya edo aritmetika; 1920an, Umearen laguna; 1925ean,
hain ezaguna dugun Xabiertxo, erlijioaren eta  orduko
euskaltasunaren baloreak biltzen zituena; 1929an, Nekazaritza;
1931n, Martin Txilibitu; 1932an, Seaska-Abestia eta 1933an, Erleak,

beren bizitza eta oiturak.
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1932an Pirmin lturriotzek Lutelestia. Iru malletan argitaratu zuen Eusko
lkaskuntzaren babespean, irudi, argazki eta mapez hornituta,

gipuzkeraz zein bizkaieraz.

1933an, Daneurtiztiac geometria-liburua agertzen da Lopez de

Mendizabalen zerrendategi batean

1935.ean, Gabirel Jauregik Pisia argitaratu zuen, fisikaren
ikaskuntzarako eta 1936an, Kimia, kimikaren oinarrizko

kontzeptuen ikaskuntzarako.

Gerraostean, 1949 urtera arte, erabat debekatuta zegoen euskaraz
edozein liburu argitaratzea. Ordutik aurrera, aldez aurretik
aztertutako haurrentzako liburu batzuk baimentzen zituzten,
baldin eta abertzaletasuna sustatzearen aztarnarik agertzen

ez bazuten.

1952an, Euskaltzaleen Biltzarrak, Battitta eta Mariagno (Haurrak ikhas
eskuararen irakurtzen) argitaratu zuen, Iparraldean, frantziar

eskoletan euskara ikasteko.

1959an, S . Onaindiak, Lopez de Mendizabalen Xabiertxo itzuli zuen
bizkaierara. Laster hasiko ziren garai modernoko ikastolak
eraikitzen eta liburu honen erabilera oraindik ere ezinbestekoa

zen.
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2.- lkastolen garai modernoaren sorreratik (1960) Elebitasunaren
Dekretua (1979) eta Eusko Jaurlaritzak hezkuntzako konpetentziak
eskuratu arte (1980):
1950-60 epealdian aldaketa politiko, sozial eta kultural ugari izango
ziren. Giro horretan, 1960. urte inguruan, ikastolen
mugimenduak indar berria hartu zuen eta gizarteratze,
modernotze, —egituratze eta hedatze- prozesuan murgildu
zen. Gertaera hura erabakiorra izan zen euskarazko eskola-
historian, izan ere, ikastolen

liburuen mugimenduaren

hazkundearekin batera, euskal kultura-industriak, eskolo-
liburua barne, eragiteko beharrezkoa zen bezeroa edo masa

kritikoa sortzear baitzegoen.

Urteak ikastola-kopurua ikasle-kopurua
1960 3 -
1964-65 29 596
1970-71 103 11885
1975-76 160 33851
1980-81 243 65273

*Jturriak: SIADECO (1964-1975). lkastolen Elkartea (1975-1980).

lkastolen mugimenduak garai

hartan euskarazko esku-

liburuetan zuen eragina ikusteko ondoko koadroa# argigarria izan

daiteke:
Urteak liburu-kopurua eskola-liburuak eta haur eta
gazte iteratura
1937-65 408 36 (%8.82)
1965-74 582 117 (%20.10)
1974-80 1147 685 (%59.72)

4 Garagorri,X. eta beste: (1983) “lkastoletako irakaskuntzaren garapena eta

egoera”. Jakin. 28.
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Epe honetan, euskal liburugintzarako orokorrean eta
eskolaliburuentzako bereziki, ikastolen mugimenduaren
indartzearekin batera, eragin handia izango zuen beste gertaera,
Euskaltzaindiak  Arantzazuko  Batzarrean  (1968)  Euskararen
Batasunerako Erabakia hartzea izan zen. Ordutik aurrerq,
salbuespenak salbuespen, ikastoletarako liburuen argitalpena

euskara batuaz egiten da

Baldintza horietan, 1969an, ikasmaterialgintzan eragin handia
izan zuten bi erakunde sortzen dira Donostian: Gipuzkoako lkastolen
Elkartea eta Gordailu Irakasle Elkartea. 1971an, Iparraldean, euskara
irakaskuntzan sustatzeko asmoz, lkas elkartea sortu zen. 1972an,
Bilbon, irakasle talde baten bultzadaz, gure ustez epealdi honetako
euskarazko testu-liburuaren arrasto nagusia markatu zuen Saioka
taldea sortu zen. 1972an, Donostian, Elhuyar taldea sortu zen, baina
testugintzan sorkuntza lanetan jardun zuen Elhuyar-ko Matematika
taldearen sorrera 1976an izan zen. 1973an, Bilboko Mensajero
argitaletxearen barruan, euskarazko ediziorako Gero argitaletxea
eratu zen. 1975an, Donostian, Gero eta Etor argitaletxeetako
sustraietan oinarrituz, Erein argitaletxea agertu zen. Elkar argitaletxea
1973an sortu zen arren lparraldean, 1977. urtean Donostian
kokatzerakoan, testu-liburu lanetarako sorrera-urte har genezake.
lkus daitekenez, epealdi honetan, talde ugari sortu ziren eskola-
liburuen beharrei erantzun asmoz. Talde guztien artean, Gordailu,
Saioka, Mensajero-Gero, Erein, Elhuyar eta Gipuzkoako lkastolen

Elkartearen lanak aipagarrienak iruditzen zaizkigu.

Gordailu irakasle-elkartea euskal pedagogi mugimendu bat
erafzeko sortu zen eta bi eginkizun nagusien inguruan egituratu zen:

ikastaldiak eta ikas-liburuen argitalpena. Pedagogia eragilea eta
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bereziki Freinet-en metodologia oinarri hartu zuten eta irakasleen
prestakuntzari garrantzi handia ematen zioten. 1970tik 1978ra arte,
irakasleak prestatzeko ikastaldiaok antolatu zituzten. Eskola-liburuei
dagokionez, eskolaurrerako  materialak, hiztegiak, Oinarrizko
Hezkuntza Orokorrerako (OHO) testu-liburuak, baina batez ere
Gordailu pedagogia-mugimenduaren lanik aipagarriena eta eskola-
liburuei buruzko talde honen pentsamoldea ondoen islatzen zuena,
“lkastola liburutegia™ zen. lkastola liburutegiko lan monografikoak,
irakasleentzat eta ikasleentzat kontsulta-liburu izan ziren, eta lau
sailetan banatzen ziren (Natur Zientziak, Gizarte Zientziak, Geografia
eta Historia). Gordailuren ikuspegitik, programa jakin bati erantzuten
zion eskola-liburua sortzea baino, ikasleek, lan pertsonalizatua egin
ahal izateko, kontsultarako liburutegia, gela bakoitzean osatzea
egokiagoa iruditu zitzaien. Esperientzia interesgarri hau, ekonomia-

arazoak zirela medio, bertan behera geratu zen.

Saioka taldearen planteamendua bestelakoa izan zen.
Hauentzako, ikastolen lehentasuna, material-osagarriok eskuratzea
baino, OHO-rako programazio osoa (6-14 urte) eta jakintza-arlo
guztiak (euskara, gizarte-arloa, natur-arloa, matematika, plastika eta
musika) biltzeko eskola-liburuak sortzea premiazkoagoa zen. Piaget-
en teorietan oinarrituz, haurren adimenaren garapenari eman zioten
lehentasuna eta adimenaren eragile nagusiena ekintza edo
saiakuntza (Saioka = saioak eginez) zelarik, eskola-libruruen eginkizun
nagusia, ekintzarako egoera eta aukera interesgarriak ikasleei
eskaintzea zen. OHOko 1., 2. eta 3. mailako esku-liburuetan (Saioka 1,
2 eta 3), jakintza-arlo guztiak ikasleek egin behar zituzten proiektuen
inguruan globalizatzen ziren. OHOko 4. eta 5. mailetan arloen arteko
integrazioa egiten zen. OHOko 6., 7. eta 8. mailetan, arlo bakoitzak

bere bidea hartzen zuen. Scioka materialak, OHOko 6. maila arte
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programazio osoari erantzunez, jokintza-arlo guztiak jaso zituen.
OHOko 7. eta 8. mailak erdi-osatuta geratu ziren. Saioka taldearen
beste eginkizuna irakasleen prestakuntzarako zerbitzu pedagogikoak
eskaintzea izan zen. Epealdi honetako ikasmaterial osotuenak eta

erabilienak Saioka taldeak sortutakoak izan ziren.

Gero-Mensajero argitaletxeak bi esparrutan jardun zuen
bereziki. Batetik, Gizarte-arloan: Geografia (6. eta 7. mailak) eta
Historia (6. eta 7. mailak). Eta bestetik, Euskara-arloan, Euskara (6.
maila), Irakurgaiak (1.A/1.B, 2., 3., 4., 5.. mailak), eta esparru honetan
aipagarriak ziren, eskola-liburuen osagarri gisa plazaratu zituen Kimu

literatura saileko liburuak.

Erein argitaletxearen funtsezko helburuetako bat, ikastolo-
munduko beharrei erantzutea zen. Epe honetan, bi esparru landu
zituzten bereziki. Batetik, Gizarte-arloa: Gizartea Gaur (8. maila). Eta
bestetik, Euskara-arloa: Euskara Lantzen 0 (6. maila), Euskara
Lantzenl (7. maila), Euskara Lantzen 2 (8. maila), eta eskola-liburuen

osagarri moduan, Ipurbeltz komikia eta Lehen Irakurgaiak saila.

Elhuyar Matematika taldeak Gipuzkoako lkastolen Elkartearen
eskutik plazaratzen ziren Casals argitaletxearen Matematika testu-
liburuak euskaratu zituen eta ondoren talde honek sortu zituen
Matematika 5, 6, 7 eta 8 eskola-liburuak argitaratu zituen

Gipuzkoako Ikastolen Elkartearekin batera.

lkastolen Elkarteak, ikastola bakoitzak bakarka bere aldetik
ezin konpon zitzakeen arazoak, elkarren laguntzaz konpontzeko sortu
ziren. Arazo horietako bat ikas-materialen urritasuna zen. Ikastolen

Elkarteek, eta bereziki Gipuzkoako lkastolen Elkarteak, bi eginkizun
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nagusi zituen aldi honetan: batetik, zeuden hutsuneak bete eta,
bestetik, euskal eskola-liburuen sektorea antolatu eta eragin.
Hutsuneak bizkor betetzeko ikusi zen erarik azkarrena eta errazena,
erdarazko ikas-materialak euskarara itzultizea zen. Ikastoletako
irakasleen eskariz, Sanfilana argitaletxeko Gizarte- eta Natur-
arloetakoko testu-liburuak itzuli eta multikopiaz atera zituen. Casals
argitaletxearen Matematika testu-liburuak OHOko 1. mailatik 7.era
eta Anaya-ren Natur Zientziak é eta 7 itzuli ziren. Bestetik, Gipuzkoako
lkastolen Elkarteak eragile modura jokatu zuen. Adibidez, Saioka
taldeak euskaraz sortu eta lker S.A.-ren eskutik plazaratu ziren
ikasmaterialak, hasieratik finantziatu zituen, eta lker S.A. desagertu
zenean, material horien eskubideak erosi eta argitaratzen jarraitu
zuen. Elhuyar Matematika taldearekin batera, liburuak argitaratu
zituen. Beste batzuekin (Gero, IL) plazaratu zituzten ikasmaterialen
salmenta ziurtatu zuen talde horien produktuak erosiz eta banatuz.
Edo, esaterako, euskal komikiaren hutsunea betetzeko, Erein
argitaletxeari Ipurbeltz komikia plozaratzeko eskaera egin zion.
Gipuzkoako lkastolen Elkartea, aldi honetako eskola-liburuaren

ardatza izan zen.

Garai hau, benetan interesgarria izan zen, esku-liburuaren
historiari begira; izan ere, lehen aldia zen, ikasle kopuru handi bati
etaq, jakintza-arlo guztiak kontuan hartuz, irakaskuntzako programazio
luzeari erantzuteko beharra baitzegoen. Egoerari erantzuteko, ez
zegoen eskola-libururik eta dena egiteke zegoen. Nola erantzun
behar horiei guztiei? Zein ote zen egoera horretan eskola-liburuak
sortzeko politikarik egokiena? Zein ote zen irakasleen eskaera? Zein
bideragarriena? Emandako erantzunak aztertzen baditugu, hiru
bereiz ditzakegu: 1) Gaztelaniaz zeuden eskola-liburuak itzuli; 2)

Irakaskuntzaren programazio osoari erantzuteko moduko eskolo-
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liburu berriak euskaraz sortu; 3) Irakasleen eta ikasleen eskuetan
kontsultarako eskola-liburuak sortu lan pertsonalizatua egin zezaten.
Argi dago eranfzun bakoitzari, hezkuntzaren ikuspegi jakin bana

zegokiola.

3.- Elebitasunaren Dekretutik gaur arte:

Elebitasunaren Dekretuaren bitartez (1979), lehen aldiz, ofizialki
ateak ireki zitzaizkion euskarari irakaskuntza-sisteman, eta ordutik
aurrerq, irakaskuntzan euskaraz jardutea legezkoa bihurtu zen eskola
guztietan. Euskarazko irakaskuntza, beraz, hemendik aurrera, ez zen
ikastoletara mugatuko, administrazioaren eskola publikoetara eta

eskola pribatuetara ere zabal zitekeen.

Euskararen erabilera irakaskuntzan indartzeko hurrengo
urratsa, 1982ko Euskararen Erabilera Arauzkotzeko Legea izan zen
eta, ondorioz, 1982/83 ikasturtean euskara eskoletan sartzeko bidea
diseinatu eta A, B eta D hizkuntza ereduen ezarpenaren bitartez
gauzatu zen. Handik aurrera, B eta D ereduen hazkuntza,
etengabekoa izan da. Horrek eraginda, euskarazko ikas-materialen

eskakizuna eta sortu beharra areagotuz doa.

Gerora, eskola-liburuen sorkuntzan eragina izan zuen beste
aldagaia, curriculumaren aldaketak izan ziren. 1980-81 ikasturtean
Programa Berrituak ezarri ziren. Hauen eragina mugatua izan arren,
OHOko 1. eta 2. Zikloak soilik arautu ziren eta, aurreko 1970.eko
programazio-aldaketak zirela medio, eskolaliburu berriak sortzea
ezinbestekoa gertatu zen. Baina curriculumaren aldaketa sakona
eta zabala (4-18 urte), LOGSE legearen ondorioz (1990) gauzatu da.
Lege honen eraginez gaur egun, eskola-liburu guztiak goitik behera

aldatzen ari dira.



lkasmateriala eta Euskal Curriculuma 51

1982. urtetik aurrera, eskola-liburuak argitaratu ahal izateko,
Eusko Jaurlaritzako Hezkuntza Sailaren onespena beharrezkoa da.
Horretarako, hizkuntzaren zuzentasuna eta edukiok administrazioak
ezarritako Curriculum Dekretura egokitzen diren ala ez egiaztatzea
ezinbestekoa da. Eusko Jaurlaritzaren eskuhartzearen beste bideaq,
EIMA programen bidezko diru laguntza da. Programa hau 1982.
urtean abiatu zen euskal ikasmaterialgintzari laguntza eskaintzeko
asmoz: EIMA |, idatzizko ikasmaterialgintza; EIMA I, ikus-entzunezko

ikasmaterialgintza; EIMA Ill, euskarazko hezkuntzarako softwaregintza.

Faktore guzti horien eraginez, euskaraz irakasteko eskolo-
liburuen ekoizpenaren hazkuntza handia izan da azken urteotan.
Ondoko koadoran®, haur eta gazte literatura ataleko liburuak ere

aipatzen ditugu, horiek ere eskola eremuairi lotuta baitaude.

Urteak liburu eskola-liburuak haur eta gazte biak batera
kopurua % literatura % %
1981-85 2052 506 24,65 439 21,39 945 46,05
1986-90 3496 830 23,74 618 17.67 1448 41,41
1991-94 3518 1250 35,53 448 12,73 1698 48,26

Datu hauek irakurtzerakoan kontuan hartzekoa da J.M.
Torrealdaik eskola-liburua kontzeptupean, pedagogia, euskararen
irakaskuntza (gramatika) eta hiztegiak, eta goi-mailako eta
unibertsitateko irakaskuntza-liburuak sartzen dituela. Horiek kenduz
gero, unibertsitate aurreko eskola-liburutzat har dezakegun liburuen
estimazioa, agertutako kopuruen %70 ingurukoa izan daiteke. Badira

beste sailetan kokatzen dituen liburuak eta irakaskuntza eremuan

S Torrealdai, J.M. (1997): Euskal Kultura Gaur liburuko datuetan oinarrituta
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aplikazio zuzena izan dezaketenak: adibidez, Jakintza-liburu sailean
kokatzen dituen kontsulta eta erreferentzi liburuak. Argi geratzen da
aurreko epearekin erkatuz, eskola-liburuaren hazkundea eta hauen

presentzia zabala euskal liburugintzan.

Hezkuntzaren Erreforma aurretik, Eskolaurreko eta OHOko
testu-liburuak argitaratzeko egin ziren ahaleginak; oraingoan, batez
ere 1990eko LOGSE legearen hezkuntza-sistemaren aldaketaren
eraginez, Haur Hezkuntzako eta Lehen Hezkuntzako testu-liburuak
argitaratzeaz gain, Derrigorrezko Bigarren Hezkuntzako testu-liburuak
eskaintzeko egin den ahalegina azpimarratzekoa da. Une honetan,
etapa horietarako eskaintzarik badagoela esan daiteke. Ez, ordeaq,
Batxilergorako, Hezkuntza Zikloetarako eta Unibertsitaterako.

Hezkuntza maila horietan testu-liburuen beharra larria da.

Era berean, aipatzekoa da azken urte hauetan kontsulta- eta
erreferentzia-liburuak argitaratzeko egin den ahalegina, batez ere
entziklopediagintza arloan. Horren lekuko dira Lur, Elhuyar eta

Eusenor-Harluxet fundazioaren lanak.

Azken garaiotako ikas-materialen ezaugarria, formatu berrien
hedapena da. Ohiko ikas-materialekin batera, gero eta ugariagoak

dira ikus-entzunezkoak eta euskarri informatikoetan argitaratutakoak.



lkasmateriala eta Euskal Curriculuma 53

Berezko euskal curriculumaren edukiak eta
ebaluaziorako adierazleak

Azpiatal honetan, ikasmaterialean agertzen den berezko

euskal curriculuma behatzeko edukiak agerian jarri nahi ditugu.

Lehen esan bezala, berezko euskal curriculumaren ardatzak
aukeratzerakoan, Jose Miguel Barandiaran eta Lawton-en ikuspegi
antropologikoa eta jakintza-arlo edo zientzietan oinarritzen den
ohiko ikuspegi akademikoa uztartzen ditugu. Bestalde, euskal
curriculuma, berezkoa denaz gainera, beste kulturekiko trukaketaren
emaitzaren fruitua dela uste dugu, tradizioan oinarritzen dena eta
era berean aldakorra eta dinamikoa, ezaugarri komunak dituena

eta era berean anitza dena.

Honako hauek izan dira ikuspegi antropologikoa aukeratzeko

irizpideak:

* Euskal gizartearentzat eduki hori garrantzizkoa izatea.
* Euskalduntasunaren markak bertan definiturik agertzea.

* Aukeratzen diren edukiak eraginkorrak izatea, gaurko eta

aurrikusten den etorkizunerako.

Ondoren, arestian aipatu galderen arabera lotuko gatzaizkio
berezko euskal curriculumarenak izan  daitezkeen  edukiok

sailkatzeari.
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Nola lortuko ditut janari-edariak eta osasuna?

Gaick: Janari-edariak:

* Historiaren garai ezberdinetan, gaur egun eta
etorkizunean, elikagaiaok lortzeko  prozedurak,

elikagai-motak, prestatzeko erak, etab.:

* Elikagaiak lortzeko prozedurak: harrapaketaq,
nekazaritza, abelazkuntza, arrantza, industriqg,

zerbitzuak...
* Elikagai-motak...

* Elikagaiak prestatzeko moduak: historian, gaur

egun (euskal sukaldaritza).

Gorputza / Osasuna:

* Elikagaien eta osasunaren arteko erlazioa.

* Osasunari eta orekari eusteko ohiturak.

* Sendatzeko prozedurak historian eta gaur egun.

* Sexu-harremanak

Ekonomia

Nola babestuko naiz?

Gaiak: Jantzia:

* Historiaren garai ezberdinetako eta gaur egungo
jantziak.

Etxebizitza:
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* Historiaren garai ezberdinetako eta gaur egungo

etxebizitza-motak.

* Jendetzaren banaketa-moduak historian eta gaur

egun.

® Euskal Herriko hiriguneak.

Ekonomia

Nola lortuko dut mundua ezagutzea eta bere material eta
indarrak neure zerbitzuan jartzea?

Kanpoko erredlitatea eta gizakia bera ulertzeko eta
adierazteko ezagutza-sistemak eta ezagutza horietan oinarritzen

den teknologia.

Gaiak: Lurraren zientziak:

* Euskal Herriko ingurune fisikoa: geologia, orografia,

hidrografia, itsasbazterra.

Natur zientziak:

* Euskal Herriko ingurune naturala: fauna, flora.

Zientzia formalak:

* Zientziaren aurrerapenak eta Euskal Herriaren

ekarpena.

Zientzia aplikatuak:

* Historiaren garai ezberdineko eta gaur egungo

industria-motak.



56 Hezkuntzaren Normalkuntza

* Lanbide ezberdinetan erabili izan den lanerako

tresneria eta gaur egungo teknologia.

Nola lortuko dut neure antzekoen laguniza eta nola antolatu
gizarte-bizitza?

Gizabanakoen eta taldeen bizitza antolatzeko eraikitzen den
gizarte-egitura: familia, lagunartea, auzoa, parrokia, eskola, herria,
hiria, etab. Eta gizartea eta esparru publikoa antolatzeko gobernu-

sistemak: Estatua, Jaurlaritza, udaletxeaq, instituzioak, sindikatuak,...

Gaiak: Antropologia, Soziologia, Urbanismoa, Talde dinamika:

* Giza-taldeen antolaketa eta egituraketa-ereduak
historian eta gaur egun: familia, lagunartea, auzoak,

eskolak, parrokiak, herriak, lurraldeak, nazioa,...

Politika:

* Euskal Herrian ezagutu diren eta gaur egun

indarrean dauden antolaketa politikoak.

Nola komunikatuko naiz neure antzekoekin?

Gaiak: Ahozko hizkuntza eta hizkuntza idatzia:

e Ahozko hizkuntza: euskara, ahozkotasuna,

bertsolaritza.

* Hizkuntza idatzia: euskal idazkera, euskal literafura.

Hitzezkoa ez den komunikazioa
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Komunikabideak:

* Telebista, irratia, prentsa, informazio sareak,...

Garraiobideak:

* Garraiobideak historian eta gaur egun.

Nola egingo ditut atsegin eta gustukoak zaizkidan gauzak?

Gaiak: Haur-jolasak, abestiak, ipuinak

Jaiak, ohiturak, jokoak:
* Euskal jaiak.

* Herri-kirolak eta euskal pilota.

Musika, dantzaq, literatura:
* Euskal musikak.
* FEuskal dantfzak.

* Euskal literatura historian eta gaur egun.

Arteak:

* FEuskal artea.

Nor naiz ni, zer da gizakia, zein da gure xedea?

Gaiak: Biologia:
e Giza gorputza.
Psikologia, Soziologia, Antropologia:

* Nortasun- edo identitate-guneak: familia, herria,

nazioda...
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* Mitoak.

* |puinak.

Erlijioa, Etika:

* FErritoak.

* Sinesmenak.
* FErlijioa.

* Baloreak: abertzaletasuna, demokrazia, aniztasuna,

tolerantzia, lankidetza, elkartasuna, erantzukizuna,...

Politika

Aurreko kapituluan eta honetan bertan aqipatutako zazpi
galderak, ezinbestekoak dira ildo nagusiak markatzeko; gure
helburuetarako, ostera, oinarrizkoegiok eta agian orokorregiak.
Euskal hezkuntza abiapuntuan dago oraindik. Are gehiago, den ala
ez deneko amaigabeko ezbaian ibili ohi gara. Eztabaida horri ez
diogu ihes egin nahi, Euskal Herriak badu nahiko elementurik bere
hezkuntza-sistema izateko, eta ez bakarrik hizkuntzazkoak. Edozein
erdaratatik “itzulitako” hezkuntza ez litzateke inolaz ere euskal

hezkuntza izango. Sortu eta egokitu beharra dago, beraz.

Nolanahi ere, ez dugu ezer asmatu beharrik. Nahikoa dugu
geure auzolagunei -espanolei zein frantsese— begiratzea, eta

berehala konturatuko gara egin behar dugunaz. Hezkuntza-politikan
murgildu gabe, bi elementu dira besteen gainetik nabarmentzen
direnak: hizkuntza da bata, eta gizarteko baloreak eta kultura,

bestea. Frantsesek eta espainolek izugarrizko garrantzia ematen
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diote batari zein besteari, biak uztartuz gainera. lkaragarri arduratzen
dira hizkuntzaren ikaskuntzarekin, eta honela islatzen da
curriculumean besteak beste. Hotz-hotzean azterturik, hizkuntzaren
irakaskuntza Lehen eta Bigarren Hezkuntzaren ardatza dela esan
genezake. Are gehiago, Espainian eta Frantzian, hizkuntzaren
irakaskuntza pedagogo eta irakasleen kezka ezezik, politikarien eta

hedabideen kezka ere bada; arazo soziala, alegia.

Euskal Herria ez da desberdina, guk badakigu, jakin, ardatza

euskara dela. Auzia, berriz, hizkuntzen arteko lehian sortzen zaigu.
Beste herrietan, naturaltasunez —-“normaltasunez” esango genuke-

egiten dutena, modu kontzientean egin behar dugu guk,
“kulturalean”. Euskara batua abian jarri  zenetik  aurrera
normalkuntzaren prozesua aldaketa kodlitatiboan sartu  zen.
Testuinguru horretan ulertu behar da euskal curriculuma eta, bereziki,
ikasmaterialaren auzia. Agian azken honek, gauden unean egonik,
garrantzi berezia du. Alderdi batetik euskararen estandarizaziorako
eta haren hedapenerako oso eraginkorra delako eta bestetik, kultur

molde eta ikuspegi jakinak zabaltzen dituelako.

Gauzak horrela, esan bezala, testuliburuen azterketan arreta

berezia jarri nahi izan dugu.
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Testuliburuen hautaketa

Azpiatal honetan, UPV/EHUk diruz lagundutako “Euskal
Curriculum Berezia: Hezkuntzaren Berrikuntzan Kokatutako Oinarrizko
Diseinu Curricularretik Eratorritako Lehen Hezkuntzako Testuliburuen
Azterketa. Derrigorrezko Lehen Hezkuntzako Bigarren Zikloko Lehen
eta Bigarren mailak. Euskara eta Literatura, Gaztelera eta Literatura,
Ingurunearen Ezaguera eta Matematika arloak” izenburuko ikerketa
dela medio, Lehen Hezkuntzako Hego Euskal Herriko ikastetxe
guztietara (sare guztietara) bidalitako galdera-sorta baten bitartez
jasotako erantzunen emaitzak ekarriko ditugu. Galdekizun honetan,
ikastetxean testuliburuen aukeraketa nola eta nork egiten duen
galdetzen genuen. Honez gainera, eta garrantzitsuena dena
bestalde, testuliburuak aukeratzerako orduan zein irizpide erabiltzen
dituzten. Galdera-sorta honen bitartez, Hego Euskal Herriko
ikastetxeetan erabili ohi diren testuliburuak zeintzuk diren ere jakin
nahi izan dugu eta honela galdetu, ikasmaila, jakintza-alor eta
hizkuntza-ereduen arabera. Nafarroan eta Euskal  Autonomi
Elkartean egun Lehen Hezkuntzako 900 ikastetxe baino gehiago
egonik, ezinezkoa da informazioa ikastetxez ikastetxe bertaratuta
biltzea, eta hori dela-eta hautatu dugu, galdera-sortarekin batera
atfzera guri itzultzeko seiludun gutunazala duen eskutitza bidaltzea,

ikastetxe bakoitzera.

Era horretan, Araba, Bizkaia, Gipuzkoa eta Nafarroako eredu
elebidunetako (A, B eta D) ikastetxeetara jo genuen. lkastetxe
guztietara, publiko, pribatu zein ikastola. Gure azterketatik kanpo
geratu dira Iparraldekoak eta Nafarroako G eredukoak —gaztelania

hutsezko irakaskuntza-.
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Bildu nahi genuen informazioa, aldez aurretik aipatutako
jakintza-arloetarako eskolan (Lehen Hezkuntzako 2. eta 3. zikloetan)
erabiltzen diren testuliburuei buruzkoa zen; ikasleek erabili beharreko
testuliburuak zeintzuk diren alegia. Horrez gain, tfestuliburuen
aukeraketarako irizpideak, nork aukeratzen dituen eta gurasoen
eskuhartzea zein nolakoa den ere arakatu nahi izan dugu.

lkus dezagun Hego Euskal Herriko Lehen Hezkuntzako eredu

elebiduneko (A, B edota D) ikastetxeak nola banatzen diren:

I. taula: Hego Euskal Herriko eredu elebiduneko ikastetxeak.
1995/96ikasturtea

Ikastetxeak
PUBLIKOAK PRIBATUAK
lkastetxe lkastola. lkastolak Pribatuak Guztira
publikoak Publif. %
% % % %
ARABA 66 58,41 | 14i 1239| 8 7,08 251 22,121 113§ 12,01
BIZKAIA 207 i 53,77| 15 3,90 29 7.53| 134: 34,81]385: 40,91
GIPUZKOA 137 47,57| 20 6,94 34i 11,81 97 33,68]288: 30,61
NAFARROA 133: 8581 - -1 16i 10,32 6 387|155 16,47
Gutztira 543: 57,70 49 521 87 925 262 27841941 100,0
250 1 B publiko
200 - O ikos.publ.
150 1 8 ikastola
1001 O pribatu
3)-
O-

Araba Bizkaia Gipuzkoa Nafarroa

1. irudia: Hego Euskal Herriko eredu elebiduneko ikastetxeak
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Aurreko taulan (I. taula) agertzen diren ikastetxe guztietara
gutuna bidali genien Handik 20 egunetara, esandako 941
ikastetxeetatik heren batek baino gehiagok erantzun zigun. Esan
dezagun bide batez, euskara hutsez egin genuela bai eskutitza zein
galdeketa ere, horrek eragina zuela jokinik, nahiz ikastetxe guztiak
eredu elebidunetakoak izan. Hala ere, Arabako ikastetxe batek
bakarrik bidali zigun eskutitza gaztelaniaz nahi zutela ihardeftsiz.
Alborapen horrek ez gintuen gehiegi kezkatu; izan ere, gure

interesguneaq, euskal ereduetan baizetzan ( B eta D).

Erabiltzen dugun “hezkuntza-sarearen” tipologiari
dagokionean ageri denez, publiko/pribatu dikotomia
administratiboaren barrenean ikastolaren izaera agertu nahi izan
dugu. Arrazoi historikoak eta pedagogikoak nahikoak dira bereizketa
horri eusteko. Horrela, lau ikastetxe-mota berezi ditugu: ikastetxe
publikoak, publifikatutako ikastolak, sare pribatuko ikastolak eta

ikastetxe pribatuak.

Gauzak horrela, ondorengo Il. eta lll. tauletan, bildutako
eranfzunen banaketa agertzen dizuegu lurralde, hizkuntza-eredu eta
hezkuntza-sarearen arabera. Jasotako erantzunetatik baztertu egin
ditugu erratutakoak, helduen hezkuntza edo soilik eskolaurreko

ikastetxeak zirenak eta gaizki betetako galdera-sortak.



lkasmateriala eta Euskal Curriculuma 63

Il. taula: Erantzun duten ikastetxeen banaketa, lurralde eta hezkuntzo-
sarearen arabera

Ikastetxeak
PUBLIKOAK PRIBATUAK

Publikoak [lkastolak |lkastolak | Pribatuak | Guztira Erantzun

% % % % % %
ARABA 14: 400| 8: 229 7: 200| 6:i 17,1 35 11,1 30,97
BIZKAIA 64: 60,4 71 6,61 111 104 24 22,6 106: 338 27,53
GIPUZKOA 641 51,61 161 12,9 181 14,5 26 21,0 124: 39,5 43,05
NAFARROA 35{ 71,4 - — | 12: 245 2 4,1 49 156 31,61
Gutztira 177 56,4 31: 99| 48; 153| 58 18,5 314: 1000
Erantzun 32,59 63,26 5517 22,13 33,36

lkusten denez, Bizkaikoak dira urrien erantzun dutenak, gero

Arabakoak. Oro har,

honetan

lehen esandako alborapena

antzeman daiteke; herrialde euskaldunek hobeto erantzun dute

alegia. Horretaz, Gipuzkoak oso ondo erantzun du, erdiak baino

gehiagok. Hezkuntza-sarearen ikuspegitik berriz, sarea zenbat eta

euskaldunagoa izan, erantzun-maila hainbat eta hobea izan da.

lkastetxe pribatuak eta Bizkaia dira, beraz, okerren daudenak.

Publiko
%57

Ikas. publ.
%10

Pribatu
%18

lkastola
%15

2. irudia: Erantzun duten ikastetxeen banaketa hezkuntza sarearen arabera
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Sektore-diagrama honetan, hezkuntza-sare desberdinen
banaketa agertzen dugu. lkastetxe publikoen pisua nabarmena da;
baina, esan bezala, sare bakoitzak biltizen duen ikasleria kontuan

hartzen badugu sare publikoaren pisua urritu egiten da.

Testuliburuen hautaketari dagokionez, irakasleek berek
hautatzen dituzte. Irizpide batzuei jarraituz ala jarraitu gabe,
claustroan, zikloan edo banaka, irakasleak dira testuliburuak
aukeratzen dituztenak. Gurasoek, ikastetxeetan aitortu digutenez, ez
daukate inolako eskuhartzerik testuliburuen aukeraketan. Gehienbat
zikloko edo ikasmailako irakasleei dagokie testuliburuak aukeratzea
(%67). lkastetxeko claustroak aukeraketan duen pisua ez da espero
zitekeen bezainbatekoa (%17a). Testuliburuen aukeraketan gurasoek
parte hartzerik izan ez arren ere, berei (%49a) edo guraso elkarteei
(%25a) dagokie irakasleek hautaturiko testuliburuak erostea.
lkastetxe pribatuetan gurasoek egindako aukeraren barne-
pentsamolde edo ikuspegi jakina izan ohi da; horretan, ikastetxe
pribatu askok argitaletxe jakineko testuliburuak erabiltzen dituzte.
Sare publikoan, ostera, gurasoek ez dute aukera ideologiko jakinik;
hala ere, ikasmateriala aukeratzerokoon ez dute inolako
partehartzerik. Irakasleen esku geratzen da. Argitaletxetako
arduradunek badakite hori eta salmentak lortzeko irakasleengan
eragiten dute zuzenean. Proiektu berezia darabilten ikastetxeetan,
bertatik  eratorritako  irizpideei lotzen  zaizkie  testuliburuak
aukeratzerakoan; besteetan, berriz, ez dago inolako irizpiderik.
Prozedurari dagokionez, ez dago prozedura jakinik; aukeraren
eskumena irakasle bakoitzari dagokio, itxuraz. Zikloko, jakintza-
alorreko edota claustroaren partehartzea guztiz aldakorra da

ikastetxe batetik bestera.
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Horrela, testuliburuen aukeraketarako irizpideei buruz galdetu
diegunean, ikastetxeen %40k aukeraketarako irizpiderik ez daukatela
erantzun digute. Hala ere, ikastetxe horietan, gehienetan bederen,

testuliburuak badarabiltzate, erabili.

lkus daitekeenez, testuliburuen aukeraketa baldintza askoren
menpe dago baina, batez ere, irakasleen erantzukizuna dela
azpimarratuko genuke. Testuliburuen aukeraketarako irizpideak
finkatuak dituztenen artean, 107 irizpide desberdin jaso ditugu.
Testulibururik erabiltzen ez dutenek, ostera, ez dute gehienetan

adierazten ez erabiltzeko arrazoiak zeintzuk diren.

Laburbilduz, jasotako irizpideen arabera, honako hauek esan

ditzakegu:

1. Sareak baino, ikastetxe bakoitzak aukeratzen ditu testuliburuak,

bere proiektuaren araberaq, ikastolen hezkuntza-sarea salbu.

2. Oro har, Euskal Herrian ez dago irizpide-ildo nagusirik hezkuntza-
sare guztietarako. Hori nabarmen ikus daiteke testuingurua,

kontestualizazioa atalari ematen zaion garrantzi urrian.

3. Euskarak testuliburuaren aukeraketan duen garrantzia, gure
hizkuntzaren egoeraren isla zuzena delokoan gaude. Horretan,
euskalkien aipamenak, hizkuntza-mailarenak edota kalitateari
buruzkoak gailendu egiten dira tfestuliburuak aukeratzerakoan,

beren edukiaren azterketa baino gehiago.

Aukeratutako testuliburuak direla-eta, A, B eta D ereduetan

orotara 15 argitaletxe baino gehiago agertzen zaizkigu. Dena den,
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merkatuaren %3 edo agerpen gutxiagoko argitaletxeak, kategoria
bakar batera ekarri ditugu. Horrela, hurrengo taulan ikus daiteke
nola banatzen diren argitaletxe garrantzitsuenak ereduaren

arabera.

lll. tavla: Argitaletxerik aukeratuenak hizkuntza-eredu desberdinetan

Eredua ARGITALETXEAK
A Edebe Santillana S.M. Vives
B Anaya | Bruno | Edebe | Elkar Erein | Ibaizaba | Santillana S.M.
I
D - - Edebe | Elkar Erein | Ibaizaba | Santillana
I

lkusten denez, bederatzi argitaletxe dira gehienetan
aukeratzen dituztenak. Bederatzi horietatik soilik bi agertzen dira
eredu guztietan, Edebé (euskaraz, Giltza proiektua) eta Santillana

(euskaraz, Zubia proiektual).

Bildutako  datuetatik arreta handien ekarri  diguna,
testuliburuak ez erabiltzeari dagokiona da. Zenbaitek testulibururik ez
erabiltzea proiektu pedagokiko berritzaileari lotu izan dio baina,
ikuspegi orokorretik (estatistikotik) aztertuz gero irudia bestelakoa da:
euskalduntasuna eta publikotasuna baitira faktore adierazgarriak.
Hau da, irakaskuntza zenbat eta euskaldunagoa, eta zenbat eta
publikoagoa izan, testuliburuak ez erabiltzeko joera areagotu egiten
da. Gure aburuz, hezkuntza-ereduari dagokiolarik, testuliburuak ez
erabiltzearen arrazoi nagusienetakoa normalizazio eza besterik ez
da. Izan ere, ikastetxeen erantzunen arabera, testulibururik ez
erabiltzea ez dagokio ikastetxe osoari; gehienetan, ikasmaila edo

jakintza-alor zehatzetan ematen baita. Horrexegatik, deigarria da
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matematika  jakintza-alorrean  testulibururik ez erabiltzearen
hautapena urritu egiten dela; aurreko horrek azalarazten digu
testulibururik ez erabitzea ez dagokiola —salbuespenak salbuespen-—
plangintza alternatiboari. Testuliburuen erabilerarekiko proposamen
alternatiborik balego, testulibururik ez erabiltzea eta ordezko
materiala sortzeak, hizkuntza-eredu guztietan eta jakintza-alor orotan
maila batean edo bestean agertu behar lukete. Ez da horrela.
Testulibururik ez erabiltzearen aldeko joera soilik D eta B ereduetako
ikastetxe publiko, publifikatutako ikastola eta ikastoletan ematen da;
ez, ostera, A ereduko inongo saretan, ez publiko ezta pribatuetan
ere. Sare pribatuan, lehen esan bezala, argitaletxeen aukeraketan

hautapen trinkoenak agertzen dira.

Horrek guztiok nolabaiteko akulturazioa ematen dela
pentsatsera eraman gaitzake. Izan ere, berriz diogu, testulibururik ez
erabiltzeko joera nabarmenagoa baita Ingurunearen ezaguzera eta
Euskara eta euskal literatura  deituriko  jakintza-alorretan
Matematikan baino. Proiektu pedagogiko berritzailea izatekotan ez
ote dagokie maila berean jakintza-alor guztiei, eta ikastetxe osoari?
lkastolen, Publifikatutako lkastolen, lkastetxe Publikoen eta Pribatuen
arteko desberdintasunak adierazgarriak eta ulergarriak badira, nola
azal daitezke hizkuntza-ereduen eta ikas-arloen artean agertzen

direnak sare beretan? Zeri dagozkio, bestela, diferentzia horiek?
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Ikasmaterialen ebaluazioa

lkasmaterialen ebaluazioaz aurkitu dugun bibliografia aztertu
ondoren (Velasco, M.E. eta Pérez, G. (1977); Richaudeau, F. (1979);
Rosales, C. (1983); Martinez Santos, S. (1987); Eusko Jaurlaritza,
Euskararen Aholku Batfzordea (1992); Eusko Jaurlaritza, ABT-PAT
(1994); Blanco, N. (1994); Garcia Arto, F. (1995)), alderdi anitz eta

ikuspegi desberdinetatik ebalua daitezkeela egiaztatu dugu:

1. lkasmaterialen alderdi teknikoa: irudiak, formatoa, testuen
konposaketa, maketa, inprimaketaren kalitatea, paperaren
kalitatea, etab.

2. lkasmaterialen alderdi pedagogikoa: lantzen dituen
gaitasunak, helburuak, edukiak eta horiek curriculum ofizialarekin
duten lotura, aniztasunerako  proposamenak,  adinarekiko
egokitasuna, metodologia eta helburuen arteko koherentzia, etab.

3. [kasmaterialen alderdi epistemologikoa: informazioaren
baliotasuna eta fidagarritasuna.

4. [kasmaterialen alderdi sozio-kultural eta ideologikoa:
ikasmaterialetan agertzen den gizartearen eta balioen ikuspegia.

5. lkasmaterialen  komunikazio- eta  hizkuntza-alderdiak:
komunikazio-moten nagusitasuna, mezuaren formak (idatzia, irudiak,
marrazkiak,...), testuaren irakurgarritasuna, mezuaren dentsitateq,

hizkuntza-idatziaren zuzentasuna, etab.

Testuliburuak azertzeko orduan, irizpide bat baino gehiago erabil
dezakegu. Hauetako bat, agerikoa dugu. Ageriko irizpideak esaten
dizkiogu zuzenean neurgarrick  diren  haiei; hala  nola,
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kalitatea/prezioa, aurkibideak, orrialde-kopuruag, irudi-kopurua edota
hitz-kopurua.

Jakina denez, ikasmaila eta jakintza-alor batean argitaletxe
desberdinetako testuliburuek antzekoak izateko joera izan behar
dute holako parametroetan. Dena den, esandako parametro horiek,
besterik ezean, erabakiak hartzeko lehenbiziko irizpideak izan
daitezke.

Horrela, diseinatutako metodologia honen arabera, testuliburuen
azterketarako neurketa aurrena jartzen badugu ere, benetako
ebaluazioaren abiaburua besterik ez da, testuliburuen edukia eta
batipat alderdi pedagogikoa bere goreneko neurrian kontuan hartu
beharra dago eta. Hori horrela, lan neketsua izanagatik,
proposatzen dugun metodologia lagungarria izan daitekeelakoan
gaude. lzan ere, estatistikaren bitartez errealitate anitz eta
konplexua dena, ahalk eta modurik xinpleenean adieraztea
baitugu xede. Gatozen, bada, esandako ageriko parametro horiek
hurrenez hurren aztertzen.

Testuliburuaren egiturazko adierazleak

Adierazle hauetan besteak beste liburuaren erabilgarritasuna
antzeman daiteke. Batipat erreferentziak eta liburuaren beraren
erabilerarako errazpideak. Aurkibideak, orrialde-kopurua, ikasgai-
kopurua, ariketa liburuak eta orohar liburuaren antolaketa.

Hizkuntzari lotutako adierazleak

Atal honetan liburuak darabilen hizkuntzaren
zailtasuna/erraztasuna eta oparotasuna/urritasuna aztertzen ditugu.
Hala nola: hitz-kopuru osoaq, hitz desberdinen kopurua, pasarte-
kopurua, menpeko perpausak, adjektiboak, juntagailuak,
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erakusleak, aditz-kopurua, e.a. Befi ere kontuan hartuz ikasleen
adina eta jakintza-alorra.

Irudiak eta havei dagozkien adierazleak

Testuliburuetan irudiek dituzten betekizunak edo funtzioak azal-
azalean aztertuz gero, ondorengo lau funtzio hauek aipatuko
genituzke:

1. Apaingarria: testuliburua atsegina eta erakargarria izan dadin.

2. Irakurgarritasuna: idatzitakoaren lagungarriak, irudimena
pizteko edo areagotzeko erabil daitezkeen irudiaok. Haien edukia
aldameneko testuari lotzen zaio. Deskribapenak edo testuaren
osagarriak izan daitezke. Irudi eta testuen dekodaketa eta irakurketa
aldibereko prozesuak dira. Irakurketaren finkapena eman ahala,
irudiei testua gailenduz doakie, irakurlearengan beharrezko irudiak
barneratuz.

3. Informazio-emaleak: Testuaz gaindiko informazioa dakarten
irudiak; hala nola, diagramak, eredu fisikkoak eta abar. Horrelako
kasuetan testua irakurtzea ez da nahikoa izaten informazioarekin
jabetzeko; irudia dekodatzea ezinbestekoa da, beraz.

4. lkur bereziak: Testuliburuetan sortutako edo esanahi ezaguneko
irudiak, ideia sinpleak helarazteko. Oharrak, atalak edo eginkizunak
adierazteko erabili ohi dira.

Funtzioez esandakoaren haritik, irudiek informazio esanguratsua
damaigukete. Batetik, bertan agertzen diren edukiek berek
irakasgaiari buruzko trataera zein nolakoa den adieraz diezagukete;
bestetik, liburuan irudien erabilerak irakurgarritasuna errazten
duelarik, testu eta irudiaren arteko oreka azter genezake.
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Orokorrean, pertsonaien azterketan sexua, adina, lanbidea eta
beste zenbait kontzepturen erabilera antzeman dezakegu. Gure
aburuz, adierazgarrienetariko bat, euskal curriculumari begira, euskal
gizarte eta kulturari ematen zaiona behatzea da.
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Ikasmaterialetan agertzen den berezko euskal
curriculuma ebaluatzeko tresnaren aplikazioa

Alderdi hauek guztiok azter daitezkeela eta sistematikoki
aztertzeke daudela ikusirik, begi-bistakoa da ezin diogula bat-
batean guztiari behar bezala erantzun, ikertalde zabal eta urte
askotako ikerketa-ildo gisa planteatu ezean. Zuzenena, beraz,
helburuak mugatzea iruditu zaigu, poliki baina ikuspegi orokorra
galdu gabe, eremua lantzeko asmoz. Helburu hauek aukeratzeko
erabilitako irizpideak, aipatutako berezko euskal curriculum horretan
daude oinarriturik. Honela, beraz, honako hau da gure ikerketa

honen helburua nagusia:

Euskal Herrian Derrigorrezko Lehen Hezkuntzako Bigarren
Zikloko lehen eta bigarren mailetan (3., 4., 5. eta 6.), Euskara,
Gaztelania, Ingurunea eta Matematika jakintza-arloetan gehien
erabiltzen diren ikasmaterialetan Euskal Herriari buruz egiten diren
aipamen guztiak (grafikoak, idatzizkoak,...) bildu eta agertzen duten

euskal curriculumaren azterketa egitea.

Aurrera jarraituz, testuliburuetan bereziki eta ikasmaterialetan
orokorrean, berezko euskal curriculuma islatzen ote den azaltzeko,
ez, zein mailatan eta nola agerrarazteko tresna berezia sortu
genuen. Ondoren, fresna hori erabiliz, Lehen Hezkuntzako Bigarren
Zikloko 1. eta 2. mailetako (O.H.Oko 3. eta 4. ikasmailak)
Matematika, Ingurunearen Ezaguera eta Hizkuntza eta Literatura
(Euskara eta Gaztelania) jakintza-alorretan, Hego Euskal Herrian

erabilienak diren hiru argitaletxeetako testuliburuak aztertu genituen.
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Egindako analisiok eta lortutako ondorioak dira, hain zuzen, hona

ekarriko ditugunak.

Kultur erreferentziak nola islatzen diren aztertuko dugu,
honako hauetan agertzen denari erreparatuz: irudiak, argazkiak,
mapak, diagramak eta taulak; eta hainbat aldagai izango
ditugularik kontuan; hala nola: irudien tamaina, pertsonen
agerpenaren maiztasuna adin eta sexuaren arabera, jarduerak.
Mapen kasuan, espazio geopolitikoa eta garaiaren erreferentzia

hartuko ditugu kontuan.

Hauez gainera, testuak darabilen hizkuntza ere aztertuko

dugu fresna honen bitartez honako hauek neurtuz:

¢ Liburuko hitz-kopurua (guztira agertzen direnak eta desberdinak,
hiztegi aberastasuna,...).

0 Orrialde beteenaren azterketa, ondoren liburu osorako estimazioa
egin ahal izateko, hizkuntza-egitura ere agerraraziz, eta pasarteka
perpaus eta esaldika ere azterketa hau burutuz.

¢ Hiztegiaren azterketa.

Prozesurari gagozkiolarik, halako behagailu moduko bat
antolatu dugu. Fitxa desberdinak eratu ditugu, aipatutako
parametroak jasotzeko eta adierazleak zenbakietara ekartzeko.
Beraz. zenbaketa daukagu aurreneko urrats hauen oinarria.
Zenbakitara  ekarritako  adierazleen esangura  banan-banan
aztertuko dugu.

Hasierako lan hau astuna bada ere, biziki emankorra da.
Argitaletxe  desberdinetako testuliburuen arteko  aukeraketa
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egiterakoan, lehenbiziko irizpidea ideologiko, metodologiko edo
edukizkoa izanik, zenbait libururen artean zalantzaren bat izatekotan,
proposatutako irizpide hauek erabakiorrak izan daitezke. Esaterako,
testuliburu jakin batean arrazakeria, sexu-diskriminazioa, errakuntza
mordoa, gezurra, autoritarismoaren gorazarrea e.a. habarmena
denean, besterik ez dugu behar testuliburu hori baztertzeko. Dena
den, aurreko hori ez da beti horren nabarmena izaten; horregatik,
ohiko egoera horretan, irizpide objektiboagoak beharko genituzke
testuliburu bat edo bestea aukeratzerako orduan. Esanak esan,
eratutako behagailua eta beraren bitartez lortutako emaitzen
aurkezpenari lotuko gatzaizkio.

Orrialde-kopuruari  dagokionean, Matematika-liburuak dira
orokorrean orrialde-kopuru handiena agertzen dutenak.

Ingurunea Euskara Gaztelania  Matematika

3, Irudia: Orrialde-kopuruaren banaketa jakintza-arloka

Lan-koadernoen erabilerari dagokionez, argitaletxeen artean
diferentzia handiak izaten dira; batzuek eskaini egiten dituzte eta
besteek ez.

Mapak direla eta, Euskal Herrikoak ez diren mapak argitaletxe
eta gai guztietan agertzen dira. Euskal Herriko mapak, berriz,
ohikoagoak dira bertako argitaletxeetan. Bestetik, ikasmailei
erreparatzen badiegu, hirugarren mailan mapa-kopuru handiagoa
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agertzen zaigula ikus genezake, bai erdal zein euskal mapetan ere.
Honen erantzuna, ikasmaila bakoitzean lantzen diren edukietan
egon daiteke.

Irudien erabilera aztertuz gero, argitaletxe guztiak bat datoz:
Matematika-liburuak dira irudiz hornituenak agertzen direnak.

Testu-masa aztertu dugunean, urrien darabilena diferentzia
handiz, matematika jokintza-alorrekoa da, gehien darabilena
hizkuntzarena delarik. Harridura sortarazi digu, hala ere, gaztelania
eta literatura jakintza-alorrekoa dela guztietan oparoena duena
ikusteak.

Matematikaren kasuan, irudi eta estimatutako hitzek
adierazten digutena, testuliburu hauetan irudi asko baina hitz eta,
beraz, azalpen gutxi agertzen direla da, eta bertan lantzen den
kontzeptu-kopurua eta hauen garrantzia kontuan hartzen badugu,
gure buruari galdetzen diogu ea zuzena ote den orokorrean
agertzen zaigun joera hau, gainontzeko jakintza-arloetan baino
azalpen gutxiago erabiltzea alegia.

estimatutako hitz kopurua irudi kopurua

tematika

Euskara Euskara

4. Irudia: Jakintza-arloak, irudiak eta hitz-kopurua
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Aurrean ditugun bi sektore-diagrama hauek ezin erka
daitezke elkarren artean; bakoitza bere horretan dekodatu beharra
dago.

Berariazko hiztegiz —hiztegi teknikoa, terminologia—- hornituen
agertzen zaigun jakintza-alorra, ingurunearen ezaguera dugu. Hala
ere, orokorrean, desberdintasun nabarmena agertzen da bi
ikasmailen artean, handiagoa delarik hirugarren mailon agertzen
den berarizko hiztegia laugarrenean agertzen dena baino. Honako
hau ez zaigu arrazoizkoa iruditzen; izan ere, lantzen diren unitateak
lantzen direla, ikasmaila bakoitzean, berarizko hiztegia kualitatiboki
proportzionala izan behar duela uste dugu.

Bertoko argitaletxeak, hemengo errealitateari aipamen
zuzenagoak egiten dizkiote irudi eta adibideetan. Hala ere,
orokorrean euskal markari dagokionean, askoz ere handiagoa da
marka hau hirugarren mailan laugarrenean baino.

2.arg.
%23

5. Irudia: Euskal marka argitaletxeka
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Arestian  aipatu  dugun bezala, oso desberdina da
argitaletxeek agertzen duten euskal marka. Sektore-diagrama honek
adierazten digun modura, lehenengo argitaletxea (bertokoa) da
markatuen agertzen dena, alde handiz; bigarrenak (bertokoa) eta
hirugarrenak (estatukoa) askoz ere euskal marka gutxiago dute
(nahiz eta bigarrenak hirugarrenak baina zertxobait gehiago
agertu). Honen bidez nabarmen agertzen zaigu, beraz, euskal
identifikazioari dagokionean behintzat, argitaletxeen artean dagoen
desberdintasuna handia dela, eta testuen hautaketarekin batera,
hauek ere hautatzen ditugula ohartuta ala oharkabean.

Hemendik aurrera, sexu- eta adin-taldeak nola banatzen
diren ikusiko dugu argitaletxe, ikasarlo eta ikasmaila desberdinetan.
lkus dezagun lehenik eta behin nola banatzen den gizonezko eta
emakumezkoen agerpena argitaletxeka:

1. arg.

O 2. org.
Gizonezkoak Emakumezkock

6. Irudia: Gizonezko eta emakumezko agerpena argitaletxeka.

Histograma honetan, agerian gelditzen da argitaletxe guztiak
komunean dutela gizon eta emazkumeen agerpenean ematen den
desberdintasuna, hots, gizonezkoa nagusi dela. Proportzioei
erreparatzen badiegu, antzerakoak dituzte guztiak: gizonezkoak
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dira %60 inguru eta emakumezkoak %40. Hala ere desberdintasunen
bat aipatzekotan 3. argitaletxea (estatukoa) aipatuko genuke,
hemen agertzen baita desorekarik handiena gizonezko eta
emakumezkoen agerpena dela eta (%66 gizonezkoak eta %34
emakumezkoak).

Sexu eta adin-multzoak ikasmailaka aztertuz gero, ondorio
gisa esan genezake, gizonezkoa dela nagusi adin-talde bakoitzean
ikasmaila guztietan, gizonezko heldua agertzen zaigularik eredu.
lkasmailari dagokionean ere esan genezake, orokorrean, hirugarren
ikasmailan irudi gehiago agertzen dela laugarrenean baino, eta
hirugarren ikasmaila honetako eredua gazteagoa dela laugarren
mailakoa baino; beraz, errazago identifika daiteke haurra hirugarren
mailako irudiekin laugarrenekoekin baino. lkus dezagun hori ondoko
histograman irudikaturik:

B 4. maila

B 3. maila

neskato

7. Irudia: Sexu eta adinaren banaketa ikasmailaka.
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Adin-taldeari dagokionean, azpimarragarria da gutxien
agertzen den taldea, hirugarren adinekoa edo aiton-amonena
izatea. Hala ere, hauen urritasunean ere gehiagotan agertzen dira
agureak atsoak baino.

Hurrengo irudi honetan honetan, sexu-banaketa jakintzo-
arloka bildu dugu. lkus dezagun, bada, grafikoki adierazita ondoko
histograman:

ingurunea

/ O euskara
7 i

emakumezkoak gizonezkoak matematika

8. Irudia: Sexuaren araberako banaketa jokintza-alorka

Irudi honetan ezin argiago agertzen zaigu gizonezkoa dela
nagusi  ikasarlo  guztietan eta baten bat aipatzearren,
matematikaren kasua ekarri nahi genuke, bertan agertzen delarik
gizonezko eta emakumezkoen arteko desberdintasunik nabariena.
Histograma hau behatuta ez ginateke oker ibiliko, matematika
gizonezkoen kontu modura agertzen dela esango bagenu.

Orain arte esandakoak esanda, hemendik aurrera, hizkuntzari
lotutako adierazleetatik eratorritako emaitzen azalpenari ekingo
diogu.
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Arestian adipatu dugun bezala, erabili dugun adierazletako
bat hitz-kopuru osoa da. Honekin, guztira agertzen edo erabiltzen
den hitzzkopurua adierazi nahi  dugu; hitz  desberdinak
aipatzerakoan, errepikapenak baztertuz benetan desberdinak diren
hitzak zenbatzen ditugu eta bi hauen arteko zatiketa eginez, hitz-
aberastasuna deritzoguna lortzen dugu. Honen bitartez, erabiltzen
den hitz-kopuru guztitik, desberdina dena zenbatekoa den erator
daiteke.

Gauza bera egiten dugu perpaus edo esaldiekin; hau da,
batetik, guztira erabilitako perpaus-kopurua jasotzen dugu, bai eta
menpeko perpausena ere, eta bi hauen arteko zatiketaren bidez,
perpaus-aberastasuna deritzogun adierazlea lortzen dugu. Azken
honen bitartez adierazi nahi dugun gauza bakarra hauxe da, alegia,
erabiltzen diren perpaus guztietatik zein kopuru den menpekoa.

Hauez gainera, adjektiboak (guztira eta desberdinak direnak),
adberbioak (guztira eta desberdinak), juntagailuak (guztira eta
desberdinak) eta aditzak ere (guztira eta desberdinak, errotara
ekarriz) zenbatzen ditugu.

Zenbaketa hauen bitartez, pasarteko eta esaldiko azterketak
egiten ditugu eta honela, testuaren gorputza pasarteetan banatuz,
bertan erabiltzen den hizkuntza-egitura aztertzen dugu aurreko
adierazleen arabera.

Hauek gquztiak, argitaletxe, jakintza-arlo eta ikasmailaka
aztertu ditugu, zein banaketa ematen den ikustearren eta bertatik
erator daitezkeen ondorioak interesgarriak izan daitezkeelakoan.
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hitz-aberastasuna perpaus-aberastasuna

9. Irudia: Hitz- eta perpaus-aberastasuna argitaletxeka

Estimatutako hitz-kopuruan, lehenengo argitaletxea agertzen
zaigu nagusi. Hitz aberastasuna dela eta, lehenengo zein bigarren
argitaletxeetan (bertakoak) antzeko kopuruak agertzen zaizkigu,
hirugarrenaren aurretik (estatukoa). Lehenengo argitaletxea da
berriz ere guztira perpaus-kopuru gehien erabiltzen duena bai eta
menpeko perpaus-kopururik  handiena ere. Honekin  batera
argitaletxe  honek beronek jasotzen du, beraz perpaus-
aberastasunaren indizerik handiena.

Ondoren, pasartearen azterketaren emaitzak agertzen
dizkizuegu argitaletxeka bildurik. Histograman ikus genezakeen gisa,
hirugarren argitaletxeak biltzen du hitz-kopururik handiena. Perpaus,
menpeko perpaus, juntagailu, aditz, adjektibo eta adberbioen
kasuan, lehenengo argitaletxeak jasotzen ditu kopururik handienak,
pasarteka egindako azterketan.
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10. irudia: Pasartearen azterketa argitaletxeka

Irudian ikus genezake, era berean, bigarren argitaletxean
biltzen direla pasarteko hizkuntzaren adierazleen kopuru txikienak.

Hemendik aurrera, orain arte egindako azterketa berak
burutuko ditugu, baina jakintza-arloka. Jarraian agertzen dizuegun
histograman, berariazko hitz-kopurua da ekartzen duguna, jakintzo-
arloka bildurik.

Berariazko hiztegia dela eta gogora arazi nahi genizueke
jakintza-arloari  dagokion berezko hiztegiari buruz ari garela,
testuliburuetan ikasi beharreko kontzeptuak (hitzak) izaten direlarik
gehienetan. Hauek, gainmarkaturik, azpimarraturik edo aparteko
lekuan jarri ohi dira. Irudian ikus dezakegunez, orokorrean,
ingurunean agertzen da berariazko hitz-kopuru ugariena eta jarraian
gaztelanian. Urriena, matematikak agertzen duena da.

Nabarmena da jokintza-arloen artean ematen den
desberdintasuna berarizko hitzak erabiltzerako orduan.
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Ingurunea Euskara Matematika

11. irudia: Berariazko hitz-kopurua jakintza-arloka

Hitz aberastasunean aldiz, euskara eta matematika ditugu aurren,
ingurunea eta gaztelera agertzen zaizkigularik ondoren antzerako
kopuruekin. Ikus dezagun:

62,1263

Matematika
Gaztelania
Euskara 73[8826
Ingurunea
0 20 40 40 80

12. irudia:Hitz-aberastasuna jakintza-arloka

Hitz-aberastasuna esateak, guk erabilitako kontestuan, ez du
derrigorrez  hiztegiaren aberastasuna gogora ekarri  behar
(aberastasun-kontzeptua, alegia), bakoitzak darabilen hitz-kopuru
osoarekin erkaturik, desberdina dena azalarazi baizik. Irakurleak hau
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zergatik diogun galdetuko dio seguruenik bere buruari. Gure ustez,
gerta daiteke, eta datuek hala diote zenbait kasutan, erabilitako
hitz-kopurua urria edo ftxikia denean, hitz derberdinen zama
indartzea. Hau da, hain zuzen ere, matematikaren kasuan ikus
dezakeguna. Testu luzeagoak edota hitz-kopuru handia denean,
hitzak errepikatzeko aukera handiagoa dago eta zenbaitetan,
honela gertatzen denean behintzat, adierazle honek agertzen
diguna ez da guztiok ulertzen dugun aberastasuna, ezinbestean.

Jarraian pasartearen azterketa da ekarriko duguna, jakintza-
arloka bildurik. Gure ustez, pasartearen azterketa oso emankorra da,
bertan agertzen diren kopuruak ikusirik badirudielako nolabait ere
perpauska baino testuliburuen mezua pasarteka dagoela
antolaturik. Nolabait ere pentsa genezake azalpen-unitateak
pasarteka banatzen direla, eta horrexegatik esanguratsua iruditzen
zaigu beronen azterketatik erator daitekeena.

Lehenik eta behin, ondorengo histogramari kasu eginez,
azpimarragarria da dagoeneko behin edo behin aipatu duguna,
alegia, gaztelaniak biltzen duela hitz-kopururik handiena pasarteko
ere alde handiz, jarraian euskara duela. Gauza bera gertatzen da
perpaus-kopuruari erreparatuz gero.

Gainontzekoen modura, ondoko bi histogramatan ere
jakintza-arloen artean dagoen aldea nabarmen agertzen zaigu.
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13. irudia: Pasarteko hitz, perpaus eta menpeko perpausen kopurua
jakintza-arloka

Beste histograma honetan ikusiko dugu nola banatzen diren
pasarte eta jakintza-arloka aditz, adjektibo eta adberbioak.
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Ingurunea Euskara Gaztelera  Matematika

14. irudia: Pasarteko aditzak, adjektiboak eta adberbioak, jakintza-
arloka.

Aditzak eta adjektiboak aztertuz gero, hauek ere gaztelanian
somatzen ditugu oparoen, jarraian euskara agertzen zaigula berriz
ere. Badirudi aurreko bi histogramak aztertuz gero, hizkuntzo-
egiturarik bakunena matematika-arloak agertzen duela, menpeko
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perpausak ia agertzen ez direlarik eta aditz, adjektibo eta
adberbioen kopurua 0so urria izanik.

Emaitzen atal honi amaiera emateko, ikasmailakako
azterketa aurkezten dizuegu. Hurrengo irudiak (15. irudia) erakusten
digunak harritu egin gaitu; izan ere, berariazko hitzei erreparatzen
badiegu, hirugarren mailan laugarrenean baino gehiago agertzen
direla ikus genezake. Begira:

630

851

15. irudia: Berariazko hitz-kopurua ikasmailaka.

lkus dezakezuen modura, aldea dago hirugarren eta
laugarren ikasmailen artean. Ba ote dago hau honela izateko arrazoi
berezirike Zeren eta, besterik gabe pentsa genezake, ikasmailatan
gora egin ahala hizkuntza-egitura eta kontzeptuetan ere horrela
egiten dela eta honek beronek berariazko hiztegian islatuta agertu
behar duela. Baina oraingoz, deskribaketa soilean ari gara, eta
testuliburuen egiturazko adierazleak aztertzen, ez edukia ez eta
metodologia ere; horregatik, beste baterako utziko dugu hain
garrantzitsu eta interesgarria den beste eremu hau, nahiz eta
egituraren azterketatik abiatuta, zenbait kezka, zalantza eta batez
ere jakinmin pizten digun hori ikusteak.
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Jarrai dezagun ikasmailakako pasartearen azterketarekin. Atal
honetako azken irudian (16. irudia) ikus genezakeenez, orokorrean
aberatsagoa agertzen zaigu laugarren mailoko pasartearen
hizkuntza-egitura hirugarrenekoa baino. Izan ere, bertara ekartzen
ditugun kopuruak handiagoak dira honako adierazle hauetan
guztietan: hitz-kopurua, perpaus-kopurua, menpeko perpaus-
kopurua, juntagailu-kopurua, aditz-kopurua eta adjektibo eta
adberbioen kopurua; baina agian esanguratsua izan daitekeen
zertxobait aipatzekotan, adjektiboak aukeratuko genituzke. Oraintxe
azalduko dizuegu zergatia. Aipatu bezala, argi ikusten da ikasmaila
batetik besterako bilakaera ia adierazle guztietan, adjektiboetan
izan ezik. Hauetan, nahiz eta gora egin, hirugarren ikasmailatik
laugarrenerako aldea gainontzeko adierazleetan baina askoz ere
txikiogoa da.
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16. irudia: Pasartearen azterketa ikasmailaka
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Laugarren atal honetan sarreran aipatutako bi ikerketen
arteko uztarketa egiteko asmoa dugu; oro har, uztarketa hau
normalkuntza-kontzeptuaren baitan azaltzen dugu, nahiz eta atal
honetan  esplizituki  agertu  hizkuntza-normalkuntzaren  ideia.
Hizkuntza-normalkuntza  jakina, kultura-normalkuntza  kontzeptu
zabalagoaren esparruan kokaftu beharra dago, eta honela uler

daiteke aurreko ataletan landutakoa.

Testuinguru  horretan, liburuan  darabilgun  ainguraketa
teorikoa agertuko dizuegu ondoko azpiataletan. Hala ere, lehenik
eta behin zer den normalkuntza qipatzen dugunean adierazi gura

duguna argitu nahi genuke.

Oro har, normalkuntzaz  dihardugunean, euskararen
berreskurapenaz ari gara, lurralde osoan bai maila pertsonalean, eta
bai sozialean eta ofizialean ere, inolako menpekotasunik gabeko

erabileraren bitartez gauzatzen dena alegia.

Liburu honetan lantzen dugun esparruari dagokionean,
hezkuntza/irakaskuntza hain zuzen ere, normaldutako egoeran
euskara izango litzateke irakaskuntza-sistemaren berezko hizkuntza;
beraren bitartez ikasi eta komunikatuko ginateke, bera izango
litzateke hezkuntzo-fresna eta bera kultura transmititzeko eta

sortzeko bitartekoa.

Argi dago prozesu gisa ulertu beharra dagoela, eta ibilbidea
luzea denez, okerreko bidea ez hartzen ahalegindu behar dugu, eta
urratu beharreko bide horretan urrats bat edo beste ematea da lan

honen helburua.
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Garapen biologikoa eta garapen kulturala

Gizakia Natura osoko izakirik garatuena da. Esaldi horrek
egoki jasotzen du gizakiok Naturan duen nagusigoa. Hala ere,
gizakia animaliarik ahulena dela esan ohi da, ez baita gai bizitzaren
aurreneko urteetan berak bere kasa bakarrik bizirauteko. Hori horrela
bada ere, ez dago esaterik gizakumea gainontzeko animaliak baino
osotugabeagoa denik. Gizakiok espezieen bilakaeraren haritik jauzi
kualitatiboa egin du. Pertsona ororen genotipoan (ondare
genetikoa) antzinako senak eta instinfuak ere badira, agerian
behatzerik ez badago ere, eta gure portaera automatikoen alderdi
anitzetan haien eragina suma daiteke. Horra hor beldurraren
eraginez —-besteak beste- pertsonaren portaera adierazgarriak:
kokiltzea, arreta egoeran jartzea, izerditan paratzea, etab. Horra
bestela jaioberrien ibiltze- eta oratze-erreflexuak, jaio eta ordu

gutxitara desagertzen direnak.

Nolanahi ere, espezie guztien artean bakarra ez izanagatik,
gizakiak ezinbestekoa du gizartea biziraupenerako. Norbanakoa eta
gizarteq, gizataldea eta banakakoa, biok elkarren osagarri dira eta
batak bestea behar-beharrezkoa du biziraupenerako. Horrela,
gizakiaren garapena ardatz bikoitzeko prozesu gisa eratzen da
(Vygoftski, 1924): garapen organiko edo biologikoa alderdi batetik,

eta garapen kulturala bestetik.

Garapen biologikoari dagokiolarik, milaka urtetan aldaketa
adierazgarririk ez dela eman esan genezake. Gizakiaren fenotipoan
(oro har, behagarria dena) zein genotipoan (ondare genetikoa) ez
omen dago alde handirik oraingo eta orain dela 5.000 urteko

pertsonen artean. Banaka-banaka hartuta, ez genuke gu eta gure
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arbasoen artean diferentzia handirik aurkituko. Gizartearen bilakaera
ostera, abiada handikoa izan da. Mende bakan batzuetan izandako
aldaketak izugarriak izan dira, eta askotan ez dirudi gizakia bera
aldaketa horietara moldatzeko gai denik. Gizartearen garapena eta
berorren aldaoketen eragilea eta bultzagilea kultura da. Kulturak
eraldatzen du gizartea edo, zehatzago esanda, kulturek aldarazten

dituzte gizarteak.

Pertsonaren genotipoak fenotipoaren mugak jartzen dituen
modu berean, horrela zehazten du gizartearen kulturak pertsona
horren garapenaren testuingurua. Ondo uler dezagun elkar, ez gara
mundura sortzen orain garen moduan; zorionez, ez dago maila
horretarainoko determinismorik. Elkarren klonikoak izango bagina
ere, kultur testuinguruak eta horren murgilean norbanakoaren
garapenak bereiziko gintuzke; hau da, pertsona guztiok oinarri eta
izate berekoak izan arren, elkarrengandik desberdinak izatera
heltzen gara. Gure artean aniztasuna da nagusi, maila batean edo
bestean desberdinak gara, bai ezaugarri fisiko eta fisiologikoetan

zein ezaugarri psikiko, gaitasun eta nortasunezkoetan ere.

A.R. Luriak (1978) sakonki aztertu du garapenaren auzia. Bere
irakaspenei jarraiki asko ikas dezakegu. Berak dioskunez, gizaki ez
diren animalien artean, oro har, goren mailako prozesu nerbiosoak
banakakoaren esperientziaren ondorio gisa uler daitezke. Hau da,
animalien portaera zerbaitek mugatzen du, eta hau horrela izanik,
aldez aurretik jakin dezakegu —-neurri batean behintzat— animalia
bakoitzak egoera jakinean zer egin dezakeen eta zer ez. Natur
zientzietan eta bereziki zoologian ohikoa da animalien portaera
zehaztasun handiz deskribatzea, harik eta zenbait kasutan gertatu

aurretik antzeman ahal izateraino. Adibide gisa, 1995. urtean
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Nafarroan gertatutakoa aipa genezake. Jakina denez saiak, hildako
abereen hondakinaz elikatzen dira; adituen esanetan, putreak ez du
bizidunik erasotzen, portaera hori ez-ohikoa da saiengan, ulertezina.
Hala ere Nafarroako zenbait artzain eta abeltzainek ganaduaren
kontrako saien erasoak salatu zituzten. Adituek, berriz, ezinezkoa zela
ihardetsi zieten, putreek ezin eraso dezaketela animalia bizidunik;
izatekotan, kasu isolaturen bat izan zitekeela zioten, salbuespena,

subjektu eroren baten eginkizuna, alegia.

Gero eta gehiago jakiteaz gain, gero eta hobeto ezagutzen
ditugu animalien portaerak. Dagoeneko, ezagutzen ditugulako,
gauza gara zenbait animalien ziklo biologikoa errespetatzeko. Kasu
batzuetan badakigu zerk sortarazten dituen animalien portaera
jakinak eta, horregatik, manipulatu egin ditzakegu, gure mende jarri
hain zuzen ere. Jakituria horren adibide ugari dago. Toreatzailea
ausartenarenak egingo luke —kasu baterako- zezenaren portaeraz
tutik ere jakingo ez balu. Ez da ausardia zezena toreatzailearen
menpe jartzen duena, ezta ezpata ere, zezenaren portaerari buruzko
toreatzailearen jakituria baizik. Zezenak bere etsaiaren portaeraz
toreatzaileak beste jakingo balu, ez litzateke zezenketarik egingo,

toreatzaile guztiak hilda baileudeke.

Animalien portaeraren ezaugarriren bat aipatzekotan,
malgutasun-eza nabarmenduko genuke; hots, aurreko baldintzak
ezaguturik, portaera jakina iragar dezakegu. Espezie bereko subjektu
guztiek berdintsu jokatzen dute egoera jakinetan, batengandik
bestearenganako ez da ia portaera-diferentziarik. Are gehiago,
belaunaldiz belaunaldi espezie bereko kideek errepikatu egiten dute
beren aurrekoek egindakoaq; portaera jakinak porrota eta kalteak

badakarzkie ere, bere horretan errepikatzen dute. Horretaz baliatzen
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dira ehiztariak, esaterako. Ehiztariek usoekiko duten nagusitasuna ez
datza soilik suzko armetan, usoak noiz eta nondik igaro behar duten

jakitean baizik.

Gatozen bada gure aztergaiaren harira. Gainontzeko
animaliena ez bezala, gizakiaren garapena bere kideekiko
esperientzien trukaketaren bitartez gauzatzen da. Truke horretan,
elkarren arteko harremanak eta, batik bat, hizkuntza, funtsezkoak
dira. lkuspegi horretatik, hizkuntzak jasotzen du pertsonen ondarea
belaunaldiz belaunaldi. Haurrari objektuak izendatzean, objektuen
arteko loturak eta erlazioak aqipatzean, errealitateari buruzko
gogoetarako tresna berria eskaintzen diogu. Pertsona heldu eta
haurren arteko hizkuntza bidezko harremanak hizkuntza-sistemaren
sorrera ahalbidetzen du umeengan eta, hizkuntza-sistemak haurren

adimen prozesuaren berrantolaketa dakar.

Lengoaia, komunikazioa eta hizkuntza

Lengoaia, zeinu eta ikurren bitartez, gizakiok errealitatea
kodatzeko dugun sistema konplexuen ekoizpen-gaitasuna da.
Honen helburua litzateke, batetik, berari buruzko ereduak sortzeq,
errealitate kulturala alegia, eta bestetik, sozialki kosmobisio horrekin

bat datozen norbanakoen arteko komunikazioa eraikitzea'.

Lengoaia gaitasun modura ulertzen badugu, hizkuntza
kontzeptu zehatzagoa da; kanpo-harremanetarako gizatalde

bakoitzak erabiltzen duen kodea alegia. Hona hemen Rondal eta

1Buxd, M.Jesus. (1983). Cuadernos de Antropologia. “Antropologia lingUistica™ 3.
Barcelona. 5. or.
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Comblain-ek egiten duten definizioa: Hizkuntza, sakonean aztertu
izan den eite/esanahien arteko erlazio-sistema da. Hizkuntzak, idatzia
izan zein hitzezkoa edo keinuzkoa izan, esanahi-unitateak edo
kontzeptuak, eite-unitateekin uztartzen ditu arbitrarioki. Honelq,
bada, unitate linguistiko sailok elkarren artean konbinatzen ditu
modu jakin batean, oinarrizkoenetatik konplexuenetara, maila
fonetiko, sintaktiko eta semantikoa kontuan harturik, adostasun edo
kontsentsu inplizituaren bitartez, gizatalde jakin bateko kideentzat
komunikazioa ulergarria gerta dadin, baina ulergaitza, aldiz,

besteentzat2.

Oraindik ziurtasun osoz ezin esan badaiteke ere, badirudi
hizkuntza pixkanaka-pixkanaka sortu zela gauzak izendatzeko,
emozioak adierazteko, denbora- eta espazio-erlazioak kodatzeko,
kausa eta ondorioaren logika azaltzeko, iragana orainarekin
erlazionatzeko eta etorkizuna planifikatzeko beharrezkoa den

gertakizunen sekuentzia eraikitzeko. 3

Hizkuntzaren sorrera ez dago, beraz, organismoaren sakonean
kokaturik, baldintza historikoetan  baizik, komunikazio-modu
konplexuagoen beharra zuten gizarte primitiboko kideen baitan,
alegia. Antzinako gizarte horretan, kideen arteko lan-banaketarekin
batera hasi zen hizkuntza komunikazio-fresna gisa garatzen. Honela
sortu zen ahozko hizkuntza, zehatz-mehatz nola izan zen oraindik ez
dakigula. Hitzak pixkanaka hasi ziren lan-jardueretatik eta kokatze-

keinuetatik banatzen. Hitzen bitartez, objektuen ezaugarri jakin

2J.A. Rondal et A. Comblain "L'apprentissage des langues étrangéres: aspects
psycholinguistiques" Les langues modernes.10. or.

3Buxd, M. Jesus (1983). Cuadernos de Antropologia. “Antropologia Linguistica™ 3.
Barcelona. 7. or.
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batzuk orokortzeari eta, ondorioz, abstrakzioari ekin zitzaion. Azkenik,

izendatze, orokortze eta sistematizatze-funtzioak sortu zituzten4.

Guztiek onartutako ideia da, hizkuntza ikur-sistema jakin bat
barneratzeko ohiko bitartekoa dela (kultura ikastekoa), eta jardun
ondoren mundua irudikatzeko modu hau ezaugarri bereziez janzten
dela. Aipatutako ezaugarri hauek ez dira egonkorrak; hizkuntzak
eraldatuz doaz denboraren poderioz, egokitze-beharren eta kultur
konplexutasunaren mailaren arabera. Hizkuntza eta kultura uztarturik

daude, beraz, eta gizarte jakin baten ezaugarri bilakatzen dira.

Hizkuntzaren alderdi soziala azpimarratzen jarraituko dugu;
izan ere, haurrak hitz egiten ikasten badu, berari hitz egiten diotelako
da. Hitz egiten ikasiko duela itxaro dugu, eta jaiotzen den une
beretik hizketan hasten gatzaizkio. Ezinbestekoa da, beraz, jardun
sozialos. Hain da garrantzizkoa alderdi soziokomunikatiboa, ezen
haurrak ezin ikas baitezake hizketan inor berarekin interesaturik ez
badago, inolako estimulaziorik gabe bakarrik uzten badugu, edota
enfzuten duen hizketaren esanahia sekula bere mailari egokitzen ez

bazaio.

Ideiok elkarren artean trukatu ahal eta nahi izatea gizakien
ezaugarria da, hizkuntzaren bitartez lortzen duguna. Hau dela-eta,
bereziki gizartekide egiten gaituena hizkuntza dela esan ohi dugu.
Beraz, hizkuntzak hurbildu egiten gaitu, baina bai eta aldi berean

banatu ere, kultura bat besteagandik bereizten den hein berean.

4Luria, A.R., (1978). Cerebro y Lenguagje. La afasia traumdtica: sindromes,
exploracion y tratamiento. Ed. Fontanella. Barcelona.

STough, J. (1987): El lenguaje oral en la escuela. Una guia de observacion y
actuacion para el maestro. M.E.C. y Visor. Madrid. (1.arg.:1976) 23. or.
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Soinu bat -hitz bat- ez da haurrarengana helduko baldin eta
haurraren interesa pizten duen gauza zehatzari lotzen ez bazaio,
edota une horretako hausnarketari ez badagokio: ahoskatutako
hitzak haurraren une horretako kezkari lotzen bazaizkio, hitzak iritsiko
zaizkio, bere aplikazio eta esanahia une berean ikusiko duelako.
Hizkuntzaren bitartez haurrak bere garun-eragiketak eta ohiko
gizarte-harremanak arautu ahal izango ditu eta, honekin batera,
hizkuntzak bere asaben kultur ondareaz jabetzeko bitartekoa

eskainiko dioé.

Jasoko duen kode-mota, bera txertatuta dagoen ingurune
linguistikoaren araberakoa izango da hastapenean. Zenbait kasutan
kodeak eskasa eta wurria izaten jarraituko du, baina beste
zenbaitetan hizkuntza dotore apainduko da eta zehaztasun-maila
handia lortuko du, zeinaren bitartez eskola- eta lan-munduko

arrakasta bideratu eta zientzia eta kulturaren giltzarri bilakatuko den.

Hizkuntza eta pentsamendua

Animaliengan, antropoideak barne baina gizakiak izan ezik,
hitza eta pentsamendua ez daude elkarri loturik. Era berean,
haurraren garapenean badago aro bat aurre-linguistikoa dena
pentsamenduan eta aurre-intelektuala dena hizkuntzaren baitan.
Pentsamendua eta hitza oinarri-oinarrian daude uztarturik. Uztarketa
hau aldakorra da eta estutu egiten da garatzearekin batera. Okerra

litzateke pentsamendua eta hitza prozesu berezituak bailiran

McKenna, A. (1980): “El papel del adulto en el lenguaje del nino”. Infancia y
Aprendizaje. 86. or.
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hartzea. Hitzezko pentsamenduaren batura hau hitzaren esanahian

gauzatzen da’.

W. von Humboldt (19260) filologoak, hizkuntzaren azterketaren
bidez pentsamenduaren prozesuak beha zitezkeela iradoki zuen.
Baieztapen honen oinarrian dagoen ideia, hizkuntza antolaketa

sinboliko sortzailea dela uste izatea da.

Pentsamenduaren eta hizkuntzaren arteko erlazioa delo-eta,
jarrera desberdinak agertu dira historian zehar; baina hauen guztien
deskribaketa burutu ordez, guretzat adierazgarriena dena aipatuko
dizuegu, Vygotskirena hain zuzen ere. Beraren ustez, hizkuntzaren eta
pentsamenduaren erroak desberdinak dira eta zenbait alderditan
bata bestetik nahiko aske garatzen dira, bien arteko uztarketa

gertatzen den arte.

Pentsamenduaren garapena, gizakien gaitasun, kultur
baldintza orokor eta gizartearen antolaketaren araberakoa da
nagusiki, eta ez hizkuntzaren natura bereziaren menpekoa, nahiz eta
hau tresnatzat erabili, pentsamendua bera moldatu eta adierazi

ahal izateko.

Vygotskik, Pensamiento y Lenguagjed liburuan, lengoaia
pentsamenduaren bideratzailetzat hartzen du. Honela, garapen-
aldian, hizkuntzak eta pentsamenduak bat egiten dute eta honen
bitartez pentsamendua lengoacia bilakatzen da eta lengoaia

pentsamendu. Uztardura honen ondorioz barne-lengoaia sortzen da;

Vygotsky, LS. (1981): *Pensamiento y palabra”. Infancia y Aprendizaje. 15. or.

8Vygotski, L. S. (1964): Pensamiento y lenguaje. Lautaro. Buenos Aires.
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kontzeptu hau izanik bere lanaren muina. Gizakiaren garapenean,
barne-hizkuntza hau haurra bere buruari hitz egiten hasten denean
anfzeman genezake; orduan ematen dio hasiera guztiz soziala den

kontzientziaren eraikuntzari.

Luriaren ikuspegiaren arabera, giza lengoaia estuki lotzen zaio
giza kontzientziari; errealitateari buruz akfiboki  hausnartzeko
gaitasunari alegia. Honela, hitzak jarduera kontzientean bi funtzio
betetzen dituela dio Luriak: bata erreferentzia (hitzak objektua,
ekintza, ezaugarria edo erlazioa ordezkatzen du), zeinaren bitartez
barne-jarduera gauza daitekeen, bai eta ezagutza belaunaldiz
belaunaldi fransmititu ere. Bestea, adiera, hitzek bereganatzen
dituzten uztarketa semantikoei dagokiena da. Esanahia, hizkuntza
jokin baten jabe diren guztientzat berdina eta egonkorrra den
uztarketa-sistema da. Adiera berriz, erlazio eta uztarketa-sistema
bakarrari dagokiona da, une jakin  batean norbaitentzako
erabilgarria gerta daitekeena. Luriaren ustez’, haurraren adimen-
jarduera praktikoaren bilakaera bere hizkuntza aktiboaren bitartez
gauzatzen da. Hasieran, inguruan dituenekiko komunikazioaren
bitartez adierazten da haurra, eta ondoren bizitzaren orientabide

eta jardueraren izaera egituratzailez jabetzen da.

Bere adimen-jardueraren egituraketan parte hartzen duen
haurraren hizkuntzak kanporako ezaugarria du hasieran, eta
ondoren pixkanaka laburtuz doa, xuxurlatutako hizkuntza bilakatzen
den arte. Azkenik, haurrak 7-8 urte betetzen dituenean, ia guztiz
desagertzen da, barne-hizkuntza bihurtuz, bera izanik barne-jarduera

intelektualaren oinarri. Izan ere, gizakiaren jarduera intelektualaren

°Luria, A. R. (1980): Lenguagje y Pensamiento. Fontanella. Barcelona.
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adierazle nabarmenetakoa baita eginkizun eraikitzaileak burutu ahal

izatea.

Ondoren, beste pentsamendu-modu bat agertzen zaigu, goi-
mailakoagoa, pentsamendu diskurtsiboa edo logiko-berbazkoa;
honen bitartez gizakiak, hizkuntza-kodeetan oinarriturik, kanpo-
mundutik jasofzen duen zuzeneko hautematearen mugak gaindi
ditzake, lokera eta erlazio konplexuak adierazi, kontzeptuak sortu,

ondorioak eraiki eta arazo teoriko konplexuak burutu.

Pentsamendu-modu hau biziki garrantzitsua da. Ezagutzak
norbereganatu eta erabilizeko euskarri, eta gizakiaren jarduera

kognoszitibo konplexuaren bitarteko nagusi.

Lengoaiari esker pentsamenduak errealitatearen osagarri
funtsezkoenak zehaoztu ditzake, eta zuzeneko hautematean
desberdinak diruditen gertakizun eta eiteak kategoria berdinpean
sailkatu eta errealitatearen alderdi edo maila desberdinei dagozkien
fenomenoak antzeman. Pentsamenduaren bitartez hautemateak
ezarritako mugak gainditzen dituen kontzeptu abstraktuak sortu eta
ondorio logikoak era ditzake: arrazonamendu logikoaren prozesuak
burutzea ahalbidetzen ditu, eta beraren bilokaeran esperientzia
zuzenaren bitartez ezin jaso daitezkeen arauak aurkitzea. Errealitatea
zuzeneko hautematearen bitartez baino askoz ere  modu

sakonagoan adieraztea ahalbidetzen du.

Luriaren beste ideietako bat hauxe da, alegia, hitz-
kontzeptuaren baitan adierazten den lotura-sistema ez dela berbera
guztiongan. Ulergarria da aipatutako sistema hau askoz ere

aberatsagoa izatea zientzia garaikideak eta eskolak bermatzen
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duten ezagutza-multzo garrantzitsuaren jabe direnengan, o0so
esperientzia eta ezagutza-sistema murritza dutenengan baino; eta
hori bai kontzeptu koordinatuen kopuruari dagokionez zein
hierarkikoki egituratua dauden “orokortasun neurriak” direlakoei

dagokienez.

lkerketek diotenaren arabera, kontzeptuaren egitura oso da
desberdina garunaren garapenaren aldi  bakoitzean; eta
bilakaeraren maila jarraikor hauetan, prozesu psikiko desberdinak
biltzen dira kontzeptuaren itzalean. Hitzen esanahia garatu egiten
da. Eta nahiz eta hitz jakin baten sailkapen objektiboak berdin iraun
garapenaldi desberdinetan, hitzari dagozkion kontzeptu
desberdinen edukia eta honek eragiten dituen loturak erabat

aldatzen dira.

Haur txikiarengan hitzak emoziozko bizipen eta irudi zuzenen
sistema sortarazten du batez ere; eskolako lehen urteetan dagoen
haurrarengan, hitza oroimen bizien gordailua da nagusiki, eta hau
delo-eta, oroituz pentsatzen du. Goi-ikasmailetako ikasleengan eta
goi-mailako adimen-garapena lortu dutenengan, hitzak eragiketa
logikoen sistema eraikitzen du batez ere, eta hau dela-eta,
hausnarketa bidez gordetzen du oroimenean. Tesi hau da bere
garaian L.S. Vygoftski sovietar psikologo ospetsuak proposatu zuena.
Berak azpimarratu zuen lehen aldiz hitzaren esanahiaren egituraren

(kontzeptua) eta kontzientziaren egituraren arteko lotura sakona.

Vygotskiren ustez, psikologiaren ikuspegitik, hitz bakoitzaren
esanahia orokortze edo kontzeptu bat da. Orokortzeak eta
kontzeptuak pentsamendu-jarduerak direla dakigula, esanahia

pentsamenduari lofuriko fenomenotzat har genezake. Hitzaren
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esanahia, beraz, pentsamenduari dagokion fenomenoa litzateke,
hizketari dagokiona. Hitzezko pentsamenduan kokatuko genuke
hizkuntza esanguratsu hau, pentsamenduaren eta hitzaren arteko

uztarketan.

Hitzen esanahia garatu egiten dela jakiteak, bide berriak ireki
zizkion pentsamenduaren eta hizkuntzaren arteko erlazioaren
azterketari. Dinamikoak zirela frogatu zen, eta ez, ordurarte
zenbaitzuek uste zuten modura, gertakizun egonkorrak. Haurra
garatzen den neurri berean eraldatzen dira, pentsamenduaren
jardun desberdinen arabera. Hitzen esanahiaren barne-egitura
aldatzen den bezala aldatzen da pentsamenduaren eta hitzaren

arteko erlazioa'®,

Pentsamenduaren eta hitzaren arteko erlazio hau prozesu bat
da, ez gertaera; pentsamendutik hitzera eta  hitzetik
pentsamendurako etengabeko joan-etorria alegia. Eta joan-etorri
honetan pentsamenduaren eta hitzaren arteko erlazioak aldaketak
jasaten ditu. lkuspegi funtzionala dela medio, aldaketa garapentzat
hartzen dugu. Pentsamendua ez da soilik hitzetan adierazten, beren

bitartez baizik.

Kanpo-hizkuntzaz jabetzeko, hitz batetik abiatzen da haurra;
ondoren, bi edo hiru hitz elkartzen ditu; gero, esaldi bakunetatik
konplexuagoetara iragaten da eta azkenik perpaus-sailez osatutako
hizkuntza-koherentea eraikitzen du. Esanahiari dagokionean,

haurraren lehen hitzek perpaus osoa ordezkatzen dute!'.

10Vygotsky, L.S. (1981): “Pensamiento y palabra”.Infancia y Aprendizaje. 18. or
Vygotsky, L.S. (1981): “Pensamiento y palabra”.Infancia y Aprendizaje. 19. or
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Barne-hizkuntza  norbanaokoarentzat  den  hizketa  da;
kanpokoa, aldiz, besteentzat dena. Kanpo-hizkuntza pentsamendua
hitz bihurtzea da, beraren materialkkuntza eta objektibakuntza.
Barne-hizkuntzan, alderantzizkoa da prozesua: hizketa barne-
pentsamendu bilakatzen da. Baten eta bestearen egiturek

desberdinak behar dute izan, beraz.

L.S. Vygotskik burututako behaketen ondorioen arabera, dio
garapenaldian nahiko berandu agertzen bide da aztarna zuzenen
multzoetatik askatzeko aukera, bai eta “hitz” arrotzaren esanahiak
aldez aurretik kontzeptu jakin bat osatzen ez zuen ezaugarri-multzoa
sortzen duela bereganatzea ere. Hamabi-hamalau urterekin hasten
da agertzen, beraz, modu egonkorrean pentsamendu abstraktua
(arrazonamendua). Hitza da kontzeptua moldatzen duen bitarteko
nagusia. Gertaera edo erlazio bat adierazteko, pentsamendu bat
formulatu ahal izateko, beharrezkoa dugu esaldi edo perpaus 0so
bat eratzen duten hitz edo sinfagmen lotura. Sintfagma edo hitzen
konbinaketa arautua dugu diskurtsoaren oinarrizko unitate, epai edo
pentsamenduaren formulatzaile. Konbinaketa arautu hau oinarri

bilakatzen da, esaldi edo perpaus bat egituratu ahal izateko.

Giza pentsamendua, hizkuntzaren bitartekaritzaren laguntzaz,
jarduera modu emankor berezia ere bada: beraren bitartez,
informazioa antolatu, aztertu eta laburtu egin daiteke, bai eta
gertaera hautemangarriak kategoria jokin batzuei lotu ere. Honez
gainera, eta ahozko informazioan oinarriturik, zuzenean jasotako
informazioaren mugak gainditzen eta ondorioak ateratzen
laguntzen digu, nahiz eta gertaera zehatzak bizi ez. Giza pentsalaria

arrazoitu eta arazo logikoak burutzeko gai da.
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Europar neuropsikologian kokatuz gero, Lecours eta
Lhermittek'2 hurbiletik jarraitu dituzte kontzeptualizazio vygotskiarrak.
Hauen ustez, gizakia hizkuntzaz jabetzearen gakoa, honen oinarri-
oinarrizko motibazioan dago: bere pentsamenduak komunikatu eta
gainontzekoenak (hitzen bitartez adierazten direnak behintzat)

ulertzearen beharra.

Norbanakoaren hizkuntza-garapena eta gizartearen
hizkuntza-bilakaera

Hizkuntzaren jabekuntzan prozesu biologiko, psikologiko eta

kulturalek eragiten dute.

Chomsky-k, hiztun jakin batek aldez aurretik entzun gabeko
perpaus-kopuru infinitua uler eta ekoiz dezakeela azpimarratzen du,
honetarako finituak diren bitartekoen erabilera infinitua egiten
duela. Bide honi jarraikizz ez omen dago gizakien artean
aldakortasunik hizkuntzaren oinarrizko ezaugarriei dagokionean,
nahiz eta aldakortasun handia dagoen alderdi fonetiko eta
sintaktikoetan (Lennenberg, 1967). Oinarri teoriko hauetatik abiatzen

da hein handi batean psikolinguistika.

lkaskuntza, prozesu eraginkor eta hautatzailea da, eta
honegatik beragatik, inguru kulturalarekiko egokitzapen-modu jakin
bat!s. Nabarmena da haurrak enfzuten duen hizkuntzaren eta

honen jabekuntzaren arteko lotura estua, zeren eta haur honek

12l ecours, R. eta Lhermitte, F. (1979): L'aphasie. Flammarion. Paris.

1BBUXO, M.Jesus. (1983). Cuadernos de Antropologia. “Antropologia lingUistica” 3.
Barcelona. 20. or.
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ikasten duen hizkuntza bere taldekoa baita, eta ez beste edozein.
Helduak ditu ikasketa horretan eredu, elkarrekin  diharduten
testuinguruetan bereziki. Hizketaldi hauetan haurrak eta helduak

beren elkarrekintzaren adiera negoziatzen dute'4.

Haurra jaio ondoko lehen hilabetetik hartzen du parte
hizkuntzak bere garapenean. Dagoeneko aipatu dugun bezalg,
sistema linguistikoaz jabetzeak, haurraren adimen-prozesu guztien
berrantolaketa dakar. Honela, hizketa oinarrizko komunikazio bideaq,
erredlitatearen azterketa eta sintesi-bide sakona bilakatzen da eta

are garrantzitsuago dena, jokabidearen goren mailako arautzailea's.

Vygotskiren beste oinarrizko ondorioetako bat hauxe da,
alegia, gizakiaren adimen garapenaren sorburuak, helduen eta
haurraren arteko hitzezko komunikazioan duela ardatza, eta
hasieran biren artekoa den funtzioa, haurraren jokabide pertsonala

antolatzen duen bitarteko bilokatzen dela.

Hizkuntza-sistema sortzailea dela kontuan hartzen badugu,
eta esanahi bera adierazteko mekanismo desberdinak erabil
ditzakeela, estrategia jakin baten aukeratzea komunikazio-modu
jakin bati lofuta dagoela esan genezake, hizkuntzaren erabilera
ulertzeko modu jokin batekin, alegia; eta honegatik pentsa
genezake, haurren inguruan bizi diren helduek komunikazioa

egituratzeko duten moduari dagoela lotuta, haurrei mintzo

1Rivero, M. (1993): “La influencia del habla de esfilo materno en la adquisiciéon del
lenguaje: valor y limites de la hipdtesis del input”. Anuario de Psicologia, 17.
liburukia, 45-64.

1Sluria, A.R. ;. Y., F. la. ( 1978): Lenguagje y desarrollo intelectual en el nino. Pablo del
Rio. Madrid. (1.arg.:1956)
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zaizkienean hautatzen duten edukiarekin; orokorrean, haurraren

inguruan erabiltzen den hizkuntzaren ezaugarriekin (Slobin,1985).

Bera, honen arabera, ikaskuntza-modua desberdina izan
daiteke inguru sozialaren baldintzen arabera bai eta hizkuntzari

ematen zaion garrantzi eta estimulazioaren arabera ere.

Haurrak gutxi gora behera hilabetea betetzen duenean
hasten da negarra ez den beste soinurik sortzen. Bi hilabete
dituenean, aldaketak nabaritzen dira artikulazio eta doinuan,
anitzagoak izanik. Sei eta zortzi hilabete inguru dituenean, modu
errepikatzailean ekoizten ditu soinuak. Bederatzi hilabete bete
artean, bere organo artikulatzaile-fonatzaileekin jolasean modura
ekoizten ditu soinuak, ez komunikazio bide bailiran. Bederatz
hilabete inguru dituenean hasten da mekanismo fonatzaile-
artikulatzaile-entzunezkoak berrantolatzen eta hizkuntzari egokitzen;
hau da, besteei deitzen eta hauei soinu bakunekin erantzuten. Guixi
gora behera hamar hilabete betetzen dituenean hasten da
helduaren hizketaren soinuak ulertu eta imitatzeko gai izaten.
Hamabi hilabete bete eta gero hasten da hitzak erabiltzen.
Fonematizazio eta sinbolizazioa, hamazazpi hilabetetatik aurrera
garatzen dira. Garai honetan azkar ugaritzen dira artikulatzen dituen
fonemen kopurua eta erabiltizen dituen hitzak'é. Hemezortzi eta
hogeita lau hilabete aldera hasten da haurra bi edo hiru hitz
elkartzen. Garai honetarako, bere gurasoak imitatzeko gaitasunaz

jabetu da, baina imitazio selektiboa da hau. Errepikatzen dituen

16 enneberg, E. H. ;. L., E. (1982): Fundamentos del desarrollo del lengugje. Alianza.
Madrid. (1.arg.:1975) 175. or.
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hitzak, edukiz jantzirk daudenak dira, informazioa bideratzen

dutenak: izenak, adjektiboak eta aditzak!’.

IV. taula: Hizkuntzaren ikaskuntza haurtzaro goiztiarrean

HILABETEAK EKOIZPENA
0 negarra
1 negarra ez den soinua
2 artikulazio- eta doinu-aldaketa, aniztasuna
6-8 soinuen errepikapena, jolasa
9 deiak / eranfzunak, intentzioa
10 helduen hizketa-soinuak ulertu / imitatu
12 hitzen erabilera
17 fonemalizazioa / sinbolizazioa
18-24 2 edo 3 hitzen elkarketa

Haurrak esaldi laburrak ekoizten dituenean, sintaktikoki zuzen
antolatzen ditu, sintaxiaren oinarrizko arauez 0so goiz jabetzen
delarik. Honekin batera, haurrak hizketan hasi aurretik ekoizten
dituen soinu ez linguistikoetan, entonazio-arauak imitatzen dituela

behatu izan da maiz.

Haurrak heldua imitatzen du eta aldi berean helduak haurra
du imitatzen, haurrak ekoiztutako hitzen hurrenkerari eutsioz baina
inflexio eta hitz berriack gehituz. Haurrak laburtu egiten du eta
gurasoek zabaldu. Garapen kognitiboaren beste alorretan bezala,
honetan ere helduak haurrari erakusten diola antzeman genezake,
baina elkarrekintza hau —aipatu bezala- bi norabideetakoa da eta
ez bakarrik helduengandik haurrarenganakoa, orain arte uste zen
modura. Helduek, —-amak edo ama-papera betetzen duenak
bereziki-, hizkuntza laburtua erakusten dio haurrari eta adimena

garatzen den neurri berean zaildu egiten du. Hitz batean esanda,

7Bullock, A. (1978): "El lenguaje en los primeros anos”. Infancia y Aprendizaje, 4.
liburukia, 44. or.
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irakatsi egiten dio (Snow, 1972; Snoe eta Ferguson, 1977; Bruner,
1975). Honela, beraz, komunikazio-sorburua duten mekanismo
aurrelinguistikoak badaudela agertu da, eta hauek hizkuntzaren

jabekuntzan eragiten dutela’,

Argi dago, beraz, haurrak hitz egin nahi izan behar duela,

berbazko hizkuntzaren bilakaera-prozesua martxan jar dadin.

Badakigu jakin, hizketaren ulermena lehenengo hitza ekoiztu
aurrekoa dela. Esanahi semantikoa duten soinuak ekoizten hasi
aurretik, haurrak  ulertu  du dagoeneko  gainontzekoekiko
harremanean komunikazio-tresna gisa duten garrantzia. Beraz
hizkuntza aberastu egiten da harremanaren arabera, eta kanpo-

estimulurik ez izateak atzerapenak dakartzala ere badakigu'?.

Haur askok ez dute nork entzun. Honen aurrean seguru aski,
erantzunak jasotzen ez dituela ez eta jasoko ez dituela ere ikusita,
haurra ez da hauen zai egongo, eta ondorioz, galderak egiteari
utziko dio. Hizkuntza landu nahi badugu, beraz, komunikazioa da
bultzatu behar duguna. Hizkuntza lantzerako orduan, ez da
gramatikazko ariketak egitea besterik gabe oso mesedegarri izango,
baldin eta kontestualizaturik ez badaude, ezer adierazten ez badute,

haurrarentzat inolako esanahiez jantzirik ez badaude.

Hizkuntzaren  ikaskuntza-prozesua, hizkuntza-trebetasunen

arabera azter daiteke. Subjektu jakin baten hizkuntza-gaitasuna

18Delval, J. (1981): “La evolucidn de los estudios sobre la adquisicion del lenguaje™.
Infancia y Aprendizaje, M.1. liburukia, 6. or

1?Galligd Mingo, M., Torres Gil, M. J..Saumell Vergus, E., & Galligd Mingo, M. T. (1993):
“Un caso de adquisicion tardia del lenguaje”. Revista de Logopedia, Foniatria y
Audiologia. 201. or.
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ebaluatzeko, bere hizkuntza-trebetasunak neurtu ohi dira. Ulermena,
minfzamena, irakurmena eta idazmena neurtuz, subjekiuen
hizkuntza-gaitasunaren berri izan dezakegu. Bestalde, berezko
garapenaren azterketa orokorra egiten badugu, ondokoa esan

dezakegu:

1. Gizakiaren berezko garapenari darraion
hizkuntzaren ikaskuntzan, erabateko hurrenkera beha
daiteke hizkuntzo-tfrebetasunen artean; hots, hizkuntzo-
egoera normalizatuan eta berezko garapenari dagokiolarik,
hizkuntza-trebetasunak adierazitako hurrenkerari jarraitzen
zaizkio, lehenengo entzuten duena ulertu, ondoren mintzatu,

jarraian irakurri eta azkenik idatzi, alegia.

2. Hurrenkera horri  atxikiz, maila batetik bestera
igarotzeko, aurreko hizkuntza-trebetasunaren nahikotasun-

maila gainditzea ezinbestekoa da.

Nahikotasun-mailak ez du adierazten dagokion
frebetasunean alderdi guztiak ezagutu eta menperatzen direnik;
horren esanahia bestelakoa da. Atalase-maila gisa ulertu beharra
dago. Laburbilduz, ulertzen hasi aurretik, kopuru jakin bat entzun
beharra dago; gutxienez maila jakin batean menperatu behar da
ulermena hitz egiten hasi ahal izateko, honela hiztun osoa bilakatu
arte. Era berean, aipatutako nahikotasun-maila hori hizkuntza-
trebetasun batetik bestera igaro ahal izateko ezinbestekoa bada
ere, hau gainditu eta hurrengo mailara pasatzean aurreko guztiak
lantzen jarraitzen dira etengabean. Ulermenaren nahikotasun-maila
gainditu eta mintzamenean murgildutakoan esate baterako,

ulermena ere lantzen jarraitzen dugu mintzatzean, bai eta irakurtzen
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zein idazten ari garenean ere. Eta hauxe bera gertatzen da funtzio
guztiekin. Ez daukagu jakiterik norbanakoaren “nahikotasun-maila”
zein den zehaztasun 0s0z; izan ere, norbanakoaren garapenean
aldagai anitzek eragiten baitute. Vygotski-ren ikuspegi genetiko-
sozialari jarraiki ostera, berezko ikaskuntza epealdi ezberdinetan
banatzen dela onartzen dugu. Hau da, ulertzen hasi eta gero hitz
egiten dela; mintzatzen dakigunean irakurtzen dugula, eta idazten,

irakurtzeko gauza garenean —eta ez aldrebes-.

Ikuspegi vygotskiarra

Norbanakoaren hizkuntza-garapenaren abiaburua
hurbileneko  hizkuntzaren  testuinguruan  datza.  Hizkuntzaren
garabidea, norbanakoaren gaitasunaren eta gizartearen hizkuntza-
egoeraren ondorio dinamiko gisa uler daiteke. Ondorio dinamikoa
diogu, izan ere, denboraren jarioan aldakorra izanik, gizabanakoen
eta gizartearen baldintza beretsuek ez baitakarte ezinbestean
garapen bera eta bakarra.

Aurreko  pasarteetan, gure azterketen funtsezko ildo
metodologikoa ezarri dugu. Vygotskirengandik jasotako ideiak gidari
ditugularik, ezin onar dezakegu, besterik gabe, behatzen dugunaren
itxura, bere sorburua eta izandako garabidea aztertu gabe. Agerian
behatzen dugunak esanahia gal dezake, geure behaketetan bere
alderdi ezkutua kontuan hartzen ez badugu. Adibideren bat jarrita,
hobeto uler daiteke agian. Demagun trebatu gabeko behatzaile
batek itsasoko bizidunak aztertu eta sailkatzeari ekiten diola;
behatzen dituen ageriko ezaugarrien arabera, aurreneko unean
bederen, marrazoa eta izurdea itxura bereko animaliatzat har
ditzake. Sakoneko behaketari lotuko balitzaio, bi animalia-mota
horien arteko ezaugarri bereizgarri bakoitzaren azterketak, sorburu
eta garabidearen berri emango liokete. Horrela izurdea, lehorreko



114 Hezkuntzaren Normalkuntza

ugaztunengandik marrazoengandik  baino  gertuago dagoela
antzemango luke.

Gure azterketan ere -Vygotskik proposatu legez—, garrantzi
handiagoa dute sorburu eta garabideak, azterketa-objektuak berak
baino; izan ere, edonoren hizkuntza-egoera ez baitago testuingurutik
eta berak izandako garabidetik at aztertzerik.

Es la sociedad y no la naturaleza la que debe figurar en
primer lugar como el factor determinante de la conducta del
hombre. En ello consiste toda la idea del desarrollo cultural del
nino.20

Aurreko errenkada horietan gure egoera ulertzeko gakoa
aurki dezakegulakoan gaude, Vygotskik poposatutako bereizketa -
garapen organiko edo biologikoa batetik eta garapen kulturala edo
soziala bestetik— guztiz emankorra delako gurea bezalako egoera
nahasiak argitzeko. Biak —garapen biologikoa eta garapen kulturala-
., elkarri uztarturik gauzatzen dira, jakina, gutariko bakoitzarengan,
baina garapen biologikoaren ildoetan ez dago pertsonaren
etorkizuna zehazturik, ez dago determinismorik, alegia, eta hau oso
garrantzitsua da.

Garapen biologikoa izan da gehien aztertu eta ikertu izan
den gaia. Jean Piaget daukagu ezinbesteko erreferentzia. Alabaina,
autore horren eta beste askoren ekarpenek alboratu egiten dute
garapen kulturala; azken hau, garapen biologikoaren atal bat
bailitzan. Ez da horrela.  Hizkuntzaren  jabekuntza  eta
pentsamenduaren garapena ez da gertaera bilogikoa, gertaera
kulturala baizik, eta ondorioz, gertaera soziala.

20 Vygotski, L.S.; Obras Escogidas, lll. liburukia, 89. or.
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Gizarteq, norbanakoaren portaeraren faktorerik aurrenetakoa
da Vygotskiren hitzetan. Hori horrela izanik, banakakoaren garapen
kulturala (hizkuntzaren jabekuntza, hitzezko pentsamendua, etab.)
ulertu ahal izateko, ezinbestekoa da gizarteari so egitea.
Akulturazioa, asimilazioa, gutxiespenak eta antzeko prozesu sozialak
pertsonarengan islatzen dira.

Euskal Herriaren kasuan ere, geure arteko bakoitzaren
garapen kulturala estuki lofzen zaio bilakaera kolektiboari. Nola
ulertu bestela norbanakoaren eta giza taldearen arteko lotura? Ikus
dezagun bada non gauden eta nondik gatozen.

XVII. mendera arte, Euskal Herriko biztanleria —gehienak
behintzat- euskalduna zen, euskal elebakarra zehatz-mehatz.

... personas de diferente calidad social reconocieron
expresamente durante los siglos XVI y XVIl la vasquidad
lingUistica de la mayor parte del reino navarro y de la didcesis
de Pamplona. Recordemos los testimonios del albéitar
zamorano vecino de Tudela en 1539 (“la mayor parte del
Reyno es bascongada”), el posterior del historiador Garibay
(“El vascuence se habla en gran parte del Reyno de Navarra”)
y el del sanguUesino licenciado Lubidn, vicario de Lumbier: “No
hay ningun lugar, ni ciudad ni villa en este Reyno en que no
haya bascongados”.?!

Aipatutako liburu horretan nahikoa argi adierazten da zein
izan den euskararen bilakabidea azkeneko mendeetan. Edozelan
ere, guri gehien interesatzen zaiguna euskal gizartearen eraldaketa
linguistikoa da.

21 Jose Maria Jimeno Jurio. Navarra: historia del euskera. Txalaparta 1997, 139. or.
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300 urte baino ez dira igaro gizartea ia guztiz euskal elebakar
izatetik euskara ia galtzeraino. Ez da gure xedea zergatik gertatu ote
den arakatzea eta sakontzea; gertaera bera da interesatzen
zaiguna: aldaketa dugu nagusi, etengabeko aldaketan bizi gara.

Berrehun urte eman ditugu modu bortitzean euskara galtzen
eta azken 50 urteotan berreskurapenaren aldeko borroka latzean
dihardugu. Hiru belaunaldiko tartean mutur batetik bestera igaro
gara: familia guztiz euskalduna izatetik, guztiz erdalduna izatera.
Autonomi Erkidegoan gertatu da, Nafarroan eta Iparraldean
gertatzen ari da. Horrek ez al du ondoriorik pertsonengan? Gertaera
hori ez al da islatzen norbanakoaren garapenean? Zer jasotzen dugu
geure gurasoengandik, geure aitona-amonengandik, geure
arbasoengandike Guraso euskaldunek seme-alabei berea ematen
ez dietenean, zer eta norena ematen diete?

Hamaika galdera eginda ere, ez genuke zentzuzko erantzun
bakar bat lortuko, ikuspegi osoa eduki ezean. Berreskurapenaren
bidean ahalik eta ondoen ulertu behar dugu geure burua; izan ere,
ez baitago berreskurapen posiblerik euskal gizartearen garapenetik
at, etorkizuna iraganik gabe ezinezkoa den hein berean. Euskara
galtzear jarri zuten faktoreak asko izan ziren, eta oraindik ere gure
artean diraute.
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Hizkuntza eta curriculuma

Liburu honetako lehen eta bigarren ataletan, curriculuma
orokorrean eta euskal curriculuma bereziki izan ditugu aztergai.
Hizkuntza, berriz, etengabeko aipagai dugu liburu osoan zehar.
Lehenengo atalean, curriculum hitzaz zer ulertzen dugun adierazi
dizuegu hain zuzen ere. Bertan azaldutakoari lotzen gatzaizkio
honetan ere.

Dena den, hizkuntza eta curriculuma elkarri uztartuta egonda
ere, orain artean esandakoaz gain, beste zenbait zehaztapen egitea
komenigarria dela uste dugu. Curriculumaren alderdi dinamikoari
helduko diogu kasu honetan; garapenaz mintzatuko gara berriro
ere, baina darabilgun eredu teorikoa ahaztu gabe; hau da,
gizarteari so.

Esanak esan, bost azpiatal bereizi  ditugu: hitzezko
pentsamendua eta barne-hizkuntza, hizkuntzen arteko asimetria eta
diglosia, eskolaldia eta hizkuntza-garapena, hizkuntzen arteko
asimetria eta eskola eta, azkenik, galera/berreskurapen-prozesua.
Gure ustez, bost alderdi horiek nahiko ondo azaltzen dute hizkuntzaz
eta curriculumaz esan dezakeguna osotasunean, aurreko ataletan
agertutakoarekin uztartuz.

Hitzezko pentsamendua eta barne-hizkuniza

Lehenik eta behin, hizkuntza-garabideari buruzko funtsezko
ezaugarriok aipatu  behar ditugu; ikuspegi orokorra eta
norbanakoaren batasun funtzionala inoiz ahaztu gabe, jakina.
Hitzezko pentsamenduaren sorrera hurbileneko hizkuntza-ereduari
lotzen zaion eran, arrazonamendua eta pentsamendu kontzeptuala



118 Hezkuntzaren Normalkuntza

gizartearen kulturari eta hizkuntza-egoera jakinei lotzen zaizkie.
Pentsamendua aipatzean ezin bazter daiteke kultura, hizkuntza bera
ezin bazter daitekeen hein berean; izan ere, gure aburuz,
pentsamendua ez baita itxurarik gabeko eitea, aztertu nahi dugun
momentu jakin horretatik aurrera behinik behin.

Lehenago esanagatik ere, gure azterlanaren harian orain
berriro azpimarratu nahi genukeen ideia da, hizkuntzen arteko
ukipen-egoeran bizi izanagatik norbanakoaren batasun funtzionala
ez dela hausten. Elebiduntasunak norbanakoari dakarkioen
malgutasuna, norbanakoaren gaitasunen  (hizkuntza-gaitasunak
batipat) eta bizi izandako hizkuntzen arteko ukipenaren araberakoa
da. Hitzezko pentsamenduari zeozer nabarmentzekotan, datxekion
alderdi soziala nabarmenduko genioke, hitzak edo hizkuntzak
dakarkiona hain zuzen ere; dagoenekoz aski frogatua izan baita
hizkuntza -neurri batean gutxienik- pentsamenduaren euskarria
dela. Barne-hizkuntza zuzeneko gertaera behagarria ez bada ere,
badelako usteaz duda izpirik ez dago (Vygotski, 1924); baina barne-
hizkuntzaren sorburua ez dagokio norbanakoari, gizarteari baizik,
elkarren arteko harremanei esker -komunikazioari alegio—- gauzatzen
baita.

Norbanakoaren garabideari jarraiki, salbuespenak
salbuespen, Qoi mailako pentsamenduaren garapena
(arrazonamendua, kontzeptua) egungo gizartearen kulturari ere
estuki lotzen zaio. Gaur egungo gizaterian ezagutza gero eta
zabalogoa izateaz gain, gero eta konplexuagoa ere bada.
Ezagutzaren ikaskuntzak, berebiziko garrantzia du ikasitakoaren
egituraketan eta egituren berregituraketan. Barne-eragiketa horiek
—egituraketa eta berregituraketa— kanpotik jasotako ezagutzaren
eta barruko antolamenduaren arteko elkar eraginaren ondorioak
dira. Pentsamenduaren garapenaren harian momentu jakin batetik
aurrera, hizkuntza tresna formala bilakatzen da, kultur ondarearen
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ikasbidea, hori bai, baina baita kontzeptuaren egituratzaile eta
arrazonamenduaren euskarria ere.

Edozein hizkuntza komunikazio-tresna modura definitu ohi da.
Definizio horrekin  bat gatoz; alabaina, komunikazioa esatean
oinarrizko funtzio komunikatiboak soilik aditzera eman nahi baldin
badira, mugaketa anftzua egiten delakoan gaude. Arestian esan
dugun moduan, hizkuntza ez da soilik kanpo-komunikazioetarako
erabiltzen, emozioetan, arretan, oroimena irudimenean,
kontzientzian, pentsamenduaren garapenean eta, oro har,
pertsonaren barne-jarduera orotan, maila batean edo bestean
erabili beharrekoa da. Beraz, berriz diogu, hizkuntzaren azterketan

ezinbestekoa da ikuspegi osoa eta integratua izatea.

Hizkuntzen arteko asimetria eta diglosia

... halako hizkuntza-egoera egonkorra, neurri batean bederen, non
hizkuntzaren aldaki desberdinekin batera (eskualdeko hizkuntzaren eite
normalizatu bat edo gehiago tarteko izan daitezkeelarik) aldaki bat oso
berezitua izan ohi den. Hizkuntza-forma hori oso landua da (sarritan
besteak baino gramatika konplexuagokoaq), eta antzinako hizkuntzaren
edo beste hizkuntza-komunitateko literatura zabalaren euskarri da,
ezaguna eta onartutako ondare literarioa duena, alegia. Hizkuntza-mota
hori hezkuntza-formalaren eremuan hedadura handiz ikas/irakats daiteke,
efa mintzaira formal, eta batipat hizkuntza-idatzi modura erabili ohi da.
Haatik komunitateko inongo sektorek ez du bera erabiltzen hizkuntza-
jarduera arruntenetan; izan ere, ohiko elkarrizketa arruntenetatik landa

baitago. 22

Hizkuntzen arteko ukipen-egoera ez-orekatsuak dakarren
asimeftriak, hizkuntzen arteko funtzio-esparruen banaketa asimetrikoa

22Charles A. Ferguson (1959) Diglossia in World 325-350 or.
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ekarri ohi du, edo, alderantziz hizkuntzen arteko funtzio-esparruen
banaketa asimetrikoak hizkuntzen arteko asimetria azal dezake.
Edonola ere, egoera asimetrikoa izanagatik, ezin uler dezakegu
hiztun guztiok linguistikoki asimetrikoak izatea, nahiz gehienek
horretarako joera izan gizarte-mailako asimetriak eraginda.

Hizkuntzen arteko asimetria eta diglosia baliokidetzat hartuak
izan badira ere, bi kontzeptu hauen arteko bereizketa egin beharra
dago. Arestion aipatutako Ferguson-en (1959) ideia -hizkuntzo-
kodeen erabilera berezituarena, goi-mailarako bata eta maila
arrunterako bestea- Euskal Herrikoa bezaloko hizkuntzen arteko
ukipen-egoeran hizkuntzetako bakoitzari egozteak, gertatzen ari
dena ezkuta dezake. Zer ari da gertatzen euskara batuaren
(kulturarako, unibertsitaterako, literaturarako, komunikabideetarako,
administraziorako, etab. dena, hizkuntza idatzia finean) eta kaleko
euskararen (euskalki, azpi-euskalki, aldaki eta azpi-aldaki) artean?
Diglosia ote? Nola definitu, bestela, hizkuntza-idatziaren murgilean
gabiltzanok euskaran bertan egin ohi dugun funtzio-esparruen
bereizketae Gertaera horrek ez ote du izenik merezi¢ Ez ote da
areagotuko euskaldunen belaunaldi berriengan kulturaren eta
etxeko euskararen arteko bereizketa? Azken batez, ba al dago
esaterik euskaran bertan diglosiarik ematen ez denike Zergatik
kezkatzen gaitu, orduan, euskararen kalitateak?

Gure aburuz, euskara bera ere diglosiak jota dago. Gure
hizkuntza, hizkuntzen arteko asimetriaren menpe egoteaz gain,
diglosia-egoeran ere badago egon. Horrela soilik uler dezakegu
euskaldunen belaunaldi eskolatu eta landuen eta euskaraz eskolatu
gabeko belaunaldi euskaldunen arteko haustura.

Hemendik aurrera, derrigorrezko eskolaldia bide, jatorrizko
euskaldunek zeinek bere euskalkia eskuratzeaz gain, euskara batua
edo kulturaren euskara ere jaso behar dute. Laster batean helduko
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da, dagoenekoz etorri ez bada, bizkaitar eta zuberotarren arteko
euskara komunak euskalkien mugak gainditzeko garaia. Honek ez
dakar euskalkien desagerpena halabeharrez, ez eta gutxiago ere;
euskara batuak kendu ordez gehitu egiten baitu. Dagoenekoz,
komunikabideetako, unibertsitateetako, eskoletako, eta abarretako
hizkuntza, euskara bat baina ez bakarra daukagu.

Kultur hizkuntzak edo hizkuntza landuak kultur hedabidea
izatekotan, eta hala da, norbanakoak ere haren beharra du bere
goi-mailako garapenerako. Horra hor euskaldunon erronka.
Azpimarra dezagun berriz ere, norbanakoaren batasun funtzionala
oinarri, bi hizkuntzen jobe izateak ez dakarrela aparteko
berezitasunik. Dagoenekoz badakigu elebidun/eleaniztun izatea oso
egoera arrunta dela munduan zehar; izan ere, hiru mila hizkuntza
inguru ditugu gaur egun munduan, berrehunen bat estatutan
barreiaturik. Beraz, eleaniztasuna da ohikoa eta elebakartasuna
salbuespena. Egoera berezia, ostera, gizarte-mailan ematen dena
da. Hizkuntzen arteko ukipen-egoerak, egoera bereziok dira; are
gehiago, ez dago bat bakarra ere besteak definitzeko eredugarria
denik. Arruntak izanagatik, anitzak dira.

Dena den, bi hizkuntzatan bizitzeak nortasuna edo banakako
gaitasunen zein oinarrizko prozesu psikologikoen bikoizketa edo
murrizketa dakarrela pentsatzen duena oker dago. Ez dugu holakorik
geure ikerketetan sumatu eta ez dugu inolako arrazoirik hori gerta
daitekeenik pentsatzeko.

Eskolaldia eta hizkuntza-garapena

Hizkuntzen arteko ukipen-egoeran murgilduta bizi izan arren,
eskolaren funtsezko betekizunak ez dira aldatzen edo, gure aburuz
behintzat, ez lukete esanguratsuki zertan aldaturik.
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Derrigorrezko eskolaldian (16 urte bitartean) neska-mutil
guztiek zehatz-mehatz definitutako ezaguera-edukiak bereganatu
behar dituzte, harik eta ezaguera-arlo horietan maila jakin bat
lortzeraino. lkuspegi honetatik, hizkuntza(k) aldi berean ikasgai zein
ikasbide izan daite(z)ke. Hizkuntza testuinguru normalizatuan ez
dago batere arazorik bereizketa hori zehaztasun osoz antzemateko;
horrelakoetan, hizkuntza alderdi formalean ikasgaia bada ere,
ikastresna izaten da beti. Bi hizkuntza elkarren ukipenean daudelarik,
ordea, aurreneko arazoa hori berori da; hots, bi hizkuntzetatik zein
hartu eskola-hizkuntza? gisa: bata, bestea ala biak.

Erabakitzerakoan, kontuan hartu behar dugu indarrean
dagoen hezkuntza-sistema. Jakina denez, hezkuntza-sistema
normalizatuetan, oro har, eskola-hizkuntza ikaslegoaren hizkuntza
baino ez da; baina murgiltze-ereduak deritzenetan, ikas/irakasteko
hizkuntza nagusia ikaslearen jatorrizkoa ez den beste hizkuntza bat,
izan ohi da. Hau horrela izanik, hizkuntzen arteko ukipen-egoerako
eskoletan eskola-hizkuntza hautatzea arazo politikoa da funtsean;
izan ere, aspaldidanik frogatuta baitago irakaskuntza edozein
hizkuntzatan gara eta burutu daitekeela. Agian erantsi beharko
genioke, corpus estandarizatua duen edozein hizkuntzatan.

Euskara batuak, hizkuntza estandarizatu modura, nahikotasun-
maila lortu du eskola-hizkuntza izan ahal izateko; hala ere, oraindik
arazo ugari dago, hala nola: ikasmaterial urria, hizkuntza-idatziaren
eredu-aniztasuna (euskalkiak)... Erdararen kasuan, ostera, eskola-
hizkuntza izan daitekeela duda izpirk ez daukagu, urteetako
esperientziok bermatzen baitu, halako eskola-erdara badagoela;
hots, erdaren hizkera formal bat, adin eta ikasmaila jakinetan
edozein eskolatan irakasten eta erabilizen dena. Honela, erdal

23 Eskola-hizkuntza badiogu eskolarako hizkuntza adierazi nahi dugu, zenbaitetan
ikasbide esan diogu ere. Azken batez edukiak irakasteko erabilizen den
hizkuntza(k) adierazi nahi d(itjugu.
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eskoletako neska-mutikoen erdara idatzia aztertuko bagenu, haien
arteko diferentzia esanguratsurik ez genuke antzemango; ez bada,
jakina, hezkuntza-ereduen (publikoa/pribatua) artean edo, klase
sozialen artean eman litezkeenak, edota bakoitzaren gaitasun
mailari lotuta daudenak.

Dena den, ez dagokigu guri hizkuntzaren corpusa bat-batean
finkatzea, hori prozesu luzea eta korapilatsua baita, egunez egun
eta urtez urte burutzen dena alegia. Haatik euskal eskolari dagokio
bere eskola-hizkuntza estandarra garatzea, corpusean eragin
esanguratsua izan dezakeen euskara hain zuzen ere.

Orain artean jakintza-arloak edo edukiak aipatu ditugu, eta
hizkuntza(k) d(ir)ela haien jobetzarako bide. Hala ere, ezin ahantz
dezakegu, pentsamenduaren oinarrizko eta funtsezko osagaien
garapena derrigorrezko eskolaldian gauzatzen dela. Zertan eragiten
du, bada, eskola-hizkuntzak pentsamenduaren garapenean? Zaila
da benetan galdera horri erantzun zuzena emateaq; hala ere, zerbait
esateko moduan gaudela uste dugu.

O Aurreneko urteetan jatorrizko hizkuntza da
hitzezko pentsamenduaren oinarria. Beste hizkuntzarik ez
dagoenean, hizkuntza hori hitzezko pentsamenduaren
oinarri bakarra da eta hitzezko pentsamenduaren
garapena hizkuntza horren garapenari  lotzen zaio
ezinbestean.

0 Nerabezaroaren atarian eta nerabezaroan
egitura  berri bat agertzen da pentsamenduan:
kontzeptua. Jatorrizko hizkuntza besterik ez dagoenean,
kontzeptua eta pentsamendu berriaren garapena
hizkuntza horri lotzen zaio ezinbestean, eta ondorioz,
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pentsamendu-mota berri  hori  ere, lehen bezalq,
hizkuntzaren garapen-mailari lotzen zaio.

O Orokorrean, hitzezko pentsamenduaren
garapena, hizkuntzaren garapen-mailan bertan
antzeman daiteke; hots, zenbat eta hizkuntza landuagoa
eta aberatsagoa izan pentsamendua ere landua eta
aberatsa izaten dela esan dezakegu.

0 Gauzak horrela, ezin har genezake hizkuntza —
eskola eremuan- kanpo-komunikaziorako tresna gisa soilik;
garapen osorako tresna gisa hartu behar dugu. Goi-
mailako hiztunak lortzea goi-mailako ikasleak lortzearekin
bat dator, oro har. Hizkuntza urria eta traketsa darabilen
horrek, agian, kale-mailako komunikazioan ez du inolako
arazorik, baina bai, aldiz, bere eskola-garapenean.

O Jatorriz  bi  hizkuntza  dituenak,  hitzezko
pentsamendua batean, bestean edo bietan gara
dezake aldi berean. Elebidun hauek besteekiko
desberdinak izatekotan, malgutasunean direla esan
genezake, elebakarrek baino tresna gehiago dituztelako
eskura, egoera desberdin gehiagori aurre egin behar
dietelako, bai eta esperientzia gehiagoren jabe izaten
direlako orokorrean; baina ez besterik. Jatorrizko elebidun
hauek lantzen duten hitzezko pentsamenduaren
hizkuntza eskolaren menpe dago hein handi batean;
hots, zein eskola-hizkuntza ezartzen zaien arabera. Honek
berebiziko garrantzia du hizkuntzen arteko egoera
asimetrikoan murgildutako eskolan; izan ere, hizkuntzetako
bat gitxietsita dagoenez, ez da gizarte-mailan eskubide-
berdintasuna bermatzen ez eta hizkuntza- eta kultur-
garapena bi  hizkuntzatan, hizkuntza  gutxiagotuan
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gauzatzen ez bada behintzat; izan ere, azken egoera
honek beronek soilik bermatzen baitu garabidea
hizkuntza gutxiagotuan burutzea, eta estatusa dela
medio, ondoren hizkuntza nagusian ere berez gauzatzea.
Baina ezin esan genezake inolaz ere alderantziz gertatzen
denik.

O Jatorrizko elebidunen kasuan, kontzeptua eskola-
hizkuntzaren arabera ere definitzen da. Horrek defini
dezake neurririk handienean hiztun horien hizkuntza-
portaera, hizkuntza batekiko edo bestearekiko joera
izatea hain zuzen ere.

O Eskola normalizatuetan ez da erabiltzen eskolao-
hizkuntza modura inolako kale-hizkera, ez eta giza multzo
jakin bateko hizkera bererzirik ere. Aipatu eskola-hizkuntza
hori eskolen arteko eredu komuna eta estandarizatua da,
ikasleen  ikasmaila  eta  adinari  egokitua  eta
erraztasun/zailtasun  edo konplexutasun dimentsioaren
arabera antolatua. Zenbat eta maila landuagoa izan,
eskola-hizkuntza eta kale-hizkeren arteko distantzia are
nabarmenagoa izan ohi da. lkasleei ez zaizkie onartzen
hizkuntza-eredu ez-formalak beren eskola-lan formaletan;
eredu ez-formal horiek etengabe zuzentzen zaizkie eta
dagokion eredu formala jakinarazten zaie, ikas dezaten.

Hizkuntzen  arteko  ukipen-egoera  desorekatuetan, -
nagusitasun/menpekotasun erlazioa ezartzen denean- eskola erabili
izan da hizkuntzen ordezkapenerako tresna gisa. Horrelakoetan,
eskola-hizkuntza hizkuntza gutxiagotua izan beharrean, bestea izan
ohi da, nagusia, ordezkapenerako hizkuntza dei geniezaiokeena.
Hizkuntza gutxiagotuko ikasleek, hizkuntza arrotzean murgilduta,
beren jatorrizko hizkuntzan elkarrekin mintzatzeari utzi behar izan
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zioten aurrenik eta, garrantzitsuena dena, hizkuntza arrotzean
pentsatzen  ikasi, harik eta jatorrizko  hizkuntza  hitzezko
pentsamendutik baztertu arte, nahiz eta oinarrizko komunikaziorako
(etxean, lagunartean, ..) galdu ez. Horren helburua, hiztuna iraultzea
zen, ez bakarrik behagarria den hizkuntza-portaerari begira, batez
ere barne-hizkuntzari begira baizik; hots, hitzezko pentsamenduaren
eta kontzeptuaren garapenari begira, hiztunaren baitan hizkuntzak
ordezkatu. Izan ere, gehienetan hizkuntza jakin batean pentsatzen
duen hiztunak horrekiko joera erakusten baitu.

Desde la prehistoria y hasta ahora, la primera lengua
que en la Tierra Vascongada aprendian los ninos desde la
cuna, la que se hablaba en el hogar, en las calles, en los
juegos y en las iglesias era el vascuence. El castellano
aprendido en la escuela apenas tenia consecuencias
practicas para la mayoria de los alumnos. Mayores y ninos
pensaban en vasco, hablaban en vasco, y, como San
Francisco Javier, morian hablando vasco, su lengua ordinaria y
habitual. La accion de los maestros era puramente accidental.
Al salir a la calle, el alumno aparcaba el idioma de la escuela
y retomaba el suyo. .../... En la complejidad critica de unos
tiempos convulsionados el panorama cambid de raiz. Desde
ahora serd distinto. Al objetivo ftradicional de la ensenanza
escolar: leer, escribir, contar y la doctrina cristiana, se anadird
el aprendizaje del castellano y en este idioma. No se trataba
de ensenarlo haciendolo compatible con la lengua materna,
como algunos pretendian. Era preciso imponer el uno y
erradicar el ofro, recurriendo a métodos coercitivos
expeditivos, como si hablar vasco fuera un gran mal.24

24 Jose Maria Jimeno Jurio. (1997) Navarra: historia del euskera. Txalaparta, 186-187.
or.
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Horregatik, erdal eskolatik igarotako jatorrizko euskaldunak,
euskaldun peto-petoak izanda ere, ederto baino hobeto moldatzen
dira erdaraz matematikan, gai tekniko-zientifikotan eta, oro har,
landutako jakintza-arloetan, baina ezinean edo oso trakets ibili ohi
dira goi-mailako komunikazio-funtzio hauek euskaraz bete behar
dituztenean.

Jakina denez, hizkuntzak ikasteko adinik eraginkorrena 12
urteren ingurukoa da, haurra dagoeneko hizkuntza-sistemaz jabetuta
dagoelako, eta sistema konplexu honek eskatzen duen heldutasuna
eta garapena dagoeneko lortuta dituelako. Azken batez, adina,
garaia, metodologia eta norbanakoaren  gaitasunak  dira
hizkuntzaren ikaskuntzarako aldagairik esanguratsuenak.

Hizkuntzak irakastean egin ohi den bereizketa, alegia,
lehenengo hizkuntza, bigarren hizkuntza eta hirugarren hizkuntza
(modernoa), ez da uste daitekeen bezain inozoa. Bereizketak berak
bere zama badakar ekarri. Hiztunaren berezko garapenari atxikiz,
normaltasuna jatorrizko hizkuntzaren bilakaerari jarraitzen zaiola
aldarrikatu izan dute aditu askok. Hori, jakina, jatorrizko erdaldunen
kasurako ezarri da beti; jatorrizko euskaldunaren kasuan, osteraq,
normaltasuna elebiduntasunari edo eleaniztasunari esan ohi zaio.
Badirudi hizkuntza gutxiagotuetako hiztunek, besteen maila berean
aintzat hartuak izan daitezen behintzat, hizkuntza nagusietako
hiztunen adinako gaitasuna lortu behar dutela hizkuntza nagusian —
eta errealitateak erakusten digu lortzen dutelo-. Hizkuntza
nagusietako hiztun elebakarrek, aldiz, ez dute horren beharrik;
hizkuntza gutxiagotuan oinarrizko  komunikaziorako — gaitasuna
lortzearekin aski dute. Mota honetako errealitatea bizi dugun guztiok
jasotzen dugun hautemate hau da, hain zuzen ere, hizkuntza bat
gutxiesten denaren isla argia. Hain dugu inplizituki gureganatuta
batzuek eta besteek, oso zaila dela aurreraranzko urratsak emateq,
inplizitu horiek argitu eta gainditzeko urrats zuzenak arautu ezean;
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bestela, berdintasun hitza hitzetik hortzera erabiliko dugu, hori bai
baina berdintasun desberdinak finkatzeko; hiztun-talde baten eta
bestearen arteko nagusitasun/menpekotasun egoera finkatzeari,
normaltzat hartzeari esango zaio berdintasuna, alegia.

Esanak esan, edozein eleaniztunek bi irizpide nagusiren
menpe dihardu, bere eguneroko jardunean hizkuntza bat edo
bestea erabiltzeko:

1. Ondoen menperatzen duen hizkuntza aukeratuko du.
2. Bere inguruan gehien erabiltzen den hizkuntza hautatuko
du.

Dakizkigun hizkuntzak gure baitan maila berekoak direnean,
elebidun orekatuak garenean alegia, erabiltzen dugun hizkuntzaren
hautaketa ingurunearen menpe dago. Baina ezin genezake ahantz,
elebiduntasun-mota, beste aldagai askoren modura, dinamikoa
dela. Badakigu jakin, aipatutako erabilerak hizkuntzaren kasuan ere
eragiten digula, jabetzan bezala lanketan. Garai  bateko
hizkuntzaren eta maitasunaren edo aofektibitatearen uztarketa
banaezinaren mitoa baztertzeko moduan gaude egun, burututako
ikerketek mito hori gainditzeko frogak eman dizkigutelako. Argiago
esanda, garai batean uste zen, errotuen eta sendoen genuen
hizkuntza jatorrizko hizkuntza zela (ama-hizkuntza askoren esanetan),
eta edozein ezbehar gertatuta ere (istripu, gaixotasun
kardiobaskular, trauma, ebakuntza,...) hura zela galtzen zen azkena
edo berreskuratzen zen lehena. Gaur egun badakigu jakin,
erabiliena den hizkuntza dela hori -landuena, beraz-. Gertatzen
dena da, elebakarrengan biak bakarra direla  (jatorrizkoa eta
erabiliena), bai eta ingurune elebakarretan  bizi  diren
elebidun/eleaniztunena ere. Horregatik dute halako garrantzia
gurea bezalaoko egoeratan murgilduta dauden hiztunen inguruko
ikerketek. Horrelakoak egin direnean -eta dagoeneko hainbat
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ditugu mundu zabalean bai eta gurean ere?- lehentxoago
aipatutako ideia azaldu dute. Honekin argitu eta azpimarratu nahi
duguna, honako hau da, hots, nahiz eta hiztunak elebidun
orekatuak izan ahal, oreka hau erabileraren araberakoa dela.
Horregatik, egoera soziolinguistikoa desorekatua denean, hiztun
desorekatuak izatea ezinbesteko ondorioa da. Egoera soziolinguistiko
orekatuak baino ohikoagoak dira desorekatuak, eta haietan,
hizkuntza gutxiagotuetako hiztunak elebidun desorekatuak izatera
behartuta daude. Beraz, irtenbidea, desoreka gainditzean dago.

Esandako hau guztia nabarmenki antzeman izan dugu
elebiduntasunari buruzko ikerketetan 26, |kastoletako urte luzeetako
esperientzia batetik, eta Euskal Autonomi Elkarteko eta Nafarroako
eredu elebidunen hamaika urtetako esperientzia bestetik nahikoak
dira argi eta garbi esateko, jatorrizko erdaldunak euskalduntzeko
murgiltze-eredua dela eraginkorrena; hots, euskarazko irakaskuntza
ezinbesteko baldintza dela elebidun orekatua izan ahal izateko.
Jatorrizko euskaldunen kasuan ordea, hizkuntzen arteko ukipen-
egoera asimetfrikoa zio, elebiduntasun orekatua euskarazko
irakaskuntza bidez soilik lor daitekeela berretsi da, behin eta birritan
egindako azterketa/behaketa guztietan, bai gure artean eta bai
hemendik kanpo ere:

25 Erriondo, L. (1995) Afasiko elebidunen hizkuntz trebetasunen azterketa. UPV/EHUko
Argitarapen Zerbitzua. Bilbo.

26 Rodriguez, A. eta beste El contexto de contacto de lenguas en las vias de
aprendizaje de las formas de simbolizacién. UPV 096230-H053/91 —ikerketa
proiektua—

Isasi, X. eta beste Relacion y dominancia lingUistica en sujetos sometidos a modelos
educativos bilingUes y/o de inmersidn y en situacién de contacto de lenguas; una
prueba de dominancia linguistica. Indice de bilingUalidad. UPV 109.231-HA097/92
—ikerketa proiektua-

Alvarez, J.L. eta beste Contraste empirico de un modelo matematico del uso social
de lenguas en una situacién de contacto. UPV 218.230-HA169/93 —ikerketa
proiektua—

Erriondo, L. eta beste Hizkuntz eredu elebidunetan eskolatutako nerabe elebidunen
hizkuntza-araufzailea. Kontzeptuaren eraketa eta bilakaera. UPV  096.230-
HA080/94 —ikerketa proiektua-
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Las repetidas evaluaciones han demostrado que los
alumnos que llegan a la escuela con el idioma de una mayoria
—como el inglés— como lengua materna pueden tener un buen
rendimiento asistiendo a las clases de inmersion en franceés,
espanol o hebreo. Rinden en el sentido de no sufrir pérdidas en
el desarrollo de su lengua materna porque, aparentemente,
tanto las destrezas linguisticas como el contenido de las
materias se transfieren del idioma en que se realiza la inmersion
al inglés. Ademas, los ninos anglofonos se benefician de los
programas de inmersion en su segunda lengua porque sus
desfrezas linguisticas generales aumentan su desarrollo
cognitivo y su rendimiento académico se enriquece, y se
fortalece y amplia su aprecio por otra cultura y otras personas
representadas por el lenguaje objeto de aprendizaje?.

Orain arte esandakoa laburtuz, elebidun orekatua aipatu
dugu batetik, hizkuntza batean zein bestean elebakarren parekoa
dena adierazteko; alegia, edozein funtzio, oinarrizkoenetatik hasita
konplexuenetaraino, hizkuntza bakoitzean maila berean burutu ahal
dezakeena, hizkuntzen arteko inolako nahasketarik gabe; bi
hizkuntza-sistemen arteko independentzia adierazten duen hiztuna
alegia.

Barne-mintzaira dela-eta, ikuspegi psikologikotik abiatuta,
hitzezko pentsamenduaren hasiera aurreneko haurtzaroan (3 urte
bitartean) koka daitekeela aipatu dugu. Jatorrizko elebidunen auzia
aparte utzita, hizkuntza bakoitzeko hiztunari barne-hizkuntza jakin
bana dagokio; horrela, hizkuntza jakin bakoitzeko hiztunak, hizkuntza
horretan eraikitzen du hitzezko pentsamenduaren garapenaren

27 Genesee, F.; Lambert, W.E.; Holobow, N.E. (1986) “La adquisicién de una segunda
lengua mediante inmersion: el enfoque canadiense”. Infancia y Aprendizaje, 33.
zkia. 27. or.
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oinarria. Hauxe da, duda izpirik gabe, hiztun-mota horien arteko
bereizketarik funtsezkoena eta sakonena. Baina honek ez du esan
nahi hitzezko pentsamendua egonkorra denik; hots, aldagaitza
denik, bizitza guztian hastapeneko hizkuntza horretan garatzen
jarraitzen duenik. Pentsamendua bera jardueraren bidez garatu
egiten den modura, hizkuntzaren eta pentsamenduaren arteko
uztarketa ere, erabiltzen den hizkuntzaren araberakoa da. Oraingo
honetan ere lehen esandakoa berresten dugu, gakoa erabileran
datzala hain zuzen ere. Honela, erabiltzen den hizkuntzak markatzen
du nagusitasun hori; edota, hizkuntza bat baino gehiago
erabiltzekotan, zein funtziotarako erabiltzen den bakoitza, horiek dira
nagusiki edo errazago pzosesatuko direnak hizkuntza jakin horretan.
Eta nahiz eta prozesua izan, dinamikoa da, pertsona bakoitzaren
une bakoitzeko historiari lotuta dagoena.

Aipatutako beste ideia garrantzitsua, eskola-hizkuntzarena
dugu. Esan bezala, berebiziko garrantzia hartzen du honek
pentsamenduaren garapenean; izan ere, hizkuntza tresna formal
modura lantzen baita, eta horixe da pentsamenduari eragiteko
eskola-esparruan  erabiltzen duguna. Eskola-hizkuntza lantzean,
hitzezko pentsamendua ere jorratzen dugu. Horrela. erdal eskolatan
eskolatutako jatorrizko erdaldunen kasuan, berezko garapenari bide
ematen zaio. Beren garabidean, aurreneko (erdarazko) hitzezko
pentsamenduari jararaitzen zaio kontzeptuaren sorrera eta
garapena hizkuntza berean.

Erdal eskolatan eskolatutako jatorrizko euskaldunen kasuan,
aurreneko hitzezko pentsamenduaren garapena euskararen bidetik
abiatzen bada ere, kontzeptuaren sorrera eta ondoko garapena
beste hizkuntzan (erdaraz) gauzatzen da, eta honek ematen dio
hasiera hitzezko pentsamenduaren hizkuntzaren ordezkatze-
prozesuari, erabiltzearen beharrak ordezkapen-prozesu horren
norabidea eta bizkortasuna markatzen dituelarik.
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Euskal eskolatan eskolatutako jatorrizko euskaldunen kasuan,
berriz, hitzezko pentsamenduaren hizkuntza edo barne-hizkuntza
euskara den bitartean, arestian aqipatutako ideiak garbi ez
daudenean eta beharrezko euskarririk (pertsonalak zein materialak)
sortu, landu eta erabilizen ez denean, egoera asimetriko horretan
erdarak duen nagusitasunaren eraginez, oharkabean nagusitzen
zaigu kontzeptu eta arrazonamenduaren barne-hizkuntza. Horrela
azal daiteke gaurko gazte euskaldun eskolatuen artean ematen den
erdararekiko joera behagarria beren hizkuntza-portaeran.

Azken buruan, menpeko egoeran gaudela jabetzeaz gainera,
normaldu nahi ote dugun erabaki behar dugu, eta egoera hori
gainditu ahal izateko, oinarriaok sendo finkatu, edozein ikaskuntza
arrakastaz gureganatzeko eta etekinak ateratzeko prestatu (baita
beste hizkuntzatan ere). lIrizpideak nabar antzematen ditugu,
hainbat guraso eta irakaslek erdararen beharra sumatu eta
aldarrikatzen dutenean, ikasleen edo seme-alaben hobe beharra
dutela gogoan. Gure ustez, erdararen beharra baino kultur
hizkuntzaren beharra da, eta horixe da, hain zuzen ere, esparru
formalean eskolak bereziki eskaini behar duena, duen komunikazio-
tresna nagusiaren bidez; euskararen bitartez alegia.

Hizkuntzen arteko asimetria eta eskola

Hizkuntzen arteko asimetria faktore askoren ondorioa izanik
ere, neurtu egin daitekeelakoan gaude; bai gizarte-mailan zein
gizabanakoarengan ere, hizkuntza bakoitzak betetzen dituen
funtzioak eta esparruak zehaztuz. Gure kasuan, hizkuntzen arteko
erlazioa asimetrikoa delarik, asimetriac hau berau da bakoitzak
dituen hizkuntzen artean nagusitzen dena, hiztun gehienengan.
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Alegia, gureak ditugun hizkuntzen arteko erlazioa ere asimetrikoa da,
eta gauza bera islatzen da eskolan.

Honetan L. S. Vygotski-ren ideiak ditugu berriz ere bidelagun.
Azken batez, gizartean behagarri dena -aipatutako asimetria-,
hiztunei zor zaie, eta alderantziz. Zaila da hiztun orekatua izatea
egoera desorekatuan. Aurrekoari lofuta, hona hemen, W. E.
Lambert-ek (1978) elebiduntasun gehigarri eta kentzaileari buruz
egiten duen deskribaketa:

Existe un bilingUismo de tipo aditivo provocado por
circunstancias favorables a las dos culturas en contraste, lo
cual provoca la adquisicion de una nueva lengua sin que
haya pérdida de la lengua y cultura propias. Existe tambien un
bilingUismo de fipo sustractivo en el cual el grupo de débil
prestigio social suele perder la lengua y cultura familiares para
ser reemplazadas por las del grupo de mas prestigio.

Gure artean eta talde gisa, Lambert-ek aipatzen duen
elebiduntasun  kentzailea eta honek dakartzan ondorioak
ezagunagoak izan arrem ere, hiztunei orokorrean dagokiena
aniztasuna da; hots, norbanakoaren garapenaldiak desberdinak eta
elkarrengandik diferenteak izatea, bakoitzak berea, alegia. Beraz, ez
dago, egoera estandar bat bera guztiei eta garapenaldi guztietan
ezartzerik, hiiztun bakoitza berezio da-eta. Hala ere berezitasun
hauek gizarte-egoerak biltzen ditu eta bakoitzarengan eragiten
dute. Horregatik ezin dugu ezikusiarena egin.

Indarrean dagoen asimetria-arazoari aurre egiteko, aurrenik
hura badela izan onartu beharra dago. Ez dakienak, jakingura izanik,
ikasi egin dezakeelako; baina ez dakienak, jakin nahi ez badu sekula
ikasiko ez duelako.
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Euskal Eskolak badu nola lagundu, geure ikasleak elebidun
orekatuak izatea nahi badugu. Gakoa, gure aburuz, euskararen
eremuan dago; asimetria pairatzen duen hizkuntzak behar du
laoguntza. Berriz ere Lambert-en hitzak daokarzkizuegu, beste
errealitateen azterketatik abiatuta unibertsalak izan daitezken
ideiekin bat egiten dugula azaltzearren:

Nosofros proponemos, no obstante, un principio general
que puede tener aplicacion universal: en aquella comunidad
en la que hay un amplio y consciente deseo de conseguir una
sociedad bilingie o multiingUe, debe darse prioridad, en los
inicios de la escolaridad, a la lengua o lenguas que tienen
menos posibilidades de desarrollarse, esto es, que tienen mas
probabilidades de dejarse descuidadas?.

Horrela, aurkezten dugun eredua lagungarria izan daiteke,
ondoren adierazten duguna hobeto ulertzeko.

Adibide modura aipatuko dugu, ondoren sakonago aztertuko
dugun kasuetako bat. Urola bailaran egindako ikerketan (liburuan
bertan aipatua), hiztegi-erakarpen gidaturiko proba baten bitartez,
9-14 urte bitarteko neska-mutikoek erdaraz euskaraz baino 1,77 bider
handiagoa zen erakarpena agertzen zutela antzeman genuen. Hau
da, emandako hitz diferenteen kopurua euskaraz urricgoa zela
erdaraz baino. Inori sinesgaitza gerta badakioke ere, gure ustez,
hizkuntzen arteko asimetriaren adierazlea baino ez da; izan ere,
eskualde hori da Euskal Herriko euskaldunenetakoa eta ikerketan
esku hartu zuten eskualde horretako ikasle guztiak D eredukoak ziren.
Euskarak dituen baldintzarik onenetako ikasleez ari gara, beraz.

% Lambert, W.E. (1981) “Un experimento canadiense sobre desarrollo de
competencia bilingUe: programa de cambio de lengua hogar-escuela”. Revista
de Educacidn, 268. zkia.,
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Hauengan ere, euskararen goren mailako garapenari pareko
erdararen garapena lotzen zitzaiola antzeman genuen. Are
zehatzago, 12 urtekoen inguruan hizkuntzen arteko nolabaiteko
oreka sumatzen bazen ere, adin horretatik aurrera euskararen
garapena moteltzen zen bitartean, gazteleraren garapena abiada
bizikoa zela antzematen genuen ia kasu guztietan. Nola azal daiteke
gertaera hori eskualde euskaldun, hizkuntza-eredu euskaldunetan
eta ia ikasle guztiak jatorrizko euskaldunak izanda? Horri erantzun
nahi genioke hain zuzen ere.

Galera/berreskurapen-prozesua

Arazoaren eredu azalgarria bilatu nahi dugu. Lantegi horren
abiapuntutzat egoeraren definizio zehatza eduki behar dugu.
Jakina denez, egoera hori “ukipen-egoera” gisa definitu dugu,
hizkuntzen arteko ukipen-egoera, alegia. Horrela da, baina definizio
horretan okerren bat ezkuta daiteke; hizkuntzek ukipenean maila
berean elkarri eragiten diotela hain zuzen ere, orekatua izan
daitekeen egoera. Hori ez dela horrela, esan beharrik ez dago.
Hizkuntzen arteko ukipen-egoera gizarte-mailako elebitasun-mota
bat da; baina egoera hori asimetrikoa izanda zuzentzen ez denean,
hizkuntza gutxiagotuaren ordezkapen eta desgerpeneari bide
ematen dio. Horrela da, gordin esanda.

Hizkuntza nagusiak esparru geografiko guztiak bereganatu
dituelarik, hizkuntza-funtzio guztiok garatzen ditu eta hiztun guztiei —
hizkuntza gutxiagotuko hiztunak barne- normalkuntza-eremu zabala
eskaintzen die. Hizkuntza gutxiagotuaren —euskararen— behin betiko
desagerpenerako oso tarte txikia geratzen da: euskaldunongan
hizkuntza-ordezkapena burutzea.
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Hizkuntzen desagerpenaren azkeneko urratsak abiada bizian
gertatzen dira. Aski da hiru belaunaldiko tartea erabateko iraultza
gauzatzeko: euskaldun elebakarra / euskaldun elebiduna / erdaldun
elebiduna / erdaldun elebakarra. Gertaera hori 0oso ohikoa izan da
mende honetan, uste baino arruntagoa, tamalez. Euskaldun
elebakarren desagerpena da esaten dugunaren zantzua eta hori
XX. mendean gertatu da. Miguel de Unamuno-k eta bestek euskara
lurperatu nahi zuten, ez baizioten etorkizunik ikusten. Nolabaiteko
arrazoia bazuten, hotz-hotzean azterturik, desagerpenaren atarian
baikeunden. Gure biziraupenerako oso garrantzitsua da egoera
zertan den jakiteq, etsipenean erori ordez zulotik atera ahal izateko.
Momentuz badiraugu iraun eta ez da gutxi.

Orain euskaldun guztiak elebiduntzen dira, urteak joan urteak
etorri eta gero eta gazteago elebidundu gainera; erdaldun batzuk
ere euskaduntzen dira Euskal Herrian, baina, horren aldean,
euskaldun guztiak erdalduntzen dira. Azkeneko ehun urteotan
sekulako erdalduntzearen alfabetatze-kanpaina burutu izan da
Euskal Herrian, eta arrakasta osoz burutu ere.

Erdaretan murgilduta bizi gara euskaldunak eta hizkuntza
nagusiek indar handia egiten dute euskara gure baitan
ordezkatzeko. Indar ikaragarri horri aurre egiteko, hesi bat jarri nahi
izan diogu: euskararekiko atxikimendua. Maitasuna, motibazioaq,
aldeko jarrera, etab. hori omen da batzuen ustez euskararen
euskarria. Zoritxarrez, euskararen ordezkapen- eta desagerpen-
prozesuan hesi hori ahulegia da eta behin baino gehiagotan
gainditua izaten da. Beharrezkoa izan arren ere, ez da nahikoa.

Horrela ulertutako euskararekiko atxikimenduak ezin euts
diezaioke luzaro hizkuntza biziari. Egia da bizi dugun moduko
galera/desagerpen-prozesuan 0so garrantzitsua dela eutsi ahal



Normalkuntza, zenbait kontzeptu 137

izateko, baina ez du euskararen biziraupena bermatzen, ez da
normaltzen ari garen seinale. Azkeneko urte hauetan zenbait
lurraldetan euskara berreskurapen-bidean jarri bada, hizkuntza-
normaltzeko eraikitako tresnei esker izan da, batez ere. Tresna hauen
guztien artean euskara batua azpimarratuko genuke. Honekin
bateraq, ikastolen mugimendua, euskalduntze-alfabetatze
mugimenduak, euskarazko hedabideak eta, oro har, euskarazko
kulturgintza eta euskaraz bizitzeko ekimenak. Horiek dira euskararen
biziraupenerako benetako euskarriak, ekimen horiek adierazten
digute zein den normalkuntzarako bidea. Aipatutako horrek guztiak
ahalbidetzen digu euskararen egoera eta bilakaera eredu baten
bitartez adieraztea. Prozesu bat deskribatu behar dugu, gertaera
bizia. Bizitza, prozesu gisa ulerturik, oso antzekoa da. Adierazi nahi
dugun euskararen atzerapena mendeetan barrena erraz atzeman
dezakegu mapetan begiratuz gero. Mendez mende, urtez urte
urrituz joan dira euskararen lurraldeak, mugak gero eta atzerago
kokatuz. Aurreko mendeetan muga horien baitan euskaldun
elebakarrak ziren gehienak. lkuspegi horretatik, euskaldunek
hizkuntza komunitatea autonomoa osatzen zuten:

/ Euskaldunak

Euskara Elebidunak/eleaniztunak:
AT \ (euskara/frantsesa)
(euskara/gazteleral)
(euskara/frantsesa/gaztelera)
(frantsesa/gaztelera)

Erdaldunak

N 1L/
L=

17. irudia: Euskaldunen hizkuntza-komunitate autonomoa
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Erabilitako  diagramak  zelularen  adierazpide  grafikoa
iradokitzen du; izan ere zelularen ereduak egoki adieraz baitezake
azaldu nahi dugun gertaera. Neurri batean euskararen galera-
prozesuak antza handia du glotofagia deitutako prozesuarekin eta

zenbait zelulen elikatze- eta liseriketa-prozesuekin.

Hizkuntza bakoitzak berez ditu lurraldeak eta mugak. Muga
horien baitan hiztunak elebakarrak direnean, mugak igaroezinak
dira gainontzeko  hizkuntzetarako. Horrelakoetan  hizkuntza-
komunitatea bere baitan bizi da, autonomoa dela esaten dugu.
Honek ez du aldez aurretik hizkuntza-komunitate horren garapenari
buruzko inolako aurriritzirik. Autonomia esaterakoan, hiztunen
hizkuntza hori nahikoa dela adierazten dugu, komunitate horretako
bizimodua inolako arazorik gabe garatzeko. Horrelako kasuetan,
muga igaroezina dela genioen, eta geruza horren kanpotik zerbait
barrura igarotzeko, “itzuli” beharra dago. Hau da, talde horrekin
komunikazioa lortzeko bide bakarra “itzulpena”  da. Hori da
autonomia duten hizkuntza-komunitateen berezko babesa; geruza

horrek ziurtatzen du hizkuntzaren biziraupena.

Hala ere, hizkuntza-komunitate guztietan hiztun-kopuru jakina
elebiduna edo eleaniztuna izan ohi da. Horiei esker egin daiteke,
besteak beste, hizkuntza-komunitate desberdinen arteko trukaketa;
haiexek dira “itzultzaileak”. Gure diagraman, komunitateen arteko
ukipen-guneetan jarri ditugu. Hiztun horiek inguratzen dituen muga -
geruza- igarokorra da. Geruza igarokorra izateak, trukaketa
norabide anitzetan irekita dagoela adierazten du. Horregatik, marra
jarraia marraztu ordez, lerro tartekatu edo ez-jarraia jarri dugu.

Geruza horrek ahalbidetzen du batetik besterako komunikazioa.
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Euskararen hizkuntza-komunitateari dagokionean, erdaren
hedapenak, euskararen lurraldearen etengabeko urripena ezarri
zuela ikus dezakegu. Horrekin batera hizkuntza-kolonizazioak,
euskaldunen zatiketa, banaketa eta elkarrenganako isolomendua
eragin  zuen azkeneko mendeotan, komunitatearen izaera
deuseztatuz. Nolabait adieraztearren, erdarek “irentsi” egin zuten
euskararen hizkuntza-komunitatea. Hurrengo urratsa euskaldunen
elebiduntze masiboa izan zen. Egia da, bestalde, galera-prozesu
horrek euskara beraren barruko garapenari ere eragin ziola, alegia,
zatiketa dialektala, literatura eskasia eta kultur hedabideetatik
kanpo izatea; eta elkarreragin hau zela medio, hizkuntzo-

kolonizazioa erraztu zuten.
Adierazpide grafikoaren irakurketa errazteko, erdaldunak

(frantsesak zein espainolak) multzo bakar batera ekarri ditugu.

Horrela irudika genitzake desagerpenaren azkeneko urrats horiek:

Elebidunak (euskara/erdara) Elebidunak (euskara/erdaral)

EuskaldunQk

\ / S = 7 Erdaldunak
Erdoldunok% %

18.irudia: Hizkuntza-komunitate autonomoaren zatiketa eta desagerpena.
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lkus daitekeenez, hiru fenomeno gertatzen dira aldi berean:
euskararen eremu-urripena (lurralde gero eta txikiagoa izatea),

komunitatearen zatiketa eta elebiduntze masiboa.

Erdaldunen artean kokatu ditugu gizartearen zenbait osagai
(unibertsitatea, lana, teknika, zientzia,...) bizimodurako beharrezkoak
izanagatik euskaldunek euskaraz normalean ez dauzkatenak.
Zerrenda horretan beste batzuk sar litezke; esaterako, osasun-
zerbitzuak, merkataritza, industria, arteaq, literatura, hedabideak edo
politikagintza. Edozelan ere, zerbitzu edo jarduera horiek
euskaldunen gaberzia gisa jartzen ditugu. Egia da azken urteotan
euskaldunok aurre egin diegula gaberzia horietako batzuei, literatura,
hedabideak eta beste zenbait zerbitzu eta jarduera sortuz. Hala ere,
ikusmira historikotik behatuta, hori guztia oso gertaera berria da eta

eragina oraingoz ez da ia anfzematen.

Aipatutako  gabezia horiek azal dezakete, neurririk
handienean behintzat, euskararen galera eta, aldi berean,
euskararen berreskurapenerako erronkaren muina. Hirurogeiko
hamarkadan euskaldun batzuek argi ikusi zuten biziraupenaren
funtsa bi zutabe hauetan zetzala: batasunaren beharra batetik, eta
gizarte modernoaren beharrizanei euskaratik bertatik erantzutea
bestetik. Horrela ulertu behar da euskara batuaren sorrera eta
horrela ere hezkuntzan, hedabideetan eta kulturgintzan izan diren
ekimenak. Testuinguru horretan kokatuta, oso da garrantzitsua
euskararekiko atxikimendua, eginbehar izugarri horietarako kemen
gisa ulertuta. Horrela izan ezean, atxikimendu hori pasiboa bada,
ekimen jakin batzuei lotu gabeaq, frustrazio eta etsipenaren sorburua

izan daiteke.
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Garai batean ikastolen mugimendua, gero hedabideak
(irratiak, telebista eta egunkaria) eta gaur egun justizia, administrazio
edo euskal unibertsitatearen esparruetako lorpenak, esate baterako,
izan dira euskaldunok indarberritu eta trinkotu gaituztenak,
itxaropen-pizgarriak; proiektu eraikitzaile horiek euskarari bizitza
ematen diotelako, esparru berriok zabaltzen dituztelako, funtzio
berriak sortarazten dituzteloko eta horietan euskaldun izan
gaitezkeelako. Laburbilduz, euskaldunen artean lana etfa
aberastasuna  sortzeaz gain, euskara eta euskaldunentzako
iraunkortasuna  ziurtatzen dutelako, izena izanarekin uztartzen

dutelako.

Dena den, hel diezaiogun berriro ereduaren azalpenari.
Irudika dezagun berreskurapen-prozesua. Horretarako, esan
dugunez, zatiketari aurre egin eta normalkuntza-bideari ekin behar
diogu. Hemezortzigarren irudian desagerpenaren aurreko urratsa
adierazi dugu. Berreskurapen-bidean, berriz, kulturgintzaren bitartez

batik bat, euskaldungoaren trinkotasuna berreraikiko genuke:

Frantsgsal yaztel

Erdaldunak

19. irudia: Hizkuntza-komunitatearen berrosaketa.

Elebidunak/eleaniztunak:
(euskara/frantsesa)
(euskara/gaztelania)
(euskara/frantsesa/ gaztelania)
(frantsesa/ gaztelania)
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Irudian ikus daitekeenez, euskaldunak multzo bakar batean
agertzen dira elebidun edo eleaniztun gisa bada ere, euskal
elebakarrak desagertu egin  baitira. Batasun hori  hizkuntza
estandarrean eta kulturgintza-arloko ekimenetan oinarritzen da.
Ekimen horien inguruan gauzatzen da atxikimendua, lorpen praktiko
behagarrietan, alegia. Euskara batua ildo nagusia izanik,
euskaldunon ekimenak eta indarrak sortze-lanetan jartzen dira.
Ekimen bateratuei lotuta, eginkizun jakinak burutzeak, ondorengo
beharrak sortzen ditu eta azken hauek asetzen ez diren neurrian,
hutsuneak agerian uzten ditu. Horrela berrosatzen da euskaldunen

hizkuntza-komunitatea.

Urte gutxitan urrats ugari eman dugu. Belaunaldi berrietako
euskaldunek hizkuntza-testuinguru erabat berria daukate. Beren
aurrekoek sortutakoa haiek kudeatu eta egokitu behar dute.
Horregatik, hiztun-mota berria behar dute izan. Haien hizkuntzo-
gaitasunak nahikoa izan behar du euskararen mundu modernoan

lehiatzeko eta sortzeko. Horra hor gure erronka.

Proposatzen dugun ereduari helduz, euskaldunen
(elebidunen) komunitatea, Txepetxen (Jose Maria Sdnchez Carridn)
hitzetan, frinkotu egiten da. Baina, komunitate hori biltzen duen
muga-geruza igarokorra da. Hau da, erdaretan murgilduta
etengabeko trukaketan, haien presiopean dago. Zerk euts diezaioke
euskal elebidunen komunitatearen trinkotasunarie Arestion esan
dugunez, hizkuntzarekiko atxikimendua trinkotasunari eusteko lotura
ahulegia da. Zerbait sendoago behar da. Normalkuntzarako,
erkidegoa osatzen duten egiturazko elementuak sortu eta garatu
behar ditugu ezinbestean. Berezko hezkuntza-sistema, berezko

hedabideak, berezko osasun-zerbitzuak, berezko instituzioak,...
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horiexek dira euskal elebidunen komunitatearen benetako
“trinkagailuak”; horiexek dira hain zuzen ere, euskaldungoaren

osagai eratzaileak eta aldi berean normalkuntzaren oinarri sendoak.

Gizartea eta gizabanakoa, gizabanaokoa eta gizartea,
etengabeko aipu ditugu. Biak elkarreraginaren gurpilari loturik,
norbanakoaren atxikimendua, lana eta ekimena gizarte-eraketaren

funtsa direlako.

Garai batean oso modu lausotuan definitutako euskararekiko
atxikimendua, gaur egun eite berrietan gauzatzen da. Ez dira
egoera bera euskal eskolak, euskal telebista edo egunkaririk gabe
bizi ginenenekoa edo oraingoa. Horiek guztiak sortfu eta eratzeko
behar izan genituen indarrak, orain kualitatiboki modu desberdinean
agertzen zaizkigu. Gaur egungo euskaldun gazteen erronka ez da
gabezia horiek estaltzeq, ez da ez zegoen hori sortzea; gakoaq, horien
erabilera da. Euskaldunon auzia ETBleko kirolmania ala Canal +
delako film erakargarrien arteko hautuan gauzatzen da. Tradizio eta
aukerarik ezean, euskaraz jarduteko gai den esperientziarik gabeko
abokatua ala lege-gizon azeri zahar erdaldunaren arteko hautua.
Unibertsitateko euskarazko eskaintza urri eta egituratugabea ala
sona handiko irakaslearen erdarazko eskolen arteko hautua.
Euskarazko literatura apurra ala erdarazko literatura oparoaren

arteko hautua. Eta horrela, beste hamaika.

Euskaldunok, normalkuntza-bidean, proiektu eraikitzaileak
behar ditugu, ekimen eratzaileak hain zuzen ere. Hiztunen
atxikimendua piztu dezaketenak, erakargarriak, gauzagarriak,

behagarriak eta iraunkorrak.
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Testuinguru horretan lehengo eta etorkizuneko euskaldunek
hiztun-mota arras desberdinak behar dute izan. Lehengo
euskalduna, alfabetatugabea, erdal eskolako ikaslea, euskarazko
egunkari, irrati eta telebistarik ezagutzen ez zuena zen; funtzionalki
erdalduna zen. Geroko euskalduna, euskal eskolako ikaslea,
euskaraz prestatua eta prestua, alfabetatua, euskaldun elebidunen
komunitateko partaidea, euskarazko hedabideen erabileran
ekandua izango da; laburbiduz, funtzionalki euskalduna. Laburbil

dezagun, azkenik, ondoko irudian galera/berreskurapen-prozesua,

0
<

proposatutako ereduaren arabera:

1

HIZKUNTZA-KOMUNITATE 2
AUTONOMOA ZATIKETA DEUSEZTAPENA
=t ,.
/[ N A
~N— ~N— ]
4a) 4(0)
DESAGERPENA BERROSAKETA

20. irudia: Hizkuntzen arteko ukipen-egoerak eta berreskurapen-prozesua



Hizkuntza-prestasuna

Lexikometria






Hizkuntza jokinaren lexiko-bilketak, helburu ugari izan ditzake
berez. Hizkuntzalaritzan, kasu, hizkuntzaren deskribapenerako ohiko
eta oinarrizkoak dira lexiko-bilketa zabalak; are gehiago
hiztegigintzan. Dialektologian ere lexiko-laginketa funtsezko teknika
da. Alderdi linguistikoan egindako lanak anitzak eta aspaldikoak
dira. ikuspegi horretatik, lexiko-bilduma zabalenak eta osatuenak
orotariko hiztegiak dira. Oro har, orotariko hiztegiek hizkuntza
jakineko hitz guztiak jasotzea helburu dutelarik, gehien erabiltzen
direnak biltzen dituzte. Badira jakintza-alrlokako hiztegi berezituak ere
(matematika, medikuntza, etab.), non esparru horien berariazko
hitzak jasotzen diren. Edozelan ere, batzuek eta besteek,
argitaratutako lan idatziok dauzkate biltzen dituzten hitzen iturburu.
Horrela, hitz edo terminoren bat aukeratzerakoan zalantzak sortzen
direnean, bi irizpide nagusi ezarri ohi dira bat hobesteko: forma

zaharrena edo forma hedatuena.

Hiztegigintzan, ostera, hiztun xumeak ezer gutxi dauka
ekartzerik, hiztegigilea bera ez bada behintzat. Hiztuna, hiztegien
erabiltzailea da batez ere, eta horrexegatik da hiztegia arau-emaile.
Baina zein da hiztun arruntak darabilen oinarrizko hiztegia?e Argi
dago gaur eguneko edozein hiztegik hiztunok erabil ditzakegunak
baino hitz gehiago jasotzen dituela, eta erabiliak diren beste batzuk
ez dituela biltzen. Zein da, bada, hizkuntzaren ohiko erabilerari

dagokion oinarrizko hiztegia?

Arestian esan dugun bezala, hizkuntza askotan egin izan da
hiztunen ahotik edo idazkietatik jasotako lexiko-bilketa. Euskarari
gagozkiolarik, lau lan adipatuko ditugu, besteak beste: Elaboracion
de un modelo para la descripcion sociolingUistica del bilingUismo y

su aplicacién parcial en la comarca de San Sebastidn (Azurmendi,
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M.J. UCM Madrid 1984), Descripcion del euskara utilizado
actualmente: estudio dialectoldgico del léxico disponible aplicado
a “gorputzaren atalak/partes del cuerpo humano”. (Azurmendi, M.J.
in: Eusko Ikaskuntfza/Sociedad de Estudios Vascos. Cuadernos de
Seccion. Hizkuntza eta Literatura. 2.alea, 37-222. or. 1983), Gaurko
euskara idatziaren maiztasun-hiztegia (Sarasola, I. GK Donostia 1982),
eta Euskararen oinarrizko hiztegia. Maiztasun eta prestasun azterketa
(Etxeberria, J.M. eta Muijika, J.A. Eusko Jaurlaritza. Gasteiz 1987). Lan
horietatik atzena izan liteke gure lanaren aurrekari gertukoena.
Edozelan ere, guztietan, funtsezkoak dira baliabide estatistikoak; izan
ere, estatistika ezinbesteko fresna baita hizkuntzaren erabilera

jasotzeko.

Maiztasuna eta prestasuna direlako kontzeptuak agertzen
zaizkigu hiztunen ohiko hiztegia aztertu nahi dugunean. Maiztasunag,
adiera estatistiko hertsian, gertaera jakinaren agerpen-kopuruari
dagokio; hau da, hitz jakinaren errepikapen-neurriari. Alabaina,
hizkuntzalaritzaren jakintza-arloan ezin erabil daiteke kasu guztietan
hitzen maiztasuna maila berean, ez baita maila berekoa “eta”
juntagailua, ohiko hizkuntzan ezinbesteko osagaia, edo ‘“guruina”
terminoa, hiztegi berezituari dagokiona. Hots, testuinguruak,
minfzagaiak eta solaskideek hitzen maiztasuna (neurria) aldaraz
dezakete. Prestasuna berriz, hiztunak erabilgari duen hiztegiari
dagokio. Horrela, hitz jakinaren prestasuna, hiztunengan erabilgarri
izatearen batezbestekoari legokioke, hiztunen artean hitz horren
berorren baleko agerpen-kopuruari alegia. Hona jarraian, hiztegi

berezituetan agertzen den prestasunari buruzko definizio bat:

Disponibilidad, disponible. En Ia concepciéon del vocabulario

fundamental (uno de los componentes bdsicos en el aprendizaje de una lengua
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extranjera, junto con la sintaxis y la fonética), la frecuencia léxica es un pardmetro

bdsico. No obstante, existen ciertas palabras poco frecuentes (pan, leche,
ventana, puerta, efc) que son usuales y necesarias desde el punto de vista
comunicativo. A estas palabras se les llama disponibles y se llama disponibilidad al
criterio mendiante el cual se seleccionan vocablos que se consideran deben estar
a disposicion de los hablantes de una lengua extranjera, aunque su frecuencia sea

baja. El criterio de la “disponibilidad”, también llamado valencia de palabras, es un

fuerte corrector del de frecuencia de palabras, ya que no sélo las palabras

frecuentes son las Utiles sino también las que tienen un valor por su utilidad

comunicativa, tanto activa como receptiva.!

Beraz, hitzen prestasuna, hein handian behintzat, kontzeptu
psikologikoa da. Funtsean, maiztasuna eta prestasuna antzeko
moduan neurtzen badira ere, agerpenak zenbatzen hain zuzen,
prozedura  metodologiko  desberdinei  dagozkie.  Aurrena,
maiztasuna, ohiko hizketaldi askeetan neur genezake; hurrena,
prestasuna, interesgune jakinei buruzko solasaldietan neurtuko

genuke.

Hau berau aztertu eta neurtu nahi izan dugu aurreko atalean
aipatutako ikerketetan. ikerketa hauek, aldi desberdinak izan dituzte
eta guztiak bilduko ditugu hona ekartzeko. Bi hitzetan aipatzearren,
lehengo O.H.O.ko 4., 5., 6., 7. eta 8. ikasmailetan (egungo lehen
hezkuntzakoak) elebiduntasuna neurtzeko guk sortutako E.B.T.
(Elebiduntasun Testa) fresna aplikatu genuen soziolinguistikoki
muturretako egoera duten Hego Euskal Herriko bailara eta
herrietako ikastetxeetan (lpar Euskal Herrian ere aplikatu dugu, baina
hurrengo batean agertuko ditugu emaitza hauek); hala nola
Gipuzkoako Urola bailaran (D hizkuntza-ereduko ikastetxeetan) eta

! Diccionario de LingUistica Moderna. E.Alcaraz; M.A. Martinez (1997). Ariel.
Barcelona.
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Bilboko ezkerraldean eta
ikastetxeetan).

Gasteizen (A hizkuntza-ereduko

Froga honek, haur bakoitzaren bi hizkuntzak aztertzen ditu

(euskara/gaztelania; euskara/frantsesa), bost kategoria semantikoka

antolatutako hitz-estimuluak agertuz eta ikasleei, beren ustez hauei

loturik dauden hitzak idaztea eskatzen zitzaiela.

EBTa, hitz-erakarpen gidaturiko proba gisa definitu dugu.

Horrela, hitz-estimuluen eginkizuna, 5 eremu semantiko jakinak

subjektuen gogora ekartzea izan da, honako hauek hain zuzen ere:

senideak (aita/hermano),

gorputza edo gorputzaren

atalak

(begi/nariz), animaliak (txakur/caballo), jantziak eta apaingarriak

(alkandora/pantaldn) eta Natura (mendi/sol).

Bost eremu semantiko horiek hautatu izatea, ez da zorizko

aukera izan. Eremu semantiko horiek ezagunak izateaz gain, jakina

da hizketaldi arruntetan maiztasun handienekoaok direla. Honako

hau izan da, beraz, aukeraketarako arrazoia.

Lehen qipatutako Euskararen oinarrizko hiztegia (1987) azterlanean,

adibidez, hamabi eremu semantiko desberdin jorratu zituzten,

ondoko hauek hain zuzen ere:

V.taula: Euskararen Oinarrizko Hiztegia. Eremu semantikoak.

eremu semantikoa ekarritako hitz proporizioa
diferenteak %
Janari-edariak 231 11,24
Herria eta herriko gauzak 214 10,41
Landareak eta abereak 214 10,41
Eskola eta eskolako gauzak 211 10,27
Ogibideak eta lanak 204 9,93
Etxea eta etxeko gauzak 196 9,54
Sukaldea eta sukaldeko gauzak 167 8.13
Jokoak, kirolak, dibertsioak 164 7.98
Jantziak 136 6,62
Gorputzaren atalak 120 5,84
Eguneroko ekintzak 119 5.79
Familia 79 3.84
GUZTIRA 2.055 100,00
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Proba honetan, 15 urtetik gorako jatorrizko euskaldunek (120
bizkaitar eta 120 gipuzkoar) 115.200 hitz desberdin ekarri zuten
orokorrean?, egin beharreko zuzenketa eta lematizazioa egin eta
gero. Ekarritako -idatzitako—- hitz horietatik guztietatik, 2.055 (%1,78)
baino ez ziren desberdinak. Horiek dira, hain zuzen, aurreko taulan 12

eremu semantikotan banaturik agertzen ditugun kopuruak.

2 "Hitzak gogorarazteko 4 lerroko sarrera labur bat irakurtzen zitzaien, denentzat
berdina. ..Inkesta bakoitzerako 15 minutuko epea jarri genuen. ..Txanda
bakoitzean hiru edo lau gai betetzen ziren”. (Guztira 12 gai zrelarik, idatzizko
probak orotara 3 ordu irauten zuen). Etxeberria JM. eta Mujika J.A. (1987)
Euskararen oinarrizko hiztegia. Maiztasun eta prestasun azterketa. Eusko
Jaurlaritza. Gasteiz.
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Elebiduntasunari Buruzko Testa (EBT)

Elebiduntasunari Buruzko Testak (EBT), beste edozein tresna
psikometriko gisa, banakakoen arteko diferentziak antzematen ditu,
subjektuen artekoak, eta subjektu bakoitzaren baitan honen

hizkuntzen artekoak.

Lehen aipatutako azterlanetan ikusi dugunez, lexiko-bilketa
sakonak oso proba astunak dira eta denbora luzea behar dute.
Gure kasuan, 9-14 urte bitarteko neska-mutilekin lan egiteko,
eginkizun hori arindu behar genuela uste genuen. Elebiduntasunari
Buruzko Testak (EBT) norbanakoaren lexiko-ekarpena neurtzen du.
ikasleek, denbora jokin batean bosna hitz-estimuluen aurrean, bi

hizkuntzatan ahalik eta hitz gehien idatzi behar dute.

Bi hizkuntza eta bi hiztun-talde, batetik euskara eta gaztelania,
eta bestetik euskaldunak eta erdaldunak. Gure ikerketetarako
hautatutako subjektuak, esan bezala, Euskal Herrian aurki daitezkeen
muturretako  egoeratakoak izan dira:  euskaldunak, Urola
bailarakoak, non euskaldunen proportzioa %?0etik gorakoa den etq,
erdaldunak, Bizkaiko Ibar Ezkerrekoak eta Gasteizkoak, non
euskaldunen proportzioa %%oa baino txikiagoa den. itxuraz,
zonalde soziolinguistiko  simetrikoak izango lirateke, gehiengo

euskalduna eta gehiengo erdalduna dutenak, hurrenez hurren.

Neska-mutikoek, euskaldunak zein erdaldunak izan, lan bera
egin behar zuten: orriburuan idatzitako hitza irakurri eta hari lotuta
bururatzen ztzaizkienak idatzi. EBTa, abiada-test gisa aurkezten

zitzaielarik, hitz baokoitzaren aurrean 3 minututan ahalik eta hitz
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gehien idatzi behar zutela agintzen zitzaien. Horrela, neska-mutikoen
eginkizunak 30 minutu irauten zuen, ez gehiago ez eta gutxiago ere,
eta gerora, egitura eta loturak aztertu ahal izateko erantzunen
automatikotasuna bermatzen genuen. Hori guztia, jokina, bi

hizkuntzetan, 15 minutu euskaraz eta beste horrenbeste gaztelaniaz.

Horrela bildutako datuen azterketa kuantitatiboa, testaren
fidagarritasuna eta balideziari  buruzko aipamenak TANTAK
aldizkariaren 12. alean irakur daitezke3. Liburu honetan, berriz,
bildutako hiztegia beste modu batera jorratu dugu, jatorrizko
datuetatik abiatuta, bildutakoa lematizatu egin dugu, eta zerrendak

antolatu. Hauek, hurrengo atalean eskaintzen dizkizuegu.

Lematizazioa

Bildutako lexikoaren azterketa estatistikoa zentzuzkoa izan
zedin, euskararako eta gaztelaniarako orotariko hiztegiak hartu
genituen arau-emaile, ondoko hauek hurrenez hurren: Elhuyar Kultur
Elkartea (1993): Hiztegi Entziklopedikoa. Lizarra Inp. Nafarroa; Espasa
Calpe (1994): Diccionario Enciclopédico Espasa (11.arg.). Mateu
Cromo A.G. Madrid. Hau da, neska-mutikoek idatzitakoak, hiztegi
horietan emandako sarreretara egokitu ditugu. Hala ere, jarraian
urratsez urrats azalduko dizuegu urte luzetako arduraldia eskatu

zigun lan eskerga:

3 Elosua P.; Lépez Jduregui A.; Artamendi J.A. (1994) “Elebiduntasunari Buruzko
Testaren bidez lorturiko datuen azterketa kuantitatiboa”. tantak aldizkaria, 12.
alea
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. Hizkuntzen arteko nahasketak desagertarazi. Hau da, euskaraz

erantzun behar zutenean tarteka-marteka idazten zituzten
gaztelaniazkoak kendu, besterik gabe; eta erdaraz idatzi behar

zutenekoan euskaraz agertzen zirenak kendu.

. Bi hizkuntzetako juntagailuak edo lokailuak (eta/y, edo/o, eta

abar) izenordeak eta erakusleak ezabatu. Era berean, agertzen
ziren idazketa markak (., ; : ... ), gaztelaniazko preposizioak (a,

ante, ...) eta artikuluak (el, la, ...) ere ezabatu.

. Euskarari dagokiolarik, deklinatutako hitz guztiak erroetara

ekarri ditugu, eta bi hizkuntzetan, jokatutako aditzak infinitiboan

jarri.

. Ortografia akats guztiok zuzendu eta aipatutako hiztegietako

sarreren idazkerara egokitu. Pluralok singularrean jarri eta
gaztelaniaren kasuan generoa bateratu egin dugu; beti ere,
eduki semantikoaren diferentziarik ez zekarrenean. Adibidez,
rojo/roja —kolorea—, rojo hitz bakarrera ekarri dugu, baina
abuelo/abuela, bere horretan utzi dugu eite desberdinak

izendatzen dituztelako.

. Aparteko izaera, gauza edo objektuak izendatzen zituzten hitz-

elkarketak gorde egin ditugu. ikasleek modu konposatuan
hitzak idatzi eta hauek benetako hitz-konposatuak ez zirenean,
esanahi desberdina ez zutenean alegia, deskonposatu egin

ditugu eta hitz desberdinak bailiran jaso.

. Ilzen propioak direla-eta, pertsona-izen arruntak ezabatu egin

ditugu, eta hiztegietan agertzeaz gainera kultur erreferente
izan daitezkeenak gorde. irizpide bera erabili dugu leku-

izenekin.
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7. Jantzi eta elikagaien kasuan batez ere, marka ugari agertu
zaizkigu. Honelakoetan, jantzi edo objektu-mota bera
ordezkatzeraino hedatuta dauden kasuak gorde ditugu eta

besteak ezabatu.

lkus daitekeenez, jasotako materialaren jorraketa sakona eta
zorrotza egin izan dugu. ia lexiko hutsa utzi dugu. Modu horretan
eratu ditugu seigarren atalean agertzen zaizkizun prestasun-hiztegien
zerrendak; beti ere, SPADT eta SPSS programa-bilduma informatikoen

laguntzaz.

Ortogrdfia

Proba idatzia izan delarik, euskara eta gaztelania hizkuntzen
arteko idazkera desberdinen erkaketarako aukera paregabea izan
dugu. Hau da, subjektu bakoitza zelan moldatzen zen hizkuntza
batean eta bestean, bakoitzaren ortagrafiari zegokiola. Aurreratu
dezagun ezen gaztelaniaren arau ortografikoaok oro har egoki
zaintzen zituzten bitartean, ez zirudiela, eta euskarari zegokionez,
arau  ortografikoak  ezagutzen  zituztenik ere. Hala ere,
desberdintasunak agertzen dira eskola-hiztegian eta hizkuntzaren
ikaskuntza-prozesuan daudenean (modu zuzenagoan idazten
dituzte).

Honek, aparteko azalpena merezi du, gure ustez. Ageri denez,
gaztelania kultur eta eskola-hizkuntza da erdaldunetzat eta
euskaldunentzat; bildutako lexikoaren argitan, beste hainbeste

nonbait. Beraz, gaztelania ez da arazoa.
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Euskarari dagokiolarik, erdaldunek bigarren hizkuntza modura
dutenez, eskolan ikasten dute, haren irakurketa eta idazketarekin
batera, modu formalean gehienetan. Euskara estandarra ikasten
dute, batua alegia. Horregatik, oro har, euskararen arau
ortografikoak jagon egiten dituzte. Guixi da dakitena, euskarazko
lexiko urria dute, baina duten hori ortografikoki zuzen idazten dute
orokorrean, agertzen diren akatsak, ikasketa-prozesuari lotuta

daudenak izanik.

Guk aztertutako jatorrizko euskaldunek, idazterakoan ahozko
ereduari heltzen diote itxuraz eta, jakina, zeinek bereari eutsiz,
bakoitzaren belarriok idazten duela dirudi. Guk bildutako datuetan
akats ortografiko ugari agertzen zaigu, adin-tarte horretan
onargarria izan daitekeena baino gehiago, alegia. Hasiera batean
inguruko aldaerari zegokion ahozko hizkerari lotuak egon zitezkeela
pentsatu bagenuen ere, laster ohartu ginen ez zela horrela, ez
baitziren antzeko akatsak agertzen herri berekoen artean. Larriagoa
zen anfzeman genuena: dirudienez, ez dira arauen jabe, eta aukera

posible guztiak dira neska-mutikoen idazketan agertzen direnak.

Demagun, adibidez, Elhuyar Hiztegi Entziklopedikoak
onefsitako  “idisko"  sarrera.  Kaleko  erabilera  arruntean,
ahoskatzerakoan idisko, idixko, isko, ixku, etab. entzun ditzakegu;
tokian tokiko aldaerak entzun ditzakegu, alegia. idazterakoan, aldiz,
alfabetatuek behintzat, eskolatuek alegia, idazketaren arau
ortografikoak ezartzen dizkiote. Arau ortografikoak ezagutu eta
landu ezean, ostera, ahozkotasunaren berezko aniztasuna areagotu
egin daiteke, h eta beste zenbait letra direla bide. Horrela, neurri
batean behintzat hitz horren idazkera zorizko gertaera bilaka

daiteke. Ondoko taulan argiago ikus genezake:
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VLI. taula: Euskarazko arau ortografikorik ezak dakarrena.

| D | S K o)
H O P z U
X

1 I I S K O
2 H I I S K O
3 I S K O
4 I I z K O
5 H I I z K O
6 I z K O
7 H I z K O
8 D I X K O
9 I X K O
10 H I X K O
11 H I S K O
12 H I D I X K O
13 I D I S K U
14 H I D I S K U
15 I S K U
16 I D I z K U
17 H I D I z K U
18 I z K U
19 H I z K U
20 D I X K U
21 I X K U
22 H I X K U
23 H I S K U
24 H D I X K U
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lkus daitekeenez, ia zoriz eginda, 24 modu desberdinetara
idatz daiteke. Kontuan har, idatzitakoa eta ahoskatua sarri ez

daudela horren urrun. idisko hitzaren lehenengo eta "k" izan ezik,
gainontzeko letrak, arau ortografiko ezaz, beste zenbait letrez

trukagarr gertatzen dira. Horrela, *h" eta "di” ager edo desager

daitezke; behar duen "s" letra, “z" edo "x" bihur daiteke etq,
azkenik, "“o" letra "u" idatz daiteke. Letraz letra behatutako aldaketa
kopuruak ikusirik eta biderkaketaren arauari atxikiz, 2-2-3-2=24

idazkera desberdin gerta daitezke, aurreko taulakoak hain zuzen.

Subjektuek benetan idatzitakoa aztertzen badugu, honako
zerrenda honekin egiten dugu topo: hizko, hizkua, idisko, idiskoaq,
idiskua, idixkoa, idixkua, iskoaq, iskua, iskuak, iskue, ixko, ixkua, izko,
izku, izkua. Haomasei modu desberdinetara azaltzen zaigu idatzita;
hauetatik guztietatik, bi besterik ez ditugu zuzentzat hartzerik (idisko,

idiskoaq).

Badirudi gaurko ikasle euskaldun gehienen artean —euskaraz
eskolatuak badira ere- gertatzen dela, hiztegi arrunteko arau
ortografikoen jabe ez izatea; eta horren ondorioz, euskarazko akats
ortografikoak, erdaldunek euskaraz egiten dituztenak baino

ugariagoak dira.

Gure ustez, ortografiaren arazoa, arakatzen ari garen auziaren
isla bat besterik ez da. Jatorrizko euskaldunek, beren etxeko lexiko-
ondarearen hitza denean, “belarriz” idazteko joera erakusten dute

kasurik onenean, eta okerrenean, asmakeriatan murgiltzen dira.
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Eskolan ikasitako lexikoa denean, berriz, irakasleei entzundakoaz
gain, hitza idatzia ikusteak ezartzen die idazkera-eredu zuzena, eta

honelakoetan akats ortografiko gutxiago behatzen ditugu.

“Listu” hitza adibidez, histu, hiztu, isto, istu, ixtu, listu, lixtoaq,
txistu, tu, txuia, ... idazten dute, nork bere euskerean; eskolan
ikasitako “listu-guruin” termino berria ostera —esate baterako-, bere
horretan idazten dute, zuzen alegia. Joera hau orokorra dela ikusi

dugu, salbuespenak salbuespen, jakina.

Ugari dira jar ditzakegun adibideak, baina beste bi soilik
azalduko dizkizuegu: “lehengusu” eta *“galtzontzilo” hitzak alegia.
Lehengusu-ren kasuan, gezurra badirudi ere, gutxienez 57 modu
desberdinetara agertzen zaigu; hala nola: engusua, engusuak,
leengusu, leengusua, leengusuak, leenguzuak, legusina, legusuaq,
leguzua, lehegoso, lehegusu, lehegusua, lehen-gusua, lehencusuaq,
lehengosoa, lehengosuak, lehengozua, lehengosua, lehengusa,
lehengusia, lehengusiak, lehengusin, lehengusoa, lehengusoaq,
lehengusoak, lehengusu, lehengusua, lehengusuak, lehengusuauag,
lehengusue, lehengusun, lehengusuna, lehengusunak, lehengusuz,
lehenguxina, lehenguzia, lehenguzinekoa, lehenguzina, lehenguzu,
lehenguzua, lendusua, lengoso, lengosod, lengosu, lengosuaq,
lengosuak, lengusina, lengusina, lengusu, lengusua, lengusuak,
lengusunak, lenguzua, lenguzuna, lehenguzuak, lenhusuag,
lhengusua, lungusina. Haiek idatzi bezala transkribatu dizkizuegu.
Hauetatik lau bakarrik onar genitzake (lehengusin, lehengusu,
lehengusua, lehengusuak); gainontzeko 53ak, oker idatzita daude.

Are nabarmenagoa da *“galtzontzilo” hitzaren kasua, izan erel33
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modu desberdinetara idatzi baitzuten: calchonchilla, caltxontxilloa,

caltxontsilloa, caltxontxilloak, caltxontxiloq, caltxontxioq,
caltxontzilloa, caltzontzioak, caltzontxillo, caltzontxiloq,
caltzontxiloak, caltzontxiyoak, caltzontzillo, caltzontzilloa,

caltzontzilloak, caltzontzilo, caltzontziloa, caltzontziloak, caltzontzioa,
caltzontziyoa, caltxontzilloa, calzoncilloa, calzoncilloak, calzoncillok,
calzoncilog, calzonciloak, canchonchilloq, canchonchiloq,
cansonsiloa, cantxontxilloa, cantxontxio, cantzontxilloa, cantzontzillo,
cantzontzilloa, cantzontziloak, canzonzilloa, canzonzilloak,
canzonziloa, canzonziloak, galtxontiloak, galtxontxillo, galtxontxilloa,
galtxontxilloak, galtxontxiloa, galtxontxiloak,  galtxontxinoak,
galtxontxioak, galtxonsiloa, galtzontzilloa, galtzontzilloak, galtzontzilo,
galtzontziloa, galtzontziloak, galtzontzilos, galtzontzioa, galtzontziyoaq,
galtzotziloa, galzonchilloa, galzontzioak, galzonzilloa, galzonziloa,
gantzontzilloa, gantzontziloaq, gantzontziloak, gatxontzilloa,
kalsonsilloak, kaltrontziyoa, kaltxontxillo, kaltxontxilloa, kaltxontxilloak,
kaltxontxilo, kaltxontxiloa, kaltxontxiloak, kaltxontxioa, kaltxontzilloq,
kaltxontzilloak, kaltxontziloq, kaltxonftsilloak, kaltzontsiloak,
kaltzontxillo, kaltzontxilloa, kaltzontxiloak, kaltzontzillo, kaltzontzilloa,
kaltzontzilloak, kaltzontzilo, kaltzontziloa, kaltzontziloak, kaltzontzio,
kaltzontzioak, kaltzontziyoak, kaltzonzilloak, kalzondilloak,
kalzonsiloak, kalzontzilloak, kalzontziloak, kalzonzillo, kalzonzilloak,
kalzonziloa, kalzonzioa, kansonsillo, kantsontsiloak, kantxontsijoq,

kantxontxillo, kantxontxilloa, kantxontxilo, kantxontxiloa, kantxontxio,

kantxontziloqg, kantxontiloak, kantzontzelo, kantzontzillo,
kantzontzilloq, kantzontzilloak, kantzontzilo, kantzontziloa,
kantzontziloak, kantzontzioq, kanzoncilloqg, kanzonciloa,

kanzonciloak, kanzonkilloa, kanzonsilloa, kanzontziloak, kanzonzillo,
kanzonzilloa, kanzonziloa: Lentzeria bat jartzeko adina, alegia.

Hauetatik, 3 besterik ez dira zuzenak (galtzontzilo, galtzontziloa,
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galtzontziloak). Pentsa genezake akatsetarako aukera handia
ematen duen hitza dela; baina, hala ere, subjektu hauek berauek
gaztelaniaz “calzoncillo” hitzaren kasuan darabilten idazketarekin
(beren bigarren hizkuntzan, alegia) erkatzen badugu, 24 modu
desberdinetara idazten dutela ikus genezake. Adierazgarria,
benetan. Nolanahi ere, bildutako datuetan behatutako idazkera-
aldakortasuna, euskal eskolan 7-12 urte eman dituzten jatorrizko
euskaldunak izaki, onargaitza iruditu zaigu; izan ere, horrenbeste
ortografi akats nekez azal baitaiteke 9-14 urte bitarteko ikasleen
artean, ikas/irakaste prozesuan eskolak darabilen fresna formala
euskara denean. Are gehiago, kontuan hartzen badugu, akats
ortografikoen proportzioa askoz handiagoa dela euskaran
gaztelanian baino. Gaztelaniaren idazkera, bai euskaldunen zein

erdaldunen artean, euskararena baino zuzenagoa da, oro har.
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Hitz-jarioa

Arestian azaldu dugunez, EBTa idazteko abiada proba gisa
aurkeztu zaie ikasleei. Horrela, neur dezakegun behinena hori berori
da, 30 minututan zenbat hitz idazten duten, hain zuzen ere. testa bi
hizkuntzatan egitekoa izanik, 15 minutu euskaraz eta beste 15
gaztelaniaz, orotara aztertutakoari hitz-jarioa esan diogu. Funtsean,
ikasleek ezagutzen duten hizkuntzetan duten hitzen ekoizpen-tasa

aztertu dugu. Hona bada, behatutako hitz-jario hori:

VII. taula: Hitz-jarioa

HIZTUN- | EUSKARAZ Batezbeste | GAZTELANIAZ Batezbeste | GUITRA  Batezbeste
TALDEAK
Euskalduna 76987 11,96 81353 12,63 158340 12,29
k (mi=1288)
Erdaldunak 62812 7,09 140298 15,84 203110 11,47
(n=1771)
Guztira 139799 9.14 221651 14,49 361450 11,82
% 38,68 61,32 100

Lutabe bakoitzaren eskuinaldean, hiztun-taldeek hizkuntza
bakoitzean eta guztira ekarritako batezbesteko hitz-kopuruak ikus
daitezke. Euskaldunek hitz-estimuluko guztira 12,29 hitz idazten dutela
ikus genezake. Oro har, testaren aurrean euskaldunak erdaldunak
baino jario handiagokoak direla esan genezake, gehiago idazten

dutela, alegia.

Hori horrela bada ere, gaztelaniazko jarioari erreparatzen

badiogu, euskarazkoa baina handiagoa dela agertzen zaigu, bai
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euskaldunen zein erdaldunen artean. Hiztun-talde bakoitzak bere
hizkuntzan jario handiagoa izatea espero bada ere, eta hau
nabarmen ikusi erdaldunen kasuan, euskaldunenean aldiz, gehiago
ekartzen dute gaztelaniaz euskaraz baino —aldea handia ez bada

ere—. Ondoko irudian hobeto ikus dezakegu hori:

B Euskaldunak

O Edaldunak

Euskaraz Gaztelaniaz Guztira

21. irudia: Euskaldunen eta erdaldunen batezbesteko hitz-jarioa

Bi hiztun-taldeen erkaketari dagokionean Ezer azpimarratzekotan,
euskaldunengan agertzen den bi hizkuntzen arteko oreka izango
litzateke —nahiz eta gaztelaniaz zertxobait gehiago ekarri eta hau,
gure ustez, aztertzeko, fenomenoa izan-. Erdaldunen taldean, bi
hizkuntzen arteko desoreka nabarmena da. Ondoko sektore-

diagrametan argiago dago irudikaturik:
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Erdaldunen hitz-jarioa

Euskaldunen hitz-jarioa

ggaztelania
z
%52

euskaraz

28% euskaraz

gaztelaniaz %31
%69
] euskggz B euskaraz B geztelonior
| Boogdelonioz |

22. irudia: Hiztunen jarioa euskaraz eta gaztelaniaz.

Taulan adierazi dugunez, hiztun-taldeen tamainak diferenteak
dira: euskaldunak, n; = 1288, eta erdaldunak, n2 = 1771. Gauzak
horrela, emaitzak erkagarriak izan daitezen, beharrezko zuzenketak
egin eta tamaina bereko taldeak balira moduko estimazioa burutu

dugu aurreko irudietan.

Bi hizkuntzetan jasotako lexiko osoa kontuan hartuta, euskaldunak
emankorragoak dira erdaldunak baino. Neska-mutikoek idatzitako
lexiko osoari, ekarpen orokorra diogu. Honetan, errepikatutako hitz

ugari dago; hitz diferenteak errealitatean askoz gutxiago dira.

Ekarpen orokor honi dagokion hiztun-taldeen arteko

desberdintasunak adierazi ditugu ondoko irudietan:
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Hiztunen ekarpen orokorra

Erdaldunen
ekarpena
%48
Euskaldunen
ekarpena
%52

B EFuskaldunaok BErdaldun ak

Hiztunen euskarazko ekarpena Hiztunen gaztelaniazko ekarpena
Erdaldunen
ekarpena Erdaldunen
%37 ekarpena

%56

Euskaldunen
ekarpena
Tl

Euskaldunen
ekarpena
%63

B Euskaldunack @ El'dCI|dUﬂCI|<| |_- Euskaldunak @ Erdaldunak |

23. irudia: Hiztunen ekarpen orokorra euskaraz eta gaztelaniaz

Bistan denez, ekarpen orokorrean euskaldunen lexikoa
ugariagoa da. Hiztun-talde bakoitza bere jatorrizko hizkuntzan nagusi
agertzen dela antzeman daiteke, baina euskararen kasuan agertzen
den aldea ez da gaztelaniaren kasuan azaltzen. Gaztelaniaz,
lexikoaren %44 dagokie euskaldunei; alegia, erdaldunen ekarpenetik

0s0 gertu daude.

Honek guztiak taldeak desberdinak direla adierazten digu.
Diferentzia horrek azalpen erraza du, hizkuntzen gizarte-egoeraren

isla besterik ez da —euskararen egoera gutxiagotuarena alegio-, eta
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euskaldunak gaztelaniaz ia erdaldunen pareko izaki, euskarak

markatzen du diferentzia. Hori horrela da.

Bildutako lexikoaren ustiapena egin ondoren, honela laburbil

ditzakegu ondorio nagusiak:

1.-Oro har, bi hizkuntzetan ekarritokoa batera harturik, euskaldunak

oparoagoak dira erdaldunak baino.

2.-Lexiko-ekarpenean, hiztun-talde bakoitza nagusi da zein bere

hizkuntzan.

3.-Euskaldunen lexiko-ekarpena bi hizkuntzetan orekatua da, nahiz

gaztelania nagusitzeko joera erakutsi.

4.-Orokorrean, gaztelaniaren lexiko-ekarpena euskararena baino

askoz joriagoa da.

5.-Bi hizkuntzen arteko azterketa erlatiboa eginez gero, euskarazko
lexiko-ekarpena urria da; hau da, normaltasun-mailaren

azpitik dago.

Jarraian, bildutako lexikoaren azterketa kualitatiboari lotuko

gatzaizkio; hots, hizkuntza bakoitzeko hitz diferenteen arakaketari.
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Gaztelaniaren azterketa

Bi hiztun-taldeen artean ekarritako hitz-multzoa, 6.397 hitz
desberdinez osoturik dago orotara. Bildutako lexikoaren banaketa
hiztun-taldeka azterturik, ezin esan dezakegu hitz horiek —oro har— bi
taldeen arteko lexiko-ondare komuna osotzen dutenik. Hizkuntza
bera izan arren —gaztelania-, hiztun-talde bakoitzak badu bere
ekarpen bereizgarria; alegia, kulturen arteko ukipenean egonagatik,
talde bakoitzak kultur izaera berezia gordetzen duela atzeman ahal
izan dugu EBTren bitartez. Honek ondokoa esan nahi du, alegia,
talde bakoitzaren baitan ezaugarri komunak agertu direla lexikoaren
egituraketan erakarpena gauzatzean, eta taldearteko erkatetan
elementu komunak egonagatik, taldebarneko ezaugarri komun
hauek aztertzean desberdintasunak badaudela bi hiztun-taldeen
artean, hitzek biltzen duten esanahia eta haien arteko egituraketa
eta kateaketa desberdina dela talde bakoitzean, eta honen
zergatia kulturala dela. Bi hiztun-talde izateaz gainera, bi kultur talde

ere badirela esan dezakegu.

VIII. taula: Hiztun-taldeen ekarpena gaztelaniaz.

Hitzun taldea Hitz desberdinak % Ekarpen orokorra %
Euskaldunak 1.024 16 2.057 0,9
Biaok batera 2.970 46 214.170 96.6
Erdaldunak 2.403 38 5.416 2,5
Guztira 6.397 100 221.651 100,0

Esan dugunez, aztertu ditugun neska-mutikoak hezkuntza-
sistema eta ikasmaila berekoak izan dira. Printzipioz espainierazko
ekarpen komuna (2.970 hitz) lexikoaren proportziorik handiena (%46)

da, baina erdia izatera ez da iristen (ikus ondoko sektore-diagrama).
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Hiztun- edo kultur talde bakoitzak badu eduki proportzio
esanguratsurik lexiko-ekarpenean. Arreta erakarri digu bereziki,
euskaldunek ekarritako proportzioa. izan ere, jatorrizko euskaldunak
eta euskaraz eskolatuak izan arren, badarabilte erdaldunek ez
darabilten lexiko-kopuru esanguratsua. Lexiko berezi horrek, bai
erdaldunenak zein euskaldunenak, kultur taldeen izaera bereizgarria

agerian uzten du.

GAZTELERAZ B Buskaldunak
ekarritako hitz desberdinak B Biok batera
O B daldunak
38%

16%

46%

24.irudia: Hiztun-taldeen ekarpena eta ekarpen komunaren banaketa.

Berezitasun hau %54koa da, hitz desberdinak soilik hartzen baditugu
kontuan. Datu hauek aurrean ditugula, taldearteko komuntasuna
bereizgarritasuna baino txikiagoa dela esan dezakegu. Ekarpen
orokorrean, berriz, %3,4 besterik ez da hiztegi bereizgarria. Edozelan
ere, lexiko komun hori oso arrunta dela esan behar dugu. Gehien

errepikatzen dena da-eta.
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Euskararen azterketa

Gaztelaniaren azterketan behatutakoaren ildotik, honetan
taldeen arteko bereizketa are nabarmenagoa da. Begi-bistakoa da
Euskal Herrian gutxienik bi kultura daudela nahas-mahasean. talde
horiek elkarren ukipenean egonagatik, ez dituzte beren ezaugarri
bereizgarriack galdu. Euskaldunak eta erdaldunak bereizi dituen
faktore behinena hizkuntza da, euskara. Hizkuntza da, hain zuzen
ere, edozein kulturaren ardatz. Hala ere, kultura ezin murriztu daiteke

hizkuntzara soilik.

Ukipen-egoera asimetrikoak desitxuratu ohi du kultur taldeen
agerpena, gutxiagotutako kultur taldea nagusiaren itzalean
ezkutatzen baita. Horrelokoetan, ikerkuntzaren arazoa,
metodologikoa da funtsean. Berez bi populazio direnak bakartzat
hartzen dira sarri. Gezurra badirudi ere, ikertzaile gehienen artean
kultur talde nagusiaren ikuspegi etnozentrikoa nagusitzen da etaq,

horrek ikuspegi alboratua erabiltzera eramaten ditu.

Oharrak ohar, gureari berriro helduz, hurrengo taulan

euskarazko lexiko-ekarpena nolakoa izan den erakusten dizuegu.

IX. taula: Hiztun-taldeen ekarpena EUSKARAZ

Hitzun taldea Hitz desberdinak % Ekarpen orokorra %
Euskaldunak 2220 60 11275 8,1
Biak batera 1082 29 127371 91.1
Erdaldunak 401 11 1153 0.8

Guztira 3703 100 139799 100,0
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Lehenbiziko gogoeta ez da berria. Behin eta berriz ikusi
dugunez, oraingo honetan berriro ere euskarazko lexikoaren urrikeria
nabarmentzen zaigu. Euskarazko hitz desberdinen ekarpena, oro har,
3.703 hitzetakoa da, gaztelaniazkoen %58 ozta-ozta. Erdaldunen
eragina izan daitekeela pentsa daiteke, eta neurri batean behintzat
bada. Hala ere, euskaldunen ekarpena aztertzen badugu,
gaztelaniaz 3994 hitz diferente ekarri dituztela ikus genezake eta
euskaraz, aldiz, 3302 besterik ez. Lexiko aberatsagoa erakutsi dute
erdaraz euskaraz baino. Elebiduntasunaren ikuspegitik, lehen aipatu
bezala nahiz eta gaztelaniaren aldeko desoreka agertu,
euskaldunek bi hizkuntzen artean duten oreka-maila adieraz dezake.
irakurketa baikorra dugu hau, baina taldearen ezaugarriak kontuan
izanik, aldez aurretik ezin genezake honelako emaitzarik espero. Hau
dela eta, ez dezala inork pentsa edo esan, arren, euskarazko lexikoa
berez gaztelaniazkoa baino urriagoa denik. Ez da hizkuntzen arteko
balizko desberdintasuna agertzen dena. Ez eta gutxiago ere. Hiztun-
edo kultur taldeari eta hizkuntzei, gaztelania eta euskarari,
dagozkien estatusen arteko desberdintasunak dira horren guztiorren
erantzule. Hiztun-taldeak dira diferenteak, eta diferentzia hori gure
ustez, hizkuntzen arteko asimetriak sortarazitokoa da. Arazo
soziolinguistikoa da; soziala, beraz. Hiztunengan antzemanagatik,
gizarteari dagokio. Subjektuek, norbanakoek, beren hizkuntzo-
portaeran gizartearen hizkuntza-egoera islatzen dutelakoan gaude.

Euskara hizkuntza gutxiagotua da euskaldunongan ere.

Gatozen, bada, euskarazko ekarpenaren azterketa irudietan

jartzera.
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EUSKARAZ B Euskaldunak
Ekarritako hitz desberdinak B RBiok batera
0 Bdaldunaok
1%

29%

60%

25. irudia: Hiztun-taldeen ekarpena eta ekarpen komuna euskaraz.

Espero zitekeenez, o0so esanguratsua da  euskaraz
euskaldunen ekarpen bereizgarria (%60). Ekarpen komuna oso urria
dela esan dezakegu (%29). Hala ere, erdaldunek euskaraz ere
badute eduki beren kultur izaera propioa (%11). talde desberdina
izanik, erdaldunek modu berezian ikasten dute euskara, eskolan
jakina, harik eta “beren euskara” eskuratzeraino. Honek kultur

taldeen arteko bereizketa berresten du.
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Eremu semantikoen azterketa

Aurreko ataletan hizkuntza- eta hiztun-taldeka aztertu dugu
subjektuen ekarpen lexikala. Atal honetan, eremu semantikoei
erreparatuko diegu, eta hauen araberako erakarpenaren bitartez,
hiztun-taldeen ezaugarriok behatuko. Aurreko ataletan aipatu
dugun bezala, bost dira eremu semantiko hauek: senideak,
gorputza, animaliak, jantziak eta Natura. Hiztun-taldeen ekarpen
komun eta bereizgarria aztertuko ditugu hizkuntza bakoitzean, bai
eta bakoitzeko hiztegi zerrendak azalduko ere hurrengo atalean.
Agertuko ditugun taulak interpretatzerakoan, kontuan hartu
beharrekoa da ezen estimulukako hitz diferenteak direnak errepikatu
egin daitezkeela estimulu bakoitzean; esate baterako, senideak hitz-
estimuluaren aurrean, aita hitza behin bakarrik azalduko dugula,
baina hitz hori berori ager daitekeela gainontzeko hitz-estimuluen
aurrean ere, eremu semantikoa osatzen duen hitz/kontzeptu-
kateaketak hala bermatzen duelako. Jarraian, honi buruzko datuak

azalduko dizkizuegu:

X.taula: Hiztun-taldeen ekarpena eremu semantikoka hizkuntza bakoitzean.

EUSKARAZ GAIZTELANIAZ
eremu euskaldunen erdaldunen euskaldunen | erdaldunen
semantikoa ekarpen ekarpen ekarpen ekarpen

orokorra % orokorra % orokorra % orokorra %
senideak 15613 20,3 15821 25,21 18104 22,3 27654 19,7
gorputza 15326 19,9 12463 19.8 | 14963 18,4 28923 20,6
animaliak 17016 22,1 12275 19,51 17530 21,5 30938 22,1
jantziak 14902 | 19,35 12157 19.4 | 15441 19 26428 18,8
Natura 14130 | 18,35 10096 16,1 | 15315 18,8 26355 18.8
GUZTIRA 76987 100 62812 100 | 81353 100 | 140298 100

Hamargarren taula honetan, hiztun-talde bakoitzaren ekarpena

azaldu dizuegu,

bai

zenbaki

absolutuetan zein portzentaiaka,

hizkuntza bakoitzean eta hitz-estimuluka sailkatuta, ikuspegi orokorra
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izan dezazuen. Hemen agertzen diren datuak beste modu batera
ere ozal ditzakegu labur-labur, eta honako hau da hurrengo

histograman erakutsiko dizueguna.

H senideak
B gorputza
O animaliak]
HE jantziak

O natura

euskaldunaok  erdaldunak  euskaldunak  erdaldunak
euskaraz euskaraz gazteleroz gazteleraz

26. irudia: Bataz-besteko hitz-kopurua subjektu eta estimuluko.

Honako irudi honek adierazten duena, honakoa da, hotfs,
subjektu bakoitzak —euskaldun edo erdaldun-, hizkuntza bakoitzean
—euskara, gaztelania-frogak irauten duen denboran batezbeste
zenbat hitz ekartzen dituen, hitz-estimulu bakoitzaren aurrean. Bistan
denez, gutxien erdaldunek euskaraz ekartzen dutena da,
orokorrean, eta hauek senideen esparru semantikoan ematen dute
gehien. Bestetik, euskaldunek zein erdaldunek gaztelanioz ekartzen
dute gehien, eta hauvetan aldeak daude esparru semantikoen
arabera. Horretan ere antzeman genezake, beraz, aurreko ataletan

aipatutako kulturaren auzia.

Jarraian, azterketa sakonagoari helduko diogu, eta
hizkuntzaka azalduko dizuegu hiztun-talde bakoitzaren ekarpen

orokor eta bereizgarria hitz-estimulu bakoitzari lotuta.
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Xl. tauvla: Eremu semantikoaren araberako ekarpena euskaraz. Hitz

diferenteak

EUSKARAZ
euskaldunen erdaldunen

eremu ekarpen ekarpen ekarpen ekarpen
semantikoa | bereizgarria % | bereizgarria % | komuna % | orokorra %
senideak 836| 57.85 234 16,19 375| 25,95 1445 100
gorputza 792 59,06 202| 15,06 347 | 25,88 1341 100
animaliak 638| 39.83 257 16,04 407 | 2541 1602 100
jantziak 562 50,27 252 22,54 304 2719 1118 100
Natura 795 52,61 296 19,59 420 27,80 1511 100

Euskararen azterketa azalizen duen taula honetan, lehenik
eta behin argi gelditzen da, euskaldunek dutela ekarpen
bereizgarriaren pisurik handiena -espero zitekeen modura- eremu

semantiko guztietan.

Euskaldun eta erdaldunen hiztun-taldeak konpartitzen duten
lexikoaren pisua antzekoa da eremu semantiko guztietan, eta lexiko
hau, oinarrizkoena dela esan dezakegu, bereizgarriarekin erkatzean,
pisuaren aldeaz gainera, lexikoaren kateaketa desberdina
antzematen delarik nahiz eta erdaldunengan urri samarra izan.
Kateaketa hau nolakoa den ikusteko aukera duzue hurrengo
atalean —prestasun hiztegiak—, estimulukako hiztegi-zerrendak ere

biltzen baititu.

lkus ditzagun aurreko taulako datuak grafikoki irudikatuta,

jarraian agertzen zaizuen histograman:
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euskaldunen ekarpena

ekarpen komuna

erdaldunen ekarpena

senideak
gorputza
animaliak

27. irudia: Euskarazko hitz diferenteen ekarpen komun eta bereizgarria,
eremu semantikoka.

Ondoren, euskararen kasuan azaldu dizkizuegun datu berak

azalduko dizkizuegu baina gaztelaniari dagozkielarik.

XIl. taula: Eremu semantikoaren araberako ekarpena gaztelaniaz. Hitz
diferenteak
GAZTELANIAZ
erdaldunen euskaldunen

eremu ekarpen ekarpen ekarpen ekarpen
semantikoa | bereizgarria % | bereizgarria % | komuna % | orokorra %
senideak 903 | 38,49 556 23,70 887 37.81 2346 100
gorputza 925| 40,32 532| 23,19 837 | 36,49 2294 100
animaliak 1006 | 40,84 452 18,35 1005| 40,80 2463 100
jantziak 889 | 46,21 339 17,62 696 | 36,17 1924 100
Natura 1160| 45,96 419 16,60 945| 37.44 2524 100
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Euskarazko datuekin erkatuz gero, bi hiztun-taldeen ekarpen
komuna askoz ere handiagoa dela ikus dezakegu batetik. Hiztun-
talde bakoitzaren ekarpen bereizgarria dela-eta, erdaldunena
handiagoa bada ere, euskaldunek euskaraz ekartzen dutena baino
txikicgoa da; eta hauena baino handiagoa, euskaldunek
gaztelaniaz ekartzen duten lexiko bereizgarria. ikus dezagun grafikoki

irudikatuta ondoko histograman:

erdaldunen ekarpena
ekarpen komuna

euskaldunen ekarpena

senideak
gorputza

v
K}
N
i
c
hel

animaliak
natura

28. irudia: Gaztelaniazko hitz diferenteen ekarpen komun eta bereizgarria,
eremu semantikoka.

Lexiko-zerrendak estimuluka aztertuz gero, gauza bitxiekin
egiten dugu topo. Hauetako bat animalien eremu semantikoan
gertatzen da. Hitzak gaztelaniaz ekartzen ari direnean, “txakurra”
aipatzearekin batera txakur arrazak botatzen hasten dira, elkarren
segidan kateatuta. Baina hau gaztelaniaz ari direnean soilik
gertatzen da, euskaldunak zein erdaldunak izan. Euskaraz ari
direnean, berriz, askoz ere aipamen gutxiaogo dago eta gainera,

gutxiagotan errepikatzen dituzte  txakur-arrazak. Badirudi
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gaztelaniarekin lotzen dutela eta nahiz eta hauen berri izan,
gaztelaniaz ari direnean soilik aipatzen dituzte, euskaraz “txakur”
botatzearekin konformatzen direlarik. Bestetik, orokorrean agertzen
da bakoitzaren hizkuntza nagusian, hitz-estimulu  edo  esparru
semantikoarekin zuzenean lotutako lexikoa aberatsagoa dela.
Bigarren hizkuntzan lehenago agertzen dira adjektibo eta ezaugarri-
marka duten hitzak eta edozein dela estimulu eta esparrua errepika
daitezkeenak. Hala ere euskaraz bai eta euskaldunen artean ere
halako joera orokor hau nagusitu egiten dela sumatu dugu. Guk
bitartekoen eskasiarekin lotzen dugu, zorroztasun-ezarekin, hiztegi
zehatza ez erabat menperatzearekin alegia. Badirudi, bi hiztun-
taldeek gaztelaniazko lexiko berezia euskarazkoa baino landuagoa
dutela. Azkenik, erdaldunen kasuan, euskara eskola bidez ikasi
dutela sumatzen da eta honela islatzen da hiztegi-zerrendetan ere.
Era berean, bitxikeriak bitxikeria, zuzenketak egin aurretik (gerora
asko baztertu egin baikenituen), erdaldunak euskaraz asmaketa-
lonean ere bazebiltzala igarri genuen zenbaitzuetan; izan ere,
gaztelaniazko hitzei euskarazko amaiera edo grafia emanaz idazten
zituzten asko. Baina euskaldunek ez zuten hori gaztelaniaz egiten,
gure ustez gaztelania modu naturalean edo ikasten eta
bereganatzen dutelako, testuinguruan bertan kokatuta, modu

esanguratsuan alegia.

Hemendik aurrerq, zuei eskaintzen dizuegu honelako azterketak
egiteko aukera, izan ere, hurrengo atalean hiztegi-zerrendak bildu
baititugu. Batetik, euskaldunek eta erdaldunek euskaraz eta
gaztelaniaz ekarritako hitz-zerrendak azaltzen ditugu alfabetikoki
ordenatuta eta milako bestetan agerpen-kopurua dutela. Gogoan
izan, hiztegi hauvetan lehen aqipatutako irizpideen araberako

zuzenketak burutu ditugula eta hainbat hitz eta termino baztertu ere.
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Bestetik, estimuluka antolatutako hiztegiak ere bertan dituzue, bai
euskaldun zein erdaldunenak, euskaraz eta gaztelanioz; baina
honetan lehenengo 100 hitzak soilik ekarri ditugu zerrendetara,
horrela hiztun-talde bakoitzarenak erka ditzazuen, eta norberari

interesatzen zaizkion xehetasunei heldu ahal izateko asmoz.



Prestasun hiztegiak






Euskaldunek euskaraz ekarritako prestasun-hiztegi

orokorra

HITZA MILAKOBESTEAK  HITZA

abantaila
abarka
abarketa
aberastasun
aberats
abere
aberri
abestu
abiada
abiadura
abil

abioi

abitu
abizen
abonu
abusatzaile
abuztu
adar
adarra-jo
adibide
adina
adindu
adiskide
adiskidetasun
adiskidetsu
aditu
adjektibo
adoptatu
adoretsu
adornu
adostasun
aduana
aerodinamiko
afaldu
afari

Afrika
agertu
agindu
agintari
agintzaile
ahaide
ahalmen
ahari
aharrausi
ahate
ahizpa
ahizpaorde
aho
ahosabai
ahots

ahul
ahultasun
ahuntz

0,01
0,03
0,13
0,01
0,17
0,39
0,01
0,04
0,04
0,04
0,08
0,05
0,01
0,03
0,03
0,01
0,04
0.1

0,01
0,01
0,03
0,03
0,22
0,08
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0.14
0,01
0,01
0,01
0,04
0,05
0,09
0,03
0,01
0,04
0,01
0,03
0,04
0.7

0,03
0.6

5,61
0,08
9,33
0,08
0,03
0,23
0,01
1,31

aingeru
aingira
aintza
aire

aita
aitabitxi
aitaginarreba
aitaita
aitajaun
aitama
aitaorde
aitaponte
aitasantu
aitona
aitonamona
aitzur
aizkolari
aizkora
akats
aker
akriliko
akuilu
akuri
alaba
alabaorde
Alacant
ala-delta
alai
alaitasun
alaitsu
alaitu
alargun
alarma
albaitari
albornoz
aldagela
aldaka
aldaketa
aldamen
aldameneko
aldapa
aldare
aldatu
alde
alde-egin
aldi
aldrebes
alergia
alfer
alferkeria
algebra
algodoi
alkandora

MILAKOBESTEAK

0,03
0,01
0,01
0,51
9.87
0,06
0,01
0,61
0,08
0,01
0,52
0,25
0,01
8,47
0,04
0.01
0,03
0,01
0,01
0,62
0,03
0,01
0,05
1,91
0,01
0,01
0,01
0,39
0,19
0,01
0,01
0,04
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,04
0,03
0,01
0,08
0,01
0,01
0,03
0,12
0.03
0,43
0,01
0,01
0.4

6,31

HITZA MILAKOBESTEAK
alkate 0,01
alkohol 0,02
alkoholiko 0,01
Almeria 0,01
altu 0,87
altxatu 0,01
altxor 0,01
alfzairu 0,01
alu 0.7
ama 9,52
Amabirjina 0,04
amabitxi 0,06
amaginarreba 0,05
amaigabe 0,01
amama 1,14
amandre 0,1
amaorde 0,55
amaponte 0,23
amazulo 0,01
Amerika 0,04
amerikano 0,06
ameslari 0,01
amets 0,05
amona 7,98
amonal 0,01
amonamantangorri 0,05
amonorde 0,01
amore 0,01
amorrarazi 0,01
amorry 0,09
amuarrain 0,19
anaia 13,34
anaiarreba 0,52
anaiarte 0,03
anaiorde 0,21
anaitasun 0,04
anaitu 0,03
anana 0,01
andere 0,01
andereno 0,36
Andramari 0,01
andre 0,62
andregai 0,36
androide 0,01
andromeda 0,01
angora 0,01
animalia 4,08
animo 0,01
anker 0,01
Anoeta 0,04
anorak 0,13
anormal 0,01
ante 0,06
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antena
antiojo
antipar
antizikloi
antxoa
antxume
antz
antzara
antzeko
antzeman
antzina
apaindu
apaingarri
apaiz
apal
aparailu
aparatu
aparta
apendize
apiril

apo
apoteosi
aprobatu
apuntatu
apurtu
apustu
apustulari
ar
arabera
Arabia
arabiar
aran
arazo
arbel

arbi
arbola
ardi
ardilarru
ardo
ardozale
arduradun
arduragabe
area
argal
argazki
argazki-kamara
argi
argindar
argitasun
argitsu
argitu
argiune
argizari
argiztatu
ariketa
arin
arintasun
arkakuso
arkatz

0,01
0.73
0,01
0,01
0,06
0,53
0,08
0,25
0,06
0,01
0,04
0,01
0,01
0,21
0,06
0,03
0.17
0,01
0,04
0,01
0,08
0,01
0,01
0,01
0,13
0,36
0,01

0,01
0,03
0.09
0,01
0,04
0,09
0,01
0,66
2,65
0,01
0,04
0,01
0,06
0,04
0,06
0,57
0,13
0,01
7,16
0,08
0,58
0,39
0,08
0,01
0,01
0,01
0,01
0,29
0,01
0,19
0,13

arku
arkume
arkupe
arlote
armada
armadun
armairu
armiarma
arnasa
arnas-aparatu
arnasbide
arnasestu
arnasketa
arnastoki
arnastu
arotz

arrain
arrano
arrano-beliz
arrantza
arrantzale
arrapalada
arraro
Arrasate
arratoi
arrats
arrafsalde
arratsaldeon
arraun
arrautza
arraza
arreba
arrebaorde
arretatsu
arrisku
arriskugarri
arriskutsu
arroka
arropa
arropa-denda
arrosa
arroza
arrunt

arte

arteko
arteria
arfifizial
artikulazio
artile

artizar

arfo

artzain

asia

aska

askari
askatasun
askatu
aske

asko

0,03
1,39
0,01
0,01
0,01
0,01
0.4

027
2,35
0,06
0,04
0,01

0,01
0.77
0,01
1,21
0.39
0,05
0,12
0,08
0,01
0,06
0,01
1.4

0.03
0.16
0,01
0,01
0,06
0,06
8,62
0,08
0.03
0,04
0,01
0,04
0.09
2,87
0,08
0,52
0,03
0,01
0,04
0,03
0.11
0,01
0,04
0,04
0.23
0,04
0,05
0,03
0.03
0,01
0,04
0,03
0,03
0,97

asmatu
aspaldi
aspaldiko
aspergarri
aspertu
aspirina
astakilo
astakume
astapotro
astar

aste
asteburu
asteme
asteroide
asto

astro
astro-errege
astrologia
asfronauta
astronomia
astronomo
astun

asun

atal

atari
atasko

ate

atera

ateri

aterki
aterpe
atlas
atletismo
atmosfera
atomiko
atorra
atseden
atsegin
afsekabe
atun
atxilotu
atzamar
afzapar
atze
atzeratu
aukeratu
aulki
aurkako
aurkezle
aurkitu
aurpegi
aurre
aurreko
aurrerakuntza
ausart
auto
autobus
automobil
autonomo

0,01
0,01
0.03
0,06
0,04
0,03
0,01
0,43
0,01
0.21
0,09
0,01
0,04
0,19
5,49
0,45
0,01
0,03
0,17
0,04
0,01
0.17
0.03
0,04
0,04
0,01
0.1

0.3

0,01
0.16
0,01
0,01
0,01
0.39
0,01
0,01
0,01
0,29
0,08
0,03
0,01
0,03
0.03
0,06
0,01
0,01
0.38
0,01
0,01
0,01
4,64
0,04
0,03
0.01
0.14
0.14
0,13
0,01
0,04
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auzoko
auzotar
auzune
axolagabe
aza

azal

azaro
azelga
azenario
azeri

azkar
azkartasun
azkazal
azken
Azkoitia
azkonar
azoka
Azpeitia
azpi
azpiko
azpiko-galtza
azpiko-gona
azterketa
aztoratu
azukre
azuleju
baba
babarrun
babazale
babes
babesgarri
babespe
babestu
bagina
baila
bainatu
bainu
bainujantzi
baju
bakailo
bakar
bakarrik
bakarti
bake
bakero
baketsu
bakterio
balantza
baldar
balea
baliagarri
balio
baliotsu
balkoi
baloi
banatu
bandera
bandido
bapore
baraila

0,03
0,01
0,01
0,01
0,04
1,44
0,01
0,01
0,08
0.71
3,74
0,19
1,77
0,01
0,04
0,04
0,01
0,03
0,16
0,09
0,01
0,04
0,03
0,03
0,18
0,01
0,04
0,01
0,01
0,04
0,04
0,01

0,09
0,08
0,17
0.21
1,79

0,01
0,08
0,03
0,05
0,08
0,16
0,01
0,01
0,01
0.14
0,49
0,03
0,09
0,04
0,05
0,42
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01

baratxuri
baratze
barazki
barbo
bare
barkatu
barku
barne
barneko
barometro
barrabil
barrabilzorro
barraka
barre
barregarri
barreiatu
barru
barruko-arropa
barruko-galtza
Bartzelona
basa
basabehi
basahuntz
basakatu
basamortu
basapiztia
basati
baserri
baserritar
baso
basoilar
bastoi
basurde
bat

bata
bataio
batan
bateko
batera
batuketa
batura
bazkaldu
bazkari
begi
beginini
begipe
begira
begiratu
begiratzaile
begizulo
behar
beharrezko
behartsu
behatz
behazun
behe
beheadar
behelaino
behi
behor

0,01
0.18
0,05
0,03
0,06
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0.78
0,01
0,01
0,12
0,12
0,01
0,45
0,04
0.1
0,01
0,01
0,03
0,47
0,12
0,14
0,01
0.34
2,07
0,27
0,42
0,04
0,04
0.83
0.72
0.39
0,06
0,06
0,01
0,04
0,01
0,01
0,08
0.09
10,87
0,39
0,01
0.03
0,03
0,01
0,01
0.04
0,18
0,01
3,66
0.04
0,14
0,01
0,18
4,75
4,64

beis
bekain
bekaizti
bekoki
bela

belar
belardi
belarjale
belarri
belarrimotz
belarritako
belatz
belaun
beldur
beldurgabe
beldurgarri
beldurti
beldurtu
bele
belodromo
beltz
beltzaran
belztasun
belztu
bena
benda
bendatu
benetako
Benidorm
Bera
berde
berdel
berdin
bere
berekoi
berezi
bermuda
bero
berogailu
berogarri
beroki
berotasun
berotsu
berotu
berotzaile
berpiztu
berri
berriketa
berritsu
bertako
bertsolari
berun
besamotz
besape
beso
besondo
beste
betaurreko
betaurreko-beltz
betazal

0.1

1,26
0,01
0.25
0,04
3.86
0,06
0.25
8,98
0,01
0.61
0,01
1,75
0,04
0,01
0,16
0,34
0,03
0.35
0.14
6,09
0.12
0,01
0.21
0,04
0,01
0,01
0,03
0,08
0.1

2,25
0.03
0,08
0,06
0,04
0,05
0,22
9,75
0,22
0,01
0,18
0,77
0,04
0.73
0,05
0,01
0.78
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
2,68
0,01
0.12
1,07
0,09
0.71
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bete

beti

betile
betortz
bezalako
bezero

bi

biberoi
biblia
bibote
bidaia
bidaiari
bidali
bide
bideo
bideozinta
bidezidor
bigun
bigundu
bihotz
bihozbera
bihozgabe
bihurri
bikain

biki

bikini
bikoitz
bikote
bilatu
Bilbo
bildots
bildu
Bilintx
bilketa
biloba
biluzik
bioleta
bira

biribil
biribildu
biribiltasun
birigarro
birika
birraitaita
birraitona
birramama
birramona
birus
bisera
bisigu
bisitari
bisoi
bisonte
bista
bitamina
bizar
bizardun
bizeps

bizi

0,17
0,12
0,64
0.17
0,01
0,01
0.82
0,05
0,01
0,27
0,16
0,01
0,01
0,16
0,01
0,01
0,01
0,48
0,01
1,36
0,01
0,01
0,43
0,03
1,12
0,23
0,01
0,03
0,04
0,01
0,14
0,04
0,01
0,01
1,08
0,01
0,01
0,04

0,05
0,01
0,12
0.88
0,01
2,43
0,04
2,36
0,03
0,23
0,04
0,01
0,01
0,08
0,01
0,01
0.4

0,05
0,06

bizidun
biziemale
bizierditzaile
bizigabe
bizigai
bizikleta
bizilagun
bizileku
bizirik
bizitza
bizkar
bizkarmuin
bizkarrezur
bizkor
bizkortasun
biztanle
biztanleria
blusa

boa

bobo
body

bola
bolada
bolante
boleibol
boligrafo
bonba
Bonbai
bonbila
bonbona
bordatu
borondatezko
borragoma
borroka
borrokalari
borrokaldi
borrokatu
bortitz
boski

bost

bota
botagale
botatzaile
boteretsu
botika
boftin

botoi
boxeo
boxeolari
brageta
Britainia Haundia
broma
bronkio
brontze
brontzeakari
brontzeatu
buelta
bufalo
buila

0,38
0,01
0,01
0,03
0,01
0,27
0,08
0,01
0,01
0,18
1,68
0,01

0.47
0,05
0,01
0,01
1,73
0,03
0,03
0,04
0,12
0,01
0,03
0,01
0.13
0,04
0,01
0,53
0,01
0,01
0,01
0,05
0.73
0,04
0,01
0,08
0,01
0,12
0,01
2,27
0,01
0,01
0,01
0,04
0.17
3,38
0,01
0,04

0,01
0,03
0.17
0,01
0,01
0,04
0,06
0,27
0,03

bukatu

bular
bularretako
bulba

bultza
bultzatu
burdin
burezur

burla
burmuin
burni

buru
burugogor
buruhandi
burusoil
burutsu
buruzagi
busti

butano
buzoi

buztan
buztandun
buztanluze
Costa Brava
Costa del Sol
dantza
dantzari
dastamen
dastatu
deba
defektu
defendatu
defentsa
deformatu
deiadar
deitu

delfin

dena
denbora
denboraldi
denborapasa
denda
dendari
dendrita
dentista
derrigor
desadostasun
desberdin
desegoki
desertu
desesperagarri
desfile
deshidratazio
desintegratu
desiratu
deskantsatu
deskantsu
deskribatu
desodorante

0,01
0.25
1.14
0,01
0,01
0,01
0,04
0,05

0,06
0,05
4,16
0,05
0,03
0,05
0,01
0,01
0,29
0,03
0,01

0,08
0,19
0,01
0,01
0,03
0,01
0,18
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,03
0,01

0,06
0,08
0,01
0,04
1,07
0,09
0,01
0,01
0.01
0,03
0,03
0,01
0,14
0,01
0,03
0,03
0,01
0.01
0,01
0,01
0,01
0,01
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despistatu 0,03 egosgor 0,05 enara 0,08
detergente 0,01 egosi 0,01 enbor 0.16
Deustua 0,01 Eguberri 0,01 enbrioi 0,01
diadema 0,21 eguerdi 0,08 energia 0,56
diafisi 0,03 egun 1,66 enpresari 0,01
diamante 0,03 egunero 0,05 enfrenatfu 0.03
dibertigarri 0.05 egunkari 0,03 entrenatzaile 0,04
dibertitu 0,05 egunsenti 0,08 entsalada 0,03
dibertsio 0,04 egur 0.3 entxufe 0,03
dibortziatu 0,03 eguraldi 1.77 entzumen 0.27
diborizio 0,01 egurats 0.03 enfzun 0,04
dibujo 0.1 eguzki 12,89  epel 0,39
diesel 0,08 eguzkilore 0,08 epeldu 0,01
diferente 0,01 eguzkisistema 0.44 epeltasun 0,08
dilijentzia 0.04 eguzkitako 0.12 eper 0,13
dinosauru 0,18 eguzkitakobetaurreko 0,08 epifisi 0,03
dioxido 0,06 eguzkitsu 0,21 epika 0,03
diru 1,26 eguzkizale 0,01 epitelial 0,01
dirudun 0,09 ehiza 0,04 epotx 0,05
diruzale 0.04 ehiztari 0,04 era 0,04
disekatu 0,01 ehun 0,05 erabilgarri 0,01
distira 0.4 ehunzango 0,01 erabili 0.09
distiratsu 0.47 Eibar 0.03 eragin 0,01
ditare 0,01 ekain 0,04 erakusketa 0,01
doberman 0,01 ekaitz 0,19 erakusle 0,03
doblatu 0,06 ekarri 0,04 erakuftsi 0,09
doktore 0.03 ekialde 0.1 eramaile 0,04
dokumentu 0,01 ekilore 0,03 eraman 0,14
dolar 0,01 ekintza 0,03 erantsi 0,01
doministiku 0,23 ekitazio 0,03 erantzi 0,18
Donostia 0.13 eklipse 0.36 eraztun 0,25
dorre 0,01 ekologia 0,03 erbi 0,35
dortoka 0,27 ekologista 0,01 erdaldun 0,14
dotore 0.48 ekuatore 0,06 erdi 0,18
dotorezia 0,01 elastiko 0,22 erdialde 0,01
dragoi 0,04 elefante 2 erdiaro 0,01
droga 0,09 elektrikari 0,01 erdibitu 0,01
drogasaltzaile 0,01 elektriko 0,01 erdiko 0,1

drogazale 0,01 elektrizitate 0.3 erdizka 0,01
dromedario 0,05 Elgoibar 0,03 erle 0,45
dutxa 0.13 eliza 0,08 erliebe 0,01
dutxatu 0,06 elkar 0,01 erlijio 0,03
ebaki 0,04 elkartasun 0.1 erloju 0,45
ebanjelio 0,01 elkarte 0,01 erne 0,01
edalontzi 0,01 eltxo 0,01 ero 0,01
edan 0,19 elur 2,64 eroan 0,01
edari 0.1 elurbusti 0,03 erori 0.16
eder 2,48 elurtsu 0,03 erosi 0,44
ederki 0,06 emagaldu 0,01 erosketa 0,01
edertasun 0,22 emaile 0,05 erosle 0,06
edertu 0,01 emakume 0.36 €eroso 0,01
edozer 0.01 emakumezko 0,03 erosotasun 0,01
eduki 0,38 eman 0.65 erraboila 0.04
egarri 0,34 emankor 0,01 erradio 0.03
egia 0,04 ematutu 0,08 errai 0,04
egile 0,01 emazte 0,38 errain 0,16
egin 0,97 emaztegai 0,06 errainu 0.01
egoki 0,03 eme 0.74 errape 0,01
egon 0.4 emendatu 0,01 erratz 0,01

egonezin 0,04 emozio 0,05 erraz 0,01
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erre
errealdi
errebolber
erredura
erregai
erregalatu
erregali
erregarri
errege
erregela
erregin
erreinu
erreka
errekuperatu
erremolatxa
erren
Errenteria
errepikatu
erretiratu
erretore
erretzaile
errieta
errinozero
erroketa

Erromako zubia

erromantiko
erronbo
errosario
ertain
ertz
ertzain
esaldi
esan
esatari
eseri
eserleku
esfera
esfortzu
eskaiola
eskalapoi
eskale
eskaparate
eskas
eskatu
eskeleto
eski
eskiatu
eskola
eskopeta
eskorpioi
eskote
esku
eskualde
eskuila
eskuin
eskularru
eskuluze
eskumuin
eskumutur

1,42
0,01
0,01

0,01
0,05
0,08
0,01
0,06
0,03
0,01
0,01
0,21
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,05
0,44
0,01
0,47
0,03
0,06
0,01
0,08
0,01
0,04
0,01
0,05
0,01
0,09
0,13
0,03
0,01
0,04
0,03
0,01
0,06
0,05
0,03
0,09
0,04
0,03
0,35
0,04
0,03
0,01
4,44
0,01
0,01
0,05
0.4

0,01
0,01
0,51

eskupeko
eskuzabal
eskuzapi
esmokin
esnatu
esne
esnebidea
esofago
Espainia
espainiar
espartina
espazial
espazio
espaziunitzi
esperantza
esperimentu
esperma
esperma hodia
espermatozoide
espezial
esplosio
esponja
estadio
estalgarri
estali

estalki
estalpe
esternoi
esternokleidomastoideo
estetika
estratosfera
estribo
estropada
estu
estutasun
estutu
etarra
etiketa
etorri

etsai
etxabere
etxalde
etxe

etxeko
etxekoandre
etxekoi
etxekolan
etxelagun
etzan
eukalitu

euli

euri

eurijasa
euritako
eurite
euritsu
europa
euskaldun
euskalfesta

0,01
0,12
0,03
0,01
0,03
0,12
0,14
0,05
0,04
0,08
0,06
0,01
0,53
0,04
0,01
0,01
0,05
0.03
0.16
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,04
0,05
0,01
1,71
0,01
0,03
0,01
0.19
0,05
0,18
0,08
0,01
1,43
0,36
0,04
0.03
0,01
0,03
0,01
0,01
0,56
3,65
0,01
0.08
0,03
0,03
0,04
0.26
0,01

Euskal Herria
euskara
eustakioren tronpa
eutsi
extralurtar
ez

ezagun
ezagutu
ezaugarri
ezberdin
ezertarako
ezezagun
ezin
ezinegon
ezjakin
ezkailu
ezker
ezkondu
ezkongabe
ezkongai
ezkontza
ezkor
ezkutatu
ezkutu
ezpain
ezpainetako barra
ezpain handi
ezpain txiki
ezpata
ezpatarrain
ezproi
eztabaida
eztainu
eztarri

eztei

ezten

ezti

eztul
fabrika
faisai
falange
falangeta
falangina
falopioren tronpa
falta

faltsu
famatu
familia
familiar
familiarte
faringe
faringitis
faro

farol

fauna

fede

felpa
femur
fenomeno

0,04
0,01
0,01
0,01
0,06
0,08
0,22
0,01
0,01
0.01
0,01
0,13
0,1

0,01
0,04
0,05
0,06
0,18
0,04
0,03
0,06
0,01
0,05
0,01
1,57
0.01
0,03
0,03
0,04
0,04
0,01
0,04
0,01

0,01
0,01
0,03
0.16
0.14
0,04
0,05
0,01
0,01
0,08
0,06
0,01
0,01
2,74
0,25
0,08
0.31
0,01
0,03
0,09
0,01
0,01
0,03
0,04
0,01
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feria

ferra
ferratoki
ferratu
ferratzaile
festa
figura
filme

fin

fitxa

flako

flora
flotagailu
fluoreszente
foka

foku
forma
formal
forru
fosforo
fotosintesi
fraide

frak
franela
frantses
frantzia
frantziar
freskagarri
freskatu
fresko
freskura
frontoi
fruta
fuksia
funtzio
fusio
futbol
futbolari
gabardina
gabe
gabon
gai

gain
gainera
gaixo
gaixorik
gaixotasun
gaixotu
gaizki
gaizkile
gaiztakeria
gaizto
gako
galant
galapagoak
galaxia
galdera
galdu
galeper
galerna

0,05
0,52
0,03
0,01
0,01
0.21
0,03
0,05
0,36
0,01
0,34
0,01
0,04
0,18
0,16
0,01
0.17
0,08
0,12
0,01

0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,01
0,13
0,06
0,01
0,01
0,31
0,05
0,38
0,39
0,03
0,01
0,66
0,01

0,04
0,21
0,04
0,08
0,01
0,03
2,74
0,07
0,03
0,01

0,01
0,13
0,14
0,01

galgo
galtza
galtza bakero
galtzaile
galtzamotz
galtzarbe
galtzerdi
galtzontzilo
gameto
ganadu
ganba
ganbelu
ganora
gar

garai
garaialdi
garbi
garbigailu
garbikari
garbiketa
garbitasun
garbitu
garbitzaile
garden
garesti
garezur
gari

garo
garraiabide
garraio
garrantzi
garrantzitsu
garrasi
garratz
garro
garun

gas
gaseosa
gasolina
gatz

gau
gaverdi
gauza

gazi

gazta
gaztaina
gaztainondo
gazte
gaztelania
gaztelu
gaztetxe
gehiago
gehiegi
gehien
gela
gelakide
geldi
gelditu
geldo
geltoki

0,01
5,95
2,66
0,06
2,56
0,01
6,34
4,08
0,01
0,04
0,01
0,08
0,01
0,06
0,01
0,01
1.78
0,08
0,01
0.09
0,08
0,62
0,01
0,01
0,52
0,05
0,05
0,01
0,09
0,08
0,01
0,04
0,03
0,03
0,01
0.03
0,06
0,01
0,04
0,03
0,64
0,01
0.39
0,03
0,03
0,03
0,09
1,42
0,01
0,03
0,01
0,08
0,04
0,05
0,08
0,01
0,04
0,01
0,08
0,01

gene
gepardo
gerezi
gereziondo
gerizpe
gerlari
germen
gernu
gernu puxika
gero

gerra
gerra nuklear
gerri
gerriko
gertatu
gertu
geruza
Getaria
gezur
gezurretako
gezurti
gibel

gidari
gihar
gihartsu
giltza
giltzatu
giltzurrun
gimnasia
giro
gizagajo
gizaki
gizakume
gizarte
gizen

gizon
gizonezko
gizongai
gladiolo
global
globo
globulu
globulu gorri
globulu zuri
gluteo
goardasol
goata
gogaikarri
gogo
gogor
gogortasun
gogortu
goi
goiadar
goibeldu
goikalde
goiz
goizalde
golf

goma

0,01

0,03
0,03
0,03
0,03
0,01
0,03
0,01
0,01
0,05
0,01
0,61
1,52
0,01
0,01
0,04
0,04
0,08
0,03
0.1

0,55
0.03
0.16
0,01
0,08
0,01
0,45
0.1

0,12
0,06
0.73
0,01
0,05
0,65
2,03
0.1

0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,08
0,06
0,01
0,08
0,03
0.03
0.1

0,75
0.03
0,01
0,18
0,01
0,03
0.03
0.35
0,01
0,01
0.38
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goma bi
gomina
gona
gona-eskoziar
gona-galtza
gona-moftz
gonazale
goputzadar
gorbata
gorde
gorgoil
gorila
goroldio
gorosti
gorputz
gorputzadar
gorri
gorrina
gorriska
gorritu
gorro
gorrotatu
gorroto
gosaldu
gosari
gose
gosete
goseti
gosetu
gozamen
gozatu
gozo
gozoki
gozotasun
gozozale
grabitate
gradu
gramo
granate
grina
gripe

gris

guante
guardiazibil
guda
guraize
guraso
gurdi

gurpil
guruin
gurutze
gustagarri
gustatu
gustu
gustuko
gutxi

guzti

habia
hagin

0,01
0,01
2,91
0,01
0,08
0,12
0,01
0,01
0,45
0,08
0,01
0,27
0,05
0,03
2,55
0,01
3,96
0,01
0.21
0.17
0,36
0,03
0.1

0,04
0,01
0,08
0,01
0,04
0,01
0,01
0,03
0,31
0,08
0,01
0,01
0,03
0,09
0,01
0,45
0,01
0,14
0.86
0,05
0,01
0,01
0,12
0.56
0.21
0,05

0.1

0,03
0,08
0,16
0,13
0,36
0,05
0,05
0.66

haitz
haitzulo
haize
haizeorratz
haizetsu
haltz
hamaka

Hamelingo xirularia

hamster
handi
handiki
handinahi
handitasun
handitu
hanka
hankabiko
hankaluze
hankamotz
hankape
hankoker
hankutsik
haragi
haragi faltsu
haragijale
harakin
haran
harategi
hari

haritz
harkaitz
harrapatu
harreman
harrera
harresi
harri
harrigarri
harritu
harro
harroputz
harrotu
hartu
hartz
hartzaile
hartzeme
haserre
haserrealdi
haserretu
hasi

hatz

haur
haurdun
hausnartu
hauts
hautsi
Hawaii
hazi
hazkura
hegabera
hegalari

0,06
0,04
1,57
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0.31
14,48
0,01
0,01
0,03
0,04
2.03
0,01
0,17
0,09
0,04
0,01
0,01
1,10
0.1
0,01
0,01
0,01
0,01
2,08
0.14
0,06
0,05
0,03
0,01
0,01
0.53
0,01
0,03
0.21
0,01
0,01
0.7
0.78
0,01
0,01
0.31
0,01
0.26
0,06
0,48
0.26
0,01
0,04
0,05
0.19
0,04
0,17
0,03
0.08
0,01

hegazkin
hegazfi
hego
hegoalde
hegoamerikar
hegohaize
heldu
helikoptero
hemengo
hendaia
herenaitona
herenamona
herensuge
heriotza
hernani
herri
herrijoku
hesi

heste
hestegorri
hestelodi
hestemehar
heze
hezetasun
hezi
heziketa
hezitzaile
hezur
hezurdun
hezurgabe
hezurmuin
hezurtsu
hidratatzaile
hidrogeno
hidrosfera
hiena

hil

hilabete
hildako
hilerri

hilgarri
hipika
hipodromo
hipopotamo
hippy

hiri

hiru

hiruki
hirukoitz
historiaurre
Hitler

hitz

hitzaldi
hitzegin
hizketa

hizki
hizkuntza
hiztegi
hiztun

0,08
0.21
0,05
0,03
0,01
0,06
0,06
0.1

0,02
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,23
0,01
0,01
0.23
0.22
0,36
0,32
0,01
0,04
0,06
0.03
0,01
2,3

0,08
0,09
0,03
0,03
0,01
0,05
0,01
0,03
0,27
0.09
0,09
0,03
0,01
0.31
0,62
0,78
0,04
0,06
0,04
0,42
0,01
0.01
0,01
0,08
0,01
0.14
0,01
0,04
0,01
0,03
0,03
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hobby
hobeto
hodei
hodeitsu
hodi

hodi deferente
hondakin
hondar
Hondarribia
hondartza
hondoratu
hontza
hori
horiska
horma
hormatxori
hormona
hortz
hortzagin
hosto
hotel

hots

hotz
hotzbero
hozkailu
hoztu
humero
hur
hurakan
ibai
Iberduero
ibilaldi
ibilbide
ibilgailu
ibili

ibiltari
idatzi
idazlan
idazteko makina
ideia

idi
ididema
idisko
igande
igarle

igel

Igeldo
igeri
igeriketa
igerilari
igerileku
igo

igurtzi

ihar
ihardun
ihardunaldi
ihauteri
inintz

ijito

ikara

0,04
0,01
0,53
0,04
0,06
0,01
0,03
0.71
0,01
4,04
0,01
0.21
572
0,05
0,03
0,03
0,06

0,01
0,29
0,04
0,01
1,87
0,04
0,04
0,09
0,04
0,01
0,06

0,01
0,23
0,01
0,04
1,32
0,04
0,03
0,01
0,01
0,01
0,91
0,01
0,51
0.1

0,01
0,12
0,01
0,12
0,01
0,03
0,17
0,01
0,04
0,66
0,01
0,01
0,01
0,09
0,01
0,01

ikaragarri
ikasbide
ikasi
ikasketa
ikaskide
ikasle
ikastaro
ikastetxe
ikastola
ikatz

ikur
ikurrin
ikusgarri
ikusi
ikuskizun
ikuskor
ikusle
ikusmen
ikusmira
ikustezin
ilargi
ilbehera
ilberri
ilbete

ile
ileapaindegi
iledun
ilegabe
ilegorri
ilehori
ileorde
iletsu
ilgora
iloba

ilun
ilunabar
ilunpe
iluntasun
iluntze
imajinazio
inar
inbidia
indar
indartsu
India
indiar
indioilar
industria
infekzio
infernu
inflamazio
informatika
Ingalaterra
ingeles
inguratu
inguru
ingurune
injineru
inor
inozente

0,03
0,01
0,12
0,04
0,01
0,26
0,03
0,01
0.39
0,03
0,01
0,01
0,17
0,39
0,01
0,01
0,04
0.31
0,01
0,05
5,53
0,01
0,01
0,08
11

0,01
0,25
0,05
0,05
0,05
0,01
0.87
0,01
2,45
0,95
0,04
0,03
0,16
0,14
0,03
0,01
0,04
0.74
0.83
0,03
0,27
0.03
0,01
0,03
0,04
0.01
0,01
0,03
0.12
0,01
0,03
0,04
0,03
0,05
0,01

instintu
institutu
insfrumentu
interes
intsektu
intxaurrondo
inurri
ionosfera
ipar
iparhaize
iparralde
ipini

ipuin
ipurdi
ipurmasail
ipurtandi
ipurtargi
ipurtzulo
irabazi
irabazle
irail
irakasle
irakatsi
irakurketa
irakurri
iratze
iraun

ireki

iris

iritsi

irla

irrafi
iribarretsu
irika
irrintzi
irfeera
irten
irrenaldi
isats

iseka

isil

isilik
iskanbila
iskanbilatsu
isladagarri
isladatu
isolatu
isotermiko
ispilu
istingor
istorio
istripu
italiar

ito

itogarri
ifomen
itsasbehi
itsasertz
ifsasgizon
itsasizar

0,01
0,01
0,01
0,01
0,16
0,03
0,66
0,04
0,04
0,03
0.03
0.14
0,04
2,45
0.16
0,01
0,04
0,08
0.16
0.16
0,01
0,27
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,09
0,04
0,04
0,04
0,04
0,03
0,01
0,29
0,08
0,09
0,01
0,10
0,03
0.1

0,03
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0.03
0,01
0,03
0,03
0,04
0,01
0,01
0.01
0,01
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itsaskabra
ifsaso
itsastxakur
itsasuntzi
itsaszaldi
itsu

itsusi

itsutu

iturri
itxaropentsu
itxi

itxura
itxuroso
itzal
itzalpe
itzarri
izadi
izaera
izaki

izan

izar

izara
izeba
izeko

izen

izerdi
izerditu
izkina
izotz
izozkailu
izozki

izpi

izpi ultramore
izter
izterrondo
izugarri
izurde
izuti

jabe
jaguar

jai
jaiegun
jainko
jaio
jaioberri
jaioterri
jaiotza
jaka

jakin
jakintsu
jale

jan

janari
jangai
jantzi
jantzidenda
janzkera
japoniar
jario

0,01
1,35
0,01

0,03
0.1

0,97
0,03
0,03
0,01
0.4

0.17
0,01

0,01
0,01
0,05
0,01
0.14
0.16
4,81
0,04
4,87
1,49
0,23
0.74
0,01
0,01
0,53
0,01
0,18
2,86
0,23
1.92
0,01
0.12
0,06
0,01
0.14
0,01
0,08
0,01
0.09
0,13
0,12
0,01
0,03
0.12
0,08
0,12
0,03
0,90
0,82
0,01
3,29
0,04
0,22
0,01
0,01

jarleku
jarrera
jarri

jaso
jatetxe
jator
jatordu
jatun
jaunartze
Jaungoiko
jauntxo
jauzi
Jehova
jende
jendetza
jenio
jeniotxar
jertse
jesuita
Jesukristo
Jesus
jetxi
jezarleku
jirafa

jo

joan
jockey
jokabide
jokalari
joko

jolas
jolasgarri
jolaskide
jolasleku
jolastoki
jolastu
jole

josi
joskera
jostailu
jostari
josteko makina
jostorratz
jostun
jostundegi
jostura
jotzaile
jubilatu
juntatu
Jupiter
justu
kabalgata
kabestru
kabi
kabiar
kable
kadera
kafe

kai

0,03
0,01
0,57
0,03
0,01
0,43
0,01
0,26
0,04
0,04
0,01
0,03
0,01
0.43
0,03
0,01
0,01
6,26
0,03
0,01

0,01
0,01
1,23
0,34
0,51
0,06
0,01
0,05
0,04
0.75
0,04
0,03
0,01
0,01
1,21
0,01
0,52
0,01

0,03
0,14
0,44
0,55
0,01
0.26
0,05
0,04
0,01
1,05
0,03
0,04
0,01
0,01
0,01
0,03
0,04
0,01
0,03

kaiman
kaio
kaiola
kaka
kakalardo
kakalarri
kakati
kaktus
kale
kalentura
kaletar
kalezale
kalitate
kalkulagailu
kamera
kamioi
kamiseta
kamisoi
kamuts
Kanada
kanario
kandela
kanguru
kanika
kanpai
kanpin
kanpo
kanporatu
kanpotar
kanta
kantari
kantatu
kantina
kantu
kantxa
kantzer
kaoba
kapa
kapela
kapilar
karamelu
karbono
karbono dioxido
karga
Karibe
karkasa
karnaba
karnet
karpeta
karramarro
karratu
karrika
karro
karroza
kartera
kartilago
kartoi
kartulina
kartutxera

0,03
0,04
0,01
0,31
0,04
0.03
0,05
0,01
0,45
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.1

4,83
0.27
0.03
0,01
0,01
0,17
0.3

0,09
0,03
0,01
0,13
0,01
0,01
0.03
0,03
0,04
0,03
0.03
0,01
0,05
0,01
0,04
0.21
0,05
0,01
0,08
0,29
0,05
0,01
0,04
0,12
0,01
0,05
0,09
0,03
0,01
0,25
0,01
0.17
0.14
0,01
0,04
0,05
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kartutxo 0,01 koju 0,01 kotoi 0,04
kaset 0,01 kokaina 0,01 kotxe 0,42
kaskar 0.01 kokatu 0,01 kozkor 0,04
kasko 0,05 koko 0,01 krabelin 0,03
kasu 0,03 kokots 1,21 krema 0,49
katagorri 0,26 kola 0,01 kremailera 291
katajineta 0,06 kolatu 0,01 kriket 0,01
katakume 0,27 kolonia 0,27 krisket 0,01
katamotz 0,09 koloratu 0,01 kristal 0,06
katar 0,03 kolore 3,91 kristalino 0,01
katarata 0,01 koloretsu 0,27 kristau 0,04
katarro 1,32 koloreztatu 0,03 krokodilo 0,49
kate 0,09 kolpe 0,18 kromo 0,01
kateatu 0,01 koltxoi 0,01 kros 0,01
kateme 0,04 koltxoneta 0,08 krudel 0,01
kateorratz 0,01 komando 0,03 kuba 0,03
katiuska 0,14 komentu 0,03 kubitu 0,01
katu 4,35 kometa 0,42 kubo 0,06
katuarrain 0,01 komun 0,03 kuku 0,06
kaxoi 0,06 komunio 0,01 kulero 3.2

kazkabar 0,56 kondaira 0,01 kume 0,01
ke 0,16 kondoi 0,03 kurbatu 0,01
kendu 0,26 kondor 0,03 kurioso 0,01
kexa 0,01 konektibo 0,01 kurruska 0,04
kezkati 0,03 konfiantza 0,19 kutsadura 0,05
kezkatu 0,01 kongestio 0,01 labain 0,05
kide 0,09 konkistatu 0,01 labe 0,14
kilkir 0,06 konkor 0,02 labe garai 0,01
kimono 0,01 konkortu 0,06 labezomorro 0,01
kiniela 0,01 konpainia 0,01 laboral 0,01
kirats 0,09 konpas 0,01 labur 0,01
kirol 0,29 konplexu 0,03 laga 0,01
kirolari 0,03 konpondu 0,12 lagun 7.4

kirolzale 0,04 konpresa 0,03 lagunarte 0,04
kirten 0,01 konstelazio 0.09 lagundu 0,52
kiskalgarri 0,03 kontaminatu 0,01 lagungarri 0.14
kiskali 0,17 kontaminazio 0,03 lagunkide 0,01
kiwi 0,03 kontatu 0,01 lagunmin 0,06
Kixote 0,01 kontatzaile 0,01 laguntasun 0,26
kizkur 0,06 kontinente 0,04 laguntza 0,42
klabikula 0,08 kontrako 0,01 laguntzaile 0,56
klarion 0,01 kontrol 0,01 lagunurko 0,05
klase 0,06 kontserbatu 0,01 lahar 0,01
klasiko 0,01 kontsolatzaile 0,01 laino 4,9

klima 0,09 kontsulta 0,01 lainope 0,05
klinex 0,05 kontu 0,03 lainotsu 0,13
klinika 0,05 kontzertu 0,01 lainotu 0,05
klorofila 0,01 kopa 0,04 laiotz 0,01
koaderno 0,01 kopeta 1,26 laka 0,03
koadratu 0,01 kopetezur 0,04 lakar 0,14
koadrila 0,03 korrida 0,04 lakio 0,1

koadro 0,01 korrika 0,79 laku 0,05
koala 0,05 korrika egin 0,06 lan 0,81
kobazulo 0,09 korrikalari 0,31 lanbide 0,03
kobra 0,01 koskabilo 0,01 lanbro 0,16
kohete 0,13 koskadun 0,03 landa 0,03
koilare 0,06 koskegin 0,01 landare 0,96
koinata 0.78 kosta 0,01 landaretza 0,01
koinatu 0,68 kostalde 0,01 landatu 0,01

koiote 0,01 kostu 0,03 landu 0,03
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lanegin
langaberzia
langile
lankide
lanpara
lantegi
lantoki
lapitz

lapur
lapurtu
laranja
laringe
laringitis
larre

larru

larrua jo
larruazal
larrudenda
larunbat
lasai
lasaigarri
lasaitasun
Lasarte
laser

laster
lasterka
lasterkari
lasterkatu
lasterketa
lasto

lata

latin

latz

lau
lauhankako
lauki
laurden
laztan
laztandu
legal
legatz
lehengusin
lehengusin-txiki
lehengusu
lehengusu-propio
lehengusu-txiki
leherketa
lehertu
lehia
lehiaketa
lehoi

lehor
lehorte
lehortu
leial

leiho

leize
Lejarreta
leku

0,12
0,01
0,69
0,01
0,25
0,05
0,04
0,01
0,12
0,01
1,44
0,16
0,01
0,16
1,08
0,01
0,01
0,01
0,01
0,58
0,03
0,08
0,08
0,04
0,01
0,12
0.14
0,01
0,69
0,55
0,04
0,01
0,06
0,03
0,55
0,27
0,01
0,01
0,04
0,01
0,04
2,84
0,01
7,91
0,03
0,94
0,01
0,01
0,01
0,01

0.21
0,29
0.1

0,14
0,14
0,01
0,01
0,12

lente
lenteja
lentila
leopardo
leotardo
lepahezur
lepaluze
lepauztai
lepo
lepoko
lera
lerden
lerdo
letagin
letra
letradun
letxu

leun
libertate
libre
liburu

liga

likits

lila

lilura
liluragarri
limoi
limonada
linterna
lirain
lisiba

liso

listo

listu
listu-guruin
litosfera
lizar

liztor

lo

lodi
lodikote
lo egin
logela
logura
lokarri
lokatz
longitude
loratu
lore
lore-sorta
loretsu
lorezain
loro

loti

lotsa
lotsagabe
lotsagabekeria
lotsagarri
lotsafi

0,01
0,01
0,08
0,39
1,21
0,01
0.16
0,05
2,14
0,04
0,01
0,03
0,13
0,12
0,01
0,01
0,04
0.26
0,03
0,16
0.21
0,01
0,01
0.14
0,04
0,05
0,01
0,01
0.19
0,12
0,01
0.14
0,01
0,13
0,05
0,01
0,01
0,06
0,14
1,09
0,01
0,05
0,04
0,03
0,31
0.19
0,01
0,04
2,20
0,01
0,03
0,01
0,31
0,03
0,04
0,18
0,01
0.05
0,19

lotu

luma
lupina

lur

lurrikara
lurrin
lurrindu
lurrinketa
lurrun

lurtar
luzatu

luze

luzera
madari
madariondo
Madril
magiko
mahai
mahats
mahatsondo
mahoi
mahuka
maila
maionesa
maisu
maitagarri
maitale
maitasun
maitatu
maite
maitekiro
maitekor
maitemindu
maixu
makal
makar
makarroi
maketa
makila
makilaje
makilakada
makina
maldizio
malekoi
maleta
malezia
malko
maltzur
mamifero
mamut
mandarina
mando
manta
mantal
mantendu
mantso
mantxa
mapa
mapamundi

0,06
0,03
0,03
2,44
0,03
0,08
0,06
0,01
0,13
0,04
0,04
6,35
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,16
0,05
0,01
0,08
0,18
0,01
0,01
0,19
0,38
0,12
0,62
0,22
0,31
0,01
0,1

0,01
0,04
0,91
0,04
0,01
0,01
0,08
0,01
0,01
0,16
0,01
0,01
0,05
0,01
0,04
0,09
0,01

0,01
1.91
0,13
0,45
0,04
0,26
0,01
0,03
0,01
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mapatxe
Marbella
mardul
marea
margo
margotu
marigorringo
marihuana
marimutil
marinel
marka

marra
marraskilo
marrazki
marrazki-bizidun
marrazo
marroi

marru
marrubi
marruka
martin-arrantzale
martin-zapatari
Martitz
martiztar
martxo
masaila
masaileko
masailezur
maskara
maskota
maskuri
mastekatu
matematika
matematikari
material
matraila
matrailezur
matxinsalto
matxura
medaila
mediku
Mediterranioa
medusa
mehar

mehe
mekanikari
melokotoi
mendebalde
mendeku
mendi
mendikate
mendioilar
mendiska
mendizale
menisko
menpekotasun
merienda
merkatu
merke
merkealdi

0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,57
0,30
0,19
0,32
0,01
0.12
4,48
0,01
0,04
0,01
0,04
0,01
0,38
0,06
0,01
0,69
0,01
0,03
0,01
0,03
0,01
0,03
0,03
0,01
0,03
0,08
0,03
0,09
0,01
0,03
0.21
0,03
0,03
0,05
0,92
0,05
0,01
0.1

0,01
5,44
0,01
0,01
0,01
0,1

0,01
0,01
0,05
0,04
0,35
0,05

Merkurio
mesede
mestizo
metabolismo
metal
metamorfosi
metatarso
meteorito
meteoro
meteorologo
metro
Mexiko
mezulari
mihi
mihiztatu
mika
mikatz
mikrobio
mimatu
mimo

min
minberatu
minbizi
mineral
mingain
mingarri
miopia
miresgarri
misil
moda
modelo
moderno
modu
mofeta
moja
moka
mokadu
moko
moldaftzaile
molestatu
moneta
monje
montalari
monftserrat
more
morroi
morrosko
mortsa
mosketari
moskito
mota
moftel
moto
motor
motxila
moftz
moxal
mozkor
Mozorro
mozorrotu

0,79
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,31
0,04
0,02
0,03
0,01
0,01
0.84
0,01
0,01
0,03
0,06
0,04
0,05
0,70
0,01
0,01
0,01
1,81
0,03
0,01
0,05
0,01
0.36
0.09
0,12
0,01
0,04
0,08
0,01
0,03
0,03
0,01
0,05
0,01
0,01
0.01
0,01
0,49
0,03
0,01
0,01
0,01
0,03
0.06
0.78
0,01
0.19
0.27
1.78
0,94
0,09
0,03
0,01

moztu
mugikor
mugimendu
mugitu
muin

muki
mukitsu
mukizapi
mukosa
multzo
mundu
munstro
mural
musika
musikari
musker
muskulu
muskulutsu
musu
musuzapi
mutiko
mutil
mutilzahar
mutil-lagun
Mutriku
mutu
mutur
mutur-handi
muturluze
muturreko
nabari
nabe
nagi
nagusi
nahaste
nahastu
nahi
nahigabe
nahiko
narkotrafikatzaile
narras
narraskeria
narrastu
narratfs
Nasa
natura
natural
nazka
nazkagarri
nazkante
neba
negar
negargarri
negarfi
negozio
negu
negutegi
nekagarri
nekatu
neke

0,31
0,01
0,08
0,08
0,01
3.09
0,06

0,03
0,01
0.86
0,01
0,03
0,13
0.03
0.09
0,49
0,06
2,74
1,56
0,04
3.3

0,04
0,01
0,01
0,01
0.75
0,01
0,06
0,08
0.03
0,01
0,03
0.1

0,01
0,03
0,01
0,03
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,22
0,01
0,52
0,03
0,08
0,45
0,05
0.82
0,17
0,03
0.1

0.01
0.73
0,01
0,01
0,06
0.03
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neketsu
nekora
neptuno
nerbio
nerbio-optiko
nerbio-sistfema
nerbioso
neska
neska-lagun
neskame
neskazale
neurgailu
neurketa
neurona
neurri
neurtu
New York
nezkazari
niki

nini
nitrogeno
Nivea
noblezia
Nocilla
nolako
non
nongo
norabait
norbait
normal
nota
nuklear
nukleo
nylon

AU

obario
obediente
obulu
obulutegi
odol
odolbero
odolbizi
odolki
odoltsu
ogi
ogizale
ohe

ohitu

ohol

oihal
oihan
oihu
oilagor
oilaloka
oilanda
oilar
oilasko
oilo

oin

0,03
0,01
0,66
0.25
0,01
0,01
0.25
1,65
0,01
0,06
0,13
0,01
0,01
0,01
0,05
0,03
0,01
0,01
3,52
0,04
0,03
0,03
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,03
0,05
0,58
0,16
0,04
0,01
0,03
0,01
0,03
0,05
0,19
0,17
2,19
0,04
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,25
0,01
0,01
0,38
0,03
0,04
0.17
0,08
0,16
1,52
0,38
2,31
0.49

oinetako
oinordeko
okela

oker
okertu
okulista
olagarro
olatu

oliba
olinpiada
olio
omoplato
on

onddo
ondo
ondoko
ondorio
ondrafu
ongarri
ongi
onomatopeia
opari
oparitu
operatu
operazio
opor
oporleku
orain
orangutan
orbain
orbita
ordenadore
ordenagailu
ordenatu
ordu
ordulari
orein
organismo
organo
orio

orka
orkatila
orkatz
orlegi
ornitorrinko
orno
ornodun
oroimen
orojale
orpo
orratz
orrazi
orrazketa
orraztu

orri

ortu
ortzadar
osaba
osagarri

0,51
0,04
0,01
0.88
0,08
0,01
0,04
0,16
0,03
0,03
0,03
0,04
2,36
0,01
0.26
0,01
0,01
0,01
0,03
0,06
0,01
0,04
0,01
0,06
0,05
1,08
0,01
0,07
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,05
0,03
0,13
0,03
0.53
0,01
0,05
1,09
0,03
0,01
0,01
0.03
0.13
0,01
0,03
0.35
0.23
0,05
0,01
0,08
0,05
0,03
0,12
6,09
0,01

osasun
osasuntsu
oskarbi
ospel
ospetsu
ospitale
ostadar
ostarte
oste
ostikada
ostiko
ostiral
ostruka
otarteko
otsail

otso

otzan

ovni
oxigenatu
oxigeno
ozeano
0zoNno
0ozono-geruza
pagadi
pago
Pagoeta
pailazo
paisaje
pakete
pala
paleta
pana
panda
pankreas
panpina
panpox
pantaila
pantera
Pantoja
panty
papagai
paper
papiloma
paralitiko
parapente
parasinpatiko
pare
pareta
pariente
parke
parranda
parrila
parte
parte hartu
partehartzaile
partitura
partxe
pasa
pasada

0,03
0.03
0,29
0,01
0,01
0,06
0.34
0,04
0,03
0.17
0.1

0,01
0,01
0.03
0,01
0.81
0,01
0,01
0,01
1,29
0,01
0,43
0,03
0,01
0.14
0,01
0,18
0,09
0,03
0,05
0.1

1,62
0,03
0,06
0,05
0,08
0,01
0,32
0,01
0,04
0,01
0,17
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,06
0,01
0,04
0,01
0,01
0,13
0,01
0,01
0,01
0,16
0,27
0,01
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pasaia
paseatu
paseo
pastel
patata
patin
patio
paftrika
patroi
pattal
patxada
pauso
pegatina
pegatu
peka
pekatu
pelbis
pelikano
pelikula
pena
penagarri
pentagrama
pentsagarri
pentsamendu
pentsatu
pentsu
Penagarikano
perdigoi
perfume
perikito
perla
perone
perretxiko
pertsiana
pertsona
pertxeroi
Perurena
petalo
petardo
petatxu
peto
petral
petrolio
petunia
pezeta
pieza
pijama
pikaro
pikatu
pikatzaile
pikondo
piku

pila

piloro
pilota
pilotari
ping-pong
pinguino
Pinotxo
pinpilinpauxa

0,03

0,18
0.1

0,05
0,01
0,01
0,48
0,06
0,01
0,03
0,05
0,03
0,09
1,22
0,01
0,01
0,03
0,17
0,04
0,04
0,01
0,01
0,03
0,03
0,43
0,01
0,01
0,06
0.17
0,01
0,03
0,05
0,04
2,68
0,04
0,01
0,04
0,03
0,79
0,25
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,77
0,01
0,01
0,01
0,03
0,06
0,04
0,01
0,21
0,05
0,01
0,13
0,14
0,06

pintatu
pintatzaile
pinto
pintura
pinfza
pinu
pinudi
piper
piraina
pirata
pista
pistilo
pistola
pistolari
pisu
pisutsu
piszina
pitilin
pitoi
pituitario
pixagura
pizti

piztu
plaia
plaka
plaketa
planeta
planetarium
plano
plantila
plantxa
plantxatu
plastada
plastika
plastiko
platano
plaza
plubiometro
Pluton
plutonio
pobre
poema
polaina
polar
polen
poliester
poliki
polit
polito
polizia
polizoi
polo
pololo
poltsa
poltsiko
pomada
poney
porru
portaera
portu

0,1

0,01
0,48
0,05
0,05
0,47
0,01
0,03
0,05
0,01
0,06
0,01
0,05
0,04
0,08
0,12
0.71
0,48
0,01
0,47
0,01
0,01
0,04
0,92
0,01
0,05
2,49
0,01
0,03
0,01
0,08
0,13
0,03
0,01
0.03
0,06
0,06
0,01
1,38
0,03
0,17
0,01
0,01
0.03
0,03
0,05
0,06
6,58
0,01
0,05
0.01
0,96
0,03
0,06
3.3

0,04
3,44
0,01
0,01
0,04

poste
postu
pote
potentzia
potolo
potorro
potro
pottoka
potxa
potxin
potzu
poxpolu
poz
pozgarri
pozik
poztasun
poztu
praka
praka-bakero
praka-gona
praka-motz
presaka
prest
prestatu
prezio
printza
printze
prismatiko
proba
probatu
produkfu
propio
prostata
protagonista
pulmonia
puma
punk
punta
puntapax
pure

puru
puskatu
pusketa
putre
putzu
puxika
puzkar
puzzle
rodeo
sabel
sabelkoi
safari
sagar
sagardo
sagarrondo
sagu
saguzar
Sahara
saihets
saioa

0,03
0,01
0,01
0,01
2,27
0,01
0,04
1.74
0,01
0,03
0,01
0,08
0,53
0,05
0,04
0,03
0,03
9,04
1.79
0,03
2,79
0,01
0.03
0,04
0,06
0,06
0,01
0,03
0,09
0,03
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0.23
0,01
0,36
0,03
0,01
0,03
0,57
0,01
0.18
0,04
0,03
0,17
0,01
0,01
0,36
0.03
0,01
0.22
0,03
0,09
1,68
0,18
0,01
0,03
0,01
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sakela
sakon
sala
Salamanca
saldu
salgai
salmenta
salneurri
Salou
saltari
saltatu
salto
saltoka
saltokari
saltzaile
samur
San Anton
sandalia
sandia
San Jose
sano
Santfiago
Santimamine
santu
sardina
sare
sargori
sari

sarkor
sarrera
sarri

sarrio
sartu

sasi
sasilagun
saskibaloi
sastraka
Satan
satelite
sator
Saturno
sauna
seaska
segapoto
seiki
seinale
sekatu
seko
sekretu
semaforo
seme
semealaba
semen
semeorde
senar
senargai
sendagai
sendagile
sendatu

0,12
0,01
0,01
0,01
0,25
0,03
0,03
0,01
0,05
0,04
0,01
0,56
0,09
0,01
0,08
0,01
0,01
0,13
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,03
0,08
0,01
0,05
0,09
0,04
0,01
0,01
0,03
0.17
0.1

0,01
0,1

0,01
0,01
0,47
0.55
1,26
0,03
0,05
0,01

0,03
0,06
0,05
0,01
0,01
2,38
0,01
0,03
0,03
0.26
0,08
0,05
0,04
0,03

sendi
sendo
senide
senitarte
senitarteko
senfibera
sentimen
sentimental
sentipen
senfitu
senfsazio
serio

sesio
Sevilla
sexu
sexual
siesta

siku
silikona
silo

simaur
sinesgarri
sinesmen
sinestu
sinpatiko
sinple
sinusitis
sira
sistema
smoking
sofa

soin
soineko
soinketa
soinu

soka
sokasalto
solarium
soldadu
soldadutza
solfeo
sonatu
sorbalda
sorgin

SOro

sorta

sorfu
sotana

]
su-artifizial
subnormal
substantzia
sudur
sudurhezur
sudurluze
sudurmotz
sudurreko
sudurzapi
sudurzulo

0.23
0,13
0,66
0,12
0,01
0,03
0,03
0,04
0,01
0,01
0,01
0,05
0,03
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,16
0,01
0,01
0,01
0.17
0,04
0.16
0,01
0,03
0,04
0,01
0,01
0.88
0,01
0,04
0.4
0,01
0,05
0.03
0,06
0,03
0,01
0,58
0,06
0,05
0,01
0,03
0,01
3.21
0,01
0,12
0,04
13.44
0.17
0,25
0,73
0,14
0.06
2,24

sugandila
sugar
suge
sugegorri
suhi
suitzar
sukaldari
sukalde
sukar

surf
susara
sUsmMo
sustrai
sute

sutsu

suziri
taberna
tabernari
tabike
taila

takoi
tfamaina
fanpax
tanta
tapaki
tapatu
tarin
Tartalo
tarte
Tarzan
taula
taupada
teilatu
tela
telebista
telefono
teleskopio
tendoi
Tenerife
tenis
tenpera
tenperatura
tenporal
tente
tergal
Termalgin
termiko
termometro
tertziopelo
Texas
fibia
tiburoi
tigre

finko
finpano
finta
fiobibo
fipo
fipula

0,05
0,01
1,26
0,04
0,12
0,01
0,01
0,05
0,01
0,17
0,01
0,01
0,05
0.09
0,05
0,03
0.14
0.01
0,01
0.1

0,03
0,06
0,01
0,03
0,03
0.25
0.03
0,03
0,03
0.01
0,01
0,01
0,03
3,17
0.3

0,03
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0.16
0,01
0,04
0,04
0,01
0,01
0,03
0,05
0,01
0,04
0,45
1,61
0,01
0.16
0,03
0,03
0,01
0.01
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fira
firante

fiti
titimutur
titizorro
toaila
toki

toles
tomate
tonto
tfontolapiko
tontor
topaketa
topatu
toreatzaile
forpedo
tortila
tortotx
fraba
frabesti
trafiko
fraidore
fraje
tfrakatan
frakea
frakets
fraktore
franpa
franpazale
fransbordadore
frapu
fraste
fratu
frebe
frebezi
fren
fresna
friku
frineo

frio

fripa
tfripaki
fripandi
fripazain
fripontzi
friste
fristura
trizeps
fronpa
tropikal
froposfera
frumoi

tul
tulipan
funel
tunika
tuntun
turbina
furismo
turista

0,06
0,27
1,16
0,01
0,04
0,65
0,06
0,01
0,03
0,92
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,03
0,03
0,01
0,03
0,43
0,01
0,06
0,09
0,01
0,06
0,01
0,01
0,22
0,01
0,01
0,09
0,01
0,04
0,01
0,05
0,01
0,01
1,66
0,01
0,03
0,01
0,03
0,18
0,12
0,04
0,04
0,01
0,01
0.87
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03

tutore
txabola
txahal
txaketa
txakolin
txakur
txakurkume
txaleko
txalet
txalupa
txamar
txandal
txangurro
txankleta
txano
txantaje
txantxa
txantxangorri
txapa
txapel
txapeldun
txapelketa
txaplata
txar
txarrantxa
txatar
txeke
txekor
txepetx
txermen
txermenondo
txerrama
txerri
txerrikeri
txerrikume
txiki

txikitu
txikle
txilibitu
tximaluze
tximeleta
tximinia
fximino
tximista
txingor
txinpantze
txinpart
txipiroi
txirla
txirrindulari
txirringa
txispa
txiste

txito
txitxarro
txiza

txizati

txo

txoko
txokolate

0,01
0,23
1,74
2,08
0,01
5,39
0,12
0.36
0,06
0.1
1,25
516
0,04
0,29
0.31
0,01
0,01
0.31
0.1
1,48
0,03
0,03
0,03
1,51
0,03
0,01
0,01
0.35
0,06
0,02
0,04
0,08
2,83
0,03
0.19
10,81
0,04
0,05
0,03
0,01
0,23
0,03
0.97
1,2
1,25
0,03
0.09
0,04
0,03
0,03
0,04
0.1
0,04
0,95
0,05
0,12
0,03
0,01
0.03
0,01

txolarre
txori
txorikume
txorimalo
txorizo
txorta
txotxolo
txotxongilo
txukun
txukundu
txuleta
txupete
uda
udaberri
udal
udaleku
udalerri
udare
udazken
ugalketa
ugari
ugaritu
ugaztun
uharte
uholde
ukabil
ukabilkada
ukimen
ukitu
ukondo
ukuilu
ulerkor
ulermen
ulertu
ulframore
ume
umedun
umel
umetoki
umezale
umil
umore
umoretsu
une
unibertsitate
unibertso
uniforme
untxi

untzi

ur

uranio
Urano
urdabere
urdai
urdaiazpiko
urdail
urde
urdin
urduri
ureter

0,05
2,79
0,01
0,01
0,06
0,01
0,08
0,01
0,17
0,01
0,04
0,03

1,27
0,01
0,01
0,01
0,03
0.39
0,01
0,04
0,01
0.74
0,01
0,05
0,06
0.01
0.17
0.1

0,68
1,08
0,01
0,04
0,01
0,06
1,81
0,04
0,01
0,17
0.03
0,03
0,06
0,04
0,03
0,04
1,23
0.14
1,06
0,03
2,71
0,13
0,65
0,01
0,06
0,01
0.36
0,01
2,71
0,04
0,01
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uretra
urjauzi
uroilo
urperatu
urratu

urre
urretxindor
urri

urrun
urrundu
urruti
urtarril

urte
urtebetetze
urtu
urtxintxa
Urumea
usaimen
usain
usaindu
usaintsu
uso

ustel
usteldu

utzi

uzki

uztail
windsurf
xaboi
xarabe
xarmangarri
xarmant
xaxatu
xelebre
xerra

xirula
zabal
zabaldu
zabalera
zabalik
zahar

zain
zaindari
zaindu
zainketa
zaintzaile
zainzuri
zakar
zakarrontzi
zakil

zaku
zalaparta
zaldi
zaldi-arabiar
zaldi-indiar
zaldiki
zaldiko
zaldikume
zaldi-lasterketa

0,14
0,03
0,01
0,01
0,03
0,13
0,03
0,01
0,04
0,01
0,31
0,01
0,25
0,04
0.12
0,1
0,01
2,44
2,6
1,6
0,04
0,42
0,06
0,01
0,08
0,13
0,01
0,01
0,08
0,01
0,03
0,03
0,01
0,05
0,01
0,01
2,2
0,01
0,01
0,01
2,13
0,57
0,03
0.23
0,03
0,04
0,01
0,09
0,03
1,04
0,03
0,01
14,16
0,04
0,01
0,01
0,06
0,7
0,16

zalditegi
zaldizain
zaldizale
zaldun
zalduneria
zale
zalgurdi
zama
zango
zapaburu
zapal
zapaldu
zaparrada
zapata
zapatari
zapatila
zapelatz
Zapi
zapla
zaplastako
Zapo
zapore
zarata
zaratatsu
Zarautz
zarpail
zatar

zati
zatiketa
zauri
zauritu
zazpiki
zebra
zelai

zelo
zelofan
zelula
zenbaki
zentzu
zentzugabe
zenfzumen
zerba
zerbait
zerbeza
zerbikal
zerbitzari
zerebelo
zerebro
zerra
zerratu
zeru
Zestoa
zeta
zezen
zientzilari
zigarro
zigor

zikin
zikindu

0,29
0,01
0,03
0,36
0,04
0,05
0.09
0,04
0.19
0,03
0.3

0,01
0.1

4,39
0,01
3,60
0,26
0,04
0,01
0,01
0.14
0,04
0.16
0,03
0,05
0,01
4,17
0,29
0,01
0,01
0,01
0,08
0.43
1,22
0,03
0,01
0.21
0,12
0,05
0,03
0,14
0.01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,16
0,01
0,03
3,42
0,01
022
2,43
0,01
0,08
0,03
2,22
0,29

zikinkeria
zikintasun
ziklista
zikoina
zilar

ziloor
zimeldu
zimur
zimurtu
zine

zinta

zintz
zintzarri
zintzilikatu
zintzo

zira

ziraun
zirikalari
zirikatzaile
Zirimiri
zirku
zirkulazio
zirkunferentzia
zirrara
zirujia

zital
zizare
zoko
ZOMOITo
Z00
zorabio
zoragarri
zoratu
zorigaitz
zorion
zoriondu
zorioneko
zoriontasun
zoriontsu
zoritxar
zoritxarreko
ZOro

zorri

ZOoITo
zorrotz
zorrozkailu
zorte
zortzi
zortziki
zorua
Z0Z0

zubi
zuhaitz
zuhur
zulatu
zulo
Zumaia
zume

zur

0,12
0,05
0,03
0,09
0,01
0,22
0,04
0,04
0,04
0,04
0,18
0,01
0,01
0,01
2,44
1,01
0,05
0,01
0,01

0,03
0,01
0,01
0,01
0,08
0.03
0.22
0,01
0,04
0,04
0,01
0,29
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0.03
0,16
0,01
0,01
0,29
0.21
0,01
0,45
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0.31
0,03
1,43
0,09
0.26
3.83
0,05
0,01
0,04
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zuri

Zuringo
zurrunbilo
zurrunga
zuzen
zuzendari
zuzendariorde

4,96
0,01
0,01
0,05
0,51
0,04
0,01






Erdaldunek gaztelaniaz ekarritako

prestasun-hiztegi orokorra

HITZA MILAKOBESTEAK HITZA MILAKOBESTEAK HITZA MILAKOBESTEAK
abajo 0,01 afeitar 0,05
abanderado 0,02 aceituna 0.01 afgano 0.01
abandonado 0,11 acelerador 0.01

abandonar 0,04 acelga 0,01 aficién 0,01
abandono 0,04 acento 0,01 aficionado 0.01
abanico 0,01 acero 0,03 afilado 0,04
abarca 0,01 acertar 0,01 afilador 0.01
abdomen 0,04 acicalar 0,01 afirmar 0,01
abdominal 0,02 dcido 0,01 afluente 0.07
abedul 0,04 acogedor 0,03 aforftunado 0.01
abeja 1,2 acolchado 003  Africa 0,01
abejorro 0,02 acompanado 0,01 africano 0,01
abeto 0,42 acompanante 0,04 agachadiza 0,01
abierto 0,06 acompanar 0,09 agachar 0,01
Abisinia 0,01 Aconcagua 0,01 agarrar 0,02
abogado 0,05 aconsejar 0,01 agenda 0,01
abombado 0,01 acorralado 0,01 agil 0,08
abono 0,01 acortar 0,01 agilidad 0,03
aborto 0,01 acrilico 0,01 agitar 0,01
abotonar 0,01 actitud 0,01 aglomerado 0,01
abrazar 0,03 activo 0,01 agosto 0,01
abrazo 0,01 acto 0,01 agotado 0,01
abrigado 0,02 actor 0,02 agotador 0,01
abrigar 0,11 actual 0,01 agotamiento 0,01
abrigo 2,33 acuarela 0,01 agotar 0,01
abrigo de piel 0,01 acuario 0,01 agradable 0,27
abrigo de visén 0,02 acudtico 0,01 agradecido 0.03
abril 0,01 QAcuo0so 0,02 agradecimiento 0,01
abrir 0,15 acusado 0,01 agrado 0,01
abrochar 0,07 achinado 0,1 agresivo 0,08
absorbente 0,01 adelante 0,01 agricola 0,01
absorber 0,01 adiestramiento 0,01 agricultor 0,03
abuela 7.56 adiestrar 0,01 agricultura 0,01
abuela materna 0,02 adids 0,01 agua 1,87
abuela paterna 0.03 adjetivo 0,01 aguafiestas 0,01
abuelo 8,55 administrar 0,01 aguanieve 0,01
abuelo materno 0,02 administrativo 0.01 agudo 0,02
abuelo paterno 0,04 admirar 0,03 daguila 1,48
aburrido 0.1 adolescente 0,01 dguila imperial 0.01
aburrimiento 0,03 adoptar 0,02 dguila pescadora 0,01
aburrir 0,01 adoptivo 0,01 aguilucho 0,05
abusar 0,01 adorable 0,01 aguja 0,41
abusén 0,01 adornar 0.03 agujereado 0,01
acabar 0,01 adorno 0,06 agujerear 0,01
academia 0,01 adulterio 0,01 agujero 0,36
acampada 0,29 adultero 0.01 ahijada 0,19
acampar 0,04 adulto 0.1 ahijado 0,21
acantilado 0,16 adverbio 0,02 ahogo 0,01
acariciar 0.05 aeropuerto 0,01 ahorcado 0,01
accidente 0,02 aerosol 0,01 ahorrador 0.01
acebo 0,06 afecto 0,01 ahorrar 0,01

aceite 0,01 afeitadora 0,02 ahorrativo 0,01
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ahorro
aire

aire libre
aire puro
aislar
Aitzgorri
ajo
ajustable
ajustar

ala
alacrdn
alado
alambrada
alambre
alameda
dlamo
alargar
alarma
Alaska
alba
albanil
albatros
albergue
albinismo
albino
albornoz
alborotado
alcachofa
alcalde
alcance
alcantarilla
alce
alcohol
alcornoque
alcotan
aldea
aldeano
alegrar
alegre
alegria
alejado
alemadn
alergia
alerta
aleta
alfalfa
alfiler
alfombra
alforja
alga

algo
algoddn
alguien
alianza
Alicante
alicate
aliento
aligator
alimentacion
alimentar

0,01
0.74
0,01
0.11
0,01
0,03
0,01
0,01
0,06
0,06
0,01
0,01
0,02
0,04
0,03
0,01
0.2

0,01
0,01
0,01
0,11
0,01
0,01
0,01
0,01
0,14
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,06
0,01
0,07
0,07
0,01
0.5

0,25
0,01
0,13
0,01
0,01
0,01
0,01
0,11
0.11
0,01
0,02
0,03
0,52
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,04

alimento
almacén
almeja
almendra
almendro
almidon
almidonado
almirante
almohada
almohadilla
almorrana
almuerzo
alocado
alondra
alpargata
Alpes
alpinismo
alpinista
alrededor
altavoz
altibajo
altiplano
altitud

alto

altura
alubia
alucinacién
alud
alumbrar
alumno
alvéolo
amabilidad
amable
ama de casa
amaestrado
amaestrar
amamantar
amanecer
amante
amapola
amar
amargado
amargo
amarillo
ambientador
ambulancia
ambulatorio
amenazador
amenizar
América
americana
americano
ametralladora
amiga
amigable
amigar
amigdala
amigo
amistad
amistoso

0,1

0,06
0,03
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0,05
0,04
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0,11
0,11
0.21
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
3,12
0,51
0,05
0,02
0,01
0,01
0,07
0,01
0,01
0,31
0,01
0,06
0,04
0,01
0,03
0,03
0,11
0,08
0,01
0,01
1,34
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,19
0,05
0,01
1,34
0,04
0,01
0,01
4,20
0.33
0,04

amo
amor
amorfo
amoroso
amplio
anaconda
analizar
anaranjado
Anboto
anciana
anciano
ancho
anchoa
andaluz
andar
andarin
Andes
anejo
Aneto
anfibio
angina
angora
angorina
anguila
angula
dangulo
angustia
angustiado
anilla

anillo
animado
animal
animal de compahdia
animal doméstico
animar
aniversario
ano
anochecer
anorak
anormal
antebrazo
antena
anteojo
anfepasado
antes
antibidtico
anficuado
antifaz
antifuego
antiguo
antilope
anfiparasitario
antipdtico
antipulgas
antirrdbica
antitetdnico
antojo
antebrazo
anular
anuncio

0,65
0.74
0,01
0,02
0,03
0,03
0,01
0,01
0,05
0,04
0,05
0,53
0,03
0,01
0,58
0,01
0,01
0,02
0,09
0,02
0,02
0,01
0,01
0,05
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,53
0.01
576
0,01
0,08
0,01
0,01
0,24
0,02
0.27
0,01
0,24
0,07
0.13
0,04
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0.01
0,01
0,11
0,09
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,04
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anuro
anzuelo

anil

ano

aorta
apadrinar
Apalaches
apanado
aparato
aparcamiento
aparear
apartado
apartamento
apasionante
apdatico
apellido
apéndice
Apeninos
apestoso
aplastar
aplaudir
aposento
apéstol
apoyar
apoyo
apreciar
aprecio
aprender
apretado
apretar
aprobacién
aprobado
aprobar
Aquiles
arado

Aralar

arana
aranar
aranazo

arar

Arafz

drbitro

arbol
arbolado
drbol de Guernica
drbol de Navidad
arboleda
arbol frutal
drbol genealdgico
arbusto

arce

arcilla
arcilloso
arco

arco iris
archivo
arder
ardiente
ardilla

arena

0,01
0,01
0,02
0,08
0,01
0,01
0,01
0,01
0,11
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,61
0,03
0,05
0,01
0,02
0,02
9.87
0,06
0,01
0,02
0,22
0,02
0,02
1,31
0,02
0,04
0,01
0,01
0,09
0,01
0,01
0,01
1,33
0.6

arena movediza
arenoso
arenque
drido
arisco
arma
armadura
armar
armario
Armentia
armonia
armonioso
arnés

aro

aroma
arquitecto
arrancar
arrascar
arrastrar
arreglar
arreglo
arriba
arroyo
arroz
arruga
arrugar
arteria
articulacion
artificial
artista
artistico
artropodos
Artxanda
asado
ascensiéon
ascensor
asco
aseado
asesor
asfalto
Asia
asidtico
asiento
asilo
asimilar
asma
asno
asociacion
asomar
dspero
aspiradora
asqueroso
astigmatismo
astilla
astro
astucia
Astur
asfuriano
astuto
asustadizo

0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.94
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,04
0,01
0,09
0,01
0,06
0,16
0,06
0,09
0.1

0.14
0,06
0,03
0,01
0,01
0,03
0,06
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0.01
0,01
0,01
0,01
0.01
0,01
0,19
0,01
0.01
0,12
0,02
0,04
0.24
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01

asustar
aftacador
atacar
atado
atajo
ataque
atar
atardecer
aftasco
ataud
atencion
atender
atento
aterrorizar
atisbar
atizar
aflas
afleta
atlético
atletismo
atmosfera
afolondrado
atractivo
atrds
afrevido
atin
aullar
aullido
aumento
auricula
auscultar
Australia
australiano
austriaco
autobUs
auténomo
autopista
autoridad
autovia
avalancha
avaricioso
avaro
ave
avefria
avellana
avellano
avena
avenida
aventura
avestruz
Avila
avioén
avioneta
avisar
aviso
avispa
avispado
avistar
axila
ayuda

203

0,05
0,01
0,04
0,01
0,05
0,01
0,02
0,02
0.01
0,01
0,04
0,02
0.04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.01
0,01
0,02
0,01
0,03
0,09
0,03
0,04
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.1

0,01
0,04
0,03
0,01
0,01
0,02
0,01
0,27
0,01
0,04
0,06
0,01
0,01
0,04
0,58
0,01
0,11
0,01
0,01
0,01
0,39
0,01
0,01
0,06
0,29
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ayudante
ayudar
ayuno
ayuntamiento
azada
azor
azote
azucar
azucena
azul
azulado
azulejo
azul marino
baba
babear
babero
babilla
babosa
babosear
baboso
bacalao
bacteria
bache
badminton
bahia
bailar
baile
bajada
bajar

bajo

bala
balar
balcdn
balda
baldosa
balido
balin
baléon
baloncesto
balonmano
ballena
ballenato
banca
banco
banda
bandera
banderilla
banquero
banquete
banador
banar
banera
bano

bar
Barakaldo
barato
barba
barbacoa
bdrbaro
barbilla

0,12
0,26
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
4,26
0,04
0,03
0,01
0.24
0,01
0,02
0,01
0,11
0,01
0,11
0,11
0,03
0,01
0,01
0,01
0,08
0,01
0.11
0,15
1,71
0,01
0,02
0,11
0,02
0,01
0,01
0,01
0,22
0.1

0,04
1,14
0,01
0,01
0.21
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01

0,05
0,04
0,09
0.24
0,01

0,82
0,01
0,01
0,75

barbo
barbudo
barca
Barcelona
barco
barman
barniz
barra
barraca
barranco
barrendero
barrera
barriga
barrigén
barrio
barrizal
barro
base
base militar
basto
bastén
basura
basurero
bata
bateria
batin

baul
bautizar
bautizo
bayoneta
bazo
bebe
bebedero
bebedor
beber
bebida
becada
becerro
béisbol
belén
belga
Bélgica
belleza
bello
bellota
bellotero
Berlin
Bermeo
bermudas
berrear
berro
berza
besar
beso
bestia
besucodn
besugo
biberén
biblioteca
biceps

0,04
0,08
0,02
0,02
0,1

0,01
0,01
0,01
0,01
0.19
0,03
0,01
0,2

0,01
0,02
0,03
1,11
0,02
0,01
0,01
0,21
0,25
0,01
1.1

0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,26
0,01
0,01
0,27
0,09
0,01
0,07
0,01
0,01
0,04
0,01
0,05
0,06
0,09
0,01
0,01
0,01
0,43
0,01
0,01
0,01
0,04
0,11
0,01
0,01
0,09
0,01
0.01
0,14

bicicleta
bici de monte
bicolor
bicharraco
bicho

bidé

bien
bienestar
bifocal

Big Ben
bigote
bigotudo
bikini
Bilbao

bilis

Bimbo
bingo
bindculo
biosfera
bisabuela

bisabuela materna

bisabuela paterna
bisabuelo

bisabuelo materno

bisabuelo paterno
bisonte

bizco

Bizkaia

biznieta
biznieto

blanco
blancura
blandengue
blando
blanqueador
blanquear
blusa

blusén

boa

bobo

boca
bocadillo
bocata

boda

body

boina

bol

bola

bola del mundo
boleto
boligrafo

bolo alimenticio
bolsa

bolsa de deporte
bolsillo

bolso

bomba
bombero
bombilla
bombin

0,26
0,06
0,01
0,01
0.14
0,01
0,08
0,01
0,01
0,01
1,23
0,03
0,24
0,05
0,03
0,01
0,01
0,01
0.01

0,01
0,01
3.76
0,01
0,01
0.17
0.14
0,01
0,46
0,61

0,01
0,01
0,07
0.01
0,01
1,69
0,01
0,09
0,08
6,86
0,12
0,04
0.21
0.41
0,31
0,01
0.1

0,01
0,01
0.37
0,01
0.1

0,01
2,11
0.14
0,01
0,04
0,01
0,01
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bombo
bombdn
bondad
bondadoso
bonito
bonsai
boniga
boqguerdon
bordado
bordar
borde
borracho
borrador
borrego
borroso
bosque
bota

bota campera
bota de agua
bota de goma
bota de monte
bota de nieve
bota militar
botar

bote

botella
botin
botiquin
botéon
botonera
boutique
boxeador
boxer

boy scout
bozal

braco
braga
bragueta
brazalete
brazo
brecha
brillante
brillantina
brillo

brincar
brinco

brisa

brisca
Briviesca
broche
bromista
bronca
bronce
bronceador
bronquio
bronquiolo
brontosaurio
bruja

bréjula
brutal

0,01
0,01
0,03
0,06
3.89
0,01
0,01
0,01
0,14
0,01
0,02
0,09
0.03
0,01
0,04
2,01
2,28
0,04
0,01
0,01
0,02
0,01
0,03
0,01
0,04
0,03
0.3

0,01
4,37
0,01
0,02
0,01
0,37
0,01
0.28
0,04
3,15
0.12
0,01
3.99
0,01
0.14
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,02
0.14
0,01
0,01
0,07
0,04
0,01
0,02
0,04
0,01

bruto
bucear
bueno
buey
bufalo
bufanda
buho
buitre

bujia

bulbo
bulbo raquideo
bulgaro
bulto
bulldog
Burgos
burra

burro
buscador
buscar
busto
butaca
butanero
butano
buzo

buzén
cabalgar
caballa
caballero
caballeroso
caballo
caballo de mar
cabana
cabecera
cabecilla
cabellera
cabello
cabeza
cabeza de familia
cabezdn
cabezota
cable
cable telefénico
cabo
cabra
cabra montesa
cabreado
cabrio
cabrito
cabrén
caca
cacahuete
cacarear
cacatia
caceria
cactus
cacha
cachaba
cachalote
cacharro
cachete

0,01
0,02
1,7

0.72
0.24
2,35
0,58
0,58
0,01
0,01
0,09
0,01
0.01
0.2

0,02
0.21
1,86
0,01
0,11
0,01
0,01
0,01
0,01
0.22
0,06
0,01
0,01
0,03
0,01
5,84
0,04
0,34
0,01
0,01
0,01
0,08
3.7

0,06
0,03
0,01
0,08
0,01
0,01
1,93
0,04
0,01
0,01
0,09
0,06
0,37
0,01
0,01
0,04
0,03
0,04
0,01
0,06
0,04
0,02
0,01

cachorro
caddver
cadena

cadena montanosa

cadeneta
cadera
caduco
caer

café
cafeteria
cagada
cagado
cagaprisas
cagar
cagdn
caida
caimdn
caja

caja de costura
caja tordcica
cajén

cal

cala
calabaza
calamar
calamén
calar
calcdreo
calcetin
calcio
calco
calculadora
calcular
caldera
calderero
caldo
calefaccién
calefactor
calendario
calentador
calentar
calientapiernas
calientapollas
caliente
caliza
calma

calor
caluroso
calva
calvicie
calvo
calzado
calzén
calzoncillo
callado
callar

calle
callejero
callo

cama
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1,55
0,01
0,48
0,01
0,01
0,53
0,02
0,06
0,02
0,01
0,18
0,01
0.01
0,07
0,04
0,07
0.16
0,06
0,01
0,02
0,12
0,02
0,01
0,01
0,06
0,01
0,02
0,01
6,56
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,13
0,01
0.03
0,02
0,01
0,11
0,02
0,01

0,01
0,06
0,01
0.2

0,01
0.16
3,98
0,01
0,02
0,51
0.18
0,01
0,39
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camada
camaledn
cdmara
cdmara de fotos
cdmara oculta
camarero
camarote
cambiar
camello
Camerun
caminar
caminata
camino
camion
camionero
camisa

camisa de lenador
camisa vaguera
camiseria
camisero
camiseta
camisola
camisdn
campa
campamento
campana
campanilla
campana
campedn
campero
campesino
campestre
camping
campina
campo

campo de baloncesto
campo de futbol
campo de tenis
can

cana

canal

canario
canasta
cancan
cdncer
cancion
canela

canesu
cangrejo
canguro
canica
caniche
cdnido

canino

cano
candédromo
Ccanoso
cansado
cansancio
cansar

0,03
0,13
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,46
0,01
0,04
0,01
1,76
0,15
0,05
7,88
0,01
0,03
0,04
0,09
5,64
0,04
0,73
0.38
0,13
0,04
0,07
0,01
0,01
0,04
0,07
0,01
0,23
0,01
2,12
0,01
0,02
0,01
0,09
0.1

0,02
0,67
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,31
0,37
0,01
0,46
0,01
0.21
0,01
0,01
0,01
0,11
0,11
0,04

cantante
cantar
cdntaro
cantera
cantimplora
canto
cana
candén
capa
capa de ozono
capilar
capital
capitdn
capon
capricho
captar
capucha
capuchén
cara
carabo
caracol
caracola
cardcter
caramelo
caravana
carbdén
carbonero
carcajada
cdrcel
cardias
cardidlogo
cardo
careta
cargar
cargo
caricatura
caricia
caries
carino
carinoso
carismatico
carnal
carne
carne picada
carnero
carnet
carniceria
carnicero
carnivoro
Carnoso
caro
carota
carpa
Cdrpatos
carpeta
carpintero
carrascal
carrera
carrete
carretera

0,02
0,09
0,01
0,02
0,09
0,01
0,04
0,02
0,06
0,01
0,03
0,01
0,03
0,01
0,02
0,01
0,07
0,01
4,53
0,01
0,68
0,02
0,01
0,01
0,01
0,06
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,7

1,19
0,01
0,03
1,05
0,01
0,05
0,02
0,01
0,01
0.16
0,01
0,38
0,01
0,04
0,01
0,06
0,1

0,01
0.11
0,01
0.21

carretilla
carrillo
carro
carromato
carta
cartabdn
cartel
cartera
cartilago
cartilla
cartén
cartuchera
cartucho
casa

casa de campo
casado
casar
cascabel
cascada
cascado
cdscara
cascarrabias
casco
Casco Viegjo
caserio
casero
caserén
caseta
casete
casimir
caso

caspa
castana
castano
castellano
Castellédn
castigar
castigo
castillo
castor
castro
catalejo
catarata
catarro
catedral
catequesis
Cducaso
cauce
caucho
caudal
cava
cavar
caverna
cavernicola
cavidad
cavidad dsea
caza
cazador
cazadora
cazamariposa

0,01
0,05
0,06
0,01
0,05
0,02
0.04
0.14
0,05
0,01
0.01
0,01
0,06
4,18
0.01
0.2

0,08
0,02
0.14
0,01
0,02
0,02
0.03
0,01
2,04
0,04
0.01
1.1

0,01
0,01
0,01
0,01
0,11
0,68
0,04
0,01
0,14
0,21
0,07
0,09
0,01
0,11
0.66
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,53
0,51
1,13
0,01
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cazar
cazuela
cebada
cebolla
cebra
ceder
cedro
cegador
cegar
cegato
ceguera
ceja
Celeddn
celeste
celo

célula
cementerio
cemento
cena
cenar
cencerro
cenefa
cenicero
centolla
central
centro
centro ciudad
centro comercial
cenido
cenir

ceno
cepillo
cepillo de dientes
cepo

cera

cerca
cercado
cercania
cercano
cerco
cerda
cerdo
cereal
cerebelo
cerebro
cereza
cerezo
cerilla
cerrado
cerradura
cerrar
cerro
cervdfillo
cerveza
cesdrea
césped
cesta

cesto

cesto de ropa
cicatriz

0,13
0,01
0,02
0,01
0,57
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0.2

5,69
0,01
0,01
0,08
0,04
0,01
0,01
0,08
0,06
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.11
0,01
0,01
0,04
0.12
0,01
0,01
0,03
0,01
0,14
1,94
0,02
0.11
0,58
0,04
0,03
0,03
0.09
0,04
0.19
0.11
0,04
0,03
0,01
0,06
0,09
0,03
0,01
0,03

ciclista

ciego

cielo
ciempiés
cien

cierre

ciervo

ciervo volador
cigala
cigarra
cigarrillo
cigarro
ciguena
cigUenal
cima

cinco

cinco senfidos
cine

cinta

cinta de pelo
cinfo

cinfura
cinturén
cipote

ciprés

circo

circular
circulo
circunferencia
ciruela
ciruelo
cirugia

cisne
ciudad
claridad
claro

clase

clésico
clasificador
clavar

clavel
clavicula
clavo
cleptémano
cliente

clima

clinica
cristalino
clorofila
cobarde
cobaya
cobijar
cobijo
cobra
cobrar
cobre
coca
cocina
cocinar
cocinero

0,04
1,74
0,81
0.14
0,01
0,02
1,35
0,01
0,05
0,03
0,02
0,09
0,49
0,01
0,83
0,01
0,01
0,04
0,18
0,02
0.2

0,58
1,6

0,01
0,05
0,06
0,01
0,07
0,01
0,01
0,06
0,02
0,16
0.2

0,02
0,26
0,12
0,01
0,01
0,01
0.1

0,06
0,02
0,01
0,03
0,04
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,09
0,01
0,06
0,01
0,19
0,02
0,03

cocker
coco
cocodrilo
coche
cochinillo
cochino
codera
codo
codorniz
cofre
coger
cogote
cojin

cojo
conjuntivitis
conjunto
cola
colada
colar
colcha
colchén
colchoneta
coleccién
colega
colegial
colegio
coleta
coletero
colgado
colgador
colgante
colgar
colibri
colilarga
colina
colirio
colmena
colmillo
colon
colonia
color
colorado
colorete
colorido
columna
columna vertebral
columpio
collar
collar antiparasitario
collar antipulgas
collarin
coma
comadreja
comando
combinaciéon
combinado
combinar
comedero
comedor
comentar
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0.1

0,02
0,91
1,52
0.01
0,04
0,04
1.76
0,22
0,01
0,11
0,04
0,04
0,06
0,01
0,01
1,48
0,01
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,05
0,01
0,38
0,11
0,06
0,02
0,08
0,06
0,06
0,06
0,02
0,41
0,01
0,05
0.9

0,01
0,05
2,85
0,02
0,01
0,07
0.17
0,06
0,24
1.91
0.01
0.09
0,07
0,01
0.12
0,01
0,08
0,01
0.01
0,04
0,05
0,01
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comer
comerciante
comercio
cometa
comida
comilon
comilona
cémoda
cémodo
compadre
companerismo
companero
compania
comparar
compartir
compds
compasion
compasivo
competicion
competidor
competir
compinche
complejo
complemento
complicado
comportamiento
compra
comprado
comprador
comprar
comprender
comprensibilidad
comprensible
comprension
comprensivo
compresa
compromiso
comun
comunicacién
comunion
concejal
concierto
concorde
concunada
concuhado
concursar
CoNncurso
concha
condodn
condor
conducir
conducta
conducto deferente
conductor
coneja
conejera
conejo
confeccion
confeccionador
confesor

0.9

0,01
0,06
0,04
1,88
0,12
0,01
0,01
0,04
0,09
0,02
0,94
0,41
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,03
0,31
0,02
0,01
0,01
0,14
0,09
0,02
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,04
0,08
0,13
0,21
0,01
0,01
0,04
0,15
0,01
2,44
0,02
0,01
0,01

confianza
confiar
congrio
conifera
conjuntar
conjuntiva
conjuntivitis
conjunto
cono
conocer
conocido
conquistador
consejero
consejo
consentidor

consentimiento

conserje
consola
consolaciéon
consolador
constelaciéon
constipado
constfruccion
construir
consuegra
consuegro
consuelo
consulta
consultar
consultor
consumiciéon
contacto
contagio
container

contaminaciéon

contaminado
contaminar
contemplar
contenedor
contento
contestar
continente
contorno
contra
control
converger
conversador
conversar
convivencia
conyuge
cono
coollie
copa
copiar

coral
coraza
corazédn
corbata
corcel
corchete

0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,18
0,21
0,18
0,04
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,08
0.11
0.14
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,12
0,02
0,01
0,03
0,01
0,09
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,08
0,04
0,06
0,01
0,01
0.85
1,77
0,01
0,07

cordero
cordillera
Cordillera Cantdbrica
cordén
corddén umbilical
cérnea
coroides
corola
corona
coronar
corpino
corral
correa
correccion
corrector
corredor
corregir
correo
correr
corrida
corriente
corro
corsé
cortacésped
cortafuego
cortar
cortatnas
corte
cortejo
corteza
cortina
corto
corzo

cosa
cosecha
coser
cosido
cosquilla
costa
costado
costar
costilla
costoso
costura
costurera
costurero
cotillear
coto
cotorra
Covadonga
coyote
coz
créneo
crater
creacion
creador
crear
crecer
crecida
crema

0,31

0.01
0,46
0,01
0.71
0.16
0,01
0,02
0,01
0,04
0,04
1,38
0,01
0,01
0,07
0,01
0,01
1,18
0,01
0,01
0,01
0.01
0,01
0,04
0,04
0,01
0,01
0,01
0,06
0.11
1,47
0,1

0,19
0.01
0,27
0,05
0,01
0.01
0,01
0,01
0,23
0,01
0.24
0,04
0,07
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,03
0,21
0,01
0.01
0,01
0,01
0,03
0.01
0,04
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cremallera
cria

criado
crianza
criar

crin

crio
cripfograma
crisma
cristal
cristalera
cristalino
cristiano
cromosfera
cruce
crucifijo
crucigrama
cruel
crueldad
cruz
cruzada
cuaderno
cuadra
cuadrado
cuadrilla
cuadro
cuadripedo
cuarentén
cuarto
cuarto de bano
cuarzo
cuatrillizo
cuatro
cuatro ojos
cubano
cubeta
cubierto
cubito
cubo
cubreboton
cubrir
cucaracha
cuco
cuchara
cuchilla
cuchilla de afeitar
cuchillo
cuello
cuenca
cuenco
cuento
cuerda
cuerno
cuero
cuerpo
cuerpo humano
cuervo
cuesta
cueva
cuidado

0,81
0,26
0,01
0,01
0,03
0,04
0,03
0,01
0,01
0,44
0,01
0,85
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,22
0,01
0,14
0,31
0,08
0,01
0,89
0,07
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,15
0,01
0,01
0,01
0,02
0,08
0,02
0,01
0,01
0,34
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
4,64
0,02
0,04
0,04
0,19
0,06
0,2

1,95
0,01
0,26
0,49
0,93
0,11

cuidador
cuidadoso
cuidar
culebra
culo

culote
cultivar
cultivo
culfura
cultural
cumbre
cumpleanos
cumplir
cuna
cuneta
cunada
cunado
cupdn
cUpula
cura
curado
curar
curiosear
curiosidad
curioso
cursi

Curso
curva
curvado
curvilineo
cutis

cutre
chabola
chacal
chacoli
chal
chaleco
chaleco antibalas
chalet
chamarra
chambergo
champindén
champu
chancla
chancleta
chandal
chapa
chapucero
chapuza
chaqueta
chaquetilla
chaquetdn
charca
charco
charcuteria
charcutero
charla
charlar
charro
chatarra

0,15
0,05
0,34
0,82
1.8

0.39
0,01
0,03
0,01
0,01
0.41
0,05
0,01
0,03
0,01
1,67
2,17
0,09
0,01
0,06
0,01
0,04
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0.18
0,02
0,01
0,03
1.6

0,01
0,09
2,02
0,04
0,02
0,04
0,07
0.1

3,03
0,05
0,01
0,01
3,12
0,01
0,26
0,08
0.26
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01

chato
chava
chavala
chica
chicle
chico
chicharro
chichon
chillar
chillido
chillén
chimenea
chimpancé
china
chinche
chino
chipirén
chiquitin
chiquito
chiringuito
chirla
chispa
chiste
chistoso
chihuahua
chiva
chivo
chocar
chocho
chofer
chopera
chopo
chorizo
chorlito
chorra
chorrera
choto
chouchou
choza
chubasqguero
chucho
chuleta
chulo
chumberao
chupa
chupar
dado
dalmata
daltonico
daltonismo
dama
danado
dano

dar
datura
debajo
deber
débil
debilucho
decente

209

0.03
0,05
0,04
0,5

0,01
0.56
0,06
0,01
0,04
0,02
0,05
0,05
0.16
0,02
0,01
0.11
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0.26
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,16
0,04
0,03
0,01
0,01
0.01
0,02
0,01

0,09
0,02
0,03
0,01
0,04
0,09
0,02
0,09
0.01
0.24
0,01
0,01
0.04
0.11
0,01
0,04
0,08
0,16
0,01
0,01
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decir
declaracién
decorar
dedal
dedicatoria
dedo
defecto
defectuoso
defender
defensa
defensivo
defensor
reforestaciéon
deformar
dehesa

dejar
delantal
delantero
delfin
delgado
delicado
delineador
delineante
delta
demostrar
dentadura
dentellada
dentista
dentro
dentudo
dependiente
deporte
deportista
deportivo
depdsito
depredador
depresion
derecha
derecho
dermis
derrame
derrumbamiento
derrumbar
desabrochar
desagradable
desagradecido
desahogar
desamparado
desanimado
desarmar
desastre
desayunar
desayuno
descambiar
descamisado
descamisar
descampado
descansado
descansar
descanso

0,02
0,01
0,01
0,07
0,01
4,17
0,01
0,01
0,07
0,03
0,01
0.1

0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,57
0.71
0,06
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,02
0,03
0,02
0,06
0,28
0,09
0.2

0,01
0,01
0,11
0,02
0.03
0,01
0,01
0,02
0,01
0,04
0,09
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,03
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,05
0,06

descarado
descendencia
descender
descendiente
descolgar
descolorar
descolorido
desconocido
descoser
descosido
descubrimiento
descubrir
descuidado
desear
desecho
desembocar
desempleado
desértico
desfiladero
desfile
desgarbado
desgastado
desgracia
desgraciado
deshabitado
deshabitar
deshacer
deshecho
deshilachado
desierto
desigual
desmayo
desnivel
desnudez
desnudo
desobediente
desodorante
desorden
desordenado
despacio
despacho
despedir
despeinado
despensa
despenadero
despenaperros
desperdicio
despertador
despertar
despierto
despistado
desplazamiento
desprendimiento
después
destapado
destenir
desterrar
destomillador
destrozar
destrozo

0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,03
0,06
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,04
0,01
0,05
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,04
0,01
0,03
0,02
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01

desvestir
desviacion
detallista
detective
detergente
dia

diablo
Diablo de tasmania
diabdlico
diadema
diafragma
dialogo
diamante
diario
dibujar
dibujo
diccionario
diciembre
dictado
dictador
dichoso
diente
diestro
dieta
diferente
dificil
difunto
digestion
dilatacion
dilatado
dimensién
diminuto
dinastia
dinero
dinosaurio
diopftria
Dios
diplomdtico
directivo
director
directora
dirigir
disco
discoteca
discusion
discutir
disfraz
disfrazar
disfrutar
disgustado
disgustar
disgusto
dislexia
disputa
distancia
distinguir
distinto
distraido
distribuidor
divergente

0,06
0,01
0,01
0,01
0,11
0,09
0,01
0,01
0,01
0,47
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,89
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
4,74
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,02
0,02
0,01
0,02
0,01
1,11
0,45
0,18
0,08
0,01
0,01
0,06
0,03
0,01
0,03
0,04
0,03
0,01
0,09
0,01
0,06
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
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diversiéon
divertido
divertir
divisar
divorciado
divorciar
divorcio
doberman
dobladillo
doblado
doblar
doble
doblete
daécil
doctor
dogo
délar

dolor
domable
domado
domador
domar
domesticable
domesticar
domeéstico
dominante
domingo
dominguero
domino
dormido
dormilén
dormir
dormitorio
dorsal
dragdn
droga
drogadicto
drogueria
dromedario
ducha
duchar
duende
dueno
dulce

duna
duodeno
duro

ebrio
eclesidstico
eclipse

eco
ecologia
ecologismo
ecologista
econdémico
economista
ecosistema
echar
edad
edificio

0,27
0.14
0,08
0,01
0,05
0,01
0,11
0.74
0,11
0,01
0,03
0,01
0,01
0,04
0,02
0,11
0,01
0,07
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,04
0,22
0,01
0,06
0,01
0,01
0,02
0.17
0.49
0,04
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,13
0,04
0,01
0,01
0,75
0,04
0,03
0,02
0.14
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,04
0,01
0,01
0,02
0,03
0,04
0,05

edredén
educacion
educado
educador
educar
educativo
eficiente
egocéntrico
egoista
ejemplo
ejercicio
ejercito
eldstico
electricidad
electricista
elefante
elegancia
elegante
elemental
elemento
elevacion
elevado
elevar
embalse
embarazada
embarazo
embarrado
emborrachar
embrague
embrién
emocion

empadronamiento

empadronar
emparentar
empeine
emperifollar
empezar
empinado
empleado
empleo
empollon
empresa
empresario
enagua
enamorado
enamoramiento
enamorar
enano
encaje
encantador
encéfalo
encendedor
encender
encerado
encerrado
encerrar
encestar
encia
encima
encina

0,01
0,03
0,04
0,02
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,03
2,21
0,05
0,15
0,01
0,01
0,02
0,03
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0.14
0,01
0,03
0,01
0,05
0,03
0,01
0,04
0,01
0,01
0.11
0,06
0,01
0,06
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,07
0,01
0,28

encinar
encofrador
encoger
encogido
encomendar
encontrar
enchufe
endolinfa
endoscopio
endrina
enemigo
energia
enero
enfadado
enfadar
enfado
enfermedad
enfermera
enfermeria
enfermo
enfrente
enganchada
enganchar
enganche
enhebrar
enigmdtico
enjambre
enlace
enorme
enredadera
ensenador
ensenanza
ensenar
ensuciar
entallar
entender
entendimiento
enterado
enterrador
enterrar
entierro
entrar
entreabierto
entrecejo
entrenador
entrepierna
entreplanta
entretener
enfretenido
enfretenimiento
enviar
envidia
envidioso
envoltorio
epicentro
epidermis
época
equilibrio
equinodermo
equipaje
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0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,16
0,01
0,02
0.14
0,06
0.12
0,26
0,03
0,01
0,07
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,07
0,03
0,01
0,02
0,11
0,08
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,03
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0.01
0,01
0,01
0,01
0.01
0,01
0,01
0,01
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equipo
equipo de futbol
era

erizo

erizo de mar
ermita
erosiéon
erosionar
errar
ertzaina
erupcion
escafoides
escala
escalada
escalador
escalar
escalera
escaldén
escalope
escandaloso
escandinavo
escapar
escaparate
escarabajo
escarbar
escarcha
escarpado
esclavo
esclerosis
esclerdtica
escoba
escocer
escocés
escoger
escolar
escombro
esconder
escondite
escopeta
escoria
escorpion
escotado
escote
escribir
escritor
escritorio
escroto
escrupuloso
escuadra
escudlido
escuchar
escudilla
escuela
escultor
escupitajo
escurridizo
esfera
esferoide
esfuerzo
esguince

0,01
0,01
0,01
0,26
0,01
0,05
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0.16
0.31
0,48
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,04
0,34
0,04
0,01
0,02
0,01
0,01
0.21
0,01
0,01
0,02
0,01
0,02
0,01
0,04
0,01
0.13
0,01
0,07
0,02
0,06
0,18
0,02
0,04
0,01
0,01
0,02
0,01
0,06
0,01
0,13
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01

eslabén
esmero
esmoquin
esnifar
eséfago
espabilar
espacio
espacioso
espada
espagueti
espalda
espantar
Espana
espanol
esparadrapo
esparto
especial
especie
espejo
esperanza
esperar
espermatozoide
espeso
espesura
espiar
espiga
espina
espina dorsal
espinilla
espinillera
espino
espinoso
espiral
espiritu
espléndido
esplendor
espliego
espoléon
esponja
esponja de mar
esponjoso
esposa
esposo
espuela
espuma
esquelético
esqueleto
esqui
esquiador
esquiar
esquilar
esquimal
esquina
establecimiento
establo
estaca
estacion
estacion de esqui
estado
estalactita

0,01
0,01
0,16
0,01
0.16
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
1.79
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,02
0,01

0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,07
0,01
0,03
0,01
0,13
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,05
0,01
0,01
0,31
0,19
0,01
0,01
0,02
0,06
0.14
0,04
0,06
0,01
0,04
0,03
0,01
0,19
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02

estalagmita
estampado
estanque
estanteria
estar
estatua
estatura
este

estéril
esterilla

esternocleidomastoideo

esternon
Estibalitz
estiércol
estilo
estiloso
estirado
estirar
estomago
estorbo
estornudar
estornudo
estrabismo
estrafalario
estrecho
estrella

estrella de mar

estrenar
estribo
estricto
estropear
estruendo
estuche
estudiante
estudiar
estudio
estudioso
estufa
estupendo
estUpido
etapa
etiqueta
eucalipto
Europa
euskara
evaporacion
Everest
evitar
examen
excavacion
excavar
exclamacion
excremento
excursién
excursionista
exigente
exigir
exmarido
exmujer
expedicién

0,02
0,06
0,04
0,02
0,11
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,06
0,02
0,03
0.01
0,01
0,03
0,01
0,83
0,01
0,02
0,04
0,06
0,01
0,35
0.24
0,09
0,01
0,04
0,02
0.03
0,01
0.24
0,06
0.2

0,07
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,17
0.14
0,02
0,02
0,01
0.34
0,01
0,03
0,01
0,03
0,01
0.12
0,52
0,02
0,04
0,01
0,04
0,06
0,02
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experiencia
expirar
explanada
explicar
explorador
explorar
explosidon
exportar
exposiciéon
expresion
expresivo
expreso
extender
extenso
extincion
exfranjero
exfrano
extraordinario
extraterrestre
extravagante
exfremeno
extremidad
extrovertido
fabrica
fabricacién
fabricante
fabricar

facil

faisdn

faja

fajin

falange
falangeta
falangina
falda

falda pantalén
faldero
faldén

falso

falta

falla

fallo

fama

familia
familia politica
familiar
famoso
fanerograma
fanfarron
fantasma
fantdstico
fardo

faria

faringe
farmacia
faro

farola
fastidiar
fastidioso
fauna

0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.14
0,01
0,26
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0.24
0,01
0,02
0,01
0,01
3,92
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
2,4

0,01
0,36
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,25
0,01
0,01
0,14
0,01
0,01
0,13

favorecer
fax

faz

fe
fealdad
febrero
fecal
fecha
felicidad
felicitar
felino
feliz

felpa
femenino
fémur
fenomenal
feo

feroz
Ferrari
fértil
ferfilidad
festin
feto

fibra
ficha
fidelidad
fiel

fiera

fiero
fiesta
figura
figurilla
fijar
filamento
filete

fin

finca

fin de semana
finlandés
fino
firmamento
fiscal
fisgar
flaco
flamenco
fleco
flequillo
flipar
flojo

flor

flora
floreado
florecer
florecido
Florencia
florero
florido
floristeria
floritura
flotador

0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,02
0,02
0,01
0,16
0,02
0,02
0,08
0,01
0,04
0,18
0,01
3,81
0,14
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,16
0,02
0,06
0.14
0,02
0,01
0,02
0,01
0,05
0,01
0,05
0,06
0,01
0,15
0,01
0,01
0,01
0,65
0,01
0,04
0.12
0,01
0,01
5,67
0,13
0,04
0,01
0,04
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01

flotante
fluorescente
foca
fogata
folio

follar
fontanero
forestal
forma
formal
formula
forrar
forro

forro polar
forzudo
fosa

fosa nasal
fosa tectdnica
fésforo
fosil

foso

foto
fotografia
fotosfera
fotosintesis
foxterrier
frac
fragancia
fragil
francés
Francia
franela
fraternidad
fraterno
fregadero
fregar
freno
frente
fresa
fresal
fresco
frescura
fresero
fresno

frio

frontal
frontén
fruta

frutal
frutero
fruto

fruto seco
fruto silvestre
fucsia
fuego
fuente
fuera
fuerte
fuerza
fugarse
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0.01
0,01
0,38
0,02
0.04
0,01
0,04
0,01
0,08
0,01
0,01
0,01
0,05
0,03
0,01
0,04
0,03
0,01
0,01
0,01
0.01
0,05
0,01
0,01
0.03
0.23
0,03
0,01
0,02
0,01
0,01
0,04
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
1,02
0,07
0,01
0,07
0,02
0,01
0,01
1,21
0,03
0,01
0,34
0,06
0.01
0,34
0,01
0,01
0.03
0,48
0,41
0,02
0.64
0,05
0,01
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Fujiyama
fumador
fumar
funcionario
funda
fundador
fundamental
fundir
funicular
furgoneta
furia
furioso
futbito
futbol
futbolin
futbolista
futuro
gabardina
gacela
gafa

gafa de sol
gala
galdpago
galeria
galgo
Galicia
galopar
galope
Gallarta
gallego
galleta
gallina
gallo
gamba
gamo
ganaderia
ganadero
ganado
ganador
ganar
ganchillo
gancho
ganso
garaje
garbanzo
garganta
gargantilla
garra
garrapata
garza

gas
gasolina
gastado
gastar
gasto
gdstrico
gata
gatear
gatillo
gato

0,01
0,04
0,11
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,07
0,02
0,01
0,04
0,02
0.19
0,01
0,03
0,01
0,51
0.1

5,29
0,09
0,01
0,03
0,02
0,24
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
2,14
1,45
0.1

0,04
0,01
0,01
0,08
0,02
0,06
0,01
0,02
0,04
0,02
0,01
0.19
0,02
0.12
0,48
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,01
0.81
0,01
0,01
7,85

gato montes
gavildn
gaviota
gayumbo
gazapo
gemelo
gemir

gen

general
genero
generosidad
generoso
genial

genio
genital
gente

gentil
genuino
geografia
geranio
gerente
germen
Gernika
gigante
gigantesco
jilipollas
gimnasia
gimnasio
jineta

girar

girasol
glaciar
gldndula
gldndula lacrimal
gldndula salival
gldndula sudoripara
gléndula suprarrenal
glaucoma
globo

globo ocular
glébulo
glébulo blanco
glébulo rojo
glotén
glotoneria
gluteo

golf

golfo
golondrina
golosina
goloso
golpe
golpear
goma
Gorbea
gordo
gordura
gorila

Gorliz

gorra

0,08
0,09

0,01
0,01
0.72
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.09
0,01
0,04
0,02
0.58
0,01
0,01
0,04
0,04
0,01
0,01
0,01
0.09
0,01
0,01
0,02
0,01
0,05
0,01
0,03
0,01
0,09
0,08
0.04
0,01
0,01
0,01
0,12
0,25
0,03
0,02
0,02
0,03
0,01
0,03
0,01
0,02
0.26
0,04
0,01
0,01
0,01
0,43
0,43
1.75
0,01
0,22
0,01
0,47

gorrino
gorrién
gorro

gorro de dormir
gorrén
gota

Goya
grabado
gracia
gracioso
grado
graduacién
graduado
graduado social
graduar
grajo
granate
gran danés
grande
grandullén
granizo
granja
granjero
grano
grapadora
grasa
gravedad
graznar
grena
grieta

grifo

grillo

gripe

gris
grisdceo
gritar

grito

gritén

grda
grueso
grunido
grunir
grundén
grupo
gruta
guante
guapo
guarda
guardabosque
guardar
guardarropa
guarderia
guardia
guardidn
guarida
guarro
guata
Guayana
guepardo
guerra

0,01
0,68
1.87
0,01
0,01
0.14
0,01
0,01
0,01
0,16
0,01
0,03
0,02
0,01
0,02
0,02
0,08
0,02
6,46
0,01
0,19
0.4

0,01
0,12
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,17
0,02
0,99
0,05
0,04
0,02
0,03
0.01
0,09
0,02
0,08
0,14
0,01
0,02
2,42
1.6

0,06
0,14
0,08
0,03
0,01
0,06
0,34
0,01
0,09
0,01
0,01
0,16
0,01
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guerrero
guia

guiar
guijarro
guinar
guino

guiso
guitarra
gusano
gustar

gusto
gustoso
haba
haber

habil
habitacion
habitar
hablador
hablar
hacer
hacer de vientre
hacer el amor
hacienda
hacha
halcon
hallar
hamaca
hambre
hambriento
hdmster
harina
hasta
hawaiano
haya
hebilla
hechizar
helado
helar
helecho
helicoptero
helio
hematie
hembra
hemofilico
herbivoro
heredero
herencia
herida
hermana
hermana politica
hermanastra
hermanastro
hermano
hermano politico
hermoso
hermosura
heroina
herradura
herramienta
herrerillo

0,01
0,04
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0.76
0,05
0.19
0,01
0,01
0,01
0,01
0,26
0,01
0,01
0,12
0.1
0,01
0,01
0,01
0,02
0.37
0,01
0,02
0,02
0,04
0,54
0,01
0,01
0,01
0.5

0.1

0,01
0,08
0,01
0,19
0,01
0,01
0,01
0,28
0,01
0,05
0,01
0,03
0.11
5,59
0,01
0.27

6,87
0,01
0,06
0,01
0,01
0.1

0,03
0,02

hez

hez fecal
hidrogeno
hiedra

hielo

hiena

hierba
hierbabuena
hierro
higado

higo

higuera

hija

hija adoptiva
hijaputa
hijastra
hijastro

hijo

hijo adoptivo
hijoputa
hilar

hilo
Himalaya
hinchado
hinchazén
hipermercado
hipermétrope
hipermetropia
hipica

hipo
hipocentro
hipédromo
hip&fisis
hipopdtamo
histérico
historia
histérico
historieta
hobby
hocico
hogar
hoguera
hoja
hojarasca
hola
holgado
holgazdn
hombre
hombre lobo
hombrera
hombro
homenajear
homicida
hondo
hondonada
honesto
hongo
honradez
honrado
hora

0,01
0,01
0,01
0,04
0,11
0.23
8
0,02
0,19
0.3
0,01
0,04
4,18
0,01
0,01
0,09
0.1
5,84
0,02
0,01
0,01
1,26
0,09
0,01
0,01
0,01
0,01
0,43
0,02
0,01
0,01
0,02
0.01
0,58
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,73
0.2
0,07
2,37
0,01
0,03
0,01
0,01
1,13
0,01
0.21
1,51
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,02
0,02

horario
orfanato
horizonte
hormiga
hormiguero
hormona
horquilla
horrible
horroroso
hortaliza
hortelano
hortera
hospital
hostelero
hotel

hoy

hoyo
hueco
huelga general
huella
huérfana
huérfano
huerta
huerto
hueso
huesudo
huevo
humano
humedad
humedo
humero
humildad
humilde
humo
humor
humor acuoso
humorista
humor vitreo
hundir

hurén

husky

husky siberiano
lberia
ibérico
lcona

idea
identificacién
identificar
idiota

iglesia
ignorante
igual
igualado
iguana
ikastola
iluminacioén
ilusion
imagen
imaginacién
imbécil
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0.04
0,01
0,03
1,24
0,02
0,01
0,01
0,07
0,02
0,03
0,01
0,04
0,09
0,01
0,01
0,01
0,05
0,03
0,01
0,08
0,03
0,05
0,38
0,05
2,78
0,01
0,13
0,12
0,06
0,08
0,08
0,01
0,02
0,04
0,06
0,04
0,01
0,12
0,01
0,03
0,04
0,04
0,01
0,01
0.01
0,01
0,01
0,01
0.03
0,15
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,08
0,01
0,01
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impaciente
imperdible
imperial
impermeable
importante
importar
impotente
imprenta
imprescindible
impresion
impresionante
impresionar
impuesto

inca

incandescente

incansable
incendiar
incendio
incisivo
inclinacion
inclinar
incomodo
incomprensivo

incomunicacion

increible
indefenso
India

indice
indiferente
indio
individuo
industria
inexpresivo
infanfil
infeccién
infeliz
inferior
infierno
informe
ingeniero
ingenioso
ingle

ingles
inmenso
inocente
inofensivo
inquieto
insecticida
insecto
inseparable
insignia
insignificante
inspirar
instinto
instituto
instructor
instrumentista
insultar
insulto
inteligencia

0,01
0,04
0,01
0,07
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,24
0,05
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,14
0,01
0,01
0,01
0,02
0,04
0,01
0,81
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03

inteligente
intencion
intensidad
interés
interior
interno
intfestino

intestino delgado
intestino grueso

intimo
intfolerable
infranquilo
intrépido
intfrovertido
inundacion
invalido
inventar
inventor
invernadero
invertebrado
investigador
investigar
invidente
invierno
invisible
inyeccion
ion

ir

iris

ilandés
iracional
iresponsable
irritacion
irritar

isla
izquierda
izquierdo
jabali
jabato
jabdén

jaca
jadear
jaguar
jamén
jamon york
Japdén
japonés
jarabe
jardin

jarra

jarro

jarrén

jaula

jauria
jazmin
jeep

jefe
jeringuilla
jersey
Jesucristo

0.21
0,01
0,01
0,01
0.3

0,01

0,19
0,19
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0.33
0,01
0,03
0,01
0,09
3,16
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,02
1,05
0.03
0,06
0,01
0,01
0,09
0,03
0,01
0,01
0,03
0,01
0.24
0,01
0,01
0,02
0,07
0,09
0,01
0,01
022
0,01
6,29
0,01

Jesus
jeta

jibia
jlguero
jinete
jirafa
joder
Jorddn
joroba
joven
joya
joyero
jubilado
juego
juerguista
juez
jugador
jugar
jugo

jugo gdstrico

jugo pancredtico

juguete
juguetear
juguetdn
juicio

julio
junco
jungla
junio
junior
juntar
junto
Jupiter
jurado
juventud
katiuska
K-Dos
Kilimanjaro
kimono
Kiwi

koala
laberinto
labio
laboratorio
laborioso
labrador
labrar
lacrimal
lacrimégeno
lacrimoso
ladera
lado
ladrador
ladrar
ladrido
ladrillo
ladrén
lagartija
lagarto
lago

0,01
0,01
0,03
0.24
0,04
1,18
0,01
0,01
0,01
0,39
0,04
0,01
0,01
0,23
0,02
0,02
0,03
1,17
0.01
0,01
0,01
0.19
0,01
0,73
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,02
0,01
0,01
0,01
0,02
0,04
0,02
0,05
0,16
0,02

0,01
0,01
0,02
0,01
0,18
0,01
0,01
0,57
0,03
0,19
1.15
0,55
0,05
0,02
0,61
0.41
0,63
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Lago Negro
lagrima
laguna
laico
lamer
lametdn
lampara
lana
langosta
langostino
lanoso
lanudo
lanza
lanzar
lapa
lapicero
|&piz
|&piz de ojo
Laredo
largo
laringe
|&ser
lastima
lata
latitud
laurel
lava
lavable
lavabo
lavadero
lavado
lavadora
lavanda
lavanderia
lavar
lazarillo
lazo

leal
lector
lectura
leche
lechero
lechén
lechuga
lechuza
leer
legana
leganoso
legua
legumbre
lejano
lejia

lejos
lenceria
lengua
lenguado
lente
lente de contacto
lenteja
lenticular

0,01
0.79
0,13
0,01
0.16
0,04
0,03
0,67
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,21
0,03
0,01
1,51
0.21
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,02
0,01
0,02
0,01
0,04
0,37
0,01
0,04
027
0,01
0,41
0,01
0,01
0,02
0,22
0,01
0,01
0,06
0,14
0,37
0,67
0,01
0,01
0,01
0,09
0,02
0,08
0,02
3,06
0,01
0.31
0,01
0,01
0,01

lentilla
lento
lena
lenador
ledn
leona
ledn marino
leopardo
leotardo
leproso
lesién
letra
leucocito
levadura
levantar
levantino
levita

ley
leyenda
liana
libélula
libertad
libre
libreria
librero
libro
liebre
liendre
liga

ligar
ligero
ligdon
ligue
liguero
lija

lila

limite
limén
limonero
limpiar
limpieza
limpio
lince
linea
linfa

lino
linterna
lio

lipido
liquen
liquido
lirio

lirén

liso

listo
liston

litio
litoral
loba
lobezno

2,02
0,07
0,19
0,26
2,97
0.38
0,03
0,57
0,75
0,01
0,01
0.21
0,01
0,01
0,05
0,01
0.01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,13
0,04
0,01
0,01
0,44
0.83
0,02
0,07
0,02
0,04
0,01
0,01
0,06
0,01
0,1

0,01
0,01
0,03
0,35
0.1

0,61
0,26
0,01
0,01
0,04
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.21
0,73
0,01
0,01
0,01
0,18
0,04

lobo

lobo feroz
I6bulo
loco
loma
lomlboriz
lomo
lona

lonja
loquero
loro
loteria
lubina
lucero
luciérnaga
lucio

lucir
lucha
luego
lugar

lujo

lujoso
lumbago
luminoso
luna

luna llena
lunar
lupa
Lutxana
luz

lycra
llama
llamar
llamativo
llanada
llano
llanta
llanto
llanura
llave
llavero
llegar
Lleida
llena
llevar
Llobregat
llorar
llorera
lloro
lloron
lloroso
llover
llovizna
lluvia
macarra
macarrén
maceta
macizo
macuto
machacar
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2,37
0,01
0,01
0,04
0,01
0.5

0,11
0,02
0.01
0,01
0,84
0,04
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,02
0,01
0,01
0,03
0,29
0,01
0,22
0,16
0,01
0,56
0,03
0,07
0.01
0,05
0,01
0,07
0,01
0,04
0,48
0,09
0,05
0,01
0,01
0,01
0,09
0,01
0,55
0,01
0.01
0,04
0,05
0,09
0,01
111
0,01
0,01
0,01
0,13
0,01
0,01
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macho
macho cabrio
madera
madrastra
madre
madre adoptiva
madre politica
Madrid
madriguera
madrina
madrono
madrugador
madrugar
madurar
maduro
maestro
magnesio
mago
maillot

maiz

majo

mall
malabarista
mala leche
maldad
maleducado
malestar
maleta
maleza
malhumor
malhumorado
malicia
malicioso
malo
maltratar
malva
malvado
malviz

malla
mallorquin
mama
mamar
mamifero
mamon
mamut
manada
manantial
manco
mancha
manchado
manchar
mandar
mandarin
mandarina
mandato
mandibula
mando
mando a distancia
manddn
manejar

0,28
0,01
0,97
0,44
7,58
0,01
0,01
0,01
0,09
0,64
0,01
0,04
0,03
0,01
0,01
0,03
0,01
0,02
0,01
0,06
0.36
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,06
0,01
0,01
0,01
0,01
1,13
0,01
0,01
0,01
0,02
0,29
0,01
1,97
0,05
0,34
0,01
0,06
0,01
0,18
0,01
0,54
0,08
0,04
0.11
0,01
0,01
0,01
0,06
0,02
0,01
0,04
0,01

manejo
manga
manganeso
mangar
mango
manguera
manilla
manillar
maniqui
mano
manojo
manopla
manso
manta
mantel
mantener
mantenimiento
manto
manton
manzana
manzano
mana
manana
MAnoso
mapa
mapache
maquillaje
maquillar
maquina
maquina de afeitar
maquina de coser
maquinista
mar
marca
marciano
marco
marchar
marchitar
marchoso
mareo
margarita
marica
maricon
marido
marina
marinero
marino
mariposa
mariquita
marmota
marrajo
marrano
marrén
marta
Marte
martillo
martin pescador
marzo
masa
masaje

0,01

0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
4,38
0,01
0.2

0,06
0.21
0,04
0,03
0,01
0,01
0,01
0,17
0,26
0,01
0,03
0,01
0,09
0,01
0,11
0,01
0.11
0,03
0,08
0,01
0,56
0,13
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,47
0,02
0,01
0,92
0,01
0,01
0,05
1,25
0,38
0,06
0,01
0,01
4,76
0,03
0,01
0,05
0,01
0,01
0.01
0,01

mascar
mascara
mascota
masculino
masticar
mastin
masturbar
mata
matador
matar
matasuegras
matemdaticas
materia
material
materialismo
maternal
maternidad
materno
mato

matojo
matorral
matricula
matrimonio
maullar
maullido
maxilar
maya

mayo

mayor
meada
meadero
meado

mear
mecdnico
mecha
mechero
mechdn
medalla
media
mediano
medicamento
medicina
medico
medida
medio

medio ambiente
medir
medula
medula espinal
medusa
meijilla
meijillon
mejor
melancolia
melena
melocotén
melocotonero
melén
melonar
mellizo

0,01
0,01
0.14
0.11
0,01
0,16
0,01
0,07
0,01
0,03
0.01
0,04
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,46
0,01
0,29
0,04
0,02
0,01
0,01
0,01
0,24
0.17
0,01
0,02
0,13
0,08
0,01
0,06
0,01
0,02
2,08
0.41
0,01
0,05
0.17
0,02
0,04
0,07
0,02
0,01
0,09
0,04
0.21
0,09
0,04
0,01
0.01
0,04
0,03
0,03
0.01
0,13
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membrana
memorizar
menguar
menisco
menor
menos
menta
mente
mentir
mentiroso
mentol
mentén
menique
mercadillo
merendar
merendero
merendola
merienda
merluza
mesa
meseta
Meseta Cenftral
mesilla
mestizo
meta
metacarpo
metal
metano
metatarso
meteorito
meter
meter mano
metido
meftro
mezcla
mezquino
microbio
microondas
microorganismo
microscopio
miedo
miedoso
miel
miembro
mierda
miga
milagro
Miléan
milano

mili

militar
milrayas
millon
millonario
mimar
mimbre
mimo
mimoso
mina
mineral

0,07
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,07
0,07
0,04
0,16
0,08
0,65
0,62
0,01
0,03
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,18
0,13
0,04
0,07
0,01
0.16
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,04
0,01
0,02
0,07
0.14
0.14

minero
mini
miniatura
minifalda
minino
minipimer
miope
miopia
mirada
miradero
mirador
mirar
miridpodo
mirlo
mirén

misa
misterio
mitral
mixomatosis
mocasin
moco
mochila
mochuelo
moda
modal
modelador
modelo
moderador
modernista
moderno
modesto
modista
mofeta
moflete
moho
mojado
mojar
mojarra
molar
molestia
molesto
molino
molusco
momento
mona
Ménaco
monasterio
Moncayo
moneda
monedero
monitor
monja
mono
mondculo
monstruo
montana

Montanas Rocosas

montanero
montanés
montanismo

0,01
0,01
0,01
0,31
0,01
0,01
0,26
0,93
0,27
0,01
0,08
1,45
0,01
0,01
0,1

0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,24
0,58
0,03
0,11
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,02
0,01
0,09
0,07
0,34
0,01
0.17
0,04
0,01
0,05
0,02
0,01
0,05
0,03
0,01
0,08
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
1,55
0,06
0,01
2,55
0,01
1,36
0,01
0,06

montanoso
montar

montar a caballo

Mont Blanc
monte
montear
Monte Perdido
montera
monticulo
montdn
Monftreal
montura
monumento
mono
moquear
moquillo
mora
morado
moratén
mordedor
mordedura
morder
mordisco
mordisquear
moreno
morera
morir

moro
morralla
morro
morrudo
morsa
mosca
moscardén
moscon
mosquetero
mosquito
mostacho
mostrador
mota

mote

moto
motocicleta
motociclismo
motorista
motosierra
mover
movido
movilidad
movimiento
mozo
mucho
muda
mudo
mueble
muela
muelle
muerte
muerto
mugido
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0,07
0,04
0,01
0,01
6,96
0,01
0,01
0,01
0.21
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,03
0.11
0.41
0,01
0,16
0,07
1,04
0,37
0,01
0,53
0,01
0,03
0,01
0,01
0,26
0,01
0,09
1,23
0,01
0,01
0,01
0.73
0,01
0,01
0,01
0,01
0.21
0,01
0,01
0,02
0,01
0,08
0,01
0,01
0,06
0,01
0,14
0,13
0,01
0,05
0,51
0,01
0,07
0,09
0,01
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mugir
mugre
mujer
mujer publica
mula
Mulhacén
mulo

multa
mundo
muneca
muneco
munequera
Murcia
murciélago
muro

mus
musarana
musculo
musculoso
musgo
musica
musico
Muskiz
muslo
nabo
nacer
nacimiento
nadador
nadar
nalga
napia
Ndpoles
naranja
naranjo
narigudo
nariz
narrador
nasal

nata
natural
naturaleza
naturista
navaja
naval
Navidad
navideno
nazi
necesario
necesidad
necesitar
nécora
nefasto
negativo
negocio
negro
nenufar
nervio
nervio motor
nervio dptico
nervio sensitivo

0,03
0,01
2,06
0,01
0,31
0,07
0,08
0,01
0,05
1,23
0,05
0,11
0,01
0.21
0,03
0,01
0,04
0,56
0.03
0.41
0,02
0,01
0,01
0.5

0,01
0,01
0,04
0,01
0,05
0,02
0,01
0,01
0,31
0,14
0,04
7,95
0,01
0,01
0,01
0,04
1,03
0,01
0,01
0,01
0.12
0,01
0,01
0,04
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
4,07
0,01
0,37
0,01
0,54
0,01

nervioso
neumdtico
nevado
nevar
nevera
nido
niebla
nieta

nieto

nieve

nina

nina del ojo
ninero
ninez

nino

niqui

no

noble
noche
nochevieja
nogal
nombre
normal
norte
noruego
nota
novato
novelista
novia
noviembre
novillo
novio
nubarrén
nube
nublado
nuboso
nuca
nuUcleo
nudillo
nuera
nuevo
nuez
numero
nunca
nutria
nylon

AU
obedecer
obediencia
obediente
objetivo
objeto
obligar
obra
obrero
observacion
observador
observar
oca
occidental

0,05
0,01
0,25
0,05
0,01

1,39
0,02
0,02
0,01
1.85
1.89
0,03
0,01
0,08
0,01
0,09

0,18
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0.7

0,01
0,02
0,72
0,01
1,14
0,02
0,01
0.24
0,01
0.08
0.86
0,31
0,16
0,05
0,01
0,11
0,06
0,04
0,06
0,03
0,13
0,01
0,09
0,01
0,01
0,09
0,01
0,02
0,53
0,14
0,01

occipital
océano
ocio
octubre
ocular
oculista
ocultar
oculto
ocupacion
ocupado
odiar

odio

oeste
oficial
oficina
oficinista
oficio
ofrecer
oftalmologia
oftalmdlogo
oido

oir

ojal
ojeada
ojear

ojera
0jeroso
ojete

ojival

0jo

ola

Olarizu
Olentzero
oler
olfatear
olfativo
olfato
oliva

olivo

olmo

olor
oloroso
ombligo
omnivoro
omoplato
Once
ondulado
opaco
operacion
operar
Sptica
Sptico
opuesto
orangutdn
orbicular
orbita
orca

orca asesina
orden

0,01
0,04
0,02
0,01
0.14
0,65
0.01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,02
0,02
0,01
0,09
0,05
0,06
0,01
0.01
0,08
0,73
0,16
0.24
0,04
0,19

0.01
0,01
0,01
10,0

0,01
0,01
0,02
0,21
0,08
0,01
0,66
0,01
0,02
0,01
0,16
0.01
0,46
0,01
0,16
0.2

0,03
0,01
0,06
0.01
0.33
0,15
0,01
0,06
0,01
0,04
0,15
0.01
0,01
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ordenado
ordenador
ordenador
oreja
orejera
orején
orejudo
orgdnico
organismo
organizar
érgano
érgano reproductor
orgullo
orgulloso
orientacion
original
orina
ornitorrinco
oro
oropéndola
ortiga
oruga
orzuelo

osa

oscura
oscuridad
0oscuro
0sezno

0s0

0so hormiguero
0s0 panda
0so pardo
050 polar
ostra

otear

ofitis

otono
otorrino
otforrinolaringologia
ovalado
ovario
oveja
ovejero
ovillo
oviparo
évulo
oxigeno
0zono
paciencia
paciente
pacifico
padrastro
padrazo
padre
padre adoptivo
padre politico
padrino
padrén
paga
pagador

0,18
0,09
0,02
0,09
0,05
0,08
0,26
0,01
1,68
0,05
0,09
0,03
0,06
0,01
0,04
0,01
0.19
0,01
0,01
0,03
0,04
3.41
0,02
0,01
0,01
0,01
0,23
0,01
0,01
0,03
0,07
0,73
0,04
7,42
0,02
0,01
11

0,01
0,24
0,01

pagar
Pagasarri
pagina
pago
pais
paisaje
Pais Vasco
paja

pajar
pajareria
pajarita
pdjaro
pdjaro carpintero
pala
palabra
palabrota
paladar
palestino
paleta
pdlido
palillo
paliza
palma
palmera
palmito
palo
paloma
palomo
pamela
pan

pana
panaderia
panadero
panal
pdncreas
panda
panel
panorama
pantalén
pantalla
pantano
pantera
pantorrilla
pantufla
panty
panza
panal
pano
panoleta
panuelo
papa
papada
papagayo
Papa Noel
papel
papelera
papila
papila gustativa
papo
paqguete

0,05
0,06
0,03
0,02
0,02
0,46
0,01
0,18
0,02
0,01
0,65
5,50
0,03
0,04
0,03
0,01
0,09
0,01
0,03
0,01
0.01
0,01
0,04
0,06
0,01
0,29
0,97
0,01
0,01
0.14
0.21
0,01
0,01
0,03
0.21
0,04
0,01
0,01
8,93
0,01
0,12
0,97
0,04
0,01
0.18
0,01
0,01
0,01
0,01
0,92
1,92
0,01
0,11
0,03
0.22
0.29
0,02
0,02
0,25
0,01

par
parabrisas
parado
paraguas
paraguero
paraje
paralitico
parapléjico
parar
pararrayo
pardsito
parche
parchis
pardillo

pardo

parecer

pared

pareja
parentesco
pariente
parietal

parir

Paris

paro
parpadear
parpadeo
pdrpado
parque

parra

parricida
parrilla

parte
participar
partida
partido

parto

pasadizo
pasador
pasamontanas
pasar

pasear

paseo

pasiego
pasillo

paso cebra
pasota

pastar

pastel
pastelero
pastilla

pasto

pastor

pastor alemdn
pastor alsaciano
pastor australiano
pastor belga
pastor canadiense
pastor cataldn
pastor del Pirineo
pastoreo
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0,01
0,01
0,01
0,19
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0.21
0,01
0,01
0,04
0,01
0.1

0,03
0,01
0.24
0,03
0,02
0,01
0,08
0.11
0,01
2,4

0,41
0,03
0,01
0,01
0,12
0,01
0,01
0,03
0,02
0,01
0,15
0,38
0,06
0.44
0.33
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,16
1,19

0,01
0,01
0,18
0,01
0,01
0,03
0,03
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pastor ingles
pastor siberiano
pastor vasco
pata

pata de palo
patalear
patata
paternal
paternidad
paterno
paticorto
patilla
patin
patinaje
patio

pato
patoso
patria
patuco
pavo
pavo real
payaso
paz

peca
pecado
pecar
pecoso
pectoral
pecho
pechuga
pediatra
pedigri
pedir
pedo
pedregal
pedregoso
pedrusco
pegamento
pegar
pegatina
peinado
peinar
peine
peineta
pequinés
pela
pelado
pelaje
pelar
pelea
pelear
pelicano
pelicula
peligro
peligroso
pelirrojo
pelo

pelén
pelota
peluca

0,02
0,01
0.09
2,79
0,01
0,01
0,06
0,01
0,02
0,04
0,01
0,15
0,01
0,01
0,05
1,24
0,02
0,01
0,03
0,11
0,01
0,01
0,09
0,29
0,01
0,01
0,01
0,02
1,33
0,01
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,02
0.21
0,01
0,02
0,06
0.11
0,01
0,01
0,01
0,02
0,03
0,01
027
0,09
0,02
0,05
0,04
0.17
0.14
8,67
0,02
0.3

0,06

peluche
peludo
peluguera
peluqueria
pelugquero
peluguin
pelusa
pelvis
pellejo
pena
penca
pencar
pendiente
pene
penetrante
penicilina
peninsula
pensamiento
pensar
pensativo
pentdgono
pena
penasco
Pefiscola
pepino
pepita
pequeno
pequinés
pera

peral
perca
percebe
perceptivo
percibir
precursor
percha
perchero
percherdn
perder
perdido
perdiz
perdiz nival
perddn
perdonar
perejil
perenne
perezoso
perfecto
perfil
perfume
perilla
periddico
peripecia
periquito
periscopio
permiso
permitir
pernera
peroné
perra

0,04
0,58
0,01
0,03
0,03
0,01
0.04
0,01
0,02
0,04
0,01
0,01
1,03
0,52
0,03
0,01
0,01
0,01
0,18
0,01
0,01
0,13
0,02
0,01
0,01
0,01
5,45
0.38
0,05
0,18
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,42
0,06
0,01
0,05
0,02
0,35
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,04
0,01
0,01
0,01
0,06
0,26
0,01
0,46
0,03
0,01
0,01
0,01
0,11
2,47

perrera
perreria
perrero

perro

perro callejero
perro de caza

perro de compania

perro de nieve
perro guardidn
perro lobo
perro ovejero
perro pastor
perro policia
perro ratonero
perro salchicha
perro salvaje
perruno
persa
perseguidor
perseguir
persiana
persona
personaje
personalidad
perspicaz
perverso
pesadilla
pesado
pesca
pescadilla
pescado
pescador
pescar
peseta

peso
pespunte
pestana
pestanear
pétalo
petirrojo

peto
petréleo
petunia

pez

pez espada
pez globo
pez manta
pez marfillo
pezdn

pez raya

pez sierra
pezuna
piano

piara
picadura
picar

picnic

pico

picor

Picos de Europa

0.9

0.11
0.14
9.69
0,01
0,04
0,01
0,02
0,03
0,04
0,01
0,04
0,04
0,01
0.14
0,01
0,06
0,01
0,01
0,04
0,03
1,06
0,01
0,01
0,01
0,01
0.01
0,15
0,06
0,01
0,04
0,05
0,03
0,01
0,03
0,01
6,25
0,11
0,02
0,05
0,13
0,02
0.01
2,34
0,17
0,01
0,04
0.14
0,03
0,01
0,07
0.5

0,01
0,01
0.01
0,01
0,06
0,97
0,04
0,04
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Picos de Urbion
picota
picotazo
picha
pichdén
pie
piedra
piedra preciosa
piel
pienso
pierna
pieza
pijama
pijoteria
pilar
pilila
piloro
piloto
pillar
pimiento
pin

pinar
pinchar
pinchazo
pincho
pingUino
pino
Pinocho
pinta
pintado
pintalabios
pintar
pinfo
pintor
pintura
pintura rupestre
pinza
pina
pifdén
piojo
pipa

pipi
piqueta
piquete
pira
pirana
pirata
Pirineos
pirita
pirbmano
piropo
pis

pisar
piscina
piso
pista
pistacho
pistilo
pistola
pita

0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
4,59
4,33
0,01
0,98
0,02
4,38
0,01
0,86
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0.16
0,01
0,01
0,11
0,27
2,25
0,01
0,01
0,03
0,04
0.11
0,02
0,02
0,16
0,01
0,04
0.12
0,01
0,25
0,11
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,02
0.12
0,01
0,01
0,01
0,31
0,04
0,2

0,06
0,03
0,02
0,01
0,01
0,02

pitilin

pitillo

pito

pitén
pituitaria
pituitaria amarillo
pituitaria roja
pizarra
placa
placa tecténica
placentario
plagado
plana
plancton
plancha
planchado
planchar
planeta
plano
planta
plantacion
planta medicinal
plantar
plantilla
plagueta
plasta
pldstico
plata
platano
platija
plafino
plato
playa
playera
plaza
plegable
pliegue
plisado
plomo
pluma
plumifero
Plutén
poblado
pobre
pocilga
poco
podar
poder
poderoso
pointer
polaina
polar
polen
policia
poliéster
poligono
polilla
politico
polo
pololo

0,01
0,04
0,28
0,06
0.01
0,01
0,01
0.17
0,07
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,19
0,06
0,09
0,06
0,03
1,58
0,01
0,01
0,03
0,02
0,01
0,01
0,01
0,05
0,06
0,01
0,01
0,25
0.41
0.21
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,08
0,36
0,01
0,02
0,11
0,01
0,08
0,01
0,04
0,01
0,15
0,02
0,04
0,04
0.21
0,07
0,01
0.03
0,01
0,61
0,04

polucién
polvareda
polvo

polla

pollito

pollo
polluelo
pomada
pompi
pdémulo
poncho
poner
poney
porche
poro
porque
porgueria
portal
portaminas
portar
porteria
portero
positivo
posta

postal

poste
poster
poste telefénico
postizo
potranca
potro

pozo
pozuelo
pradera
prado
precavido
precio
precioso
precipicio
preferir
preguntar
premolar
prenda
prensa
prenada
preocupacion
preocupar
preparador fisico
presa
presbicia
preservativo
presidente
preso
presumido
presumir
presuntuoso
prima

prima carnal
prima hermana
prima lejana
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0,02
0,01
0,04
0,01
0,02
1.1

0,02
0,01
0,03
0.11
0,01
0.24
0.21
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0.03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,03
0,02
0,01
0,58
0,08
0.01
0,43
0,53
0,01
0,04
0,12
0.21
0,01
0,01
0,04
0,34
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,04
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
4,85
0,04
0,04
0,06
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prima segunda
primavera
primo

primo carnal
primogénita
primogénito
primo hermano
primo lejano
primo politico
primo segundo
primo tercero
princesa
principal
pringoso
prismdatico
probador
probar
problema
problemdatico
producto
profesién
profesional
profesor
profesora
profiléactico
profundo
progenitor
programa
prohibir
pronombre
pronto
propietario
propina
proteccion
protector
proteger
proteina
protestar
protozoo
provincia
pua

pueblo
puente
puercoespin
puerro
puerta
puerto
puesto

pulga

pulgar
pulgoso
pulmoén
pulpa

pulpo
pulsera
puma

punta
punteado
puntiagudo
puntilla

0,12
0,18
6,11
0,06
0,01
0,02
0,06
0.14
0,01
0.19
0,01
0,01
0,01
0,01
0,13
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,04
0,02
0,58
0.23
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,05
0,06
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,63
0.38
0,02
0,03
0,18
0,01
0,02
2,07
0,08
0,06
0,58
0,01
0.17
0,48
0,18
0,13
0,01
0,06
0,01

punto
punto atrds
puntual
punal
punetazo
puno
pupila
pupitre
pura raza
pureza
purificacién
purificar
puro
purpura
puta

puto
quebrantahuesos
quedar
quemado
quemadura
quemar
querer
querido
queso
quintillizo
quiosco
quisquilla
quiste
quitar
rabia
rabillo
rabioso
rabo
racista
radiador
radio
radiocasete
radiografia
raiz

rajado
rallye

rama
ramaje
ramillete
ramo
rampa
rana
rapado
rape

rapel
rapidez
répido
raposa
raposo
raqueta
raro
rascacielos
rascar
rasgado
rasgar

0,16
0,01
0,01
0,01
0,01
0,55
4,09
0,02
0,01
0,03
0,01
0,01
0,2

0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,11
0,01
0,04
0,28
0,05
0,06
0,01
0,01
0,04
0,02
0,06
0.4

0.01
0,02

0,01
0,03
0.21
0,01
0,01
0,29
0,01
0,01
0.71
0,01
0,01
0,01
0,01
0,98
0,01
0,01
0,01
0,04
0.21
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,02
0,06
0,02

raso

rastrillo
rastro
rastrojo

rata

rato

ratén
ratfona
ratén de indias
ratonero
raya
rayado
rayo

raza
reaccionar
real

rebaja
rebano
rebeca
rebeco
rebelde
rebuznar
recién
recién nacido
recinto
recipiente
recogedor
recogepelo
recoger
recogido
recolectar
recompensa
reconocer
reconocimiento
récord
recordar
rectangular
rectdngulo
rectilineo
recto
recuperar
red
redondeado
redondel
redondo
reflejo
reflexionar
refrdn
refresco
refuerzo
refugio
refunfunén
regadera
regadio
regalar
regalo
reganar
regandn
regar
regato

0,04
0,01
0,01
0,01

0,01
2,52
0,04
0,01
0.14
1.2

0,03
0.21
0,52
0,01
0,01
0,07
0,13
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,04
0,01
0,41
0,07
0,01
0,01
0,03
0,01
0.15
0,01
0,01
0,01
0,04
0.25
0,04
0,01
0,02
0,01



Prestasun-Hiztegiak. Erdaldunak gaztelaniaz

régimen
region
registrar
regla
regular
reina
reineta

reir

reja

rejilla
relacion
relajar
reldmpago
relampaguear
relax
relieve
religion
religioso
relinchar
relincho
reloj

reloj de pulsera
reluciente
remache
remangado
remango
remate
remedio
remiendo
remirar
remolacha
remolque
renacuagjo
reno

renta

renir

reojo
repetidor
repipi
reproduccion
repfil
resaltar
resbaladizo
resbalar
rescate
reserva
resfriado
resguardar
residencia
residuo
resina
resistencia
resistente
respetable
respeto
respetuoso
respiracion
respirar
responder
responsabilidad

0,01
0,01
0,01
0,08
0,01
0,01
0,01
0.1

0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,12
0,01
0,01
0,01
0,01
1,1

0,02
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,14
0,07
0,01
0.11
0,04
0,01
0,01
0,01
0,11
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,03
0,02
0,01
0,01
0,05
0,01
0,02
0,01
0,02
0,02
0,04
0.1

0,01
0,06

responsable
restaurante
resto
resultéon
retal
retener
retina
retrasado
retrete
retrovisor
reuniéon
reunir
revelado
revisar
revision
revista
revolcar
revoltoso
revolver
rey

Reyes Magos
ria
riachuelo
riada

rico
rienda
riesgo
rifle

rimel
rinoceronte
rina

rindn
rinonera
rio

Rioja

risa

rival
rivera
rizado

rizo

robar
roble
robledal
robot
robusto
roca
rocio
rocoso
rodaballo
rodilla
rodillera
roedor
roer

rojo

rollizo
rollo
romdntico
rombo
romero
romper

0.1

0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0.56
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,02
0,03
0,01
0,01
0,06
0,01
0,05
0,02
0,04
0,32
0,01
0,09
0,01
0,01
0,01
0.1

0,52
0,07
0,23
0,01
4,19
0,01
0,03
0.01
0,01
0,04
0,06
0,01
0.7

0,03
0,01
0,02
1,47
0,06
0,11
0,01
2,02
0,08
0,01
0,01
1,52
0,01
0,02
0,01
0,08
0,01
0.21

roncar
Rontegi
rona

ropa

ropa interior
ropero

rosa

rosal

rostro
rotacion
roto

rotula
rotulador
rotura

rubi

rubio

rueda
rugby
rugido

rugir

rugoso
ruido
ruidoso

ruin

ruina
ruisenor
ruleta

rulo

rumiar
Rusia
rUstico

ruta

rutina
sdbado
sabana
sabandija
sabanon
saber
sabiduria
sabio
sabihondo
sabor
sabueso
sacapuntas
sacar
sacerdote
saco

saco de dormir
sacrificio
sacudir
saga

sal

sala

sala de fiestas
salado
Salamanca
salamandra
salamanquesa
salario
salchicha
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0.01
0,01
0,01
2,44
0,09
0,04
0.91
0,04
0,12
0,01
0,38
0,06
0.04
0,01
0,02
0,33
0,08
0,02
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,09
0,01
0.01
0,03
0,01
0,03
0.01
0,02
0,05
0,06
0,05
0,01
0,06
0,03
0,02
0,01
0,01
0,06
0,09
0,01
0,02
0,01
0,19
0,01
0,01
0,27
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salero
salida
salido
saliente
salir

saliva
salmon
salmonete
salén
salpicar
saltador
saltamontes
saltar
saltarin
saltear
saltimbanqui
salto

salton

salud
salvador
salvaje
salvamento
salvaslip
samoyedo
san bernardo
sandalia
sandia
sangrar
sangre
sanguijuela
sanguineo
sanidad
sano
Santimamine
santo
santuario
Santurtzi
sapo
sardina
sargento
sarna
SArNoso
sartén
sastre
sastreria
satélite
Saturno
sauce
sauce llorén
saurio

savia

savia bruta
scout
secador
secadora
secano
secar

seco
secretaria
secretario

0,01
0,03
0,01
0,01
0,08
0,11
0,14
0,02
0,04
0,01
0,01
0.56
0,45
0,04
0,01
0,01
0,05
0,16
0,03
0,01
0.17
0,01
0,01
0,05
0,39
0,18
0,02
0,01
0,35
0,03
0,01
0,01
0.09
0,01
0,01
0,01
0,01
0,48
0,32
0,01
0,03
0,02
0,01
0.09
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,04
0,16
0,02
0,01

secreto

sed

seda
sediento
seducir
Segovia
seguir
segundero
segundo
seguridad
seis

selva
semdforo
semana
sembrado
sembrar
semen
semibota
semilla
sencillo
senda
senderismo
sendero
seno
sensacional
sensible
sentado
sentar
sentido
sentimental
sentimiento
sentir

senal

sefor
senora
senorita
senorito
separacion
separado
sequia

ser
serenidad
ser humano
seriedad
serio
serpiente

serpiente de cascabel

ser querido
ser racional
serrin
servicio
servir

ser vivo
sesion

seso

Sestao

seta

seto

setter
setter ingles

0,03
0,01
0,49
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,19
0,02
0,02
0,03
0,01
0,01
0,01
0,09
0,01
0,05
0,01
0,14
0,01
0,01
0,04
0,01
0,05
0,32
0,01
0,03
0,07
0,03
0,26
0,19
0,03
0,01
0,01
0,06
0,02
0,06
0,02
0,01
0,01
0,07
1,63
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,03
0,01
0,03
0,01
0,56
0,03
0,11
0,02

setter irlandés
severo

Sevilla
sevillano

sexi

Sexo

sexual

short

siamés
siberiano
sidra

siempre

sien

sierra

Sierra Morena
Sierra Nevada
siesta

siete

silaba

silbar

silbo

silencio
silencioso
silvestre

silla

sillén

sima

simio
simpatia
simpdtico
sinceridad
sincero
sintético
sinusitis
sinvergUenza
sirena

sirimiri

sisa

sistema
Sistema Cenfral
Sistema Ibérico
sistema montanoso
sistema nervioso
sitio

slalom

slip

sobaco
sobado
sobar

sobra

sobre
sobrecama
sobrehilado
sobrina
sobrino
sobrio

social
sociedad
socio
socorrista

0,02
0,05
0.01
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,04
0,03
0,01
0,02
0,01
0,56
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,02
0,51
0.12
0,05
0,01
0,02
0,56
0.01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,07
0.14
0,01
0,01
0,03
0,03
0,01
0,01
2,75
3.77
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
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sodio

sofd

sol

solapa
solar
soldador
solear
soledad
solidario
sélido
solitario
solo

soltero
solucion
solucionar
sombra
sombra de ojo
sombreador
sombrear
sombrero
sombrilla
sombrio
somier
sondmbulo
sonido
sonreir
sonriente
sonrisa
sonador
sonar

sopa

sorda
sordera
sordo
sorprendente
sorteo
sortija

SOSO
sospechar
sostén
sostenedor
sétano
sotobosque
spaniel
spaniel bretén
sport

suave
suavidad
suavizante
subida

subir
sublingual
submarino
submaxilar
submeseta norte
submeseta sur
subnormal
subsuelo
suburbio
suceder

0,01
0.11
2,54
0,03
0,02
0,01
0,06
0,02
0,01
0,01
0,04
0,02
0,07
0,01
0,01
0,13
0,01
0,01
0,01

0,05
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,02
0,01
0,04
0,04
0,01
0,04
0,01
0,06
0,01
0,02
0,01
0,03
0,01
0,04
0,01
0,01
0,04
0,03
0,01
0,01
0,31
0,01
0,01
0.11
0,29
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01

suciedad
sucio
sudadera
sudar
sudor
suegra
suegro
suela
sueldo
suelo
suelto
sueno
suero
suerte
suéter
sufrida
sufrimiento
sufrir
suicidio
suiza
sujetador
sujetar
sujeto
sumiso
sUper
superior
supermercado
sur

SUrco
suspender
suspenso
suspirar
susto
tabaco
tédbano
tabardo
taberna
tabernero
tabique
tabla
tabla de planchar
tfacano
taco
tacon
tactel
facto
taiga
talador
taladradora
taladro
talar
talén
talén de aquiles
falla

taller

tallo
tfamano
tampdn
tanga
tanque

0,14
1
0,41
0,04
0,11
1,86
1,9
0,02
0,04
0.36
0,02
0,1
0,01
0,01
0,06
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
1,68
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,08
0,04
0,04
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0.21
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.14
0,01
0,16
0,01
0,12
0,05
0,01
0,04
0,01

tfanto

fapa
tapadera
tapado
tapar
tfaparrabo
tapete

tapir

tapdén
taponacién
tardntula
tarde
tarjeta
tarjeta de crédito
tarro

tarso

tarta
tatarabuela
tatarabuelo

tatarabuelo materno
tatarabuelo paterno

tataranieta
tataranieto
tatuaje
taxista
tazén

te

teatro
tebeo
techo
Teide

teja

tejado
fejano
tejedor
tejer

tejido

tején

tela

telar
telarana
telecupdn
telediario
telefax
teleférico
teléfono
telepatia
telescopio
telesilla
television
televisor
tema
temeroso
femido
temperatura
templado
templo
tfemporada
temporal
tenaza
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0.01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,03
0.01
0,01
0,01
0,01
0.01
2,1

2,57
0,01
0,01
0.14
0,16
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0.01
0,01
0,16
0,04
0,05
0,01
0,01
0,01
0,12
0,05
1,47
0,01
0.01
0,01
0,02
0,01
0.01
0,02
0,01

0,01
0,48
0,01
0,01
0.01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
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tendedero
tendedor
tender
tendera
tendero
tendoén
tenedor
tener
Tenerife
tenis
fenista
tensiéon
tenido

Ter

tercero
terciopelo
terco
tergal
térmico
terminar
termita
termémetro
ternera
ternero
ternilla
ternura
Terranova
terraplén
terraza
terremoto
terreno
terricola
terrier
terrorismo
tesoro

test
testamento
testarudo
testiculo
testigo

teta
tetrabrik
textil

fia

fia abuela
fia carnal
fia lejana
fia materna
tia paterna
fia segunda
Tibet

tibia
fiburén

fic nervioso
fiempo
fiempo libre
tiempo metereoldgico
tienda
fienda de campana
tierno

0,04
0,01
0,02
0,02
0,12
0.16
0,01
0,23
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,04
0,01
0,01
0,02
0,01
0,08
0.24
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,03
0,04
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,12
0,01
0,48
0,01
0,06
6,93
0.21
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,02
0,12
1,03
0,01
0,08
0,01
0,01
1,14
0,24
0,01

tierra

fieso

fiesto

figre

figre de bengala
figresa
fijera

fila

fimbre
fimido
fimpano
finta

finte
fintoreria
fina

tio

tio abuelo
tio bueno
tio carnal
tio hermano
tio lejano
tio materno
tio paterno
tio segundo
tiovivo

fipo

fique
firada
tirador
tiranosaurio
firante

firar

firita

firo

fiza

toalla
tobillera
tobillo
tobogdn
focador
tocar

todo
todoterreno
foldo
Toledo
tomar
fomate
fomillo
tfontada
tonto

fop

fopo

térax
torcer
forcido
fordo
torera
torero
formenta
fornasol

2,59
0,01
0,03
2,54
0,01
0.11
0,05
0,01
0,01
0,04
0,08
0,04
0,01
0,04
0,01
7.8

0,23
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,16
0,11
0,01
0,01
0,11
0,19
0,03
1,18
0,01
0,01
0,05
0,03
0,04
0,01
0,01
0,02
0,04
0,01
0,01
0,59
0.29
0,46
0,06
0,02
0,04
0,06
0,06
0,01
0,05
0,01

tornero
tornillo

toro

forpe

torre

torrente
torreta

forta

tortazo

tortilla

tértola
fortuga
tortura

toser

toxico

fozudo
trabajador
frabajar
frabajo
fractor

fraer

frafico

fragar

fragdén
traicionar
fraicionero
fraidor

fraje

traje de agua
fraje de bano
fraje de luces
fraje de noche
frampa
franquilidad
franquilo
fransbordador
fransparencia
fransparente
fransportador
fransportista
trapecio
trapichero
frapo
fraquea
frasero
frasnochador
frastero
traumatdlogo
fravieso
trabilla

frébol

fren

frenca
frenza

frepar

fres
frescuartos
tresillo
friangular
triingulo

0,01
0,01
1,84
0,05
0,04
0,04
0,01
0,03
0,01
0,03
0,02
0.21
0,01
0,01
0,01
0,01
0,95
0,44
1,35
0,06
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0.01
0,59
0,01
0,18
0,01
0,01
0,01
0,09
0.25
0,01
0,01
0,04
0.01
0,01
0,01
0,01
0,03
0.1

0,11
0,01
0,01
0,01
0,10
0,01
0,01
0,04
0,14
0,01
0.01
0,01
0,01
0,01
0.01
0,05
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fribunal
triceps
friceratops
friciclo
fricotar
frigo

trillizo
frinchera
frineo

frino

trio

fripa

friste
tristeza
friston
fritén
friturar
frompa de eustaquio
frompa de falopio
fronco
frote
frucha
frueno
frufa

fu

tuberia
tubo

fubo digestivo
tucdn
tuerto
tulipa
tulipdn
fumba
tumbar
tundra
tunel
tUnica
furno
turquesa
turrén

fute
tutifruti
tutor
tutora
Txindoki
ubre
ultramar
ultravioleta
Umbe
Unico
unicornio
unidad
uniforme
unién
universidad
universo
uno

[lgle]

Urales
urbanizacion

0,01
0,08
0,02
0,01
0,01
0,08
0,11
0,01
0,04
0,01
0,01

0,27
0,06
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
1,15
0,01
0,29
0,06
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0,03
0.21
0,01
0,04
0,01
0,04
0,02
0,02
0,01
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,09
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,07
0,03
0,01
0,01
0,01
3,06
0,04
0,01

uréter
uretra
Urkiola
urodelo
urogallo
urraca
usado
utensilio
Utero

util

utilizar

uva

vaca
vacacion
vacio
vacuna
vacunar
vagabundear
vagabundo
vagina
vago
vagon
Valdezcaray
Valencia
valiente
valor

valla

valle

vapor
vaquera
vaquero
vaquilla
variado
variedad
varilla
varon
vasco

vaso

vaso sanguineo
vasto
vecina
vecindario
vecino
vegetacién
vegetal
vegetariano
vehiculo
vejez
vejiga

vela
velada
veleta

velo
velocidad
veloz

vello
vellosidad
velludo
vena
venado

0,01
0,04
0,01
0,01
0,05
0,09
0,01
0,01
0,02
0,03
0,01
0,01
4,61
0,19
0,01
0,35
0,01
0,01
0.14
0.21
0,22
0,01
0,01
0,01
0,07
0,01
0,16
0,76
0,01
0,15
0.83
0,04
0,01
0,01
0,01
0,11
0,04
0,06
0,01
0,01
0.24
0,01
0,34
0,39
0,11
0,01
0,01
0,02
0,06
0,01
0,01
0,02
0.01
0,05
0,06
0,03
0,01
0,01
0,43
0,01

venda
vendaval
vendedor
vendedor ambulante
vender
venenoso
vengativo
venir

venta
ventana
ventilador
ventriculo
ver
veranear
veraneo
verano
verdad
verdadero
verde
verdin
verdor
verdura
verga
VEergonzoso
verja
verruga
vértebra
vertebrado
vertiente
vértigo
vesicula
vesicula biliar
vesicula seminal
vestibulo
vestido
vestidura
vestimenta
vestir
vestuario
veta
veteado
veterinario
vez

via

via crucis
viajar

viaje

via lactea
vibora

vid

vida

vida animal
vidente
video
videocdmara
videojuego
vidrio

viejo
viento
vientre
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0,03
0,01
0,09
0,01
0.08
0,02
0,01
0,02
0,01
0.24
0,01
0,01
2,67
0,01
0,01
0.44
0,01
0,01
5,58
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,07
0,09
0,08
0,06
0.01
0,05
0,01
0,03
0,01
0,01
1,75
0,01
0,07
0.61
0,04
0,01
0,01
0.56
0,01
0,01
0.01
0,04
0,06
0,01
0.11
0,01
0,14
0,01
0,02
0,03
0,01
0,01
0,01
0,78
0,38
0,04
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viga
vigilancia
vigilante
vigilar
villa

vino
vina
violar
violento
violeta
virgen
virus
visera
visibilidad
visible
visiéon
visita
visitante
visitar
visén
vista
vistazo
visto
vistoso
visual
visualidad
vitalidad
vitamina
vitreo
viuda
viudo

0,01
0,01
0,06
0.14
0,01
0.11
0,03
0,01
0,01
0.19
0,01
0,01
0,14
0,04
0,01
0,29
0,02
0,01
0,01
0,07
2,32
0,05
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,04
0,04

vivaracho
viveza
vivienda
viviparo
vivir

vivo
vocabulario
vocativo
vocear
volador
volante
volar
volcdn
voluntario
volver
vomito
voraz
votar

voz

vuelo
vuelta
vuelta ciclista
vulgar
vulva
walkman
water
yegua
yema
yerno
yeyuno
yogur

0,01
0,01
0,03
0,02
0,04
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,03
0.22
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,03
1.2

0,02
0,98
0,01
0,02

yorkshire
yugular
yunque
zanahoria
zambomba
zanahoria
zanja
zapateria
zapatero
zapatilla
zapatilla de casa
zapatilla de deporte
zapato
zarpa

zarza

zarzal
zarzamora
zodiaco
zona

zona protegida
Z00
zooldgico
zorra

zorrillo

ZOoIro

zorzal comun
zueco

zurdo

zurra

zurrar

zurrén

0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,03
0,03
2,96
0,02
0,04
6,31
0,03
0,37
0,01
0,03
0,01
0,01
0,01
0,05
0,02
0.28
0,01
1,69
0,01
0,08
0,01
0,01
0,01
0,01
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HITZA MILAKOBESTEAK

abajo
abandonado
abandonar
abastecer
abdomen
abeja
abertura
abeto

abierto
abogado
abono
abrazar
abrigado
abrigar

abrigo

abrigo de piel
albrir

abrochar
abstracto
abuela
abuela paterna
abuelastra
abuelo
abuelo paterno
aburrido
aburrimiento
acampada
acampar
acantilado
acariciar
accidente
acelga
aceptable
acera
acogedor
acompanante
acompanar
Aconcagua
acontecimiento
acrilico

actor

actriz
acuarela
acuoso
achinado
adecuado
adelante
adiestrado
adiestramiento

0,09
0,26
0,07
0,01
0,02
1,08
0,02
0,15
0,31
0,01
0,02
0,01
0,07
0,04
1,22
0,09
0,26
0,04
0,02
8.28
0,01
0,01
9,21
0,01
0,09
0,01
0,07
0,02
0,06
0,07
0,05
0,02
0,01
0,01
0,02
0,05
0,05
0.12
0,01
0,06
0,05
0,02
0,01
0,01

0.1
0,01
0,01
0.04
0,02

HITZA

administrador

administrativo
admirable
admiracion
admirar
adolescente
adopcion
adoptar
adorno

adulto
aeropuerto
afectado
afecto
afeitado
afeitar

aficién

afilado
afluente

agil

agilidad
agradable
agradecer
agradecido
agradecimiento
agrandar
agresivo

agua

agua corriente
aguanieve
aguantable
aguantar
agudo

dguila

aguila dorada
daguila imperial
dguila pescadora
dguila reall
aguilucho
aguja
agujerear
agujero
agujero de ozono
ahijada
ahijado
ahorcado
ahuevado
ahuevar
ahuyentar
Aiako Harria

MILAKOBESTEAK

0,01

0.01
0,01
0,02
0,05
0,02
0,02
0,04
0.14
0,07
0,01
0,01
0,04
0,02
0,01
0,04
0,11
0,02

0.1
0,01
0,34
0,01
0,07
0,01
0,01
0,04
1,81
0,01
0,01
0,01
0,01
0.04

0,01
0,04
0,02
0,05
0,04
0,37
0,07
0.21
0,01
0,09
0,07
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01

HITZA MILAKOBESTEAK

aire
aireado

Aizarnazabal
Aizkorri
Aizpitarte
ajado

ajo
ajustado
ala delta
alambre
alargado
alarma
alarmante
Alaska
albanil
albornoz
alboroto
alcachofa
alcalde
alcanzar
alce
alcohol
alcohdlico
alcornoque
alegre
alegria
alejado
alemadn
alergia
alerta
alfalfa
alfiler
alfombra
alga

algo
algoddn
alguien
alguno
aliento
alimentacion
alimentar
alimento
alineado
alma
almacén
almeja
almendra
almendro
almidén

0.81
0,01

0,01
0.37
0,01
0,01
0,01
0,05
0,02
0,06
0,02
0,01
0,01
0,02
0,06
0,06
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,53
0,38
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,05
0,05
0,01
0,05
0,86
0,01
0,06
0,01
0.01
0,06
0,01
0,01
0,02
0,07
0,02
0,01
0,02
0,01
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almidonado
almohada
almorzar
Alpes

Alpes franceses
Alpes suizos
alpinismo
alpinista
altar

alto

altura
alumbrar
alvéolo
amable
amado
amaestrado
amaestrador
amaestrar
amante
amapola
amar
amargado
amargo
amarillento
amarillo
amazonas
ambiente
ambulatorio
americana
amigable
amigo
amistad
amistoso
amo
amoldar
amor
amoroso
ampolla
amuleto
Anapurna
anatomia
Anboto
anciana
anciano
ancho
anchoa
anchura
andar
andes
andrégino
Andutz
anestesia
Aneto
angel
angina
angora
angorina
anguila
angula
anillo

0,01
0,02
0,01
0.23
0,01
0,01
0,09
0,16
0,01
3,06
0,61
0,01
0,01

0,5
0,02
0,09
0,01
0,01
0,06
0.1
0.11
0,01
0,01
0,02
1,52
0,02
0,05
0,01
0,06
0,07
5,86
0.27
0,05
0,23
0.01
0,54
0,05
0,01
0,01
0,02
0,01
0,06
0,01
0,04
0,74
0,09
0.04
0,68
0,07
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,04
0,15

animado
animador
animal
animar
animo
ano
anorak
anormal
ante
antebrazo
anftecesor
antena
antena parabdlica
anteojo
anftepasado
anticuado
antiguo
antilope
antipdtico
anfipulgas
antirrdbico
anzuelo
anil

ano
apacible
aparato
apellido
apéndice
Apeninos
apestar
apestoso
aplastar
apoyo
apreciable
apreciar
aprender
apretado
apretar
aprovechar
apuesta
apuesto
arado
Aralar
Arantzazu
arana
aranar
Aratz
arbol
arbolado
arboleda
arbusto
arcilla
arco

Qarco iris
arder
ardilla
drea
arena
arma
armario

0,01
0,01
8,05
0,01
0,01
0,05
0,26
0,04
0,04
0,05
0,01
0.3
0,01
0,42
0,04
0,04
0,05
0,01
0,22
0,02
0,04
0,01
0,01
0,07
0,01
0,07
0,02
0,02
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,1
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,32
0,02
0,32
0,01
0,15
11,19
0,04
0,04
0,55
0,01
0,06
0,06
0,02
0.65
0,01
0,23
0,01
0,61

armino
aroma
arrascar
arrastre
arreglar
arriba
arriesgado
arrodillar
arroyo
arroz
arruga
arrugar
arteria
arteria capilar
articulacién
arfificial
artista
Artxanda
asar
ascensor
asesinar
asesino
asfalto
asiento
asignatura
asistenta
asma

asno
asombrar
aspecto
dspero
aspirador
asqueroso
astigmatismo
astro
astronauta
Astin
Asturias
astuto
asustar
atacador
atacar
atado
atajo
ataque
atar
atenciéon
atender
atentado
atento
atleta
atmodsfera
atontado
atracador
atractivo
atraer
atragantar
atrapar
afrayente
atrevido

0,02
0,01
0.01
0,02
0.14

0.2
0,01
0,01
0,11
0,04
0.16
0,07
0,05
0,01
0,01
0,02
0,01
0,02
0,01
0,02
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.39
0,01
0,02
0,07
0,02

0.1
0,26
0,02
0,01
0,02
0,01
0,05
0,02
0,01
0,05
0.04
0,17
0,01
0,05
0,01
0,02
0,01
0,05
0,04
0,02
0,01
0,01
0,06
0,01
0,01
0,07
0.01
0,02
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atin
Atxuri
audaz
aullador
aullar
aullido
aumento
Aunamendi
autentico
auto
autobus
auténomo
autopista
autor
autovia
avaricioso
ave
averia
aventura
avestruz
avién
aviso
avispa
ayuda
ayudador
ayudante
ayudar
azafata
Azkoitia
Azpeitia
azucena
azul
azulado
azul cielo
azul marino
azuldén
baba
babero
baboso
bacalao
bache
bailar
bailarin
bailarina
baile
bajada
bajar
bajo

bala
balcén
baldosa
balin
balén
baloncesto
balonmano
balsa
ballena
bambu
banco
bandera

0,09
0,01
0,01
0,01
0,04
0,12
0,18
0,02
0,01
0,01
0,07
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,16
0,01
0.04

0.2
0,02
0,01
0.16
0.41
0,01
0,48
0.39
0,01
0,02
0,06
0,02

5.4
0,01
0,01
0.25
0,01
0,05
0,09
0,12

0.1
0,02

0.1
0,01
0,01
0,02

0,1

0.1
1.78
0,02
0,05
0,01
0,01
0,33
0,09
0,02
0,01
0,82
0,01
0,05
0,02

banderilla
banderillero
bandido
banquero
banquete
banador
banar
bano
Baqueira
bar
barato
barba
barberia
barbero
barbilla
barbo
barbudo
barco
barman
barra
barranco
barrer
barrica
barricada
barriga
barrio
barro
bastardo
bastén
basura
basurero
bata
bautizo
bebe
bebedor
beber
bebida
becada
becerro
beige
béisbol
Belagua
belén
belleza
bello
bermuda
berro
berza
besar
beso
bestia
besugo
biblioteca
biceps
bici
bicicleta
bicho
bien
bigote
bigotudo

0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,33
0,02
0,02
0,01

0.2
0,34
0,61
0,01
0,02
0,32
0,07
0,16
0,06
0,01
0,01
0,58
0,01
0,01
0,01

0.3
0,01
1,13
0,01
0,17
027
0,06

0.9
0,04
0,09
0,04
0,25
0,15
0,02
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01

0.1
0,01
0,07
0.01
0,01
0,05
0,04
0,02
0,06
0,01
0,06
0,05
0.16
0.23
0,15
0,92
0,01

bikini

billete
binocular
bisabuela
bisabuelo
bisonte

bisturi
bisuteria
bizco

biznieta
biznieto
blanco
blancura
blando
bloque

blusa

bluseria
bluson

boa

bobada
bobo

boca
bocadillo
bocamanga
bocata

boda

bodas de oro
bodas de plata
bodega
body
bofetada
boina

bola

bola de cristal
boligrafo
bolsa

bolsillo

bolso
bombero
bombilla
bombdn
bondadoso
bonito

bonsai
bordado
bordadora
bordar a mano
borracho
borrar
borroso
bosque

bota

bota de agua
bota de cuero
bota de monte
botella

botica

botin

botén
boutique
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0.22
0,01
0.01

4,7
517
0,06
0,01
0,01
0,04
0,23
0.33
4,33
0,01
0.11
0.01
4,44
0,01
0,09
0,04
0,01
0,04
6,91

0.1
0,01
0,01
0,22
0,01
0,01
0,01
0,15
0,05
0.14
0,28
0,01
0,12
0,18
2,34
0,09
0.01
0,02
0,01
0,15
5,72
0,02
0,25
0,01
0,01
0,18
0,01
0,05
1,45
1,82
0,01
0,01
0,07
0,01
0,01
0,14
6,49
0,01
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boxeador
boxer
bozal
braco
braga
bragueta
brasa
bravo
brazo
brillante
brillo
brincar
brocha
broche
broma
bromear
bromista
bronca
bronce
bronquio
bronquiolo
brontosaurio
bruja
brijula
brusco
bruto
buceador
bucear
bueno
buey
bufalo
bufanda
buho
buitre
bulbo raquideo
bulto
bulldog
burdeos
Burgos
burla
burro
buscar
buzo
buzdn
caballero
caballo
caballo de mar
cabana
cabellera
cabello
cabestro
cabeza
cabeza de familia
cabezal
cabezdn
cabezudo
cable
cable telefénico
cabo
cabra

0,02
0,27
0.16

0.1
1,66
0,02
0,01

0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,01
3.71
0.77
0,45
1.23
0,25

0,01
0,02
0,22
0,01
0,01
0,01
1,83

0,1
0.25
0,06
0,11
5,25
0,05
0,64
0,01
0.14
0,02
3,48
0,05
0,01
0.04
0,02
0,07
0,01
0,02
1.14

cabra montesa
cabrarroca
cabreado
cabrear
cabreo
cabrero
cabrito
cabrén
caca
cacatta
caceria
cactus
cacha
cacharro
cachemir
cacho
cachondeo
cachondo
cachorro
caddver
cadena
cadera
caer

café
cagada
cagar
cagon
caida
caido
caimadn
caja

cajén
calamar
calceta
calcetin
calefaccion
calendario
calentador
calentar
calidad
calientapiernas
caliente
calor
caluroso
calva
calvo
calzada
calzado
calzén
calzoncillo
callado
callar

calle
callejero
callejon
callo
cama
camaledn
cdmara
cdmara de video

0,01
0,01
0,02
0,01
0,05
0,01
0,04
0,05
0,18
0,02
0,05
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
1,04
0,01
0,38
0,38

0.1
0,01
0,06
0,09
0,01
0.09
0,05
0,06
0,01
0,17
0,01
0,04
519
0,02
0,06
0,02
0,12
0,02
0,01
0,45
1,08
0,04
0,01
0.47
0,01
0,02
0,09

0,06
0,01
0.39
0,15
0,01
0,05
0.14
0,04
0,04
0,01

cdmara fotogrdfica
camarero
cambiar
camello
caminador
caminar
caminata
camino
camién
camionero
camisa
camiseria
camisero
camiseta
camisola
camisdn
camorrista
campamento
campanilla
campesino
camping
campo
campo de futbol
camposanto
can

cana
canario
canasta
cdncer
cancién
Cancun
candado
Candanchu
cangrejo
canguro
canica
caniche
canino
canoso
cansado
cansancio
cansar
cantante
cantar
cantera
cantimplora
canto
cantor
cana

capa
capilar
capitan
capote
caprichoso
cdpsula
capucha
caqui

cara
caracol
cardcter

0,04
0,02
0,06
0,17
0,01
0.11
0,02
1,27

0,09
8.27
0,02
0,04
5,58
0.11
1,18
0,01
0,05
0,07
0,04
0,32
0,65
0.01
0,01
0,04
0,02
0.38
0,02
0,02
0,05
0.01
0,01
0,06
0,14
0,26

0.2
0,32
0,11
0,06
0,16
0,33
0,14
0.04
0.11
0,39
0,05
0,04
0,01
0,04
0,04
0,04
0,04
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
3,45
0.31
0,02
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caramelo 0,02 catarata 0,47 cierre 0,01
caravana 0,01 catarro 0,04 ciervo 0,55
carbonero comun 0,01 catedral 0,01 cigarro 0.1
careta 0,01 Cducaso 0,02 ciglena 0,15
cargado 0,01 caudal 0,01 cima 0,61
cargo 0,01 causa 0,01 cimarrén 0.01
carino 0,47 cavar 0,01 cine 0,05
carinoso 1,45 caverna 0,02 cinta 0,14
carnaval 0,01 caviar 0,01 cintura 0,14
carne 1,01 cavidad 0,01 cinturén 0,93
carnero 0,11 caza 0,95 circo 0,06
carniceria 0,05 cazador 1 circulo 0,09
carnicero 0,05 cazadora 1,08 circunferencia 0,01
carnivoro 0,06 cazar 0,2 ciruela 0,01
caro 0,32 cazuela 0,02 ciruelo 0,01
carota 0,01 cebada 0,01 cisne 0,1
carpeta 0,09 cebo 0,01 citar 0,01
carpinteria 0,02 cebra 0,58 ciudad 0,09
carpintero 0,11 cegato 0,02 claridad 0,06
carrera 0,2 ceguera 0,07 claro 0,43
carretera 0,14 ceja 2,34 clase 0,1
carrillo 0,01 celeste 0,04 clasificador 0,01
carro 0,02 celo 0,02 clavar 0,01
carrocero 0,01 celoso 0,02 clavel 0,16
carrofero 0,01 célula 0,15 clavicula 0,02
carroza 0,01 cementerio 0,01 clavo 0,01
carta 0,01 cemento 0,01 cliente 0,04
cartera 0,1 cena 0,1 clima 0,01
cartero 0,01 cenar 0,04 clinica 0,04
cartilago 0,02 cencerro 0,02 clorofila 0,02
cartén 0,01 cenefa 0,01 cobarde 0,07
cartuchera 0,09 centro 0,01 cobertizo 0,01
cartucho 0,06 centfro comercial 0,01 cobra 0,07
cartulina 0,01 cepillo 0,01 cobrar 0,01
casa 4,28 cera 0,01 cocina 0,06
casado 0,37 cerca 0,1 cocinar 0,05
casar 0,15 cercado 0,01 cocinero 0,06
cascabel 0,01 cercano 0,01 cocker 0,34
cascada 0,16 cerda 0,23 coco 0,01
cascara 0,01 cerdo 2,46 cococha 0,01
cascarrabias 0,01 cerebelo 0,01 cocodrilo 0,82
Casco 0,02 cerebro 0,32 coche 1,07
caserio 5,46 cereza 0,09 cochinillo 0,1
casero 0,49 cerezo 0,07 cochino 0,12
caseta 0,32 cerilla 0,01 codera 0,01
casete 0,01 cerrado 0,3 codo 0,39
caso 0,02 cerradura 0,02 codorniz 0,05
caspa 0,07 cerrar 0.3 coger 0.17
castaha 0,06 cervatillo 0,01 cognac 0,01
castano 0.6 césped 0,11 cogote 0.01
castellano 0,05 cesta 0,02 coito 0,01
castigador 0,01 cicatriz 0,01 cojo 0.2
castigar 0,07 cicaftrizar 0,01 cojén 0.27
castigo 0.09 ciclismo 0,02 cola 1,57
castillo 0,04 ciclista 0,09 colaborador 0,01
castor 0,05 ciego 2,68 colchén 0,01
cataldn 0,01 cielo 0,38 colchoneta 0,01
catalejo 0.26 ciempiés 0,05 colegio 0.04
Cataluna 0,01 ciencia 0,02 coleta 0,12

catar 0,01 cientifico 0,01 colgador 0,04
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colgante
colgar

colibri

coliflor

colina

colirio
colmena
colmillo
colonia

color
colorado
colorear
colorete
colorido
colorin
columna
columna vertebral
columpio
collar

collar antipulgas
collarin
comadreja
comandante
comando
combinacién
combinar
comedor
comer
comercial
comercio
comestible
cometa
cbdmic
comida
comida campestre
comilén
cémoda
comodidad
cémodo
companerismo
companero
compania
compartir
compds
compasion
competicion
complejo
completo
comportamiento
compra
comprador
comprar
comprension
comprensivo
compresa
compromiso
comunién
concursante
CONCurso
concha

0,01
0,01
0,01
0,04
0,66
0,01
0.04
0,18
0,01
4,66
0,45
0,09
0,01
0,09
0,01
0,02
0,02
0,06
0.76
0,06
0,04
0,01
0.04
0,06
0,07
0,01

0.1
0.89
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
1,68
0,01
0,55
0,04
0,02

0.1
0,01
0,43

0.1
0.01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,04
0,02
0,06
0,02
0,53
0,06
0,05
0.01
0,01
0,05
0,01
0,02
0,01

condén
coéndor
conducir
conductor
coneja
conejo
confeccién
confesar
confianza
conifera
conjuntiva
conjuntivitis
conjunto
cono
conocer
conocido
conocimiento
consejero
consejo
consola
constante
construccion
construir
consuegra
consuegro
consulta
consultar
contagiar
contaminacion
contaminado
contaminar
contar
contemplar
contento
continente
contorno
contrapds
contrario
controlable
convento
convergente
conversacion
cono
coollie

copa
copiar
corazén
corbata
corchete
corcho
cordero
cordillera
Cordillera
Cantdbrica
cordén
cornea
coroides
corola
corona
coronar

0,01
0,01
0.11
0,07
0,04

0,01
0,01
0,07
0,01
0,01
0,11
0,09
0,01
0.11
0,07
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,02
0,07
0,09
0,05
0,01
0,01
0,16
0,05
0,01
0,04
0,02
0,06
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0.12
0,45
0,04
0,01
0.75
1,43
0,07
0,02
0.53

0.8
0,02

0.06
0,26
0,23
0,02
0,01
0,01

corporal
corpulento
corral
correa
corredor
correr
corretear
corriente
cortada
cortador
cortar
corte
cortes
corteza
cortina
corto
cosa
cosecha
cosedor
coser
cosido
cosquilla
costa
costilla
costoso
costumbre
costura
costurera
costurero
coto
cotén
coftorra
coyote
coz
crdneo
crecer
crédulo
creido
crema
cremallera
cria

crio

cristal
cristalino
cruce
crueldad
crustdceo
cruz
cruzar
Cruz Roja
cuaderno
cuadra
cuadrado
cuadriculado
cuadrilla
cuadro
cuadrUpedo
cuarto
cuatrillizo
cuatro

0,01
0,01
0,02
0,54
0,22
0,75
0,01
0,01
0,01
0,02

0.1
0,02
0,01
0,01
0,02
2,43
0,61
0,04
0.01
0.36
0,04
0,01
0,02
0.23
0,01
0,01
0.14
0,12
0,02
0,01
0,02
0,01
0,05
0,01
0,09
0,04
0,01
0,05
0,07
0,38
0.12
0,06
0.31
0.79
0,01
0,01
0.01
1,54
0,04
0,01
0,01
0,02
0,47
0,01
0,01
0,65
0,02
0,06
0.01
0.21
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cubito
cucaracha
cuchara
cuchillo
cuello
cuenca
cuento
cuerda
cuerno
cuero
cuero cabelludo
cuerpo
cuerpo humano
cuervo
cuesta
cueva
cuidado
cuidador
cuidar
culebra
culero

culo

culote
culpable
cultivar
cumbre
cumpleanos
cumplir
cuna
cunada
cunado
cupdn
cura
curado
curandero
curar
curiosear
Curioso
curva
chabola
chaleco
chaleco antibalas
chalet
challenger
chamarra
Chamonix
champindn
chancleta
chandal
chapa
chaparrén
chaqueta
chaquetén
charco
charcuteria
charla
charlar
charlatdan
chatarrero
chato

0,02
0,15
0,01
0,02
4,83
0,01
0,02
0,37
0,06
0,22
0,01
2,08
0,04

0,96
0.82
0,09
0,26
0,47
0,27
1,22
1,92
0,05
0,01
0,01
0,31
0,06
0,01
0,02
1,36
1,88
0,01
0,16
0,01
0,01
0,06
0,01
0,02
0,01
1,39
0,73
0,02

0,01
0,66
0,01
0,09
0.21
3,06
0,09
0,01
3.21
0.12
0,09
0,01
0,01
0,02
0,04
0,01
0,05

chaval
chavala
chepa
chica
chico
chicha
chicharro
chichén
chihuahua
chillar
chillén
chimenea
chimpancé
china
chinchar
chincheta
chino
chipirdn
chiquillo
chiquitin
chiquito
chistoso
chivato
chocolate
chocho
chofer
chopo
chorizo
chorlito
choto
chowchow
choza
chubasquero
chucheria
chucho
chulear
chuleta
chulo
chupa
chupado
chupar
chupete
chutar
ddlmata
daltonismo
danés
dano

dar

deba
debajo
deber
débil
dedal
dedo
defender
defensa
defensor
deformado
dejar
delantal

0,07
0,04
0,01
0,68
1,06
0,01
0,04
0,02
0.12
0,01
0,05
0,06

0.2
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,06
0,02
0,02
0,06
0,04
0,01
0,01
0,05

0.2
0,01
0,27
0,01
0,07
0.11
0,06
0,01
0,02
0,01
0,01
0,04
0,05
0,01
0.21
0,15
0,01
0,06
0,02
0,25
0,04
3,04

0.1
0,02
0,05
0,02
0,07
0,05

delantero
delfin
delgado
delicado
delicioso
delirante
demostracion
dentadura
dentro
dentudo
dependienta
deporte
deportista
deportivo
deposito
depresion
derecha
derecho
dermis
derrapar
derrumbar
desabrochar
desagradable
desagradecido
desanimado
desaparicién
desastre
desatado
desayunar
descansar
descanso
descolorido
desconocido
descontaminado
descosido
describir
descuidado
desembocadura
desfile
desgastado
desgracia
desgraciado
desierto
deslumbrante
deslumbrar
desnudar
desnudo
desobediente
desordenado
despacio
despacho
despenar
despertador
despertar
despierto
despistado
despreciar
desprendimiento
destenido
destornillador
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0,04
0.47
0,31
0,05
0,01
0,01
0,01
0,06
0,05
0,01
0,07
0,27
0.21
0,42
0,02
0,04
0,01
0,07
0,01
0,01
0,01
0,02
0,15
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0.01
0,02
0,04
0,01
0,02
0,04
0,01
0,01
0.01
0,01
0,02
0,04
0.14
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,04
0,02
0,02
0,01
0,01
0,05
0.09
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
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destrozado
destrozar
destrozo
destruccién
desvestir
desviado
detfergente
dia
diadema
didfisis
diamante
dibujado
dibujar
dibujo
diccionario
diente
diesel
diferente
dificil
dificultad
digustado
dilatado
dilatar
diminutivo
diminuto
dinero
dinosaurio
dioptria
dios
diplodocus
diputado
directo
director
dirigir
disciplina
disco
discusion
disecar
disfraz
disfrutar
disquete
disparar
distancia
distinguir
distinto
diversiéon
divertido
divertir
divisar
divorciado
divorcio
doberman
dobladillo
doblado
doblar
doble
doctor
documento
dogo
ddlar

0,01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,05
0,17
0,26
0,01
0,01
0,02
0,02
1,32
0,01
3.85
0,01
0,09
0.09
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01

1.4
0.28
0,06
0,09
0,01
0,01
0,01

0.1
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,05
0,06
0,01
0,02
0,01
0,04
0,05
0,12
0,15
0,02
0,01
0,05
0,06
1,51
0,12
0,01
0,04
0,01
0,04
0,01
0,15
0,01

doler
dolmen
dolor
doloroso
domado
domar
domesticado
domesticar
domestico
dominable
dominar
domingo
donacién
donante
Donostia
dorada
dormido
dormilén
dormir
dormitorio
dos

Dos Hermanas
drdcula
dragdén
droga
drogadicto
drogueria
dromedario
ducha
duchar
dudoso
dueno
dulce
dureza
duro

Dya
eclipse
eco
ecologia
ecologista
ecosistema
echar
edad
educacion
educado
educador
educar
eficaz
egoismo
egoista
eibarrés
ejemplo
ejercicio
ejercito
eldstico
electricidad
electricista
elefante

elefante marino

elegancia

0,02
0,01

0.1
0,01
0,02
0,06
0,07
0,01
0,09
0,01
0,01
0,14
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,39
0,58
0,01
0,16
0,02
0,01
0,01
0,04
0,04
0,01
0,04
0,01
0,01
0,02
0.23
0,01
0,01
0,39
0,01
0,01
0,01
0,09
0,05
0,02
0,06
0,02
0,14
0,12
0,01
0.01
0,01
0,01
0,05
0,01
0,01
0,05
0,01
0,05
0,02
0,04
2,43
0,01
0,01

elegante
elegir
elemento
elevaciéon
Elgeta
Elkano
Elosumendi
embarazada
embarazo
embutido
emocion
empezar
empinado
empleado
empleo
empresario
empunar
enamorar
enano
encantador
encargado
encargo
encéfalo
encerrar
encima
encina
encoger
encogido
encontrar
encorvado
endolinfa
enemigo
energia
enfadado
enfadar
enfado
enfermar
enfermedad
enfermera
enfermo
enfocar
enfriar
enganchar
engano
engordar
enjambre
enorme
ensalada
ensenanza
ensenar
ensuciar
entender
enterrar
entierro
entorno
entrenador
enfrenar
entretela
entretenido

entretenimiento

0.3
0,02
0,01
0,01
0,01
0,02
0.01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,11
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0.15
0,04
0,01
0,02
0,01
0,01
0,06
0,02
0,01
0,02
0,09
0,01
0,02
0,23
0,02
0,15
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entristecer
envejecer
envejecimiento
envenenamiento
envidia
envidioso
epidermis
epifisis
epiglotis
equilibrio
erizo

Erlo

ermita

Ernio
ertzaina
ertzaintza
escalada
escalador
escalar
escalera
escalope
escandaloso
escandinavo
escaparate
escarabajo
escarpado
€scaso
escayola
esclavo
esclerdtica
escoba
escoceés
escolta
esconder
escondido
escopeta
escorpion
escotado
escote
escozor
escribir
escritor
escroto
escuchar
escuela
esfuerzo
esmoquin
eséfago
espabilado
espacio
espada
espagueti
espalda
espanto
espantoso
Espana
espanol
especial
especialista
especie

0,02
0,01
0,01
0,01
0,02
0,07
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,33
0,12

0.8
0,05
0,01
0,18
0,28
0,44
0,02
0,01
0,02
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,28
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,11
0,11
0,02
0,07
0,01
0,11
0,05
0,01
0,04

0,02
0,01
0,02
0,01
0,06
0,01
0,02

1,2
0,01
0,02
0,02
0,02
0,02
0,01
0,02

espectdculo
espejo
esperar
esperma
espermatozoide
espiar
espina
espinilla
espino
espiritismo
espiritu
esponja
esposa
esposo
esqueleto
esqui
esquiador
esquiar
estable
establo
estacion
estacion de esqui
estado
estalactita
estalagmita
estampado
estanque
estanteria
estar
estatua
estatuto
este

estéril
esternocleidomastoi
deo
esterndon
estiércol
estilo
estimado
estirado
estirar
estomago
estorbo
estravismo
estrechar
estrecho
estrella
estrella de mar
estrellado
estrella fugaz
estrenar
estricto
estruendo
estuche
estudiante
estudiar
estudio
estudioso
estufa
estupendo

0,01
0,01
0,01
0,09
0,12
0,04
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,41
0,32
0,07
0,17
0,06
0,18
0,02
0,02
0,01
0,01
0,01
0,04
0,04
0,07
0,04
0,01
0.11
0,15
0,01
0,01
0,01
0,04

0,01
0,12
0,01
0,01
0,02
0,01
0,44
0,01
0,01
0,01
0,59
0,27
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,22
0,01
0,01
0,02
0,01

estUpido
efiqueta
Etxegarate
eucalipto
Euskadi
Everest
examen
excavar
excelente
excremento
excursion
excursionista
exesposa
EeXesposo
exhibicion
exigencia
exigente
exmarido
exmujer
expedicién
experimentar
explanada
explicar
explorador
explotar
expresion
expresivo
extenso
extranjero
exfrano
extraordinario
fabrica
fabricacién
fabricante
fabuloso
facil

faisdn

faja

falange
falangeta
falangina
falda

falda pantalén
falso

fallo

fama
familia
familia numerosa
familiar
familiaridad
famoso
fanfarron
fantasma
fantdstico
faringe
farmacia
faro

farol

farola
fauna
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0,01
0.11
0,01
0,04
0,02
1,43
0,01
0,02
0,02
0,01
0,42
0,01
0,01
0,01
0.01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,01
0,05
0.04
0,01
0,01
0,01
0.01
0,01
0,02
0,01
0,02
0.39
0,01
0,01
0,01
0,07
0,04
0,22
0.01
0,01
0,01

1,6
0,12
0,05
0,01
0,02
2,68
0,01
0,75
0,01
0,05
0,01
0,01
0,04
0,09
0,02
0,01
0,01
0,02
0,16
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favorecer
favorecido
favorito
faz

fe
felicidad
felicitacion
felicitar
feliz

felpa
femenino
fémur

feo

feria
fermentado
feroz
festivo
fiable
fibra
fideo
fiebre

fiel

fiera

fiero
fiesta
figura
fijaciéon
fijar

fijo

filete

fin de semana
fino

finura
firma
fisgonear
fisico
flaco
flamenco
flecha
flemdn
flequillo
flojo

flor

flora
floreado
florecer
florecido
florero
florido
fluorescente
foca
fogata
follar
fontanero
forastero
forma
formar
Formigal
forro
fortuna

0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,18
0,01
0,01
0,26
0,01
0,06
0,01
4,66
0,01
0,01
0,17
0,02
0,04
0,05
0,01
0,01
0,12
0,02
0,02
0,18
0,02
0,01
0,04
0,01
0,01
0,05
0.36
0,01
0,01
0,01
0,01
1,79
0,01
0,02
0,01
0,09
0,01
6,55
0,11
0,17
0,01
0,01
0,02
0,04
0,05
0.32
0,01
0,01
0,04
0,01

0.2
0,02
0,02
0,04
0,02

forzudo
fosa nasal
fosforo
fosil

foto
fotografia
fotosintesis
foulard
foxterrier
frac
fracaso
fragil
fraile
francés
Francia
franela
frase
frente
fresa
fresal
fresco
frescor
frescura
frigorifico
frio
frontéon
fruta
frutal
fruteria
frutero
fruto
fucsia
fuego
fuente
fuera
fuerte
fuerza
fugar
Fujiyama
fumador
fumar
funcién
funda
fundador
fundicién
funeral
furgoneta
furioso
futbol
futbolista
fUtbol sala
gabardina
gafa
gafa de agua
gafa de sol
gafe
galdn
galdpago
galeria
galgo

0,1
0,01
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,01

0,01
0,01
0,02
0,02
0,06
0,01
0,01
0,01
0,63
0,16
0,01
0,31
0,02
0,02
0,01
1,04
0,05
0,71
0,01
0,01
0,05
0,22
0,09
0,39
0,57
0,01
0.82
0,16
0,01
0,04
0,09
0,04
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,02

0.1
0,23
0,15
0,01
0,49
5,27
0,02
0.11
0,02
0,01
0,01
0,01
0,18

galopar
gallina
gallo
gamba
gamberro
gana
ganaderia
ganadero
ganado
ganador
ganar
ganchillo
gancho
gandul
ganga
ganso
garaje
garbanzo
garganta
garra
garrapata
gasa
gastar
gasto
gata
gato
gato montés
gavildn
gaviota
Gaztelu
gema
gemela
gemelo
gemido
gen
general
generoso
genio
genital
gentfe
gentil
geranio
gerente
Gernika
Getaria
gigante
jilipollas
Gipuzkoa
girasol
gitano
glaciar
gldndula

gldndula lacrimal

gldndula salival
globo

globo ocular
glébulo
glébulo blanco
glébulo rojo
glotén

0,02
1,52
1,24
0,01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,07
0,04
0,04
0,01
0,12
0,02
0,01
0.14

0.1
0,04
0,15
0,01
0,07
0,01
0.01
0,02
0,82
7,93
0,16
0,01
0,11
0,01
0.01
0.18

0,6
0,04
0,01
0,01
0,12
0,07
0,01
0,65
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,09
0,02
0,01
0,07
0,01
0,04
0,02
0,05
0,01
0,04
0,01
0,02
0,04
0,05
0,07
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gluteo
gobernar
golfista
golfo
golondrina
goloso
golpe
golpear
goma
Gorbea
gordo
gorgorito
gorila

gorra
gorrién
gorro

gota

gozar
grabar
gracioso
grado
graduacion
graduado
graduar
gran

grana
granate
gran danés
grande
grandeza
grandioso
grandullén
granizo
granja
granjero
grano
grasa

grifo

grillo

gris
grisceo
gritador
gritar

grito

gritén
grosero
grda
grueso
grunén
grupo
gruta
Guadalquivir
guante
guapo
guarda
guardabosque
guardaespaldas
guardar
guardia
guardia civil

0,02
0,02
0,01
0,04
0,07
0,01

0,05
0,27
0.22
2,52
0,01
0,37

0,07
0.85
0,12
0,01
0,01

0,02
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,39
0,02

9.5
0,01
0,01
0,02
0,15
0,23
0,06
0.23
0,09

0.1
0.11
1,27
0,01
0,01
0.01
0,05
0,04
0,02
0,01

0.1
0,18
0,01
0.01
0,01
1,19
1,41
0,07
0,04
0,01
0,05

0.1
0,07

guardia forestal
guardia municipal
guardidn
guarro
guasén
guepardo
guerra

guia

guinar
guino
guitarrista
gusano
gustar
gusto

hdbil
habilidoso
habitacién
habitante
habito
hablador
hablar
hacer
hacha
halcén
hambre
hambriento
hdmster
harina
haya
hayedo
heavy
hebilla
helado
helicéptero
hembra
Hendaia
herencia
herida
herido

herir
hermafrodita
hermana
hermanastra
hermanastro
hermandad
hermano
hermoso
hermosura
héroe
herramienta
hidrogeno
hidrografia
hielo

hiena
hierba
hierro
higado
higiene

higo
higuera

0,01
0,01
0,54
0,04
0,01
0.15
0,01
0,01
0.12
0,09
0,01
0,31
0.11
0.11
0,07
0,01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,18
0,39
0,07

0.1
0.12
0,09
0,52
0,01
0,15
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0.74
0,01
0,01
0,04
0,09
0,01
0,01
6,07
0.48

0.5
0,01
6,63
0.22
0,01
0,02
0,02
0,02
0,01
0,18
0,09

0,12
0,15
0,04
0,02
0,01

hija

hija adoptiva
hija politica
hijastra
hijastro

hijo

hijo adoptivo
hijo politico
hilvanar

hilo
Himalaya
hinchado
hinchazén
hipermétrope
hipermetropia
hipica
hipopdtamo
hipy
Hiroshima
Hiruerregemahaia
Hirumugarrieta
histérico
historia
hobby
hocico
hogar
hoguera
hoja
hojalata
hojarasca
holgazdn
hombre
hombrera
hombro
homenaje
honesto
hongo
honorable
honrado
horizonte
hormiga
hormiguero
hormona
horquilla
horrible
horroroso
hortera
hospital
hospitalidad
hotel

hoz

hucha
hueco
huerta
huerto

hueso

huevo
humanidad
humano
humedad
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5,31
0,02
0,01
0,09
0,11

0,02
0,02
0,01
1,97
0,25
0,06
0,02
0,01
0,43
0,01
0,97
0,01
0,01

0.1
0,01
0,01
0.01
0,01
0,17
0,21
0,02
1,46
0,02
0,01
0,01
2,77
0,25
0,73
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,73
0,01
0.04
0,02
0,09
0,04
0,09
0,05
0,01
0,04
0.01
0.01
0,02
0,45
0.18

0,32
0,01
0.22
0,06
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humedo
humero
humo

humor
humor acuoso
humorista
humor vitreo
huracdn
husky siberiano
ideal
identidad
idiota

Igeldo

iglesia

igual

iguana
ikastola
iluminado
ilusion
imagen
imaginacién
imdan
imitacion
impermeable
implacable
imponente
importante
impotente
impresionante
inaguantable
inalcanzable
incauto
incendio
incomodo
increible
Indamendi
indefenso
independencia
indice

indio
indomable
industria
inestable
infantil
infeccién
infectar
infeliz

infiel
ingeniero
ingenio
ingles
inmenso
inmovil
inocente
inofensivo
inquieto
insecto
inseguro
inseparable
insignia

0,05
0,01
0,04
0,06
0,04
0,02
0,04
0,02
0,02
0,01
0,01
0,01
0,06
0,17
0,06
0,01
0,05
0,01
0,05
0,01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,02
0.09
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,07
0,07
0,04
0,27
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,05
0,01
0,05
0,01
0,02
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,75
0,01
0,01
0,02

insoportable
instinto
institutriz
insulto
intelectual
infeligencia
infeligente
interesante
intestino

infestino delgado

infestino grueso
intoxicaciéon
intranquilo
inundacion
inutil
invalido
inventar
inventor
invernadero
investigacion
investigador
invierno
invisible
invitado
inyeccion

ir

Irafi

iris

irandés
iracional
iregular
irresistible
iritado

isla

italiano
Izarraitz
izquierda
izquierdo
jabali
jabato
jabén

jaca

jaguar
Jaizkibel
jamédn york
japonés
jaqueca
jarabe
jardin
jardinero
jaula

jauria
jazmin

jefe
jeringuilla
jersey
Jesucristo
jesuita

Jesus
jlguero

0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.11
0,02
0,05
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,02
0,04
0,02
0,01
0,02
0,01
0,01
0.25
0,02
0,01
0,04
0,25
0,02
1,27
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,05

0.9
0,01
0,07
0,64
0,01
0.11
0,01
0,06
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0.36
0,01
0,04
0,01
0,01
0,38
0,04
7,01
0,02
0,01
0,07
0,04

jirafa
jodido
jornal
jornalero
joven
joya
jubilado
jubilar
judoca
juego
juerga
juerguista
jueves
juez
jugador
jugar
jugoso
juguete
juguetear
juguetdn
juicio
juntar
justo
Kakueta
katiuska
K-Dos
Kilimanjaro
kilometro
Kiwi
koala
labio
laboral
labrador
ladera
lado
ladrador
ladrar
ladrido
ladrillo
ladrén
lagartija
lagarto
lago
lagrima
laguna
lamer
lampara
lana
langosta
langostino
lanrover
|&piz
largo
laringe
Larrun
lassie
Lastur
lata
l&tigo
latoso

1,72
0,01
0.01
0,01
0,92
0,02
0,02
0,02
0,01
0,18
0,04
0,05
0,01
0,04
0,06
1,41
0,01
0,07
0,02
0,63
0,01
0,01
0,01
0.36
0,07
0,06
0,06
0,02
0,04
0,18
0,97
0,02
0,09
0,04
0,02
0,44
1,25
0,39
0,04
0.31
0,16
0.12
0.66
0,55
0,07
0,07
0,01
0,69
0,02
0,02
0,02
0.16
2,53
0,05
0.01
0,06
0,01
0,04
0.01
0,04
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lava
lavable
lavado
lavadora
lavanderia
lavar
lazarillo
lazo

leal
lebrel
lectura
leche
lechera
lechero
lecho
lechén
lechuga
lechuza
leer
legana
Legazpi
legitimo
legua
lejano
lejia
lejos

lelo
lengua
lente
lenteja
lentilla
lento
lena
lenador
leno
ledn
leona
leopardo
leotardo
lerdo
letra
leucemia
levantado
levantar
libertad
libre
libro
liebre
ligero
ligdon
ligue
liguero
lila

limar
limoén
limpiar
limpieza
limpio
lince
lindo

0,05
0,02
0,01
0,25
0,01
0,12
0,01
0.21
0,01
0,01
0,02
0,26
0,01
0,01
0,01
0,04
0,27
0,02
0.28
0,23
0,01
0,01
0.01
0,02
0,04
0,09
0,01

0,45
0,06
2,75
0.36
0,23
0,06
0.01
2,68
0,27
0.74
0.82
0,01
0,15
0,01
0,01
0,01

0,18
0.25
0,39
0,05
0,02
0,01
0,06
0.21
0,01
0,02
0.31
0.14
1,32
0.11
0,02

lino
linternero
liguido

liso

listo

loba
lobezno
lobo

loco
locura
lodo
lomboriz
lomo

lona
longitud
loro

loteria
lubina
luciérnaga
lucha
luchador
lugar

lujo

lujoso

luna

luna de miel
lunar
lunes

lupa

luz

Luz Ardiden
lycra
llama
llamar
llamativo
llano
llanto
llanura
llave
llegar
lleno
llevar
llorar
llorera
lloro

lloron
llover
lluvia
lluvioso
macarra
Macarroso
maceta
macizo
Macizo Galdico
machista
macho
madera
madrastra
madre
madre politica

0,02
0,01
0,06
0.25
1,04

0.1
0,02
1,49

0.1
0,01
0,04
0,11
0,05
0,05
0,01
0,53
0,09
0,02
0,02
0,02
0,04
0,07
0,02
0,01
0,53
0,02
0,07
0,01
0,16
0,48
0,02
0,11
0,04
0,04
0,04
0,04
0,01
0,44
0,07
0,02
0,06
0,07
0,76
0,01
0,02
0,06
0,02
1,03
0,01
0,01
0,01
0,01
0.28
0,02
0,04
0.82
1,14

0.7
8,85
0,04

Madrid
madriguera
madrina
madrugador
maduro
maestra
maestro
magnifico
mahdn
maillot
maiz
maizal
majadero
majo

mall

mala leche
mal de ojo
maleducado
malestar
maleta
maleza
malgastar
mal genio
malhumor
malhumorado
malo
maloliente
maltratar
malvado
malviz
malla
mama
mamar
mamifero
mamut
manada
manantial
mancha
mancha-amarilla
manchado
manchar
mandar
mandarina
mandibula
mando
mandon
manejable
manga
maniqui
mano
manopla
manso
manta
mantel
mantener
mantis religiosa
manzana
manzanilla
manzano
manana
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0,01
0,01
0,96
0,01
0,04
0.11
0.26
0,01
0,02
0,01
0,04
0,01
0,01
0,18
0,06
0,02
0,01
0,09
0,01
0,05
0,01
0,01
0,06
0,01
0,01
2,95
0.01
0,07
0,07
0,04
0,09

0,01
0,37
0,12
0,01
0,02
0,26
0,05
0,04
0,04
0,15
0,01
0.09
0,02
0,15
0,01
2,91
0,02
4,34
0,04
0,01
0,11
0,01
0,05
0,01
0,37
0,01
0.23
0,01
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mManoso
mapa
mapache
maquillaje
maquillar
maquina
maquina de coser
maqguina de escribir
mar
maratéon
maravilla
maravilloso
marca
marco
marchoso
marear
maremoto
margarita
marica
marido
marinero
marino
mariposa
mariquita
mdrmol
marmota
marrano
marrdén
Marte
martes
martillo
martin pescador
masa
masajista
mascara
mascota
masculino
mastin
mastin del Pirineo
mastodonte
mata
matadero
matar
material
materno
matén
matorral
matrimonio
matriz
maullador
mdaximo
mayor
mayoral
mayordomo
meada
Meagas
meandro
mear
mecdnico
mecandgrafo

0,01
0,04
0,01
0,05
0,04

0.2
0,12
0,01
0,47
0,01
0,02
0.11

0.2
0,02
0,01
0,01
0,01
0,48
0,02
0,68
0,04
0,04
0.66
0,09
0,01
0,01
0,06
6,47
0,02
0,01
0,02
0,06
0,04
0,01
0,01
0,26
0,16
0,12
0,01
0,02
0,02
0,02

0.1
0,04
0,01
0,01
0,06
0.11
0,01
0,01
0,01
0,17
0,01
0,02
0,06
0,01
0,01
0,09
0,11
0,01

mechero
media
mediano
medicamento
medicina
medico
medida
medio
mediterrdneo
médula ésea
meijilla
meijilléon
mejor
melancdlico
melena
melocotdn
melocotonero
melén
mellizo
membrana
membrana nictilante
memoria
Mendigorria
menisco
menor
mensajero
menta
mentir
mentira
mentiroso
menique
medn
mercader
mercado
mercurio
mercurocromo
merecedor
merendar
merendola
merienda
merluza
mesa
meseta
mestizo

meta

metal
metatarso
meter

metro
México
mezcla
mezclado
microbio
micréfono
microscopio
miedo
miedoso

miel
miembro
miércoles

0,01
1,08
0.39
0,01

0.1

0,02
0,02
0,01
0,01
0,12
0,01
0,12
0,01
0,05
0,04
0,05
0,01
0,07
0.11
0.11
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,02
0,01
0,01
0,06
0,01
0,05
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02

0.1
0,07
0,47
0.39
0,11
0,02
0,02
0,04

0.1
0,09
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,12
0.21
0.14
0,05
0,05
0,01

mierda
milano

mili

millén
millonario
mimar
mimo
mimoso
mina
mineral
minifalda
ministro
minusvalia
minusvdlido
miope
miopia
mirada
mirador
mirar

mirén

misa

mito
mocasin
mocetdn
moco
MoCOoso
mochila
moda
modelo
moderado
moderno
modesto
modista
mofeta
moflete
mofletudo
mojado
mojar
mojarra
molestia
molesto
molino
momento
momia
Moncayo
moneda
monedero
monja
monje
mono
mondculo
montana
montana rusa
Montanas Rocosas
montanero
montanés
montanismo
montanoso
montar
Montblanch

0,2
0,02
0,01
0,01
0,06
0,12
0,05
0,12
0,06
0,16
0,79
0,01
0,01
0,01
0,53
1,02
0,44
0,11
1,16
0,12
0,06
0,01
0,02
0,01
0,15
0,02
0,32

0,3

0,1
0,01
0,14
0,01
0,09
0,01
0,69
0,01
0,07
0,07
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
1,34
0,01

3.6
0,02
0,01
0,85
0,01
0,06
0,06
0,07
0,15
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monte 10,69 munequera 0,05 nube 0,69
Montecarlo 0,01 mural 0,01 nublado 0,01
Montecristo 0,02 murciélago 0.15 nubloso 0,01
Monte Perdido 0,04 musarana 0,01 nuboso 0,02
montero 0,01 muUsculo 0,55 nuca 0,07
monticulo 0,09 musculoso 0,07 nucleo 0,02
monton 0.01 musgo 0.14 nuera 0.23
monumento 0,04 muUsica 0,06 nuestro 0,07
mono 0,01 muslo 0.54 nuevo 0,47
mora 0,06 nacer 0,07 nuez 0,02
morado 0,45 nacimiento 0,01 numero 0,01
moradura 0,04 nada 0,01 nylon 0,09
morcilla 0,01 nadador 0,06 oasis 0,01
mordedor 0,22 nadar 0,04 obedecer 0,04
mordedura 0,06 nadie 0,01 obediencia 0,01
morder 0,74 Naranco de Bulnes 0,01 obediente 0,15
mordisco 0,27 naranja 0,59 obeso 0,01
mordisquear 0,01 naranjo 0,07 obispo 0,02
moreno 0,53 narciso 0,01 objetivo 0,01
morir 0,12 narigudo 0,01 objeto 0,1
morro 0.23 nariz 8,17 obligacién 0,01
morsa 0,04 narizota 0,01 obra 0,04
mosca 0,55 natural 0.26 obrero 0,06
moscon 0,01 naturaleza 1,55 observacién 0,01
mosquito 0.37 Navidad 0,01 observador 0,02
mostrador 0,01 nebulosa 0,01 observar 0,14
mota 0,06 necesario 0,06 obsesion 0,01
mote 0,01 necesidad 0,04 oca 0,02
moto 0,18 necesitado 0,02 océano 0,05
motocros 0,01 nécora 0,02 ocelo 0,02
motor 0,02 negocio 0,02 octogonal 0.01
motorista 0,01 negro 5,53 ocular 0,01
motosierra 0,02 Neptuno 0,02 oculista 1
mountainbike 0,06 nervio 0,21 ocupar 0,01
mover 0,12 nervio optico 0,11 odiar 0,04
movida 0,01 nervioso 0,26 odio 0,04
movimiento 0,02 neurona 0,01 oeste 0,01
mucosa 0,01 nevado 0,04 oficina 0,05
muchacha 0,01 nido 0,12 oficinista 0,01
mucho 0,44 niebla 0,22 oficio 0,05
muda 0,01 nieta 1,33 oftalmdlogo 0,01
mudo 0,06 nieto 1,72 oido 0,57
mueble 0,01 nieve 2,73 oir 0,06
muebleria 0,01 nina 0.96 ojal 0,22
muela 0.3 ninera 0,01 ojeada 0,09
muelle 0,01 nino 1,56 ojear 0,11
muerte 0,07 niqui 3.2 ojera 0.7
muerto 0,23 nitrbgeno 0,01 ojo 14,71
muestra 0,01 noble 0,05 ola 0,01
mugir 0.01 noche 0.15 oler 0,07
mujer 1,85 nombre 0.26 olfatear 0,01
mujeriego 0,01 norma 0,01 olfativo 0,01
mula 0,26 normal 0,34 olfato 0,48
mulo 0,02 norte 0,01 olmo 0,01
multicolor 0,01 nota 0,02 olor 0,31
mundial 0,01 notar 0,01 oloroso 0,02
mundo 0,1 novia 0,54 olvidar 0,01
municipal 0,04 noviazgo 0,01 ombligo 0,15
muieca 0,55 novillo 0,01 omoplato 0,06
muneco 0,07 novio 0,54 once 0,33
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onda
ondulado
onomatopéyico
Onati
operaciéon
operador
operar
opinién
Sptica
Sptico
oracién
orangutdn
orbita

orca
orden
ordenado
ordenador
oreja
orejera
orején
orejudo
organismo
érgano
érgano genital
érgano sexual
orgullo
orgulloso
Orhi
original
Orio
ornitorrinco
oro
orquesta
Orreaga
ortiga
ortfopédico
oruga
osakidetza
oscuridad
0oscuro

0s0

0s0 hormiguero
050 panda
050 polar
ofono
otorrino
ofro
Otzaurte
ovario
oveja
ovejero
évulo
oxigenado
oxigeno
0zono
paciencia
pacifico
pacifista
pachucho
padrastro

0,01
0,01
0,01
0,01
0,15
0,01
0,09
0,01
0,33
0,09
0.01
0,04
0,01
0.1
0,05
0,06
0,01
8
0,05
0,01
0.14
0,02
0,53
0,01
0,01
0,01
0,05
0,04
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.11
0,68
1,22
0,02
0,15
0,02
0,09
0,01
0,04
0,01
0,02
3,98
0,07
0.1
0,01
0,33
0,04
0,02
0,01
0,01
0,02
1,03

padre
padre politico
padrino
paga
pagador
Pagoeta
paisaje
paja

pajar
pajarita
pdjaro
pdjaro carpintero
pajarraco
pala
palabrota
palacio
paladar
paleta
pdlido
paliza
palma
palmera
palo
paloma
pan

pana
panaderia
panadero
panameno
pdncreas
pandilla
pdnico
pantalén
pantalla
pantano
pantera
pantera negra
Panticosa
pantorrilla
panty
pano
panuelo
papa
papagayo
Papd Noel
papel
papelera
papo
paquete
par
parado
paraguas
paraiso
paraje
paralitico
parapente
pararrayo
parasimpdtico
parcela
parche

11,31
0,04
1,51
0,17
0,01

0,84
0,11
0,02

0.6
5,05
0,07
0,01
0,02
0,01
0,01
0,02

0.1
0,01
0,04
0,05
0,02
0,21

0.3
0.11
0,33
0,01
0,04
0,01
0,05
0,01
0,01
7,42
0,04
0,11
0.75
0,01
0,01
0,06
0,06
0,02
0,61
2,53
0,05
0,06
0,23
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,14
0,02
0,01
0,05
0,02
0,02
0,01
0,01
0,25

pardo
parecer
parecido
pared

pareja
parentesco
pariente

paro
parpadear
parpadeo
pdrpado
parque
parque de
atracciones
pdrroco

parte
particorto
partido
pasado
pasajero
pasamontanas
pasar

pase

pasear

paseo

pastel
pastelero
pastilla

pasto

pastor

pastor alemdn
pastor belga
pastor del Pirineo
pastor escocés
pastor francés
pastor galés
pastor inglés
pastor irlandés
pastor italiano
pastor suizo
pastor vasco
pata

patada
patata
paternidad
paterno
patilla

patin
patinador
patinaje

pato

patoso
patriarca
patrén
patuco

pavo

pavo real
payaso

payo

paz

0,01
0,01
0.01
0,07
0,02
0,01
0.54
0,05
0,05
0,02
0.71
0,17
0,01

0.01
0,17
0,01
0,01
0,01
0,01
0,16
0,12
0,01
0,42
0,36
0,01
0.01
0,02
0,05
1,17
1,55
0,12
0,07
0,01
0.01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,14
1,94
0,05
0.16
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,01
0,96
0,01
0,01
0,04
0,02
0,05
0,06
0,02
0,01
0,16
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peca
pecador
pecoso
pecho
pedagogo
pedigleno
pedir
pedo
pedregoso
pedrusco
pegado
pegajoso
pegamento
pegar
pegatina
peinado
peine

pela
pelanas
pelea
peleador
pelear
peledn
pelicano
pelicula
peligro
peligroso
pelirrojo
pelma
pelo
pelota
pelotari
peluca
peluche
peludo
peluqueria
peluguero
peluguin
pelusa
pelusilla
pelvis
pena
pendiente
pene
peninsula
penoso
pensamiento
pensar
pensativo
pension
pena
penasco
pedn
pepita
pequeno
pequinés
pera

peral
percebe
percha

0,34
0,01
0,05
0.91
0,01
0,02
0,02
0,02
0,01
0,02
0,04
0,05
0,02

0,02
0,02
0,04
0,01
0,01
0,05
0,01
0,05
0,02
0,01
0,09
0.17
0,32
0,12
0,04
7,85
0.28
0,01
0,11
0,04
1,14
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,09
0.54

0.2
0,02
0,01
0,04
0,07
0,02
0,01
0,07
0,01
0,01
0,01
9,21
0,79
0.12
0,09
0,01
0,22

perchero
perdedor
perder
perdida
perdido
perdigdn
perdiguero
perdiz

perdiz nival
perdonar
perezoso
perfumar
periddico
periodista
periquito
periscopio
perla

perlé

permiso
permitir
peroné

perra

perrera
perreria
perrero

perro

perro caliente
perro de caza
perro de nieve
perro esquimal
perro guardidn
perro guia
perro lobo
perro ovejero
perro pastor
perro policia
perro ratonero
perro salchicha
perseguir
persiana
persona
personaje
personal
pesadilla
pesado
pesca
pescadero
pescado
pescador
pescar
pescuezo
peseta

peso

pestana
pestanear
pestaneo
petacho
pétalo
petardo
petirrojo

0,1
0,04
0,04
0,01
0,09
0,01
0,05
0.23
0,05
0,01

0.1
0,01

0.2
0,01
0,18
0,01
0,04
0,01
0,01
0,01
0,04
291
0.73
0.36
0,14

14,27
0,01
0.14
0,03
0,01
0,04
0,01
0,16
0,05
0.18
0,66
0.14
0,93
0,04
0,01
2,75
0,01
0,01
0,01
0.12
0,09
0,01
0,01
0.11
0,04
0,01
0,01
0,02
4,04
0,09
0,01
0,07
0,05
0,01
0,01

peto
petréleo
pez

pez espada
pez martillo
pezdn

pez sierra
pez tigre
pezuna
pez volador
piara
picadura
picar
picnic
pico

picor

Picos de Europa
picudo

pie

piedra

piel

pienso
pierna
pieza
pijama
pijo

pila

piloto

pillin

pillo
pimiento
pinar
pinchazo
pincho
pinguino
pino
Pinocho
pintado
pintalabios
pintar
pinto
pintor
pintura
pinfura rupestre
pinza

pina

pinéN
piojo
piojoso
piolet

pipa
pirdmide
pirana
pirata
Pirineos

pis

pisada
piscina
piso

pista

247

0,04
0,04
1,49
0,27
0,16
0,01
0.11
0,02
0,11
0,01
0,01
0,01
0,05
0,04
0.86
0,02
0,04
0,04

2,9

0,82
0,02
3,71
0,01
0,77
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0.01

0.1
0,01

0,1
0.22
3,69
0,01
0,02
0,01
0.16
0,01
0,01
0.17
0,01
0,02
0,06
0.01
0.36
0,01
0,04
0,04
0,01
0,06
0,05
0.54
0,17
0,01
0,11
0,02
0.09
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pistacho
pista de esqui
pito
pituitaria
pizarra
plancha
planchado
planchar
planeta
plano
planta
plantaciéon
plantar
plantilla
plagueta
plaste
pldstico
plata
platano
plato
playa
playera
plaza
pliegue
pluma
plumifero
Pluton
pobre
poco
podenco
poder
poderoso
pointer
polaina
polar
polen
policia
poliéster
politico
polo

Polo Norte
polvo
pdlvora
polla
pollo
pomada
pompis
poncho
poner
poni
porqueria
portero
poste
poste de
electricidad
poster
postizo
potaje
potente
potorro

0,01
0,01
1,04
0,01
0,15
0.14
0,07
0.14

0,1
0,04
0,97
0,01
0,07
0,01
0,02
0,01
0,09
0,01
0,05
0,07
0,39
0,55
0,04
0,01
0,02
0,15
0,02
0,33
0.14
0,01
0,02
0,01
0,27
0,04
0,09
0,01
0,93

0.1
0,01

1.4
0,01
0,04
0,01
0,01
1,28
0,01
0,01
0,01
0,34
0,54
0,04
0,02
0,06
0,01

0,02
0,01
0,01
0,01
0,07

potrillo

potro

pozo

pradera

prado

precio
precioso
precipicio
preescolar
pregunta
prehistoria
prehistdrico
prenda
preocupacion
preocupado
preocupar
presbicia
presentador
prestar
presumido
prieto

prima

prima carnal
prima hermana
prima lejana
prima pequena
prima segunda
primavera
primo

primo carnal
primogénito
primo hermano
primo lejano
primo pequeno
primo segundo
prisa
prismdtico
probar
problema
procesionaria
producto
profesiéon
profesor
profundo
progenitor
programa
prohibicién
propietario
propina
préstata
proteccién
protector
proteger
provincia
provocativo
psiquiatra
pudrir

pueblo
puente
puenting

0,01
0,33
0,23
0.79
1,04
0,07
0.21
0,09
0,01
0,01
0,01
0,01
0,36
0,02
0,01
0,02
0,02
0,01
0,01
0,01
0,04
5,29
0,02
0,04
0,06
0,31
0,02
0,14
6,29
0,04
0,15
0,05
0.14
0,44
0,04
0,01
0,09
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0.26
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,02
0,04
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0.21
0.11
0,02

puerco
puercoespin
puerro
puerta
puerto
puesto
pulga
pulgar
pulgoso
pulmén
pulpo
pulsera
puma

punki
punta
puntada
punteria
puntiagudo
puntilla
punto
punto-amarillo
punetazo
puno
pupila

pura sangre
puré

puro

pus

puta

putero
quedar
quemado
quemadura
quemar
querer
querido
queso
quieto
quiniela
quintillizo
quiréfano
quitar

rabia
rabioso
rabo
rdcano
radio

raiz

raja

rama

ramo
rampa

rana
rancho
rapaz

rape
rapidez
rdpido
raqueta
raro

0,01
0,04
0,04
0,18
0,05
0,04
0.85
0,02
0,06

0.16
0,16
0.41
0,04
0.28
0,01
0,04
0,04

0.23
0,01
0,04
0.23
0.82
0,01
0,01
0,15
0,02
0,01
0,01
0,02
0,06
0,02
0,06

0.3
0,33
0,11
0,04
0,01
0,04
0,01
0.21
0,22
0,15
1,22
0,01
0,05
0.16
0,01
0,37
0,01
0,01
0,18
0,01
0,01
0,02
0,07
1.17
0,02
0,04
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rascadura
rascar
raspado
rastreador
rastro

rata

rato

ratén

ratén de indias
ratonero
raya
rayado
rayo

rayo ultravioleta
raza

razén

real

rebaja
rebano
rebuscar
recadista
recién nacido
recio
recoger
reconocer
recorrido
recta
recuerdo
redondeado
redondo
reflejar
reflejo
refugio
regalar
regaliz
regalo
reganar
regimiento
regla
regular

reir

reja
rejuvenecer
reldmpago
relieve
religion
reloj
relojero
reluciente
relleno
remache
remangar
remate
remolino
renacuagjo
reno

renir

reojo
reproducir
reptil

0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
1,32
0,02
3,156
0,01
0,32
1,45
0,07
0,07
0,01
0.39
0,01
0,01
0,06

0,01
0,01
0,02
0,01
0.09
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,76
0,01
0,09
0,92
0.11
0,01
0,23
0,01
0,01
0.04
0,02
0,04
0,01
0,01
0,02
0,04
0,04
0,44
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,04
0,07
0,02
0,01
0,02

resaltar
resbaladizo
reserva
residuo
respetar
respeto
respetuoso
respiracion
respirar
responsabilidad
responsable
respuesta
restaurante
retal

retina
reuniéon
revisar
revision
revista
revoltoso
rey

Rey Mago
rezar

ria
riachuelo
rico
ridiculo
rimel

rincén
rinoceronte
rina

rinén
rinonera

rio

risa

ritual

rizado

rizo
robador
robar

roble
robledal
robot
robdtica
roca

roce
rocoso
rodear
rodilla
rodillera
rojizo

rojo
romdntico
rombo
romeria
romper
roncar
ropa

ropa interior
rosa

0,01
0,02
0,02
0,01
0,02
0,07
0,07
0,01

0.1
0,05
0,12
0,01
0,04
0,01
0.38
0,01
0,01
0,02
0,04
0,01
0,02
0,01
0,02
0,02
0,64
0,28
0,01
0,05
0,01
1,02
0,01

0.1
0,01

2.3
0,05
0,01
0,05
0,01
0,01
0,02
0.36
0,01
0,02
0,01
2,27
0,01
0,22
0,01
0,91
0,01
0,05
2,79
0,01
0,06
0,01
0,22
0,01
3,05
0,09
1,14

rosal

rostro

roto
rotulador
rotura

rubio

rueda
rugby

ruido
ruidoso
ruina
sdbado
sabana
sabelotodo
saber
sabiduria
sabio
sabor
sabueso
sacapuntas
sacar
sacerdote
saco de dormir
sacrificio
safari

Saioa

sal

sala

salado
salamandra
salchicha
saliente
salir

saliva
salmon
salpicar
saltador
saltamontes
saltar
saltarin
salto

salton
salud
saludo
salvador
salvaje
salvavidas
Aan Anton
sanbernardo
sandalia
sandia
sangre
sanidad
San Inazio
San José
San Lorenzo
San Martin
San Miguel

San Miguel de Artadi

sano
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0,01
0,02
0.55
0,02
0,02
0,45
0.06
0,01
0,05
0,04
0,01
0,02
0,07
0,01
0,06
0,04
0,05
0,02
0,09
0,01
0,07
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,02
0,06
0,01
0,05
0,09
0,09
0,15
0,06
0,01
0,04

0,2
0,47
0.11
0,05
0,06
0,07
0,02
0,05
0,45
0,05
0,43
0,65

0,01
0,55
0,01
0,06
0,01
0,01
0,01
0,06
0.01
0,15
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Santa Agueda
Santa Barbara
Santa Clara
Santa Grazi
Santa Kruz
santo
santuario
sapo
sardina
sargento
sastre
sastreria
Satands
satisfecho
Safturno
sauce
secador
secar

seco
secretario
secreto
sed

seda
sediento
segadora
seguidor
seguir
seguridad
seguro
selva
semdforo
semana
sembrar
semilla
senda
sendero
sensacion
sensacional
sensibilidad
sensible
sentar
sentido
senfimental
sentimiento
sentir

senor
senora
senorita
senorito
separacion
separado
sepultar
sepultura
ser

sereno

ser humano
serio
serpiente
servicio
servidor

0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,04
0,01
0,17
0.11
0,02

0.1
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,05
0,06

0.1
0,01
0,02
0,06
0.75
0,02
0,04
0,01
0,01
0,02
0,06
0,25
0,02
0,01
0,02
0,02
0,01
0,02
0,04
0,01
0,01
0.12
0,06

0.1
0,12
0,05
0,02
0,25
0,12
0,05
0,06
0,02
0,04
0,01
0,01
0,18
0,04
0,01
0,21
1,29
0,01
0,01

servilleta

ser vivo

seta

seto

setter

setter alemadn
setter francés
setfteringlés
setter irlandés
severo
sevillano

sexo

siamés

SIDA

siempre

sierra

Sierra Morena
Sierra Nevada
siesta

siete

silbar

silencio
silencioso

silla

silla de ruedas
sima
simpdtico
simple

sincero
sintético
sinusitis
sinverglenza
sirvienta
sistema
Sistema Cenfral
Sistema Ibérico

sistema nervioso

sifio
sixfillizo
slip
snowboard
sobaco
sobrina
sobrino
sociedad
sofoco
soga

sol
solapa
solar
soldado
soledad
solidaridad
solido
solitario
solo
soltar
soltero
sombra
sombrero

0,01
0,04
0,44
0,04
0,18
0,02
0,01
0,06
0,06
0,01
0,01
0,07
0,01
0,02
0,02
0,59
0,05
0,01
0,01
0,01
0,01
0,05
0,07
0,34
0,01
0,09
0,77
0,07
0.12
0,01
0,01
0,05
0,01
0,05
0,01
0,01
0,01
0,09
0,01
0,02
0,01
0,02
1,88
2,46
0,04
0,01
0,01
2,35
0,01
0,01
0,04
0,07
0,01
0,01
0,04
0,01
0,02
0,18

0.1
0,54

sonda
sonido
sonreir
sonriente
sonrisa
sonador
sonar
sopa
sordera
sordo
sordomudo
sorfija
SOSO
sostén
sotana
sétano
soviet
spaniel
spaniel bretén
suave
suavidad
subida
subir
subnormal
suciedad
sucio
sudadera
sudar
sudor
suegra
suegro
suela
sueldo
suelo
suelfo
sueno
suerte
suéter
sufrir
suizo
sujetador
sujetar
sujeto
sulfato
sUper
superciliar
superior
superviviente
sur

surf

susto
tabaco
tdbano
taberna
tabla
tacano
tacon
tacto
talén
talla

0,01
0,05
0,02
0,02
0,02
0,01
0,05
0,04
0,01
0,07
0,02
0,07
0,11
0,28
0,06
0,01
0,01
0,07
0,02
0,42
0,02
0,05
0,18
0,06
0,18
1,39
0,05
0,06
0,09
0,82
0.87
0,04
0,04
0,11
0,02
0,12
0,02
0,02
0,04
0,01
1,29
0,01
0,01
0,01
0,05
0,01
0.01
0,01
0,02
0,04
0,01
0,01
0,02
0,02
0,06
0,02
0,02
0,09
0,01
0.23
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taller
tamano
fanga
tapa
tapadera
tapar
tardntula
tarde
tarjeta
tarro

tarso

tarta
Tartalo
tartamudo
tatarabuela
tatarabuelo
tataranieta
tataranieto
tatuar

taxi

taxista
teatro
techo
Teide

teja

fejido

tején

tela
telégrafo
telescopio
telesilla
television
televisor
temperatura
templado
femprano
tender
tenderete
tendero
tenddn
tenebroso
tenedor
tener

tenis
tenista
tentador
fenido
tercera edad
terciopelo
terco
fergal
termita
termémetro
ternera
tfernero
ternura
Terranova
terremoto
ferreno
territorio

0.14
0,15
0,01
0,01
0,01
0,15
0,02
0,05
0,01
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
2,94
3.37
0,01
0,02
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,09
0,04
0,07
0,01
4,01
0,01

0,1
0,02
0,34
0,04
0,02
0,01
0,01
0,04
0,04
0,06
0,02
0,01
0,04
0,31
0,04
0,05
0,01
0,01
0,01
0,16
0,01
0.01
0,01
0,01
0,27
0.18
0,02
0,01
0,05

0.1
0,01

terrorista
testarudo
testiculo
feta
tétano
textil

tia

tia abuela
tia lejana
tibia
fiburén
tiburén blanco
tiempo
fienda
fienda de campana
fierno
tierra
tieso

figre
figresa
tijera
timido
fimpano
finta china
tinto
tintoreria
tio

tio abuelo
tio lejano
fipex

fipo
firante
tirar

firita

fiza

toalla
tobillo
tocado
tocar
fodo
Toledo
Tolosa
tomar
fomate
tomavistas
tonto
fopo
térax
torbellino
torcer
torcido
fordo
torear
torera
torero
formenta
tornero
toro

forre

torre de electricidad

0,01
0,01
0,01
1,02
0,01
0,02
7,02
0,18
0,02
0,02
0.89
0,01
0.21
1,11
0,04
0,04
2,04
0,01

22
0,05
0.14
0,06

0.3
0,01
0,01
0,01
7,63
0,17
0,02
0,01
0,04
0,16
0.17
0,02
0,02
0,06
0,38
0,01
0,07
0,11
0,01
0,01
0,06
0,15
0,01
1,03
0,15
0,01
0,01
0,04
0,09
0,02
0,01
0,01
0,02
0,06
0,01
2,15
0,02
0,01

torrente
torso

torta
fortazo
tortilla
tértola
forfuga
fosco
tostado
Tourmalet
frabajador
frabajar
trabajo
fractor
fraer
fraficante
fragar
tragdn
fraicionero
fraidor
trailer

fraje
frajeado
fraje de ballet
traje de bano
fraje de boda
fraje de esquiar
fraje de surf
frampa
framposo
franquilidad
franquilizar
franquilo
fransparente
tfransporte
frapecio
frapero
frapo
tfraquea
frasero
frastada
frastorno
fravesti
fravesura
fravieso
frébol
freeking
fren

frenza
frepador
tfrepar

fres
fridngulo
fribu

friceps
frigal

frigo

frillizo
frinchera
frineo
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0,02
0,01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,48
0,01
0,01
0,04
1,65
0,59
1,65
0,15
0,05
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01
0,02
0,64
0,01
0,01
0,59
0,01
0,01
0,01
0,02
0,01

0,01
0.41
0,12
0,02
0,01
0,01
0.12
0,01
0,02
0,01
0,01
0,02
0,01
0,17
0,04
0,01
0,01
0,01
0,01
0,06
0,01
0,05
0,01
0,02
0,01
0,05
0,07
0,04

0.1
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fripa
fripero
friste
tristeza
frompa de
eustaquio
frompa de falopio
fronco
frono
fropezén
frucha
frueno
tubo
tuerto

fufo
tulipdn
tumba
tunel
tUnica
turismo
tutor
Txatxarramendi
Txindoki
Udalaitz
ulcera
Unico
unidad
uniforme
unir
universo
uno

[lgle]

Urales
Urano
Urbia
Urdaneta
uréter
uretra
Urkiola
urogallo
urraca
usado
usar
Usotegieta
utensilio
util

uva

uvi

vaca
vacacion
vaca de mar
vaca lechera
vacio
vacuna
vacunar
vagabundo
vagina
vago
vaina
valer

1,35
0,01
0.41
0,11
0,01

0,02
0,33
0,01
0,01
0.14
0,05
0,04
0,39
0,01
0,09
0,01
0,02
0,02
0,01
0,010
0,16
0.16
0,04
0,01
0,01
0,01
0.1
0,04
0,04
0,01
1,28
0,04
0,02
0,12
0,05
0,01
0,02
0,02
0,06
0,02
0,01
0,02
0,06
0,01
0,06
0,04
0,01
5,32
0.22
0.01
0,01
0,01
0.14
0,02
0,17
0,06
0,31
0,04
0,01

valiente
valioso
valor

valla

valle
vampiro
vanidoso
vaquero
vaquilla
varicela
varén
vasco
vaso
vecino
vegetaciéon
vegetal
vegetariano
vehiculo
vela
velero
velocidad
veloz

vello
velludo
vena
venda
vendedor
vender
venganza
vengar
vengatfivo
venir
ventana
ventisca
ventosa
ventoso
ver

verano
verdad
verdadero
verde
verdoso
verdura
verdusco
vereda
Vergonzoso
verja
vértebra
vertebrado
vértigo
vestido
vestido de noche
vestidor
vestimenta
vestir
veterinario
via
viajante
viajar

vigje

0,27
0,01
0,04
0,09
0,28
0,02
0,01
1,41
0,09
0,01
0,07

0.1
0,02
0,18
0,12
0,07
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,09
0,01
0,04
0.33
0,01
0,05
0,22
0,01
0,01
0,04
0,02
0.12
0,01
0,01
0,01

0,34
0,04
0,02
7,35
0,04
0,14
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
0,01
1,16
0,01
0,01
0.14
1,02
0,27
0,01
0,06

0.1
0,18

viaje de novios
vigjero
vibora
viciado
vicioso
vida
video
videocdmara
vidrioso
viejo
viento
vientre
viernes
vigilancia
vigilante
vigilar
vino
violento
violeta
violinista
virgen
virtud
virus
visera
visibilidad
visible
visiéon
visitar
visén
vista
vistazo
vistoso
visual
viudo
viveres
viviente
viviparo
vivir

vivo
volante
volar
volcdn
volver
vomitar
vOz
vuelo
vuelta
vulgar
water
yegua
yerno
zamarra
zanahoria
zapateria
zapatero
zapatilla
zapatilla de casa

zapatilla de deporte

zapato
zarigleya

0,01
0,01
0,06
0,01
0,01
0,25
0,05
0,01
0,01
1,59
0,43
0,05
0,01
0,01
0,15
0.14
0,05
0,02
0,12
0,01
0,01
0,01
0,01
0.16
0,06
0,05
0,22
0,04
0,09
3.11
0.01
0,05
0,04
0,16
0,01
0,05
0,01
0.12
0,15
0,01
0,01
0,49
0.01
0,01
0,02
0,01
0,04
0,01
0,01
0,52
0.61
0.14

0.1
0,02
0,07
3,13
0,05
0,05
4,36
0,01
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zarpa
zarza
zarzamora
z6calo
Z00
zooldgico
zorra
zorrillo
ZOrro
zurdo

0,01

0,04
0,01
0,05
0,02
0,09
0,01
0.85
0,01
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Erdaldunek euskaraz ekarritako

prestasun-hiztegi orokorra

HITZA MILAKOBESTEAK

abarka
abendu
aberats
abere
abeslari
abesti
abioi
abizen
abuztu
adi

adin
adiskide
afaldu
agertu
agur
agurtu
ahalezko
ahate
ahaztu
ahizpa
aho
ahopeka
ahots
ahul
ahuntz
ailegatu
aingeru
aire
aireportu
aita
aitabitxi
aitaginarreba
aitaita
aitona
aiton amona
aizkolari
aker
alaba
alai
albistegi
aldi
aldizkari
alfer
alfonbra
Algorta
alkandora
alkate
alpargata
altu

altza

0,02
0.22
0,02
0,02
0,03
0,08
0.24
0,03
0.4
0,02
0,02
0,45
0,16
0,06
0,02
0,03
0,02
0,43
0,02
9.9
18,12
0,02
0,11
0,18
0.1
0,02
0,05
0,41
0.1
21,99
0,08
0,32
9.38
9.38
0,03
0,03
0,02
6,07
0,25
0,02
0,03
0,02
0.14
0,02
0,02
17.59
0,03
0,02
3.5
0,03

HITZA MILAKOBESTEAK

alu
ama

amabitxi

amaginarreba

amama
amandre
Amazonas
Amerika
amets
amona
amu
anaia
anaiarreba
andereno
andre
andregai
anfibio
animalia
anorak
antena
antxume
aorta
apaiz
apal
apartamentu
apiril
apurtu
Araba
aran
arazo
arbel
arbola
ardi

ardo
Areeta
argal
argazki
argi
ariketa
arima

arin

arkatz
armairu
armiarma
arnas
arnastu
aro

arrain
arrainuntzi
arrandegi

0,08
20,7

0,06
0,29
7,56
0,02
0,02
0,02
0,05
11,97
0,02
12,13
0.24
0.3
0,83
0.1
0,02
3.87
0,16
0,02
0,05
0,02
0,02
0,02
0.03
0,08
0,53
0,02
0,02
0,03
0,29
1,97
1.8
0.1
0,02
4,51
0,06
4,36
0,13
0,02
0,19
0,53
1,75
0.11
0,02
0,02
0,02
2,96
0,02
0,02

HITZA MILAKOBESTEAK

arrano
arrantza
arrantzale
arraro

arratoi
arrafsalde
arratsaldeon
arrautza
arraza
arre
arreba
arropa
arropadenda
arrosa
arrunt
artazi

arte

arfile
artizar
arto
Artxanda
artzain
ase

aske

asko
aspaldi
aspergarri
aspirina
aste
astearte
asteazken
astelehen
asteroide
astiro

asto

astro
astronauta
astun

ate

atera
aterbe
atezain
atleta
atmosfera
atsegin
atso

atun
atxingi
atzamar
atzapar

0,03
0,05
0,06
0,02

0.81
0,51
0,03
0,14
0,02
0,05
12,96
2,1
0,03
1,43
0,02
0,06
0,02
0.1
0,02
0,02
0,02
0.21
0,03
0,02
0.25
0,02
0,05
0,02
0,06
0,14
0,1
0,19
0,02
0.11
5,38
0,03
0,08
0,08
0.6
0,05
0,05
0,02
0,02
0,06
0,13
0,08
0,02
0,02
3.87
0,08
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atze

atzo

aulki
aurkitu
aurpegi
aurre
auto
autobus
automobil
auzo
auzokide
auzoko
azal

Qazaro
azenario
azeri
azkar
azkazal
azoka
azpi
azpimarratu
azterketa
azukre

bai

bainu
bainugela
bainujantzi
bainuntzi
bakarrik
bake
bakero
balea
balkoi
baloi
banketxe
banku
bapore
Barakaldo
bare
barre
barru
barruko arropa
basagizon
basakatu
basamortu
baserri
baserritar
baso
basurde
bat

bata

batu
batzoki
baxu
bazkaldu
bederatzi
begi
begiratu
behar
beharrezko

0,05
0.1
1,72
0,02
2.15
0,08
0,13
0,13
0,05
0,02
0,03
0,03
0,19
0,05
0,02
0.1
11
0,02
0,03
0,08
0,03
0,02
0,02
0,03
0,02
0,02
0,18
0,02
0,03
0,02
0,83
0.24
0,06
0,81
0,03
0,02
0,02
0,03
0,02
0.16
0,08
0,02
0,02
0,02
0,02
1.1
0.3
1,32
0,02
0.27
0.18
0,02
0,02
0,97
0,13
0,05
23,13
0,46
0,13
0,02

behatz
behe
behi
behor
bekain
bekoki
belar
belarri
belarritako
belaun
belauniko
beldur
beldurti
beltz
beltzaran
benda
Benidorm
berandu
berde
berdin
bere
berebil
berezi
Bermuda
bero
berogailu
beroki
berotu
berri
bertsolari
besaulki
beso
betaurreko
betazal
beti
betile
bezala

bi

Biarritz
bibote
bidaia
bide
bideo
bideojolas
bigun
bihar
bihotz
bikain

biki

bikini
Bilbo
bildots
bilera
biloba
binaka
biribil
birika
birraitaita
birraitona
birramona

0,43
0,03
5,59
0,13
0,16
0.21
2,9
13.82
0,35
0,46
0.11
0,11
0,02
8.14
0.19
0,02
0,02
0,06
535
0,08
0,02
0,02
0,02
0,06
7,61
0,05
1,7
0,02
.11
0,03
0.13
6,78
4,98
0,06
0.03
0,11
0,03

0,02

0.7
0,05
0,46
0,02
0,03
0,18
0.11
0,25
0,02
0,02
0.19
0,05
0,02
0,05
0,24
0,02
0,46
0,05
0,02
0.27
0,32

bisonte
bizar
bizeps

bizi
bizikleta
bizimodu
bizitza
bizkar
bizkor
blusa
body
boilo

bola
boligrafo
borda
boreal
borobil
borragoma
borroka
borrokatu
bost

bota
boftila
botoi
brageta
broma
bufalo
bufanda
bukatu
bular
bularretako
bulego
burdin
Burgos
buru
burugogor
buruhandi
busti
buztin
buztan
dantza egin
dantzari
dantzatoki
dantfzatu
data

deitu
dena
denbora
denda
dendari
desagertu
desertu
diadema
dibertigarri
diferentzia
dinosaurio
diru
diruzorro
doberman
domestikatu

0,02
0.35
0,02

0.1
0,18
0,02
0,05
0.59
0,02

0.05
0,03
0,05
0.72
0,02
0,02
0,06
0,25
0.24
0.11
0.11
2,75
0.08

2,5
0,13
0,02
0,02

0.3
0,03

0,7
0,18
0.03
0,38
0,02
9.47
0,02
0,13
0,02
0,02
0,94
0,02
0,02
0,02
0.03
0,02
0,02
0,02
0,16
1,58
0.22
0.03
0,08
0,16
0,02
0,02
0.11
1.16
0,13
0,02
0,02
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doministiku 0,02 erdi 0.25 euritsu 0,02
Donostia 0.03 erle 0.1 Euskadi 0,02
dorre 0,02 erloju 2,58 Euskal Telebista 0,02
dortoka 0,97 erne 0,02 euskara 0,08
dotore 0.1 erori 0.11 ez 0.13
dragoi 0,05 erosi 0.3 ezer 0,02
droga 0,02 erosketa 0.03 ezker 0,03
Durango 0,02 eroso 0,02 ezkerralde 0,02
dutxa 0,02 erratz 0,02 ezkonberri 0,02
dutxatu 0,02 erraz 0.05 ezkondu 0,05
ebaki 0.05 erre 0,24 ezkonduta 0,06
edalontzi 0,03 erregali 0,03 ezkongai 0,03
edan 0,41 errege 0,06 ezpain 1,67
eder 0,14 erregela 0,02 eztabaidatu 0,02
eduki 0,03 erreka 0,05 eztarri 0,02
egarri 0,05 errekreo 0,02 fabrika 0.03
egia 0.24 errepide 0,02 familia 1,34
egin 0.89 errinozero 0.08 faringe 0,05
egon 0,29 errota 0,02 femur 0,03
egongela 0,24 ertzain 0,16 filme 0,02
Eguberri 0,05 erfzantza 0,02 flotagailu 0,06
eguerdi 0.18 esaldi 0.13 foka 0,03
egun 1,66 esan 0,05 fotosfera 0,02
egunero 0,08 eseri 0,25 fotosintesi 0,02
egunkari 0.1 eskala 0,02 frontoi 0,02
egunon 0.14 eskaparate 0,02 fruitu 0,05
egur 0.32 eskatu 0,02 funikular 0,02
eguraldi 1.5 eskegi 0,02 futbol 0,38
eguzki 14,69 eskegitoki 0,06 futbolari 0.18
eguzki sistema 0.02 eskola 1.23 futbol partidu 0,02
eguzkitako betaurreko 0,02 eskopeta 0.02 gabardina 0,27
ehiza 0,02 esku 9,63 gabon 0.13
ehun 0,02 eskubila 0,08 gailu 0,02
ekain 0.3 eskuin 0.08 gain 0,09
ekaitz 0,02 eskularru 2,15 gaixo 0.13
ekarri 0,02 eskumutur 0,13 gaixorik 0.05
ekuatore 0,02 eskuohial 0,02 gaizki 0,03
elefante 2,79 eskursio 0,02 gaizto 0,49
elegante 0.02 eskutitz 0.1 galaxia 0,08
elektrikari 0,02 esmokin 0,02 galdera 0,02
eliza 0,03 esnatu 0,03 galdetu 0,02
elur 4,3 esne 0,22 galdu 0,06
emakume 2,09 espaloi 0,08 galeria 0,02
eman 0,03 espazio 0,14 galtza 0,02
emazte 1,03 esplosio 0,02 galtzerdi 7.94
emaztegai 0.4 esprai 0,02 galfzontzilo 519
eme 0,02 estu 0,02 ganbelu 0,03
enara 0,02 estufa 0,02 garai 0.03
enbor 0,06 estutxe 0,33 garaje 0,02
endibia 0,02 etorri 0,08 garbantzu 0,02
energia 0,08 etxabere 0,02 garbi 0,72
enfzun 0.14 etxe 4,86 garbigailu 0.1
epel 0.03 etxekoandre 0,18 garbitu 0,46
epilepsia 0,02 etxekolan 0,03 garesti 0,29
eraman 0,11 efzan 0.03 gastatu 0,02
Erandio 0,02 etzanda 0,06 Gasteiz 0.03
erantzi 0,03 eukalitu 0,02 gatz 0,03
erantzun 0.08 euli 0,18 gau 0,38
eraztun 0.25 euri 513 gaur 0,22
erdara 0,02 euritako 2,18 gauza 0,05
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gazta
gazte
gaztelu
gaztetxe
gela
geldiro
geltoki
gerezi
gereziondo
Gernika
gero
gero arte
gerri
gerriko
gezur
gibel
gidatu
giltza
gimnasia
Gipuzkoa
gizakume
gizarte
gizon
gogor
goi

goiz
goizalde
goma
gomina
gona
gorbata
Gorbea
gori
gorila
gorpufz
gorri
gosaldu
gozo
gozoki
gradu
granate
gripe
gris
gudari
guraize
guraso
gurdi
gurpil
gustatu
gutun
gutxi
habi
hagin
haize
hamar
hamster
handi
hanka
haragi
harakin

0,03
0.4
0.16
0,02
0,13
0.03
0.03
0,02
0,02
0,02
0,08
0,02
0,1
0,62
0,1
0,02
0,02
0.08
0,03
0,02
0,02
0,02
4
0,25
0,07
0.38
0,02
0,08
0,02
6,54
0,35
0,03
0,02
0,02
1,78
6,07
0,03
0,05
0,18
0,02
0,05
0,24
1.03
0,02
0,02
3.18
0,02
0,03
0,1
0.03
0,11
0,02
0,24

0,21
0,11
20,97
16,21
0,11
0,02

haran
harea
hargin
hari

haritz
harkaitz
harrapatu
harri
harrigarri
harritu
hartu
hartz
haserre
haserretu
hatz

haur
hautsi
hegaz
hegazkin
hegazti
hegi

hego
hegoalde
heldu
helikoptero
hemen
herensuge
herri
hestelodi
hestemehar
hezur
hidrogeno
hil
hilabete
hiltzaile
hipika
hipodromo
hipopotamo
hiri

hiru
hitzaldi
hitz egin
hizlari
hiztegi
hodei
hodeitsu
hogei
hondar
hondartza
hontza
hori
horma
hortz
hosto

hots

hotz

hurbil

ibai

ibili

idatzi

0,02
0,05
0,02
0,08
0,02
0,02
0.03
0,18
0,02
0,05
0.24
0,59
0,38
0,16
0.03

0.4
0,02
0,05
0.38
0,02
0,02
0,02
0,03
0,05
0,05
0,03
0,02
0.88
0,02
0,02
0,27
0,02
0,06
0.86
0,02
0,03
0,02
0.22
0.22
0.14
0,03
0.11
0,02
0,05
6,32
0,02
0,08
0,05

6,8
0,03

7.9
0,16
3,52
0.19
0,02
3.74
0,05
1,32

0,6

0.1

idazkari
ideia

idi

idun
igande
igel
igeltsero
igeri
igeriketa
igerileku
igeritoki
igo
ihauteri
ikasgai
ikasgela
ikasi
ikasle
ikastetxe
ikastola
ikatz
ikurrin
ikusi
ikutu
ikuzi

ilar

ilargi

ile
ileapaintzaile
ilegorri
ilehori
ileorde
iletsu
iloba
ilun
indaba
indar
indartsu
indio
indioilar
inguru
instituto
intsekfu
inurri
ipini
ipuin
ipurdi
ipurmasail
irabazi
iragarki
irail
irakasle
irakurri
ireki
irekita
iris

iritzi

irla

irrati
irreera
irfen

0,02
0,02
0,06
0.03
0.22
0,37
0,05
0.22
0,05
0.41
0.19
0,05
0,02
0,02
0,08
0.21
0,67
0,16
0,67
0,02
0,02
0,56
0,06
0,02
0,05
3,87
21,24
0,02
0,13
0,27
0,03
0,02
1,86
0,33
0,02
0,05
0,25
0,02
0,02
0,02
0,02
0,02
0.03
0.19
0,06
3,98
0,02
0,02
0,02
0,06
0.75
0,14
0,05
0,02
0,02
0,02
0,02
0,05
0,02
0.1
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isil 0,02 kaka 0,54 konfiantza 0,02
isilik 0,03 kale 1,02 konpondu 0,05
ispilu 0,02 kalkulagailu 0,05 konpresa 0,02
istripu 0,08 kamioi 0,13 konsola 0,02
itsaso 2,44 kamiseta 1,26 konstelazio 0,02
itsasontzi 0.75 kamisoi 0,03 kontaminazio 0.03
itsastxori 0,02 kanguru 0,06 kontatu 0,02
itsu 0,05 kanika 0,06 kopeta 0,22
itsusi 7.26 kanpamentu 0,02 korri 0,32
iturri 0,03 kanpin 0,03 korrika 2,63
itxi 0,05 kanpo 0,75 korrikalari 0,02
itxita 0,03 kanta 0,02 korta 0,46
itxura 0,06 kantatu 0,02 kortina 0,05
itzuli 0,03 kapela 0,24 kotoi 0,02
izan 0.21 karbono 0,02 kotxe 1.1
izar 1.8 karbono dioxido 0,02 krater 0,02
izeba 5,83 karpeta 0,08 krema 0,05
izeko 1,08 karramarro 0,13 kremailera 0,48
izen 0,24 karraskilo 0,03 kristal 0.16
izoki 0.03 karrika 0,05 kristalino 0,02
izotz 0,02 karta 0,02 krokodilo 0,53
izozki 0,43 kartera 0,02 kromosfera 0,02
izpi 0,03 kartoi 0,05 kulero 0,73
jabe 0,02 kaset 0,02 kulote 0,02
jai 0.11 kasko 0,02 kume 0,02
jaiki 0,03 kasta 0,02 kutxa 0,03
jaitsi 0,1 katamotz 0,02 labur 2,13
jaka 1.03 katarro 0,27 lagarto 0,02
jakin 0.03 kate 0,02 lagun 6,34
jan 1,26 katiuska 0,05 lagundu 0.06
janari 0.67 katu 12,16 lagun min 0,05
jangela 0,02 kaxoi 0,13 laguntza 0,03
jantoki 0,03 kazetari 0,02 laguntzaile 0,11
jantzi 1,58 kazkabar 0,05 laino 0.13
jantzi denda 0,14 ke 0,05 lami 0,02
jantzi leku 0,02 kendu 0.1 lan 0,22
jarabe 0,02 kilikolo 0,02 landa 0,06
jarri 0,02 kilker 0,02 landare 0.13
jator 0,1 kiosko 0,02 landatu 0,03
jaun 0,05 kirikino 0,02 lan egin 0.1
jende 0,84 kirol 0,13 langile 0,32
jertse 11,03 kirolari 0,08 langintza 0,02
jirafa 0,22 kiroldegi 0.03 lanpara 0,03
jo 0.4 kitarra 0,02 lantegi 0,22
joan 0,24 klarion 0,14 lapiko 0,02
jokalari 0.03 klinex 0,05 lapitz 0,08
jokatu 0.03 koaderno 0.33 laprast 0,02
joko 0,13 koala 0,02 lapur 0,06
jolas 0,08 kohete 0,02 laranja 2,71
jolastoki 0.03 koinata 0.16 laringe 0,03
jolastu 1,61 koinatu 0.1 laringitis 0,02
josi 0,02 koka 0,02 larrosa 0,13
jostailu 0,16 koko 0,02 larru 0,18
jotake 0,03 kokots 0,08 larunbat 0.19
Jupiter 0,49 kolonia 0,08 lasai 0,03
kabi 0,06 kolore 0,96 laster 0,02
kaiku 0,03 koltxoneta 0,02 lasterketa 0,06
kainabera 0,02 kometa 0,08 latz 0,03
kaiola 0,05 komuna 0.1 lau 0,14
kaixo 0,02 kondoi 0,03 lauburu 0,02
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lau hankako
lazo
laztan
lehen
lehendakari
lehengusina
lehengusu
lehiaketa
lehoi
lehortu
leiho
Lekeitio
leku

lelo

lente
lenteja
leopardo
leotardo
lepaluze
lepo
lepoko
leun

liburu
liburutegi
likati

lila

limoi
linterna
lisakin

lo

loba

lodi

logela
lorategi
lore

loro
lorontzi

lur

lutxana
luze
madari
Madril
mahai
mahasti
mahats
maiatz
maila
maisu
maitagarri
maitasun
maite
makal
makila
makina
malko
malla
mamu
mandarina
mando
manopla

0,18
0,05
0,06
0,05
0,03
3,66
6,18
0,02

2,9
0,02
1,02
0,02
0,03
0,32
0,02
0,02
0,05
0,02
0,06
3,76

0.7
0,02
0.94
0,02
0,02
0,03
0.03
0,05
0,03
0.27
0.08
5,99

0.6
0,11
3,36
0.24
0,02
1,64
0,02

53
0,02
0,02
0,81
0,02
0,02
0,03
0.03
0,18
0,02
0,02
0,06
0,13
0,02
0,05
0,02
0,02
0,05
0,02
0,02
0,03

manta
mantal
mapa
mardul
margo
margolari
margofu
marigorringo
marka
marra
marraskilo
marrazki
marraztu
marroi
marrubi
martxo
masaila
maskota
matematika
matxinsalto
mediku
mehe
mekaniko
melokotoi
mendebalde
mendi
mendialde
mendizale
Mendizorrotz
merkatu
merke
merkurio
mesede
mesedez
meseta
metamorfosi
meteorito
metro

mihi
mikrobio
mila

min
mingain
mini
minigona
minutu
moda
moderno
moko
mokordo
monopatin
Montblanc
more
morroi
motel
motor
motxila
motz
mozkorti
mozkorfu

0,02
0,22
0,05
0,02
0.1
0,03
0,06
0,46
0,06
0,05
0.4
0.3
0,06
8.84
0,02
0,02
0,06
0,03
0,02
0,02
0,16
0.19
0,02
0,02
0,02
10,73
0,02
0,11
0,02
0,02
0.19
0.33
0,02
0,02
0,02
0,02
0,05
0,02
3.38
0.03
0,03
0,13
0,06
0,02
0,02
0,02
0,02
0,02
0,03
0,02
0,02
0,02
0,67
0,03
0.1
0.1
0,38
1,35
0,02
0,02

mozolo
moztu
mugitu
muki
mukizapi
mukizu
mundu
musika
Muskiz
musu
musuzapi
mutiko
mutil
mutur
muxika
nagusi
nahi
nano
nasa
natfura
nazka
neba
nebarreba
negar
negu
nekatu
nekatuta
nekazari
Neptuno
neska
niki
Nivea
nola

non
nongo
nor
normal
nortzuk
nota
odol
odol xurgatzaile
ogi
ogibide
ohe
ohizko
oihan
oihu
oilar
oilasko
oilo

oin
oinetako
oinez
okel
oker
okin
okindegi
olagarro
olatu
Olentzero

0,03
0,08
0,03
0,18
1,66
0,02
0,14

0.1
0,02
0,18
0.14
0,02
9.79
0,03
0,02
0,02
0,03
0,03
0,02

0.1
0,02
7,64

0.1
0,38
0,99
0,16
0,06
0.11
0,33
7,94
0,46
0,02
0,03
0,02
0,02
0,03
0,16
0,02
0.03
0,05
0,03
0,59
0,02
0.81
0,02
0,05
0,03
0.56
0,29
2,24
5,25
0,02
0,25

0,1
0,03
0,02
0,05
0,02
0,02
0,02
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olio 0,03 perretxiko 0,05 putzu 0,03
on 2,42 pertsona 0,83 sabai 0,02
ondo 0,21 pijama 0,14 sabel 0.13
ontzi 0,02 piku 0,03 sagar 0,19
opari 0,24 pilota 0,27 sagarrondo 0,03
opil 0,02 pilotari 0,03 sagu 3,17
opor 0,72 pin 0,02 saio 0,02
optiko 0,02 pingUino 0,03 sala 0.02
orain 0,06 pinotxo 0,18 salamandra 0,02
oratu 0,02 pinpilinpauxa 0,06 salbatzaile 0,02
ordaindu 0,02 pintura 0,02 saldu 0.05
ordu 0,08 pinu 0,05 saltatu 0,19
orein 0,02 pipa 0,02 salto 0,18
orgatila 0,02 pista 0,02 saltoka 0.16
orkatz 0,02 piszina 0,37 sandalia 0,11
orpo 0,02 pituitaria 0,06 sandia 0,02
orrazi 0,03 pituitaria gorri 0,02 San Juan 0,02
orri 0,21 pixa 0,08 sardina 0,03
orrialde 0.02 piztu 0,08 sartu 0,05
osaba 8,55 plaka 0,02 saskibaloi 0,11
osasuna 0,02 plaketa 0,02 satelite 0,03
osatu 0,02 planeta 0,45 sator 0,03
oski 0,05 plantxa 0,02 Saturno 0,51
ospetsu 0,02 plastika 0,02 sei 0,08
ospitale 0,03 plastiko 0,02 sekretu 0,03
ostadar 0,02 plater 0,02 semaforo 0,02
ostegun 0.19 plaza 0,06 seme 8,41
ostiko 0,02 Pluton 0,51 seme alaba 0,27
ostiral 0,18 poliki 0,06 senar 1,15
ostruka 0,03 polikiroldegi 0,02 senargai 0,59
otarteko 0,02 polit 12,78 sendagile 0,03
otsail 0,03 polo 0,02 sendi 0,02
otso 1 poltsa 0,33 sendo 0,29
otsoko 0,02 poltsiko 2,6 sernagai 0,02
oxigeno 0.21 poney 0,22 Sevilla 0,03
ozono 0,02 porru 0,02 sistema 0,02
Pagasarri 0,02 portu 0,02 el 0,02
pago 0,03 Portugalete 0,05 sofa 0,03
pailazo 0,05 postari 0,02 soin 0,02
palangana 0,02 potolo 0,05 soineko 1,58
palmera 0,02 potro 0,06 soingaineko 0,24
pana 0.13 potro handi 0,02 soinu 0,02
panpin 0,3 pottoka 0,03 soka 0,13
pantera 0,13 poxpolu 0,02 solairu 0,06
paper 0,19 poz 0,02 solarium 0,02
paperontzi 0,11 pozik 0,76 sorbalda 0,06
parke 0,16 praka 18,28 sorgin 0,06
partidu 0,02 praka bakero 0,02 Soria 0,02
partxe 0,02 praka denda 0,02 ] 0,72
pasa 0,06 prakal abur 0,05 sudur 18,91
paseatu 0,08 praka motz 0,29 sudurzapi 0,14
pastel 0,06 proba 0,02 sudurzulo 0,21
patata 0,05 probaleku 0,02 sugandila 0,06
patin 0,02 profesional 0,02 suge 0,92
patio 0,02 programa 0,02 suhiltzaile 0,03
peka 0,05 pultsera 0,03 Suiza 0,02
pekatu 0,02 puma 0,05 sukalde 0,21
pelikula 0,02 punta 0,05 supermerkatu 0,05
pentsatu 0,03 pupila 0,03 surf 0,03
perikito 0,06 puskatu 0,02 sute 0.03
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tabako 0,02 Txanogorritxo 0,02 urrun 0,06
tabike 0,02 txapel 1,81 urrufi 0,02
falde 0,05 txapeldun 0,03 urtaro 0,02
tanpoi 0,03 txapelketa 0,13 urtarril 0,05
tapaki 0,22 txar 0,96 urte 0,21
tarta 0,05 txartel 0,02 urtebetetze 0,08
taxista 0,02 txarto 0,08 urtxintxa 0,21
tebeo 0,02 txerri 4,54 usaimen 0,06
teilatu 0,11 txerrikorta 0,02 usain 0,21
teleberri 0,02 txerrikume 0,02 usaindu 0,32
telebista 0.4 txiki 17.11 uso 0.83
telefono 0,03 tximeleta 1.19 usotegi 0,02
teleskopio 0,02 tximinia 0,05 utzi 0.03
tenis 0,03 tximino 1,81 uztail 0,05
tentel 0,03 tximist 0,65 xaboi 0,05
termometro 0,03 tximistorratz 0,02 xerra 0,02
Texas 0,02 tximu 0,02 zabal 0,1
tiburoi 0.14 txingor 0.21 zabaldu 0,02
figre 1,05 txingurri 0,02 zabalik 0,02
tirita 0,02 txinpantze 0,03 zahar 1.39
tiro 0,02 txintxo 0,03 zail 0,05
fiti 0,11 txipiroi 0,06 zain 0,02
fitipoltsa 0,02 txiro 0,02 zaindu 0,05
toaila 0,11 txirrindulari 0,05 zakil 0.1
toki 0,03 txirringa 0,1 zaldi 13,33
tomate 0,03 txito 0,57 zaldiko maldiko 0,02
fonbola 0,02 txitxarro 0,05 zaldikume 0,06
fonto 0,81 txo 0,02 zalditegi 0,02
tontolapiko 0,14 txokolate 0,03 zaldun 0,03
tontor 0,08 txori 7.99 zale 0,02
top 0,02 txorimalo 0,02 zama 0,02
tortila 0,02 txorizo 0,02 zapaburu 0,05
fraje 0,02 txotxongilo 0,03 zaparrada 0,1
frakfore 0,02 txukundu 0,03 zapata 15,16
frebe 0,03 txupete 0,02 zapatila 1,29
fren 0,03 uda 2,1 zapi 1,66
frenka 0,05 udaberri 1,05 zapore 0,02
fripa 0,56 udaletxe 0,02 zarama 0,02
fripontzi 0,02 udazken 0,32 zarata 0,02
triste 0,13 uhin 0,02 zafi 0,03
trizeps 0,02 ukan 0,18 zazpi 0,14
tropikal 0,02 ukondo 0,35 zebra 0,08
frumoi 0,43 ukuilu 0,13 zebrabide 0,02
tuntun 0,02 ulertu 0,03 zelai 2,39
turismo 0,03 ume 2,26 zenbaki 0,02
turista 0,02 umore 0,02 zentral 0,02
txabola 0,03 unai 0,02 zer 0,03
txaketa 0,21 unibertsitate 0,02 zeru 4,51
txakur 14,15 unibertso 0,18 zezen 0,92
txakur saltxitxa 0,02 uniforme 0,03 zikin 1,39
txaleko 0,43 unikornio 0,03 zikindu 0,21
txalo 0,02 untxi 1.24 zimel 0,02
txalojo 0,02 untzi 0.1 zinema 0,08
txalota 0,02 ur 4,81 zinta 0,02
txalupa 0,1 Urano 0.3 zintzilik 0,03
txamar 0,83 urdaiazpiko 0,02 zintzo 0,02
txandal 1,78 urde 0,02 zirimiri 0,05
txango 0,02 urdin 5,19 zirko 0,02
txankleta 0,08 ureztontzi 0,02 Z00 0.1

txano 1.19 urri 0,03 zoologiko 0,05
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zopa
zorion
zorri

ZOITo
zorrotz
zorrozkailu
zortzi

Z0Z0
Zuberoa
zubi
zuhaitz
zuhaitz egun
zuhaitz genealogiko
zuhur
zulo

zulo beltz
zZur

zurgin

zuri

zutik
zuzen
zuzendari
zuzendu

0,02
0,11
0,02
0,14
0,06
0.11
0,06
0,03
0,02
0.24
2,67
0,02
0,02
0,02
1,13
0,05
0,11
0,02

0,13
0,02
0,03
0,02






ANIMALIAK EREMU SEMANTIKOAN EKARRITAKO

LEHENENGO 100 HITZAK cazeLaniaz

ERDALDUNAK
perro 37.43
gato 32,97
caballo 17,55
vaca 12,61
ledn 12,57
pdjaro 12,28
pata 11,89
pelo 11,86
tigre 10,93
perra 10,89
ratén 10,28
elefante 9,5
animal 9,34
pulga 9,24
oreja 9,02
gallina 8.86
hueso 8,73
oveja 8,53
pez 7.82
cerdo 7.79
grande 7.79
pequeno 7.73
rabo 7.66
toro 7.11
conejo 7.05
burro 6,98
cachorro 6,98
collar 6,92
ojo 6,76
diente 6,56
mono 6,53
cola 6,5
lobo 6.4
marrén 6,11
gallo 6,04
serpiente 6,01
correa 5,98
amigo 5,92
050 5,85
comida 5,72
daguila 5,24
pato 517
ladrar 514
negro 514
blanco 511
jirafa 511
ballena 5,07
nariz 4,95
bonito 4,85
yegua 4,85
casa 4,82

cabra
feo

pollo
ZOITo
caseta
morder
pastor
alemdn
tiburén
mosca
pantera
boca
cocodrilo
perrera
rata
tortuga
abeja
correr
paloma
hormiga
ciervo
rana
gata

loro
colmillo
doberman
hocico
carinoso
carne
ardilla
buey
lengua
amo
canario
dueno
juguetdn
una
mariposa
culebra
jabali
hipopdtamo
jugar
delfin
gorrién
leopardo
potro
ladrido
veterinario
avestruz
cebra

4,78
4,75
4,65
4,56
4,53
4,53
4,53

4,49
4,14
4,04
4,01
4,01
4,01
3,98
3,94
3,88
3,88
3,85
3,72
3,65
3,62
3,59
3,49
3,46
3,36
3,26
3,17
3,14
2,97
2,97
2,97
2,88
2,88
2,88
2,88
2,78
2,72
2,68
2,68
2,59
2,59
2,55
2,52
2,52
2,52
2,49
2,49
2,46
2,46

EUSKALDUNAK
perro 59,1 rinoceronte
gato 34 hipopdtamo
caballo 16,83 rdpido
animal 15,86 peludo
vaca 15,69 perro
ratén 13,63 salchicha
perra 13,41 serpiente
grande 11,58 oso
ledn 11,58 comida
pequeno 11,58 carinoso
pelo 11,29 ftiburén
elefante 11,07 pato
pdjaro 10,78 gordo
amigo 9.87 pulga
figre 9.7 cocodrilo
oreja 9.64 gata
oveja 9.53 policia
cerdo 9,41 ballena
marrén 8,04 aguila
negro 7,93 pequinés
ojo 7.93 morder
toro 7,93 cabra
jirafa 7.76 caza
pata 7,42 perrera
blanco 7.3 flaco
burro 7.19 leopardo
pastor 7,13 pantera
alemdn carne
diente 7,07 pastor
cola 6,96 buey
doberman 6,96 hembra
conejo 6,85 perro policia
bonito 6,79 jugar
gallina 6,45 macho
hueso 6,39 sanbernardo
casa 6,05 cazador
nariz 5,93 lengua
ladrar 5,76 collar
rata 5,65 hombre
rabo 5,59 abeja
mono 5,53 pierna
bueno 5,42 listo
gallo 5,36 correr
pez 5,25 zorm